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Eessona.

Kéesolev kokkuvatlik ,Eesti keele grammatika® on
mdeldud algkoolide 5. — 6. Gppeaastale, kus ei tarvitata Gige-
kirja harjutustikke, ja keskkoolide 1. ja 2. kiassile keele-
Opetuse algkursuse kordamiseks rikkalikkude n&idete varal.

Raamat on ldbi pdimitud &igekirjutuslikkude iilesannetc
ja juhistega, iilesanded varustatud votmega ja raamatu 15pul
sonastikki, mis voimaldab kiires korras leida raamatus olevat
materjali. See koik teeb raamatu kittesaadavaks neile, kes
lonkavad Oigekirjas ja iihtlasi vajavad grammatika miini-
mumi teadmist, millel tegelik tdhtsus keele
tarvitamisel Raamatust on meeleldi #ra jdetud iiksik-
asjad, sest tegelik emakeele-Gpetaja teab histi, et iiksikasjade
(néit. ,surnud“ suffiksite, adverbiaalide alaliikide jne.) noud-
mine ka keskkoolide alamais klasses on suurim ajakulu.
Arvestades Opilaste keeleoskuslikku tasapinda, vdib ka kies-
olevast t6dst nii mondagi &ra jdtta. Mis puutub k#énd- ja
; péordkondadesse, siis arvan, et nii kddnatuste kui ka poora-
tuste liigitelul pole olulist tdhtsust algkoolis, kus suurem
tihelepanu tuleb kulutada astmevahelduslikule praktikale.

Mida tuleks pakkuda kdesoleva raamatu jérele algkooli
tilemal, mida keskkooli alamal astmel? — Kiisimusele vastata
pole raske. See aeg ei tohiks enam kaugel olla, kus alg-
koolide Iopetajaile ei tee raskusi kogu kiesoleva raamatu
kursuse omandamine hoolsa harjutamise, aga mitte pahe-
tuupimise teel. Ja kuigi ei ldhe korda selle praktilise ,kisi-
raamatu® kursust algkoolis 1&bi vdtta, siis jatkub emakeele-
Opetajail oskust Opilasile selgeks teha, et kéesolev raamat,
mis on kogu digekirja ja teoreetilise grammatika tdhtsaim
osa, on iilitarvilik ,s6ber“ edasippimisel.
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Raamatu koostamisel on tarvitatud keeleteaduslikku kir-
jandust ja koiki seni ilmunud grammatikaid. Keeleliselt on
kdidud Eesti Kirjanduse Seltsi toimetatud Oige-
keelsuse-sdonaraamatu 2. triiki jérele.

Kisikirja korrigeerimise eest Tartu iilikooli eesti keele
lektorile J. V. Veski’'le suurim ténu.

Austatud emakeele-Gpetajaid palun saata mulle asjalikke
soove kidesoleva grammatika kohta aadressil:

Tartu Opetajateseminar,

Fr. Puusepp.

Tartus,
20. juunil 1929. a.

Teise triiki eessona.

JEesti keele grammatika*, millele 6$éks saanud
suur tdhelepanu ja soe arvustus (vt. ,Postimees“ 1929. a.
nr. 252), on leidnud lahke vastuvdtu algkoolides kui ka

keskkoolides, seepérast ongi seletatav uue triiki 11mumme
muutmatul ku;ul

Fr. Puusepp.

Tartus,
10. oktoobril 1929. a.
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Haad "hkquetus (foneetika).
L Hislik j ja tiht.

1. T-&8-d-i k-a-n-a.

M-i-n-u t-a-d-i-1 o-1-1 k-e-n-a
k-a-n-a. K-a-n-a m-u-n-e-s n-a-d-a-l-a-s
n-e-1-i m-u-n-a. T-a-d-i k-a-n-a
k-a-d-u-s d-r-a. T-u-l-e t-a-g-a-s-i,
k-e-n-a k-a-n-a-k-e, j=a m-u-n-e

t-da-d-i-l-¢ m-u-n-e!

Jutuke ,,Tadi kana“ koosneb piilkirjast ja neljast
lausest. Viimases lauses on kaheksa sona. Sonas ,mune“
on neli hadalikut,

2. Hailikuid mérgitakse kirjas tihtedega. Koik
tdhed kindlas jdrjekorras moodustavad tdhestiku e.
aliabeedi.
Eesti keeles on jérgmised tihed: A, a, B, b, D, d,
E,eG g H h LilJj Kk L1, M, m, N, n, O, o,
; P,pRyr, S, 8, T, t, Uy u, V, v, 0, 9, A, i, 0,9, U, i
Téhelepanu! Tdhed on suured ja viikesed.
Ulesanne. Madirake tahestiku jarjekorras alljarg-
nevad kohanimed!
Haapsalu, Paide, Sindi, Valga, Uue-Antsla,
Rakvere, Otepaid, Elva, Moisakiila, Pirnu, Torva
Voru, Vll_]andl Tartu, Poltsamaa Kuressaare Narva
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Pihajarve, Ulila, Voopsu, Vana-Vindra, Tallinna,
Paldiski, Irboska, Kohtla, Petseri, Tapa, Vastsecliina.

Tahelepanu! Kohtla on tihestiku jdrjekorras enne
kui Kuressaare, sest o on tdhestikus 2nne kui u; Tapa
— enne kui Tartu, sest p — enne kui r; Véru — enne
kui V6opsu, sest r — enne kui .

Ulesanne. Kirjutage oma klassi Opilaste nimed

tahestiku jiarjekorras!

Kiisimus. Milleks on tarvis teada tihestiklu?
Vastus. Tihestikku on tarvis teada muu seas seks,
et ruttu ja eksimatult leida sGnu sOnastikust,

3. Vooraid tahti, mida tarvitatakse eesti keelzs,
on 10: C,¢, C, &, F, f, Qq, 8,8, 2,2, 2,7, W, w, X,x, Y.y

Kimbuke v&drsénu ja nimesid, kus esineb vddraid
tdhti:

GaraaZ (= autokuur), gletSer (=jadliustik), bra'§
(= altoviiul), biidzet (=eelarve), depess (= kiirteade),
dZentlmen (= aumees), flaZolett (=vile v6i heli viiulil),
fremtS (=kuub), fakt (= tosiasi), finaal (=10pp), zeniit
(=lagipunkt), Franz, Ziirich, Darwin, Wiedemann,
Lindequist, Xanthippe, Kyros, New-York, Cicero, TSsitsi-
kov (Citikov), Verestsagin (Veres¢agin) jne.

Tédhelepann! Eesti tihestik (lihes vooraste tihte-

dega) esitatakse jirgmises jdrjekorras: a, b(e), c(e),

¢(e), d(e), e, (e)f, g(e), h(a), i, j(ot), k(a), e, (e)m,

@©n, o, p(e), q), (o), (e)s, 5(a), z(e), Z(e), t(e),

u, v(e), we), 5 & o6, i, ()x, y (vpsilon).
Mirkus. Gooti o ja { (ndit. fvastafin, footv,

{aft) on eesti kirjamérkidena tarbetud. Kiill aga kirju-

tame w périsnimedes: Darwin (aga: darvinism), Kreutz-
wald, Wiedemann, Wilde, Weitzenberg, Winkler, Will-
mann, New-York jne.

4. Tiishiilikud (vokaalid) on: a, e,i,0,u, , i, b, ii.
Kaashiiilikud (konsonandid) on: b, d, g, h, j, k,

L, m, n, p, r,s, tyv.
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Ulesanne 1. Wiildage tdishailikuid peegli ees ja
pange tdhele, kuidas on suu, keel ja huuled, kui h&ail-
dame: 1) i, e, d; 2) ii, o; 3) 0; 4) a; 5) u, o.

Kiisimus. Millal liigub keel iilalt allapoole, eest
tahapoole, millal huuled &ienevad ettepoole ja timmar-
duvad, millal ei Giene huuled ettepoole ega iimmardu?

Mirkus, Taish8alikute hidldamisel virisevad hééle-
paelad, siinnitades heli, &hk aga pédseb kurgust ja
suukoopast ldbi tokketa. Taishailikud on helilised
héélikud.

Ulesanne 2, Hiildage kaashailikuid peegli ees ja
pange tédhele: 1) kuidas on huuled, kui hiidldame
b, p, v, f, m; 2) kus kohal on keeleots, kui hiildame
d, 225,81, r,n; 3) kuidas ja kus siinnib g, k, j, h;
4) missugused kdne-elundid takistavad Ohuvoolu l4bi-
padsu kaashaalikute hadldamisel?

Mirkus. Kaashéélikute haildamisel on takistatud
ohuvoolu Iébipdds kas osaliselt v5i tiiesti, B, p, d,t
g, k h s § fonhelitud hiilikud. Koik muud kaas-
hdélikud on helilised. f

Hiilikute tabel.

: SR
Eeshailikud. | Keskhaalik. ) Tagah##likud,
Tiishéilikad :
korged, i i ’ u
keskkorged, e L o ! 0
madalad. i A
Huulh#likud. E{ammashﬂalikud. Lagihilikud.
Kaashiiilikud: RPS RS ;
sulghiiliknd, b p d t , g k
pilubélikud, v f A B 3 h
killghaalik, 1
virihiilik, T J
ninahéélikud. m n ]\ n
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Mirkus 1. Heliliste haalikute mirgid on tritkkitud
jaimendatult.

Mirkus 2. k ja g ees esinev 1 (lagihadlik): kink,
rank, kiingas, sang jne. maérgitakse kirjas nagu
hammashailik 1.

Mirkus 3. Oskussonu: téishééalik (vokaal), kaas-
haalik (konsonant), huulh&dlik (labiaal), hammashéalik
(dentaal), lagihaalik (palataal), sulghaalik (klusiil), pilu-
haslik (spirant e, frikatiiv), kiilghaslik (lateraal), véri-
haalik (tremulant), ninahailik (nasaal).

5. Kaksiktaishailik (diftong).

1. Hada ajab hirja kaevu. 2. Aeg lopetab leina-
pievi. 3. Mida keer ei nie, seda keoer ei haugu.
| Koik kaunad ei kasvata ivi. 5. Ulekohus ei seisa
kotis. 6. Haledus ajab silmad paisuma. 7. Kauaks
lihikest laulu laulad véi vaese vara jagad. 8. Oigus
clab kdige vanemaks. 9. Mahajietud leib liheb magu-
saks. 10. Nouga tehakse enam Kkui jduga. 11 Dile
hiire péarast dra jata hobuseid seisma. 12. Seisev
vesi liheb haisma. 13. Mehi ei pea loetama, vaid
kaalutama. 14. Laenuleib ei kesta kaua. 15. Ara mine
viagevaga vaidlema ega suurega kohut kiima. 16. Suvel
hauguvad suured koerad, siigisel pole kutsikaidki
naha. 17. Amet ei kisi leiba.

Tihelepanu! Sonas ,kaevu‘ haidldame tdishaali-
kuid a--e ihe hingamistoukega. Taishaalikithendid
(ai, ei, oi, ui, 0i, ai, 6i, @i; au, ou, Ou, du; ae, oe,
de jne) ongi kaksiktaishaalikud e. diftongid.

Ulesanne 1. Leidke sonu, kus kirjutame kaksik-
taishaalikuid: ,

1. ai, ei, oi, ui, 0, &i, 0i, 0i;
2. au, iu, ou, du, au;

3. 'ae, oe, O€;

4 e000;

b. s ea.
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Moningaid niiteid. 1. Sai, naine; hein, eit; koi,
hoidma; luine, suikuma; ndid, ois; laige, kaik; kéis,
moéirgama; (palju) puid, siid, raid.

2. Laul, laugas; liud, liuglema; proua; oun,
sdudma; riauskama, niuhti. '
3. Kaev, taevas; koer, oeh; ndoel, soel, Gel.

4. Peoleo, teotama; 160, tdotama.

5. Teadma, seadma jne.

Ulesanne 2. Leidke sonu, kus kiinamisel ja
pOoramisel sdna esimese ja teise silbi taishaalikute
vahel olev kaashiilik b, d, g, s kaob!

Méningaid niiteid. 1. Toa (tuba), oad (uba), loa
(luba).

2. Mao (madu), peo (pidu), pean (pidama), koéeb
(kiidema), kaon (kaduma), eod (idu), lao (ladu), kao
(kadu), veo (vedu).

3. Vao (vagu), joa (juga), ea (iga), teo (tigu),
sea (siga), joe (jogi), mie (mégi), ree (regi), loo (lugu),
S00 (sugu), taon (taguma), nieb (ndgema), soetakse
(sugema), poetakse (pugema), teen (tegema).

4. Kie (kisi), toe (tdsi), soe (susi), 16e (lisi),
soe (susi), mee (mesi), vee (vesi) jne.

Tédhelepanu! Esimese ja teise silbi tiishaalikute
vahel olev kaashiilik b, d, g, s véib kaduda. Nii tekib
mitmesuguseid kaksiktéishiilikuid (ka pikki ja dlipikki
tdishddlikuid). Liitsdnas vanaema pole kaksiktiis-
hédlikut. Ka pole liitsdnas iiliilus pikka taishalikut,

6. Kaksik- ja kolmik-kaashiiiilik.

Kahe ja kolme kaashailiku {ihend (kaks, laps,
lind, komps, korts jne.) annab kaksik- ja Kkolmik-
kaashaaliku.

Ulesanne. Leidke sonu, milles on kaksik-, kolmik-,
isegi nelik-kaashaalikuid (karsklane, mulksti jne.)!

2 Fr. Puusepp, Eesti keele grammatika, 347




II. Silp.

7. 1. Miks kurb su meel, miks vait su keel?
Kes mees siin, see mees ka siaal. Kel hool, sel koor.

2. Va-ga ve-si, sii-gav pd-hi. Ke-nal lap-sel
mi-tu ni-me. Sd-na pads-tab, s6-na sdl-mib.
Ah-ju ta-ga lai-sa a-se. I-gal lin-nul o-ma pe-sa
ar - mas.

3. E-la-da, voi-del-da ta-ha-me r66-mu-ga.
Si-na-vas le-pi-kus kuul-si-me mei-e-gi 66-
bi-ku rok-ka-vat hai-lit-sust. Lib-li-kas la-he-
nes len-na-tes lil-le-le, lin-nu-ke si-ris-tas lau-
lu-kest Loo-ja-le.

4. Pruun-laik - par] -mut-ter-lib-li-kas (8 sil-
pi), si-ni-rind-pu-na-tipp-le-pa-lind (9 silpi),
U-hek-sa-teist-kim - ne-kuup - sen - ti - meet - ri - li -
ne (13 silpi) jne.

5. Tsss! hm! tprr!

6. Mi-nu i-sa o-li ei-le vii-ga hai-ge..

7. Kel tar-kus pais, sel oh-jad kies.

8. Ru-kis, o-kas, se-pad, &-pin, ra-tas, &-pe -
tan, hii - pet, a-ket, mo - tet jne.

Téhelepanu! Sona silpide arv oleneb sellest, mitu
tdishaalik-ollust, s. o. liuhikest tiishaalikut -+ pikka
taishaalikut - kak31ktalshaahkut on sonas.

Miirkus.

Esimeses punktis on ainult iihesilbiseid sonu.
Teises punktis on ainult kahesilbiseid sonu.
Kolmandas punktis on ainult kolmesilbiseid sdnu.
Neljandas punktis on enamsilbiseid sonu.

Ei ole sOnas iintegi tdishailikut, siis on sdna iihe-
silbine.

6. Kuuendas punktis on koik silbid lahtised, sest silbid
lopevad tidishéilikuga.

OU s 0 N =
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7. Seitsmendas punktis on kgik silbid kinnised, sest

silbid I16pevad kaashéilikuga.

8. Kui lihiséna lahtisele silbile jargneb k, p, t, siis

muutub lahtine silp kinniseks, sest kdnelemisel jaotub
k, p, t kahele silbile (loe: rug-gis, og-gas, seb-bad,
Ob-bin, rad-das, Ob-bed-dan, hiib-bet, &g-get, mod-
det jne.).

Téhelepanu! Liitsonas »Pii-ma-pu-del“ on teine
silp lahtine, kuigi talle jargneb p. Liitsonas , ku-ri-
te-gu“ on teine silp lahtine, kuigi talle jargneb t.
Liitsonas ,,tu-li-ka - hi« on teine silp lahtine, kuigi
talle jargneb k.

Ulesanne. Miirake kinnine silp!

Pa-ku-tak-se, ri- tik, pi-Kkad, sdask, poo -sas-
tes, 6i-gus, leo- tan, nei-u, nei-u- le, re-ba-ne,
vit-sad, lap - sel, ke -na - le, paas - tab, plekk -1ih - ker,
par-di- poeg, ka-be-li—pﬁ-ha, kon - ni - tee, ko-ju-
tu-lek.

8. Silbitamine,

Mirkus. Uhetiheline silp on triikitud jimendatult.

1. Ema, isa, ode, ilus, elav, orav, uba, oja,
ini-me-ne, unis-ta-ja, uju-ja, ime-lik, ela-nik jne.

2. Neiu, peiu, riie, noue, pute, saia, aia, laia,
viie, kuue, hoia, joua, sdua, juua, siiiia jne.

3. Neiu-le, neiu-ga (aga: nei-ul, nei-ult), peiu-le,
peiu-ga, peiu-ni (aga: pei-ud, pei-ul, pei-us), riie-te,
riie-tes (aga: rii-et), ndue-te, ndue-tes-se (aga: nou-et),
hitia-me, hiiia-te (aga: hiiii-an, hiii-ad, hiid-ab),
puta-te (aga: pli-an, pii-ab, pui-ak-sin), saia-le,
saia-ta (aga: sai-al, sai-as), aia-ke, aia-le (aga: ai-as,
ai-al), viie-le, viie-ni (aga: vii-eks, vii-en-daks),
sdua-me, sdua-te (aga: sou-an), raju-ti, raiu-tud,
raiu-tak-se, raiu-tay (aga: rai-ub, rai-ud), hoia-ta-ma,
hoia-tan, laiu-tan (aga: lai-us), luua-le, luua-ga (aga:
luu-al, luu-as) jne.
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4. Maa, 66, puu, rodm, s6o6n, joon, kuu-sik,
kaa-sik, sdask, sad-se-ke, hoo-vel, pds-sas, pod-sas-tes
jne.

5. Laev, lae-va, laul, lau-lu, joud, pdud, hein,
kauss, poiss, eit, 0i-gus, kau-gus, kau-nis, ai-ke,
kui-va-tan, leo-tan, kao-tan, toa, toad, oa, oad, oal,
loa, mao, maos, peo, peol, pean, kden, koeb, kaon,
kaod, kaob, kao-me, eo, eod, lao, kao, veo, veol,
vao, vaos, sea, j0e, joed, joes, mdaed, taon, poen,
toe, soe, soel, kie, kaed, kies jne.

6. Ka-la-ke, re-ba-ne, ja-ga-ja, se-le-ta-mi-se-ga
jne.

7. Kal-las, kal-da, mén-nik, min-nis-tu, vap-per,
vap-rad, hak-kan, hak-ka-sin, rut-tas, ar-mas, kart-lik,
umb-rik, Um-ber, vaht-rad, mets-la-ne, korst-nad,
kors-ten, kunst-lik, kuns-ti, kolb-lik, kal-bus, kir-bes,
karb-sed, lend-le-ja, len-dan, vehk-le-ja, veh-ki-sin,
samb-lad, sam-mal, pah-kel, péihk-lii kam-ber,
kamb-rid, num-ber, numb-rid, sulps-ti, prants-ti,
kolks-ti jne.

8. Kak-sik-tais-haa-lik, kaas-ela-nik, aia-ma-ja,
ja-la-alu-ne, ame-ti-ithing, uk-se-esi-ne, viie-aas-ta-ne,
elu-iga, iili-ilus, ka-hek-sa-teist-kiim-ne-kuup-sen-ti-
meet-ri-li-ne jne.

Tédhelepanu! 1. Sonade iihelt realt teisele viimisel ei
tohi rea 10ppu jétta iihetdhelist silpi (ndit. sdnal ,ema“
ei tohi jitta e-d rea 1Gppu).

2. Uhetédhelist silpi ei tohi iile kanda (niit. sonal
»heiu“ ei tohi iile kanda u-d).

3. Uhetdheline silp sona keskel liidetakse eelmi-
sele silbile (ndit. neiu-le, mitte: nei-ule).

4. Kahekordset (s. o. pikka ja iilipikka) tdishaélikut
ei poolitata. »

5. Kaksiktédishaalikut ei poolitata,




6. Kaashédlik tdishéilikute vahel kuulub jérgmisse
silpi.

7. On téishadlikute vahel kaks (kal-da) vdi enam
(kors-ten, korst-nad) kaashéélikut, siis kuulub jargmisse
silpi viimane neist.

8. Liitsonus silbitatakse iga sOna eraldi,

Miirkus. Voorsonu jaotatakse silpidesse nagu eesti
sonu (gram-mo-fon, giim-nas-ti-ka, bas-sein, bo-taa-ni-ka,
di-na-miit), kuid siin tehakse ka erandeid, niit. des-
or-ga-ni-see-ri-ma (mitte: de-sor-ga-ni-see-ri-ma, sest
lildiselt on tuttav s6na organiseerima), det-si-gramm
(mitte: det-sig-ramm), bi-plaan (mitte: bip-laan) jne.

II. Viiltus.
9. Tiishiilikute vilted (pikkus).

Liihike hailik. Pikk héélik. I Ulipikk haalik,
(I vilde.) (I vilde.) ( (I vilde.)
kali (soin the) kaali (soin kaks) kaali
keda keeda keema
kilu (selle) kiilu (seda) kiilu
tore toorest (muna) ‘toorest (munast)
kuri (koer)| (jooksis) kuuri (ja kadus) kuuri

(suunas)

vore voodras (mees) 'vodras (mehes)
jdme jddme (paigale) (ilma) jadma
loma lo6nud 160ma
miirin (kdrge) miiiiri (korget) miiiiri

Mirkus. Ulipika-viltelise silbi ees on raamatus
tarvitatud (kuid mitte alati) graavis-aktsendimérki (5
Niiteid. Armasta oma rahvast ja pea lugu omast
“rahvast! Suuremas ‘rongas oli viike réngas. Taevas
ei ole alati “taevas, vaid rikkail on ta juba maa p#al.

21



10. Kaashéiilikute viilted

(pikkus).

Lithike haglik, Pikk ha&alik. Ulipikk hé&élik.

(I vilde.) (II valde.) (III vélde.)

vali valli (Aar) (ehitati) valli

kuma kummi (hind) (pole) kummi

lina linna (poole) (soitis) linma

vari narri (temp) (vaata) narri

kasi kassi (juurde) kassi (jootma)

kivi kivvi

ihu ibhu

maja majja

kahi kapi kappi

kade kate katte

age ake akke

Téahelepanu! v, h ja j esinevad ainult 1. ja 3.
valtes.

11. Liithailikute vilted (pikkus).

Kaksiktéishéalikute Liitkaashalikute

1 vilde. I vilde. II vilde. | I vilde.
leivajahu | leib lutsukala neli lutsu
naine naisarst vaike porsas|viikeses porsas
maimuke | maim suur kotkas | suures kotkas
noiakunst | noid ilusa pange |ilusat pange
aurukatel | aur palve palvekiri
jouluvana | joul kolmas kolm
liuake lind | paksem paks
selle koera| sedakoera j kehvaline kehv
kaevuratas | kaev selle kontsa | seda kontsa
paevaline | paev the mirtsu | kaks mirtsu
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Tihelepanu! Kaksiktiishaalikuil on ainult 1II
(niitsime heina ara; selle koera; korget taevast jne.)
ja III valde (niitsime ‘heina; seda “koera; <orgest
“taevast jne.).

Liitkaashéﬁlikuil, S. 0. kaashiilikithendeil on
ainult II (palve; viike porsas; ahne; ilusa nalja;
lutsukala jne.) Ja III valde (‘palvekiri; viikeses
"porsas, ‘ahnus; seda ‘nalja; neli “lutsu jne.).

Kiisimus, Mis on véltus?

Vasius, Viltuseks nimetatakse aega, mis kulub
hdaliku voi héalikiihendi hédldamiseks.

Ulesandeid. 1. Méirake jamendatult trukitud
kaksiktéiishéiéilikute IT 'voi IIT vilde!

Luuletasin ihe laulu — luuletasin kaks laulu;

selle laimu — seda laimu; seda laia aart — selle
laia aire; laev — laevakruvi; hauwarahu — haud;
naer — naerukihin; neitsi — neid; pdim — pimu-

aasta; laulatama — laul; lause — lausuja; leinarong
— lein; laiali — ]laj.

II. Mairake jimendatult trikitud 1 iitkaas-
haalikute II voi III vélde!

Ilusa palmi — ilusat palmi; seda vitsa — selle
vilsa; lust — lustiline; Iongakera — 16ng; maksu-
koorem — maks; kinganina — king: kindlus —

kindlustama; oksaline — oks; ostja — ostuhimuline:
ohver — ohverdama; kaks miitsi — mutsidir; ols —
otsaesine; mirtsikuy — maris.

12. Oigekirja (ortograafiai).

1. Kuri koer kargas Kusti kallale. Punane pullike
puskis pool pange piima perepiiga Pirja polvelt
pisikesele porsale pdhe. Tiiu tahtis tillukest tibu
tuppa tuua.
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Mirkus. Eesti omis sonus kirjutame sdna alul k, p,
t, mitte g, b, d, kuigi hdéldamisel kuuldub sulgh&ilik
(klusiil) liihikesena, s. 0. esimeses viltes.

2. Kaalukauss, kullerkupp, kanakuur, pardipoeg,
kabeliptitha, kanapere, ehapaiste, ihtepuhku, kuritegu,
peotiis, kulmataat, konnitee, jaanituli, hdbetasku-
kell jne.

Mirkus. LiitsOnus uue sGnaosa alul on k, p, i,

mitte g, b, d.

3. Kaloss, kindral, kraad, krahv, kraav, krihvel,
kuberner, pall, parun, piibel, piiskopp, pilet, piljard,
pilt, pliiats, poogen, pruun, puhvet, teemant, teener,
tohter, toos, tosin, tekk, traat, trukk, tokat.

Mirkus. Vanemate eestistunud laensGnade alul
on k, p, £

4. Kalilealane, kips, kitarr, kreeklane, kummi,
pagas, palagan, palderjan, palkon, palsam, paslik,
pataljon, patarei, peitsima, piison, plank, pronks,
taanlane, tukat, teenar, teng.

Miirkus. Uuemate eestistunud laensdnade alul

on k, p, t.

5. Gorilla, grammofon, gimnaasium, beebi,
bensiin, blond, brinett, deklamatsioon, diagramm,
direktor, doktor, dollar jne.

Miérkus., Voorkeelseis sdnus kirjutame sdna alul

g, b, d ja héildame heliliselt (mitte helitult, nagu eesti

b, g, d).

6. Lukk, kokk, sepp, kepp, rott, pott, hull, hall,
kumm, tumm, linn, konn, vurr, narr, piss, kass jne.

Mirkus. Uhesilbise sona I6pul on lithikese, s. o.
ithekordse tdishaaliku jarel pikk, s. 0. kahekordne kaas-
haalik,

Erandeid. Mul (minul), sul (sinul), tal (temal),
kel (kellel), mil (millel), sel (sellel), tol (tollel), mus
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(minus), sus (sinus), tas (temas), ses (selles), tos
(tolles), kus, kes, mis, on, las, et, kas.

Antud sonus on maérgitud Glipikk hailik
the tidhega. See on ulitihtis vahetegemiseks sonade
vahel: mul ja mull, tal ja tall, kel ja kell, sel ja sell,
tol ja toll, tas ja tass, tos ja toss, kus ja kuss, kes
ja kess, mis ja miss, on ja onn, las ja lass, et ja ett
(osast. kidne sonast ,,esi), kas ja kass.

7. Luuk, kook, seep, roop, nuut, ruut, huul, hiail,
kuum, tuum, liin, koon, koor, voor, paas, klaas jne.
Mairkus. Uhesilbise sona 16pul on pika, s. 0. kahe-

kordse tédish&aliku jérel lihekordne kaashéilik.

8. Kali, keda, kilu, tare, tore, kuri, vdre, jime,
léma, miirin; vali, kuma, lima, vari, kasi, kivi, ihu,
maja, kabi, kade, dge jne.

Mirkus, Liihikesed hé&élikud (I vdlde) mérgitakse
iihe tédhega. Sulgh#ilikud mérgitakse b, d, g-ga.

Erandeid. Ma (mina), sa (sina), ta (tema), nad
(nemad), ja, ka, va, me (meie), te (teie), mu (minu),
su (sinu), ju, kus ulipikk taishailik on mérgi-
tud the tihega. See on ulitihtis vahetegemiseks
sonade vahel: ma ja maa, sa ja saa, me ja mee, te ja
tee, mu ja muu, su ja suu.

9. Keeda, jiime, 166nud; linna (poole), narri
(temp), kapi, kate, dke jne.
Mirkus., Pikad héélikud (II vdlde) mérgitakse kahe
tdhega. Sulghddlikud mérgitakse k, p, t-ga.
10. Keema, jéiima, 166ma; (soitis) linna, (vaata)
narri, kappi, katte, dkke jne.
Mirkus. Ulipikad héddlikud (III vélde) maérgitakse
kahe tdhega.
11. Kddm, mdok, vddras, vddérastemaja, rodm,
podsas jne., aga: del, sdel, noel.
Mirkus. Pikk § kirjutatakse kahekordse o-ga.



12. Pédsuke, pidrima, pailik, pitidstma, haal,
héilik, haidldama, radkima, sddirane, viirt jne., aga:
seadus, teadus.

Mirkus. Pikk & kirjutatakse kahekordse d-ga. Kui
tarvitatakse &#-vorme sonus pii, pail, sail, tiil,
had, siis drgu segi tarvitatagu ea-vorme (pea, peal, seal,
teal, hea).

13. Hiilidma, hiiite, pititdma, piilie, miiiima,
miilik, miiiir, {iir, tiirnik, idiiirima, kiiiinar, kiniinal,
siilitama jne., aga: (palju) piiid (sOnast ,,pitit), (palju)
stiid (sdnast ,sitii*), (palju) riiid (sOnast ,,rizi‘).

Mérkus. Pikk ii kirjutatakse kahekordse ii-ga.

14. Minagi, eilegi, tuligi, Ainogi, paljugi, jasigi,
60gi, sitiigi, pudelgi, lollgi, paremgi, memmgi, sumingi,
konngi, dargi, vurrgi, teravgi;

kumbki, seepki, seppki, raudki, laatki, lattki,
sulgki, korkki, kukkki, aitdhki, tSehhki, sitikaski,
kasski, plutski, dusdki, harfki, Ziraffki.

Mirkus. Liide -gi (isegi mina — ka mina — minagi;
isegi Aino = ka Aino — Ainogi) kirjutatakse kdigi
taishéélikute ja heliliste kaashiilikute jdrel. Liide ~ki
kirjutatakse helitute kaashéélikute, s. o. b, p, d, t g
k, I, s, § f jdrel.

15. Kurbki, kumbki, laps, Voopsu, Haapsalu,
kandku, kindku (aga: laulgu, naergu), raudki (aga:
sdbergi), ots, konts, korts, kotkas, votkem (aga: naer-
gem), sotkuma (aga: valguma), sulgki, hargki, uhke,
kihku, aitahki, ukski, likski, kuskil, posk, pusti,
joosti (aga: oldi, mindi, surdi), meeski, poisski jne.

Miérkus. Helitute hailikute méarkide b,p dt g

k, h, s kérval on k, p, t, mitte g, b, d.

Téihelepanu! Kui sdna tiives on g, b, d, siis jaab
g b, d pisima, kuigi g, b, d jarel on s: enneaegne —
enneaegse — enneaegsele; argne — argse — argseid;
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urbne — urbse — urbseid; kuldne — kuldse — kuld-
sel; hitidma — haidsin — hitidsime; kindma —
kindsin — kiindsite; vargsi, jalgsi, Ondsam, sund-
sam, aegsasti, soodsad, moodsad, kirbsed (sdnast
»kdrbes“); umbsolm, laudsepp, kingsepp, kuldsepp
jne.

16. Au (mitte: auu), nou, joud, lein, lind jne.

Muld (mitte: mulld), virv, pind, kord, kurb, kaks,
kolm, palve, patja, komps, korsten jne.

Narlane (mitte: narrlane), linlane, tallinlane, kas-
lane, kérslane, aga: austraallane, lubikoralllased (sugu-
kond &isloomi); papne, nulne, metalne, brinetne, vio-
letne, aga: siinne, modernne, monotoonne (ihetooni-
line, igav); artelnik, lipnik, pusnik; metaljas, nok-
jas, putjas; piklik, laplik, nutlik, protseslik; lipkond
(ihe lipu alla kuuluv meeskond), linkond, aga: paalik-
kond (rihm pailikuid), kirjanikkond, 6hkkond, kukk-
kond jne.

Markus., Hiélikiihendeis ei kirjutata iihegi hailiku
mérki kahekordselt. Vt. alljirgnevaid erandeid!

Erandeid liitsonus: plekklahker, tattmina, allkiri,
pussnuga, papptoé, metalltoéo, hallvalge, allpool, all-
nimetatud, lukksepp, pottsepp, plittsepp (aga: ritsep,
sest ,ritsep” ei tundu enam liitsonana); keskkool,
keskkiite, keskkiht, purskkaev, ristiee, risttuli, kurt-
tumm jne.

Erandeid liite -gi, -ki ees: lollgi (loll4-gi), memm-
gi (memm--gi), narrgi (narr--gi), pusski (piiss--ki),
rottki (rott--ki), seppki (sepp-ki) jne.

Erandeid pika tiishiiliku ja kaksiktdishailiku
jarel: inspektriiss, direktriiss, benefiiss; puusse,
luusse, tddsse, truusse, teesse; puisse, luisse, tdisse,
koisse, politseisse; poiss, kauss, hdissa jne.

Mirkus, Pikalt h#éldatav s kirjutatakse pika tdis-
héiliku ja kaksiktiishadliku jdrel kahekordselt,
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Erandina lss, mss, nss, rss tugevas astmes, kui
norgas astmes on Is, ms, ms, rs: pulss, (seda) pu1551
(selle) pulsi, valss, (kaks) valssi, (ithe) valsi, valssi-
desse, valsiga, simss, avanss, avansid, mArss, marssi-
dega, mars1ga marssima, marssisin, marsin, porssisin,
porsin jne.

Markus. Tugevas astmes on rs, kui ndrgas astmes

s sarnaneb eelneva r-ga: Grs, Orre, kors, korre, tors,

térre, vars, varre jne.

17. Neiu, peiu, meie, teie, laia, laiem, dieti, noia,
ndiaga, nuia, nuiad, nuiaga, 01ekes1 raiuma, raiun,
raiusin, h01an ho1ab hoiaksin jne.

Mﬁrkus On i téishaalikute vahel, siis ei tohi olla

»i¢ jarel ,j“.

18. Janu, juuli, joestik, joud, juureldikaja, juur-
deldikaja, miija, nilgija, viija, 160ja jne.

Mirkus. J kirjutatakse s6na alul taishiiliku voi
kaksiktédishéiliku ees ja sona sees silbi alul. Silbi I6pul
esindub j ainult ainsuse sisseiitlevas: majja, tujju, ajju,

ojja jne.

19. Viga — vea — vead; siga — sea — sead;
tuba — toa — toal — toale; uba — 0a — oad — oal;
madu — mao — maod; ldll — €0 — eod — eole;

vedama — veetakse; pldama — peetakse; siisi — sde
— sbed — sdes; 1usn — loe — loed jne.

Mirkus. Kaashailik-olluse g, b, d, s kadumisel
kahe tédishailiku vahelt ja tdishéilikute {ihinemisel pikaks
taishddlikuks voi kaksiktdishdilikuks on korged tdis-
hédlikud alanenud keskmisiks:

i — e-ks,
u — o0-ks,
il — 9-ks.
Vt. § 17!
20. Juhtnoore sonade silbitamisel.
Vt. § 8!
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21. Hallikas (hallivoitu) ja allikas (lite); hagu
(kuiv oks) ja agu (koit); harg (kanarbik) ja arg (kart-
lik); huri (poorane, peru, meeletu) ja uri (ohver);
hode (lumehelve) ja 6de (sGsar) jne.

Mirkus. H-ga algavad sbnad on antud sOnastikus.

13. Sona silbivilde.

1. silbivilde.

1. Va-ga ve-si, sii-gav pd-hi. 2. I-lus nii-gu,
pa-ha te-gu. 3. Mi-da va-rem, se-da pa-rem.
4. Ki-be sd-na ki-hu-tab vi-ha-le.

Téhelepanu! Esma- ehk liihi-silbiviltelisil sonul on
esimene silp lahtine ja 16peb lithikese tdishddlikuga.
Antud vanasOonus on kdik sonad esimesel silbiviltel,
s. 0. koik sonad on esma- ehk liihi-silbiviltelised.

2. ja 3. silbivilde.

1. Met-sal (2:sv.) sil-mad (2. sv.), sei-nal (2. sv.)
kor-vad (2. sv.). 2. Nil-ja-ne (2. sv.) pe-ni (1. sv.)
ham-mus-tab (2. sv.) va-lu-sas-ti (1. sv.). 3. Paa-
su-ke (2. sv.) pde-va (2. sv.) a-lus-tab (1. sv.), 66 -
bik (2. sv.) 16-pe-tab (2. sv.). 4. Kae-va (3. sv.) mul-
da (3. sv.), siis (3. sv.) saad (3. sv.) kul-da (3. sv.)!
9. Veel (3. sv.) ei (3. sv.) o-le (1. sv.) ok-sa (3. sv.),
lai-nel (3. sv.) lat-va (3. sv.), ki-vil (1. sv.) juurt
(3. sv.). 6. Ih-ka (3. sv.) ik-ka (3. sv.) 8i-gust (3. sv.),
vih-ka (3. sv.) vals-kust (3. sv.)! 7. Oi-gu-se (3. sv.)
vas-tu (3. sv.) ei (3. sv.) saa (3. sv.) iiks-ki (3. sv.).

Téhelepanu! Kui sOna esimene silp 16peb pika
tdishéddlikuga, kaksiktdishéddlikuga voi sdna esimene silp
on kinnine, siis on sGna teisel vdi kolmandal silbi-
viltel.

Kiisimus, Millal on sbna teisel, millal kolmandal
silbiviltel ?

Vastus. On sOna 2. silbiviltel, siis on 1, silp kesk-
pikk. On aga sOna 3. silbivéltel, siis on 1. silp iitipikk,
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2. silbivélde,

3. silbivilde.

|
|
(selle) koo-li ‘I (kaks) koo-li
(iks) lai-ne (kdik) lai-ned
(ihe) lin-nu (viis) Ilin-du
(targa) ars-ti (tarka) ars-ti

Hédldades kiiresti mitu korda 2. silbivélte sonade
esimest ja teist silpi (Hn-nu-lin-nu-lin-nu-lin-nu...)
leiame, et esimesed kaks silpi on iihepikkused,

Haéldades kiiresti mitu korda 3. silbivdlte sdnadz
esimest ja teist silpi (lin-du-lin-du-lin-du-lin-du-lin-du . . )
leiame, et esimene silp on pikem kui teine.

Ulesandeid. I. Maarake esimene silbivilde!

1. Kala otsib stigavamat, inimene paremat.
2. Hada opetab albi targemaks. 3. Raigi mehest,
aga ara nimeta mehe nime! 4. Kehvast suvest tuleb
lahi stigis. 5. Omad vitsad kibedad vitsad. 6. Pime
kana leiab ka tera. 7. Kelle sona kuuled, selle su-
lane oled. 8. Uued ajad, uued asjad. 9. Ega iihest
palgist maja ehitata. 10. Ara keeda mune, mida kana
pole munenud! 11. Ara himusta voorast varal

II. Mairake kolmas silbivalde!

1. Uni saadab hulkuma, magamine marssima,
tukkumine teeda kaima. 2. See mees ei olegi mees, kes
mehe sdna ei pea. 3. Kes tuult kilvab, see tormi
18ikab. 4. Homseks hoia leiba, aga mitte tood! 5, Enne
motle, pérast itle! 6. Ahnus ajab auku. 7. Iga king
vajutab oma jalga. 8. Ara usu ilma, ilm ajab puru
silma! 9. Hunt murrab ka loetud lambaid. 10. Enne
66 tehakse, pdrast palk maksetakse, 11. Kes piad
liheb putidma, kaotab kana.
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14. Sona (voi sdnaosa) sisehiiilikud.

Kii-bi ei ku-ku Kkiin-nust kau-ge-le. U-le-
ko-hus ei pii-si ko -tis. Poo-le-aas-ta-ne poi-si-
ke, ki-vi-ka-su-kas sel-jas? Kus on mi-nu mérk -
mik? Vo -ru-maal on ne-li a-le- vik-ku. Voi-mal -
da-ge mei- e noor-te-le maist - lik - ku ja o -pet-lik -
ku a-ja-vii-det!

Téhelepanu! Eelolevais lauseis on séna (vdi sona-
osa) sisehaalikud trikitud Jdmendatult.

Esimese silbi taishiailik voi kaksiktdishaalik ja
jargnevad kaashialikud kuni teise silbi taishailikuni
(teise silbi taishailikut ei tule kaasa arvata) moodus-
tavad sona sisehiiilikud.

On sona (voi sonaosa) 3. silbivltel, siis on iiks
sisehéélikuist ilipikk, s. o. 8. viltel,
Aga missugune sisehélik?

Juhiseid iilipika, s. 0. 3. vilte sisehddliku leidmizel,

Markus. Ulipikad, s, o. 8, vilte sisehddlikud on
triikitud j@mendatult,

1. Ulipikk tdishédlik voi kaksiktiishaalik [soo, 66,
pun, lun, maa, Gun, land, joud, sein jne.].

2, Liihikesele tdishé#likule jirgnev  kaashailik
[kukk, kukke, kukkede, narr, narridega, kell, kel, seil,
sel, kass, kas, mull, mul, tall, tal, onn, om, et jne.].

3. Kui lithikesele tdishailikule jargneb kaks voi
Pnam kaashédlikut, siis on taishialikule jdrgnevaist
<aashéilikuist esimene kaashiilik tlipikk [vihm, torm,
kuld, selg, oskus, lopsti jne.].

4, Kui pikale taishadlikule, kaksiktidishailikule vai
1, m, n, rle jirgneb k, P, 8, 8 h f siis pole 8. viltes
eelnevad hidlikud, vaid k, p, t, 5 § b, f [jook, touk
(aga: toug), seep, kaup, laat (aga: laad), laut (aga:
land), kauss, poiss, pulss, simss, varss (aga: vars),
ronk (aga: romg), kalis, vorst, pliits, psiiiih, harf, parh,
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revan§, geograafia, benefiiss, adressaat, dZenflmen,
védrtus, tantsima jne.].

5. Erandeid koonduse puhul tekkinud sGnus [leo-
tama, veetama, peeti, poetama, pGetati, praetud, paitama,
aasta jne.].

Mirkus. LiitsGnus ja sonaosis 3. vilte sisehéalikud
[altkdemaks, ekstrakt, mérkmik, kurttumm, lubikorall-
lased, allrentnik, kaukamees, aastapikkune, maéestik,
dmblik, modernne, aednik jne.].

IV. Astmevaheldus.

15. 1. Akked — ike; rattast — ratast; lukku-
dega — lukuga; kukkus — kukub; oppis — opib;
ruttasin — rutata; lupja — lubja; jooki — joogi;
turba — turvas; telge — telje; soda — sOja; magi —
mae; vihkan — vihata; vask — vase; kard — karra;
hamba — hammas jne.

2. Onnelikku — onneliku; piklikkudel — pik-
likul; hapnikku — hapniku; turnikkudele — {iiirni-
kule; dmblikkudel — amblikul jne.

3. Elu, elus, elul, elule; hobune, hobuse, hobust,
hobustele; raha, rahaga; Juhan, Juhanile, Juha-
niga jne.

Tihelepanu! Sisehiilikuid haildame ménes sona-
kujus tugevamini, ménes sonakujus aga norgemini.
Niisugust sisehdalikute mitmel kujul esinemist nime-
tatakse astmevahelduseks. Eraldatakse kaks astet:
tugev aste (ikked, rattast, lukkudega, Gppis, turba,
vihkan jne.) ja nérk aste (ike, ratast, lukuga, opib,
turvas, vihata jne.).

Ka sonaosa sisehiilikuid haaldame kord tugeva-
mini (0nnelikku, piklikkudel jne.), kord jalle
norgemini (onneliku, piklikul jne.).

Koigil sdnul ei esine astmevaheldust (elu, elus;
raha, rahaga; Juhanile, Juhaniga jne.).
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16. Hiilikute asimevahelduse ligem iilevaade.

I. Viltevaheldus.

Tugev aste.

Nork aste.

1) lukku, lukkudele,
kappi, kappides,
kotti, kottidega,
tukkuma, tukkusin,
oppima, Oppis,
sattuma, sattugu,
hulludele, hulludega,
(kaks) pommi, pommidega,
(kaks) konna, konnadele,
(‘taks) narri, narridele,
(kaks) pissi, pussideks,
. (kaks) looma, loomadeks,
- (kaks) kraavi, kraavidele,
(selles) vooras, vooraga,
(seda) laia, laiadele,
(seda) pdeva, pidevadeks,
(seda) laeva, laevadele,
(seda) arsti, arstidega,
(seda) nalja, naljadeks,
(seda) rongi, rongidele,
2) loiku, loikudeni,
seepi, seepidele,
toitu, toitudega,
lonkama, lonkame,
rutpama, ritpasin,
naitama, niitas,

3) luku, lukule,
kapi, kapis,
koti, kotiga,
tukun, tukutakse,
opin, opitagu,
satun, satuksin,
hullule, hulluga,
(ihe) pommi, pommiga,
{ihe; konna konnale,
(ihe narri. narrile,
(ihe) pissi. pussiks,
(iihe) looma, loomaks,
(ihe) kraavi, kraavile,
(see) vooras, voorastega,
(selle) laia, laiale,
(selle) pieva, pievaks,
(selle) laeva, laevale,
(selle) arsti, arstiga,
(selle) nalja, naljaks,
(selle) rongi, rongile,

4) loigu, loiguni,
seebi, seebile,
toidu, toiduga,
longaku, longata,
riibanud, ruibati,

niidata, naidanud.

Thhelepanu! On sOna tugevas astmes, siis on
sisehiilik kolmandas viltes (1 ja 2). On sdna ndrgas

astmes, siis on sisehailik
valtes.

teises (3) vdi esimeses (4)
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II. Hadlikute laadi vaheldus.

Tugev aste. Nork aste.

1) tuba, uba, luba,
leiba, haaba,
helbed, kolbama,
varbad, tarbed,
hamba, cmblema,

toa, oa, loa,
leiva, haava,
helve, kolvanud,
varvas, tarve,

hammas, dmmelda,

madu, pidama,
sadu, koda,
sild, kolded,
kind, sundis,
murd, kordama,
meelde, keeldu,
kédande, joonde,

mao, pean,
saju, koja,
silla, kolle,
kinni, siinnib,
murru, korrata,
meele, keelu,
kiinete, joone,

poorde, keerdu,
kohtu, taht,

3) magi, tugi,
telg, kilg,
polgama, algama,
marga, sarge,
arga, kargama,
ohkama, pihkima,
uskuma, késk,

poorete, keeru
kohus, tihe,

)

maie, toe,
telje, kulje,
polata, alata,
marja, sarje,
ara, karata,
ohata, piihin,
usun, kisu.

Tihelepanu! 1) Tugevas astmes on b, ndrgas
astmes b puudub; tugevas astmes on b, ndrgas astmes
b asemel on v; tugevas astmes on Ib, rb, mb, aga
ndrgas astmes on lv, rv, mm.

2) Tugevas astmes on d, ndrgas astmes d puudub;
tugevas astmes on d, ndrgas astmes d asemel on i;
tugevas astmes on ld, nd, rd, ndrgas astmes lihikese
taishailiku jarel on I, mn, rr, pika tiishailiku jarel
aga on L, n, r; tugevas astmes on ht, norgas ast-
mes on h.
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3) Tugevas astmes on g, ndrgas astmes g puu-
dub; tugevas astmes on Ig, rg, norgas astmes on I, r
voi 1j, rj; tugevas astmes on hk, sk, norgas astmes

on h, s.

Kokkuvétteid hiilikute astmevahelduse iile.

17. Tiishiilikute vaheldumine sdnade
kidiinamisel ja poiramisel,
Mirkus. Kaksiktéishddlikud (ka pikad ja iilipikad
tdishédélikud) on triikitud jamendatult.

Tugev aste.

Nork aste.

viga, vigadega,

siga, sigadega,
tuba. tubadega,
uba, ubadega,
madu, madudega,
pidu, pidudega,

idu, idudega,

tugi, tugedega,
migi, migedega,
stsi, siitega e. siisiga
lisi, litega e. lusiga,
lugu, lugudega,
sugu, sugudega,

)

vead, veaga,
sead, seaga,
toad, toaga,
oad, oaga,
maod, maoga,
peod, peoga,
eod, eoga,
toed, toega,
mied, miega,
sbed, sbega,
loed, ldega,
lood, looga,
sood, sooga.

pidama taguma

ma pean ma taon

sa pead sa taod
jne. jne.

pea sina! tao sina!

peetakse taotakse

peeti taoti
jne. jne.
3*

pugama tegema
ma pdan | ma teen
sa podad sa teed
jne. jne.
pda sina! | tee sina!
poetakse tehakse
poeti tehti
jne. jne.
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Tihelepanu! Sonade kdinamisel ja pooramisel
vOib kaashadlik b, d, g ja s kaduda. Seejuures ette-
tulev i vaheldub e-ks, u— o-ks, it — 6-ks. Nii tekib
mitmesuguseid kaksiktaishaalikuid (ka pikki ja ili-
pikki taishaalikuid).

Mitte unustada, et ei saa silbitada sonu: tea, tead,
toas, toal, oa, oad, loa, load, mao, maod, eo, eod, lao,
laod, kao, veo, vao, joad, eal, sea, sead, joe, joes,
joel, mied, kiied, séed, lded, pean, pead, peab, kieb,
kaon, taob, nien, soen, poen, poeb, teen, lood,
sood jne.

18. Kaashiiilikute sarnastumine (assimilatsioon).

Tugev aste. Nork aste.
1) number, hambad, nummerdama, hammas,
2) vald, told, valla, tolla,
hind, tund, . hinna, tunni,
kard, murd, karra, murru,
3) ors, tors, orre, torre.

Tihelepanu! Norgal astmel sarnastub:
1) b —m-ga;2) d — Ln,rga; 3) s — r-ga.

19. Kaashiilikute b, d, g, s, k, t kadu.

Tugev aste. Nork aste.
kuub, noid, loid, kuue, nodia, loiu,
raud, sulg, volg, raua, sule, vola,
arg, org, Ois, ara, oru, die,
viis, uus, vask, viie, uue, vase,
jarsk, laisk, ' jarsu, laisa,
koht, tiht, koha, tahe,
leht, luht lehe, luha

jne. il jne.
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20. Miirake jimendatult triikitud sénade tugev
ia nork aste!

1. Lapsuke istus kraavi kaldal ja libises kraavi.
2. Vaata mul narri ja narri tempe! 3. Kari s6i metsa
aares. 4. Ajage kari metsa! 5. Jiirve kauges udus rok-
kas raak. 6. Tilluke poeglaps pildus kive jirve.
7. Sassildinud longa pole kerge harutada. 8. Longa
valmistamine nduab hoolt. 9. Ema ostis lapsele
subkruse saia. 10. Saia ei saja taevast. 11. Taevas
oli haruldaselt selge. 12. Taevas sidelesid tahed.
13. Eemal kasvab podsas. 14. Janes kikitas podsas.
15. Rahvas oli palju liikumist ja kidra. 16. Rahvas,
kes ei hinda oma minevikku, pole tuleviku vaart.

21. Miirake tugev ja nork aste!

1. Kott — kottide — koti — kotiga — kottidega;
dke — dkke — idket — dkked — ikkele — iketele;
ratas — ratast — rattast — rattas — rattale — ratastele;
kirjaniku — kirjanikku — kirjanikule — kirjanikku-
dele; dppima — opin — Oppisin — o&pitakse — op-
pinud — opiksin — Oppiv — oppija; ruttama — ruttan
— ruttasin — ruttaksin — rutata — rutates — ruta-
nud — ruttaja — ruttamine; tukkuma — tukun —
tukuksin — tukkuda — tukkudes.

2. Lubi — lupja — lubja — lubjale; riik — riiki
— riigi — riikides — riigis; part — parti — pardi —
pardile — pardiga — partidega; kiitis — kiidan —
kiidetakse — kiidetud; ootama — ootan — oodanud —

oodatud; drkama — #rkasin — arganud — érgates;
ruipama — riiibanud — ritpaksin — riibata; tou-
gata — tdukan — touganud — tdugates; kilkab —

kilgata; kiigu — kiiguta — kiikugu.

3. Kurb — kurva — kurba — kurvale — kurba-
dele; tiib — tiiba — tiiva — tiibu — tilbade — tiivale
— tiibadele; telg — telje — telge — teljega — telge-
dega; sdda — sdja — sddade — sodjas; poeg — poja
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— poega — pojale — poegadele; hammas — hamba
— hammaste — hambaga — hammastega; told —
(6lda — tolla — tollale — toldadele; tund — tunni;
Ors — Orre — orrele — orsi; kard — karra — karda
— karraga.

4. Kuub — kuue — kuube — kuuega — kuube-
dega; laud — laua — lauale — laudadele — lauaks —
laudadeks; sulg — sule — sulega — sulgedega —
sulele — sulgedele; kois — koisi — koie — koiega;
Ois — oie — oiele; pohk — pohku — pohu; kuusk —
kuuse; koht — koha; tihega — tihtedega — tiht;
vesi — vee — vees; tugi — toe; tuba — tubades —
toas; madu — mao — maole — madudele; kisi — kae
— kéele — kasile; algama — alaku; sillgama — siiljaku.

V. Hammashiilikute peenendus.

22. Kui vorrelda t haaldamist sonus juti
ja jutu, siis kuuldub t sonas juti »pehmemana‘
kui sonas julu. Sadrast ,pehmemat® hiildamis-
viisi nimetatakse peenendumiseks (palataliseerumi-
seks, muljeerumiseks).

Ulesanne, Haaldage ,pehmemalt® jamendatult
trikitud tahti!

Paadike, piimapood, peedisupp, taat, ritik, kott,
voti, polv, linnusulg, tool, poesell, allikas, kiilg, hunt,
kandja, tund, onm, omn, kurg, torn, part, korv, tors
parkima, klaas, ostja, kast, uss, veski jne.

Peenendumine lastekeeles ja meelitussdnus: tu-
duma, kussu, kulu, utu, kutsu, possu, notsu jne.

Mérkus 1. Hammashédilikud d, t, I, n, r, s endise
vOi praeguse i voi j eel hddlduvad keele laiema puudu-
tusega vastu hambaid, igemeid vdi suulage.

Mérkus 2. Peenendus maérgitakse keeleteaduslikus
kirjanduses tdhise ' abil, niit.; kur'g, lat’t, pal'k,
mus'u jne.

>
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Ulesaane. Hiildage , pehmemalt® jasiis harilikult
Jamendatult triikitud tihti!

Ots, mulk, noot, kuul, palk, nutt, kann, kool,
korb, kants, porm, kaal, pats, pelt, kolt, jult, maal,
ménd.

VI. Réohk.

23. 1. Joovastuses lihenes valgevereline poisi-klutt
tulipunasele lillele.

2. Aitdh! tohoh! niisamuti, kuusteistkiimmend jne.

3. Grammatika, giimnaasium, direktor, elekter,
biiroo, karikatuur, orgamism, poeet jne.

4. Sekretdr (mitte: sekretddr), diplom (mitte:
diploom), insener, inventar, minister, seminar, apelsin,
miljonér, portselan, kontsert jne.

5. Ligimene, hingeldades, esitelemine jne.

6. Usklikkude, kortsmikule, poodnikule, maastikuni,
eestlasele, t6olisega, keskmisele, hobuseckene, lahenda-
mine, kirjutamata, matuseline, paratamatus, tugeva-
mini jne,

Mirkus, 1.—4, p. on triikitud pdérchuline, 5. ja 6. p.
aga kaasrohuline silp jamendatult.

Téhelepann!

1. Eesti liht- ja liitsnul on esimesel silbil koige
tugevam rohk., Seda kdige tugevamat rohku esimeses
silbis kutsutakse p#irohuks,

2. Monel hiiiidsonal ja liitsdnal on siiski p#&rdhk
kaugemal esimest silpi.

3. Pdérchk esineb voorsonul vastavalt sellele kee-
lele, kust sonad laenatud.

4. Neis voorsonus, mis kdlaliselt eeslistunud, pan-
dagu pédrdhk esimesele silbile!
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5. Kaasrhud langevad enamalt jaolt kolmandale,
viiendale silbile, (Nendega vahelduvaid silpe, s. o. teist,
neljandat, kuuendat kutsutakse siis rohutuiks.)

6. Kaasrohk voib olla ka teisel ja neljandal silbil,
sest teatud tuletuslopud e. suffiksid (-lik, -mik, -nik,
-stik, -lane, -line, -mine, -tama, -lema, -nema, -kas,
-jas, -us, -ne, -keme jne.) nduavad endi algsilbil kaas-
rohku.

Mirkus 1. Liitsdnas on teise litosa esimene silp
kaasrdhuline (ndit. sdnas valgevereline on silp -ve-
kaasrghuline).

Mirkus 2, P#4rohk mirgitakse tihise ~ abil silbi
tdishéaliku kohal (tigevamini, karsiimdi), kaasrdhk aga
tahise "~ abil (peremées, kirjutamata).

Ulesanne. Oelge pidst voi leidke lugemikust sonu,
kus kaasrohk langeb teisele voi neljandale silbile!

24. Lauserdhk.

Seda ei pea mulle ette heidetama. Seda ei pea
minule ette heidetama.

Mirkus. Lauseis voime iiksiku sona eriti kuulda-
vale tosta. Muud sdnad jdetakse niisugusel puhul sage-

dasti hoopis réhuta. Tugevam rdhk lauses ongi
lauserohk,




Vormidpetus (morfoloogia).

Nimisona (substantiiv).

25. Juku kodune elu.

Maantee aares on vaike talu, nimega Altvilja.
Saal elavad Juku ema ja isa, vend Lembit, 6de Aino,
vana Leena ja Jiiri, siis veel Polla, ja Korb, ja Lehik,
ja Tiisu, ja Kukeleegu.

Polla magab koeraputkas. Korb hirnub tallis,
Lehik maletseb laudas, Tiisu mangib toas ja Kuke-
leegu laulab kanakuuris, — see on tema kuningriik.

Juku ise on kuue-aastane. Tal tuleb varsti kooligi
minna. Lugeda ta veel ei oska, selle eest aga palju
muud. Ta oskab uperpalli lasta, ratast visata, viidi-
kaid oOngitseda, kelguga miest alla lasta, lumesdda
pidada, voileiba siiia ja petipiima juua. Paale selle
on ta kange kingi viltu sotkuma, piikse 1ibi kulutama
ja vibupiissi laskma.

S. Topelius.

Mirkus. Nimisona on triikkitud jamendatult.

Tihelepanu! Nimisona (substantiiv) on asja,
olevuse, nihtuse, stindmuse, tegevuse, oleku nimi.

Oma algusvormis vastab nimisdna kisimusele:
kes? (ema, isa, vend jne.) voi mis? (kool, kelk, puk-
sid, vaesus jne.).
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26. Piris- ja iildnimi.

Pirisnimesid. Uldnimesid.
Euroopa eurooplane
Abja abjakas
Voru linn
Munamigi migi
Pceter poeglaps
Ella titarlaps
Kuudik lehm
Polla koer

Tihelepanu! Nimisénad liigitatakse kahte ossa:

1) Altvilja, Lembit, Aino, Leena, Euroopa, Abja,
Voru, Munamiigi jne. on pirisnimed (propriumid).
Péarisnimed tahistavad mingit erinevat asja voiolevust.

Parisnimed on pandud riikidele, linnadele, tina-
vaile, kihelkondadele, valdadele, kiiladele, taludele,
Jogedele, meredele, mégedele, perekondadele, inimes-
tele jne.

Parisnimed kirjutatakse suure algustihega.

2) maantee, talu, ema, isa, vend, kool, kelk,
eurooplane, abjakas, linn, migi, poeglaps, lehm,
koer jne. on iildnimed (apellatiivid). Uldnimed tihis-
tavad thte liiki kuuluvaid asju voi olukordi.

Mirkus. Oma tdhenduselt on nimisonad kahte liiki:

1) viie meele abil moistetavate asjade v0i olevuste
nimed (meelelised e. konkreeised nimisonad): inimene,
loom, kirik, h#dl, hais jne.

2) mdistuse abil mdistetavate omaduste, tegude voi
olekute nimed (mottelised e. abstraktsed nimisGnad):
Jumal, surm, uni, piilie, igatsus, teadus, viisakus, kur-
bus, ausus jne.

Antud mérkus kuulub loogikasse, s. 0. méotlemis-
Opetusse.
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27. Suur algustiiht iildnimedes.

Riigikogu, Akadeemiline Emakeele Selts, Eesti
Kirjanduse Seltsi Keeletoimkond, Eesti Rahva Muu-
seum; Teie Korgus, Teie Ekstsellents, Hirra Direktor,
Harra Professor jne.

Téhelepanu! Suure algustihega kirjutatakse tld-
nimed, missuguseid tarvitatakse péarisnimedena. Ka
viisakussonad pannakse kirja suure algustihega.

28. Viiike algustiiht pirisnimedes.

1. Eesti keelel on kaks padmurret: pdhja-eesti
ja louna-eesti murre. 2. Koguni soome ja lati aja-
lehed t6id sooje jarelehtitideid kirjaniku A. Kitzberg'i
surma puhul. 3. ,Leili“ on A. Saali jutustus livi
rahva vabadusvoitlusist XIII sajandi alul. 4. Soom-
laste kangelaseepos ,Kalevala“ on eesti, ungari, ing-
lise, prantsuse, saksa, itaalia, morra, rootsi, taani,
hollandi, poola, tSehhi ja vene keelde kas tiielikult
voi jaoti tdlgitud voi umber jutustatud. 5. Suur amee-
rika sdjalaev ,Baltimore® joudis sadamasse. 6. Kunst-
nik kandis laiade adartega ilaalia kiibarat. 7. Juubila-
rile annetati pérsia vaip. 8. Uldiselt on tuntud tallinna
kilud ja voru vorstid. 9. Noore luuletaja N. luuletised
kolavad pisut aholiselt®. 10. Andeka N. stiilis on palju
tuglaslikku 2,

Tihelepanu! Viikese algustihega kirjutatakse
parisnimed, mida tarvitatakse omadussdnadena (eesti,
ameerika) vdi miarsdonadena (aholiselt, tuglaslikku).

* Juhani Aho, tuntuimaid soome kirjanikke. 2 Frie-
debert Tuglas, suurimaid eesti kirjanikke.
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Ainsus ja mitmus.

29. Osav sepp (ainsus e. singular)

Meie kulas elab osav sepp (nimetav: kvs?7). Osava
sepa (omastav: kelle?) tagumist on kuulda minugi
tuppa. Tihti vaatlen osavat seppa (osastav: keda?) ja
ta askeldusi. Mis puutub osavasse seppa e. sepasse
(sisseiitlev: kellesse?), siis on ta vaga hoolas. Kuid
osavas sepas (seesiitlev: kelles?) peitub ka teisi voo-
rusi, seepirast peetakse osavast sepast (seestiitlev:
kellest?) suurt lugu. Osavale sepale (alaletitlev:
kellele?) tuuakse imberkaudseilt elanikelt palju tood.
Kuigi osaval sepal (alaliitlev: kellel?) on viahe vaba
aega, voime kuulda osavalt sepalt (alaltiitlev: kellelt?)
huvitavaid jutustusi. Ta on tuntud mitte iksi osava
sepana (olev: kellena?), vaid ka ladusa jutustajana.
Minu viike s6ber igatseb saada osavaks sepaks (saav:
kelleks?). Tihti wtlen ma talle: »Millal sina jouad
rammuldasa tugeva sepani (raja  kelleni?)!“ QOsava
sepata (ilmaiitlev: kelleta?) oleks kiila paris hidas,
sest osava sepaga (kaasaiitlev: kellega?) ollakse vaga
rahul.

30. Osavad sepad (mitmus e. pluural),

Meie kiilas elavad osavad sepad (nimetav: kes?),
Osavate seppade (omastav: kelle?) tagumist on kuulda
minugi tuppa. Tihti vaatlen osavaid seppi (osastav:
keda?) ja nende askeldusi. Mis puutub osavatesse
seppadesse e. osavaisse sepisse (sissetitlev: kellesse?),
siis on nad viga hoolsad. Kuid osavates seppades
€. osavais sepis (seesiitlev: kelles?) peitub ka teisi
voorusi, seepidrast peetakse osavatest seppadest e.
osavaist sepist (seestiitlev: kellest?) suurt lugu. Osa-
vatele seppadele e. osavaile sepile (alaleiitlev: kellele?)
tuuakse umberkaudseilt elanikelt palju t66d. Kuigi
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osavatel seppadel e. osavail sepil (alaliitlev: kellel?)
on vihe vaba aega, voime kuulda osavatelt seppadelt
e. osavailt sepilt (alaltiitlev: kellelt?) huvitavaid jutus-
tusi. Nad on tuntud mitte tksi osavate seppadena
e. osavale sepina (olev: kellena?), vaid ka ladusate
jutustajatena e. jutustajaina. Minu viikesed sdbrad
igatsevad saada osavaleks seppadeks e. osavaiks se-
piks (saav: kelleks?). Tihti utlen ma neile: , Millal
teie jouate rammuldasa tugevate seppadeni e. tugevate
sepini (rajav: kelleni?)!“ Osavate seppadeta e. osavate
sepita (ilmattlev: kelleta?) oleks kiila paris hidas,
sest osavale seppadega e. osavate sepiga (kaasaiitlev:
kellega?) ollakse viga rahul.

31. Kiinded (kaasused).

1. Nimeiav (nominatiiv): kes? mis?

Sepp tootab. Sepa|d tootavad.
Raamat on laual. Raamatu|d on laual.

Tihelepanu! Ainsuse nimetav kddne on Idputa.
Mitmuse nimetava kiinde tunnus on d.

2. Omastayv (geniliiv): kelle? mille?

Sepa tooriistad olid uued. Seppa|de tooriistad
olid uued. Raamatu kaaned on puhtad. Raamatu|te
kaaned on puhtad.

Tiihelepanu! Ainsuse omastav kiiine on niiiidses
keeles loputa, seega puhas tiivi. Mitmuse omastava
kidande 16pp on mitmuse tunnus de voi te.

3. Osastav (partitiiv): keda? mida?

Juhatage se|/da suur|t laiska! Juhatage nelid
suuri laisku! Meie kiilas on kaks osavalt seppa. Meie
kilas on palju osava|id seppi. Arge tehke suuri
kulu|sid!
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Tdhelepanu! Ainsuse osastava kiande 16pp on
da (seda), d (66d, maad), t (suurt, osavat), voi la on
ioputa (laiska, sulge, pirni, laulu).

Mitmuse osastava kéinde Iopp on id (neid,
osavaid), sid (kulusid, pragusid), voi ta on ioputa,
mitmuse osastavaline tuvi (suuri, seppi, laisku, sulgi,
Ppirne, laule).

4. Sisseiitlev (illatiiv): kellesse? millesse? kuhu?

Asusin elama suur, de valge’sse tuppa. Asusime
elama suurte |sse e. suuri|sse valgete sse e. valgei|sse
tubade|sse. Ara kuku ma ha! Ta nimi ei jddnud mulle
pilhe. Kari kadus so|hu. Ara vaata mulle silmi ega
Jaa mulle jalgu!

Téhelepanu! Sissciitleva k#idnde Iopp on sse
(sepasse, seppadesse e. sepisse, raamatusse, raama-
tutesse e. raamatuisse, tublisse, mehesse jne.).

Kui ainsuse osastav kiddne on Ioputa (talu, elu,
mége, pragu, lehte, pada, koda, maja, oja, tuba, uba jne.),
siis on ainsuse sisseiitleval kdrvuti kaks kuju: talusse
e. failu, elusse e. ellu, miesse e. mikke, praosse e,
prakku, lehesse e. lehte, pajasse e. patta, kojasse e.
kotta, majasse e. majja, ojasse e. ojja, toasse e. fuppa,
oasse e. uppa jne.

Kui ainsuse osastav kiine on iihesilbine t-1opu-
line (keelt, meelt, &irt, tort, tuult, huult, soont, hiirt,
suurt, peent jne.), siis on ainsuse sisseiitleval kdrvuti
kaks kuju: keelesse e. keelde, meelesse e. meelde,
ddresse e. ddrde, torresse e. torde, tmulesse e, tuulde,
huulesse e. huulde, soonesse e. soonde, uuesse e. uude
jne.

Erandsonul lumi, meri, tuli, uni, veri on ainsuse
sisseiitleval kdrvuti kaks kuju: Inmesse e. lumme, me-
resse e. merre, fulesse e. iulie, unesse c. unne, veresse
C. verre.
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Sonul maa, soo, suu, 53, 00, jad, pasd, voo on
ainsuse sisseiitleval kaks kuju: maasse e. maha, soosse
e. sohm, suusse e. suhu, t50sse e. tohe, Odsse e. dhe,
jddsse e. jdhe, piidsse e. pihe, véosse e. vohe.

Sonul teine, soine, maine, dine, puine, jdine, mnaine,
luine, kuine on ainsuse sisseiitleval jargmised kujud:
“leise e. teisesse, "soise e. soisesse, “maise e. maisesse,
“Oise e. Oisesse, ‘puise e. puisesse, ‘jdise e. jdisesse,
‘naise e. naisesse, ‘luise e. Inisesse, “kuise e. kuisesse.

Mirkus. Kui sisselitlev vastab kiisimusele: kuhu?,
s. 0. kui sisseiitlev ti#hendab kohta, kuhu on sihitud
liilkumine, siis piilitagu tarvitada. kus see voimalik,
Ioputa sisseiitlevat.

Ilus niide.

Nad olid hobused kéide pannud, kuppu seotud 6led
villu asetanud ja sinna wunne vaibunud, kuna teised
vossa olid ldinud hagu tooma, et neid tulle pilduda,
mis siia kasesallu iiles tehtud. Uks vanna ikka joudnud
mees jutustas, kuidas nad metsarikka ira eksinud, siis
sohu ja rappa sattunud, ja siis kevadisse porri tahtnud
uppuda...

(Joh. Semper.)

Mirkus. Monikord tidhendab Ioputa sisseiitlev
midagi muud, kui sse-ldpuline kuju.

Niiteid. Kalur vaiab vabesid maasse, s. 0. maa
sisse. Lapsuke kukkus maha, s. 0. maa paile. Pan-
gem miitsid pdhe, s. o. piddde katteks. Kiitt haavas
hundikoera hundi p#he, s. o. hundi asemel. Kuul
tungis hundile pdhe, s. o. pid sisse e. péésse.

. Seesiitlev (inessiiv): kelles? milles? kus?
Minu sdbrals pole kavalust. Minu sobru|s e.

soprade|s pole kavalust. Poisikesed mangivad kuusis-

!

tu's. Koolide s e. kooles omandame mitmesuguseid
teadmeid.
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Tihelepanu! Seesitleva kiéinde 16pp nii ainsuses
Kui ka mitmuses on s. Seesiitleva kiinde saame, kui
omastavale liidame s.

6. Seestiitlev (elatiiv): kellest? millest? kust?

Taat joudis koju linna|st. Opetaja jutustas meile
kuu|st. Sulase|st polnud suuremat abi.

Tihelepanu! Seestitleva kiinde 16pp nii ainsuses

kui ka mitmuses on st Seestitleva kainde saame,
kui omastavale liidame st.

Markns. Sisse-, sees- ja seestiitlevat kiinet kutsu-
takse sisekohakéddneteks.

7. Alaleiitlev (allatiiv): kellele? millele? kuhu?
Piksevarras kinnitati katuseile. Mingem joe|le!
Andke ta|lle pisut puhkust! :

Téahelepanu! Alaleiitleva kiénde 16pp nii ainsuses
kui ka mitmuses on le, mdningais asesdnus aga lle
(mulle, sulle, talle). Alaleiitleva kaande saame, kui
omastavale liidame le.

8. Alaliitlev (adessiiv): kellel? millel? kus?

Poisid on praegu joe I. Minu isa|l on haa tervis.

Kiisimus. Missugune kiindelospp on alaliitleval
ja kuidas saame alaliitleva kaande?

9. Alaltiitlev (ablatiiv): Kkellelt? millelt? kust?

Poisid tulid joe|ll. Ta laenas mu isa|lt rukkeid.

Kiisimus. Missugune kiindeldpp on alaltiitleval
ja kuidas saame alaltitleva kiinde?

Mirkus. Alale-, alal- ja alaltiitlevat kiidnet kutsu-
takse viliskohakééneteks.

10. Olev (essiiv): kellena? millena?

Fr. Tuglas on tuntud viljaka kirjaniku[na. Keva-
del voolavad ojakescd jdgede na.
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Kiisimus,  Missugusele kiandele lntub oleva
kidnde 16pp na?

11. Saav (translatiiv, faktiiv): kelleks" milleks?
Saa ometi pisut targema|ks!

12. Rajav (terminatiiv): kelleni? milleni?
Mitu péeva on veel piihade|ni?

13. Ilmaiitlev (abessiiv): kelleta? milleta?
Tervise|ta on elu viga vilets.

14. Kaasaiitlev (komitatiiv): kellega? millega?
Ajasime juttu vanaka kaluri|ga.

Kiisimus. Missugune kéindeldpp on saaval,
rajaval, ilmaiitieval ja kaasaiitleval?

Téhelepanu! Piiratud hulgast sonust esineb eesti
keeles veel viisiiitlev (instruktiiv) kidne.

Niiteid. Puud olid raagus oksi. Ega ta meilt nalju
péédse! Sodurid valvasid silda salgu. Raskemaid iiles-
andeid lahendatagu targu! Monus oli jalutada palja
jalu. Ara vota pdlevaid siisi palja kisi! Noored, kon-
digem ikka roomsa meeli! Too eesti neiu koneleb kiill
eesti keeli, kuid motleb saksa meeli.

Mirkus. Viisilitlev kddne vastab kiisimusele: kuidas?
mismoodi? Viisiiitlev on Ioputa.

Téhelepann! Moningaid s6nu tarvitatakse ainult
mitmuses: kidrid, tangid, leetrid, algvamemad, kleid
(= hobuserihmad), peied (= matmispidu, suripidu),
pekid (,taldrikud“, simbel, s. o. 166kpill) jne.

Moningaid sonu ei kiinata: eesti keel, eesti kee-
lele, eesti keelde, eesti kirjandust; ingeri murre, ingeri
murret; kreeka miiiit, kreeka miiiidid; india kunst, india
kunsti, india usundi, india filosoofiat; pai ema, pai
emale, pai emaga jne.
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32. Pohikiidnded.

Ainsuse omastav  prao rukki
e sse-sisseiitlev  ,, -}-sse » —+sse
5 seestitlev 5 S s +s
o seestiitlev  ,, st » st
o alaleiitlev ,, -le » e
i alalitlev T s H
- alaltiatlev.  ,, -}t B
” olev » +ha , -+na
% saav » TKkS » +ks
b raj av ” +ni ) +ni
B8 ilmaiitlev ,, -ta ,  —ta
o kaasaitlev ,, -}-ga » 8a
Mitmuse nimetav » =d » +d

Tédhelepanu! Ainsuse omastav on pohikddndeks ain-
suse sse-sisseiitlevale, seesiitlevale, seestiitlevale, alale-
iitlevale, alaliitlevale, alaltiitlevale, olevale, saavale, raja-
vale, ilmaiitlevale, kaasaiitlevale ja mitmuse nimetavale.

Mitmuse omastav pragude rukiste

5 de-sisseiitlev - sse 4 - sse
i iide -seesiitlev 5 4+ s i + s
Js de-seestiitlev —+ st 5 -+ st
g de-alaleiitlev =, + le " + le
i de - alaliitlev & -+ 1 ” 41

i de-alaltatlev  ,, + It M -+ It
i de-olev i -+ na A -+ na
3 de-saav oy -+ ks i -+ ks
7. de-rajav i -+ ni i -+ ni
i de -ilmaitlev  ,, -+ tla % - ta
5 de- kaasautlev ,, + ga . -+ ga
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Tihelepanu! Mitmuse omastav on pohikddndeks
mitmuse de-sisseiitlevale, mitmuse de-seesiitlevale, mit-
muse de-seestiitlevale jne.

Mitmuse osastav  inimesi laineid

Mitmuse i-sisseiitlev inimesi]sse lainei|sse
b i-seesiitlev il 8 Wik
o i-seestitlev MR VR
i i-alaleiitlev ,, e L |
s i-alalitlev il K
o 1-alaltiitlev S RS 1
s i-olev SO s KNS o |
% 1-saav i L AR 4
i i-rajav AR N o
X 1-1lmadtl. b A Lt kg
i i-kaasattl. ety VR

Tihelepanu! Mitmuse i-sisseiitlev on pd&hikiin-
deks koigile jargnevaile mitmuse kiindeile.

Kokkuvdte. Pohikddndeid on kolm: ainsuse
omastav, mitmuse omastav ja mitmuse i-sisseiitlev.

33. Piikidnded.

1. Ainsuse nimetav: koi, toru, kone, aasta, naine,
kasi, padi.

2. Ainsuse omastav: koi, toru, kdne, aasta, naise,
kde, padja.

3. Ainsuse osastav: koid, toru, konet, aastat, naist,
kait, patja.

4. Ainsuse sisseiitlev: koisse, torru e. torusse,
konesse, aastasse, "naise e. naisesse, kitte e. kiesse,
patja e. padjasse.

5. Mitmuse omastav: koide, torude, konede,
aastate, naiste, kate, patjade.
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6. Mitmuse osastav: koisid, torusid, kdnesid,
aastaid, naisi, kasi, patju.

7. Mitmuse sisseiitlev: koidesse, torudesse, kdne-
desse, aastatesse e. aastaisse, naistesse e. naisisse,
katesse e. kisisse, patjadesse e. padjusse.

Tihelepanu! Kui on teada pohikidinded, pole
siiski voimalik otseselt kujundada ainsuse osastavat,
ainsuse sisseiitlevat ja mitmuse osastavat. Et keelt
moista, tarvis teada jargmisi kdandeid:

1) ainsuse nimetavat,

2) ,» . omastavat,
3) » osastavat,
4) L sisseitlevat,
5) mitmuse omastavat,
6) oy osastavat,
7) AL sisseiitievat.

Teiste muudete leidmine ei tee raskusi, kui silmas
peetakse antud kifindeid.

Koik antud seitse kadnet on kidnamise pia-
muuted e. piikiinded.

' 84. Ainsuse osastavas ,d“ VoL 0%

I. Ainsuse osastavas on d (hdad e. head, kaed,
keed, koid, kraed, kuud, luud, maad, muud, paad
e. pead, peod, peoleod, priid, puud, piid, sood, suud,
teed, truud, tiid, tood, taad, vaid, vood, 66d;
boad, biirood, depood, kakaduud, kakaod, rokokood,
trikood, triod, galeriid, ideed, plebeid, levkoid,
kantseleid, politseid, loteriid jne.), kui sona 1dpeb
pika taishaalikuga vdi kaksiktaishiilikuga ja jarg-
misis soénus: lumi — lund, meri — merd, veri —
verd, tuli — tuld, uni — und, moni — mdnd, mina —
mind, sina — sind, ise — end.

Sonul au ja néu on ainsuse osastav loputa.

II. Muis sdnus on ainsuse osastavas t:tumedat,
motet, kiidet, noorikut, mehaanikut, mudelit, kalurit,
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hiippajaf, lahket, habet, sidet, 'sidet, viiendat,
theksandal, sadamat, viljakat, uut, 0il, ketast, okast,
uht, kaht, kaant (kaas), dont (00s), laant (laas),
huult, tuult, peent, joont, akent, kukalt, kiitinart,
pastelt, pipart, vemmalt, Tiinat, Kustit, hirrat, prouat,
konet, kaabut, niitlejannat jne.

Mirkus 1. Paljudel sonadel puudub ainsuse osas-
tavas iildse kdéndelopp (tolda, paika, rauka; sulge, tihte,
lehte, parti, pilti, tundi; kimpu, muhku, kuristikkn
jne.). Jédmendatult triikitud a, e, i, u on tiive I15pp-
téishaalikud.

Mirkus 2. Sonul moni, iiks, kaks on ainsuse osas-
tavas lihem (mdnd, iiht, kaht) ja pikem kuju (mdnda,
iihte, kahte). Mond, iiht, kaht on lauserdhutud, monda,
iinte, kahte aga lauserdhulised sonad.

Niiteid. Ta on ilmas mondagi (,,mdndagi“ on lause-
rohuline sona, seepérast tarvitatakse pikemat kuju) néi-
nud. Ma silmasin s#il iiht (,,iiht“ on lauserdhutu sOna,
seepdrast tarvitame lihemat kuju) endist (,endist“ on
lauserdhuline sona) Opetajat.

35. Mitmuse omastava kujundamine.

Ains. osast. Mitm. omast. Ains. osast. | Mitm. omast.
sdpra soprade isikut isikute
pieva péievade sodurit sodurite
sulge sulgede tugevat tugevate
nime nimede ilusat ilusate
saani saanide motet motete
palki palkide hiipet hiipete
laulu laulude kollast kollaste
kirjanikku kirjanikkude | rikast rikaste
maad maade huult huulte
koid koide kort korte




Mirkus. Mitmuse tunnus de ja te on triikitud ja-
mendatult.

Tahelepanu! Kui ainsuse osastava lopul on a,
e, i, u, d, siis on mitmuse tunnus de. On aga ainsuse
osastava lopul t, siis on mitmuse tunnus te.

Sonul kiibe, habe, ige, jise, kube, pide, pude,
sade, side, siide, vare on osastav kiine kiibet, habet,
iget, jaset, kubet, pidet, pudet, sadet, sidet, siidet,
varet, aga mitmuse omastav kiibemete, habemete,
igemete, jisemete, kubemete, pidemete, pudemete,
sademete, sidemete, siidemete, varemete.

36. Erandeid, mil ainsuse osastavas ,,t“ ja
mitmuse omastavas ,de“:

aken (akent, aga: akende), ale (alet, aga: alede),
alto (altot, aga: altode), balalaika (balalaikat, aga:
balalaikade), samuti: diskonto, dogma, draama, esmu,
fauna, firma, fuuga, hale, hapu, hoki, héirra, ime,
ine, inkasso, influentsa, julla, jume, juuli, juuni,
kaabu, kaali, kaasa, kabli, kaenal, kakar, kale, kalju,
kannel, kare, kassa, katel, kellu, kere, kibitka, Kkide,
kiisu, kile, kinner, kino, kirju, Kkitsi, klade, kliima,
koma, konto, koonal, kresla, kroonu, kukal, kummi,
kupar, kutsu, kdne, kimmal, kannal, kiiinal, kiiinar,
laama, laava, ladra, landu, laudi, leelu, lidra, liiga,
lilla, lita, loto, male, mamma, mammi, masurka,
matar, miisu, missa, moto, mure, more, nafta, nari,
neiu, nire, notsu, nore, ordu, paabu, paasa, palju, papa,
papi, pastel, peenar, peiu, pere, pianiino, piiga, pine,
pipar, plasku, plika, polka, polla, preili, prisma,
proosa, propaganda, proua, putka, rahe, ratsu, roosa,
saaga, saago, sammal, seebra, setu, sine, sohva, sooda,
soolo, summa, susla, sokal, talje, tare, tatar, teema,
tempo, tillu, tire, tita, torpeedo, troska, tubli, tungal,
tuuba, tuti, tdmmu, titar, titar, titi, vabe, vahe, vale,
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vemmal, vene, veranda, vile, villa, vinnal, vurle, vore,
vastar, 0lu, donnal, diu jue.
Salme (Salmet, aga: Salmede), Anna, Malle, Eevi,
Kadri, Miina, Tiina, Liina, Elli, Kusn jne.
OpetaJanna (opeta]annat aga: Opetajannade),
Omblejanna, naitlejanna, vdistlejanna, kuninganna,
madonna jne.

37. Ulesanne 1. Miirake mitmuse tunnus de
voi te!

Mirkus. Mitmuse tunnuse de vdi te midramiseks
on tarvis teada ainsuse osastava kuju, seepirast ongi
antud sonad ainsuse osastavas.

1. rauka, leske, tiiki, piipu, kiiska, lehte, taati,
halgu, potra, tetre, nurka kiilge;

2. kuristikku, aednikku, auklikku, kaeblikku,
kartlikku, kunsthkku kunkhkku maastlkku m01st-
likku, noudhkku plkhkku puudhkku uskhkku amb-
likku, tiirnikku, umbrlkku

3 kraed, maad puud sood, teed, t60d, vood;
verd, merd, lund, und, tuld; kantseleid, levkoid;

4 hupet katet latet V(‘)tet iket, laket liket, rlket
toket;

5 kaabet, raibet, heidet, keedet, koidet, laidet,
muudet, mﬁédet naldet peldet vaadet valdet pilget,
tduget;

6. ratast, matast, ketast, kikast, rikast, okast,
rukist;

7. laegast, Kkaigast, riugast, roobast, kaibast,
pilbast, valdast;

8. horedat, jimedat, koledat, Karedat, lagedat,
magedat, tigedat, tihedat, toredat;

9. kaustikut, tuuhkut tOllSlkut koorikut, keemi-
kut, matemaatlkut muus1kut tehnll\ut

10. inglit, krmght redeht, paberit, veksht vigurit,
ministrit;
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11. oppijat, midjat, viijat, kaijat, lugijat (= palve-
venda), lugejat;

12. hoonet, kainet, niisket, prisket, rasket, virsket,
kelmet, rosket;

13. kolmandat, neljandat, viiendat, kuuendat,
kiimnendat, sajandat, tuhandendat, miljonendaxt,
madalat, kindlat, ratsepat (nim. kéine ,ratsep®);

14. kiibet, iget, jaset, kubet, pidet, pudet, sadet,
sidet, sddet, varet;

15. akent, haput, harrat, kaenalt, kannelt, katelt,
kukalt, konet, neiut, peiut, peret, piigat, sammalt,
titart;

16. Salmet, Annat, Mallet, Eevit, Kadrit, Miinat,
Tiinat, Liinat, Ellit, Kustit, Jurit, Marit;

17. lauljannat, kirjutajannat, naitlejannat, dmble-
jannat, voistlejannat;

18. kaant (sdnast ,kaas“), laant (sonast ,laas®),
laant (sonast ,la4s“), 66nt (sdonast ,,00s%); keelt, tuult,
huult, aart, suurt, peent, joont; ort (sdnast ,0rs%),
tort (sonast ,,tors), vart, kort; uut, kuut (arvust ,,6%),
pit, paat (sonast ,paas®), niit (sdnast ,niis“);

19. Oppivat {(sonast ,,0ppiv), tukkuvat (sdnast
Htukkuv®), Iohnavat, hallivat, jooksvat, nihtavat;

20. kohukat (sonast ,kohukas®), napakat, tookat,
tulikat, sisukat, naljakat, jutukat.

38. Ulesanne 2. Miirake mitmuse funnus de
voi te!

1. kuri kiusaja, 2. dudne torn, 3. selge jogi,
4. sihvakas neiu, 5. suur tuli, 6. jaime halg, 7. uus
kaustik, 8. priske Salme, 9. tilluke sdrm, 10. haige
jalg, 11. raske uni, 12. korge krae, 13. lokkav vali,
14. endine rikas, 15. tugev kitke, 16. usklik eit,
17. vaene setu, 18. tahtis asi, 19. pisike kutsu, 20. uus
telg, 21. must katel, 22. to6kas omblejanna, 23. virske
peenar, 24. hdd mote, 25. korge hiipe, 26. siigav
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kuristik, 27. auklik koht, 28. kartlik preili, 29. 10hnav
levkoi, 30. hoolas politsei, 31. viike tuulik, 32. julge
sodur, 33. kaine hérra, 34. varisev huul, 35. sirge
joon, 36. tihi tors, 37. virk tatar, 38. niiske sein,
39. kohukas taat, 40. ilus kone, 41. hore habe,
42. kallis kaup, 43. tolmune tee, 44. méssav meri,
45. lahke miiija, 46. halliv rukis, 47. magus péahkel,
48. kuues nidal, 49. hapukas kurk, 50. lahtine aken.

39. Mitmuse osastav.

1. Mitmuse osastav 1oputa.

1. Pilvepdu puistab piisku. 2. Siil miitiakse vanu
asju. 3. Raju murdis puude latvu. 4. Ara tee iile-
liigseid sonu! 5. Ostke heinu! 6. Neiud kiirivad
pikki laudu. 7. Tiiu peseb mustli sukki. 8. Rukkis
kasvab sinmililli. 9. Siin pole tiihje kohti. 10. Lapsuke-
sed voolisid lehmi ja koeri. 11. Metsades nieme
miinde, leppi, pirni, kaski ja kuuski. 12. Linnades
on palju koole ja seltse. 13. Arge votke pikki samme!
14. Jaille sa teed hulle tempe! 15. Osteti tasse, liudu,
vaase, potte, kulpe, kruuse, kausse ja nuge. 16. Ulalt
taevast langes miirgi tilku. 17. Kuunal heitis norku
kiiri. 18. Kiilm népistab sormi ja korvu. 19. Kuriteod
leiavad Kkaristusi. 20. Meil oli palju kavatsusi ja
unistusi.

2. Mitmuse osastav Iopuline.

1. Arge tarvitage niisuguse|id mottetu| id lause|id!

v 2. Kilmataat sillutab joge|sid ja solid. 3. Ara

osta korge|id krae|sid! 4. Peol oli palju plika|sid,

neitsi/sid, neiu [sid, proua|sid, preili|sid, niitlejan-
nalsid ja hiirra|sid.

Mirkus. Mitmuse osastaval on vahel kaks kuju

kGrvuti: kive e. kivisid, pesi e. pesasid, sddu e. sddasid,

vigu e. vigasid, ridu e. ridasid jne. Soovitav siiski tarvi-
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tada mitmuse osastavat 1puta (piisku, vanu, asju, latvu,
pikki, laudu, norku, kiiri, pesi, sodu, vigu, ridu jne.), eriti
neis sonus, kus sid 16pp kdlab ,inetult“ (rottisid, potti-
sid, kottisid jne.). On aga karta kolalisi kokkusattumusi
muude sdnadega (raha — palju ratu (?); kuu — palju
kuid (?); j&d8 — neid jiid (?); lee — neid leid (?); iha
— neid ihu (?) jne.), siis tarvitatagu sid-Iopulist osas-
tavat (see raha — palju rahasid; see kuu — neid kuusid;
see jd@ — neid jddsid; see tugev kook — neid tugevaid
kookusid; see magus kook — neid magusaid kooki-
sid jne.).

Tiive ldpptiishiiiliku leidmine.

Selle (ainsuse omastav) karja, haua, sdna, noela,
sea, seina, viina, lehma, koha, nurga, kipa, kilma,
poodra jne.;

nurme, pdse, taime, parve, jirve, sidise, lille,
lehe, jilje, kase, kuuse, keele, tuule, huule, soe, kie,
loe jne.;

saani, kraavi, kivi, poisi, kooli, seltsi, piiri, niidi,
joogi jne.;

laulu, sammu, linnu, jutu, tembu, kirjaniku, auk-
liku, kinkliku jne.

Mirkus. Tiive lopptdishédlik on triikitud jdémenda-
tult. Kui antud sonad kirjutame osastavasse, ka siis
leiame tiive 1G6pptéishééliku.

Téhelepanu! Tuve 15pptiishiilik leitakse ainsuse
omastavast vii osastavast kiaindest.

40. Mitmuse osastav Ioputa.

1. (Palju) karju, haudu, sdnu, ndelu, sigu, seinu,
védinu jne.

2. lehmi, kohti, nurki, képpi, kiilmi, p&dri jne.
nurmi, poOski, taimi, parvi, jérvi, sadski, lilli lehti,




jélgi, kaski, kuuski, keeli, tuuli, huuli, siisi, kisi,
liisi - jne.

3. saane, kraave, kive, poisse, koole, seltse, piire,
niite, jooke jne.

laule, samme, linde, jutte, tempe, kirjanikke, auk-
likke, kiinklikke jne.

Tdhelepanu! 1. Mitmuse osastav IGpeb u-ga, kui esi-
mese silbi tédishéélik on a, @ (liksi voi kaksiktdishaéliku
esiosana), i, ei, di ja tiive Iopptdishddlik a.

Erandid (i): pikki, silmi, kingi.

Erandid (sid v0i i): igasid, isasid, lisasid, ivasid,
nisasid; igi, isi, lisi, ivi, nisi.

2. Mitmuse osastav Iopeb i-ga, kui esimese silbi
taishddlik on e, o, u, d, o, ii ja tlive l0pptdishddlik a.

Erandid (u): vélju, véhju.

Erandid (e): kurje, orje, socje (sOnast ,soe“), rooje
(sonast ,roe¥), tiihje, kuhje, ohje, mnuie; nauge, luge,
mune, ube, tube, lube, ode, kode.

Erandid (sid): lobasid, lorasid, orasid, ojasid, kolasid.

On tiive Iopptéishddlik e (pole tdhtis, missugune
tdishddlik on tlive esimeses silbis), ka siis on mitmuse
osastavas i.

3. Mitmuse osastav 1Gpeb e-ga, kui tiive 10pptéis-
héélik on i voi u (pole tdhtis, missugune tdishéilik on
tiive esimeses silbis).

Mirkus. Siin antud néditeis on ainsuse osastav
l5puta (seda karja, handa, sona, ndela, siga, seina, vidina,
lehma, kohta, nurka, kédppa, kiilma, pdora, nurme, poske,
taime, parve, jarve, sididske, lille, lehte, jdlge, kaske,
kiuske, saani, kraavi, kivi, lindu, tempn, juiin jne.).
Ainult {iiksikuil sonul (keelt, meelt, tuunli, huult, hiirt,
dart jne.) on ainsuse osastav siiski Iopuline,
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Millal on miimuse osastavas (s)i?

Vastused. 1. s-sOnus, kui ainsuse omastavas on
kolm silpi ja sdna 3. silbivéltel (" osikus, ‘tervis, pohjusg,
‘raskus, “kauplus, toitlus jue.).

2. s-sOnus, kui ainsuse omastavas on neli vdi roh-
kem silpe (ehitis, lunletis, ommibus, autobus, elulisus,
ootlamatus, paratamatus, oskamatus jne.).

3. me-sonus, kui ainsuse omastavas on kaks silpi
ja sOna 2. silbivéltel (maine, naine, soine, dine, puine,
luine jne.). .

4. me-sOnus, kui ainsuse omastavas on kolm silpi
ja sona 3. silbivéltel (“eestlane, “aastane, “suuline, "vii-
ke(ne}, piike(ne), "1ooke(ne), “stomine, ‘joomine jne.).

5, ne-sénus,mil onneli voi enam silpe, kuid mis I5pe-
vad kaasrShulise sonaosaga -lame, -line, -mine, ~ke(ne)
(alumine, paberine, vilimine, ligimene, pikaldane; para-
juslane, matuseline, kirikuline, veiderdamine, konele-
mine, paremakene jne.).

41. Mitmuse osastav Iopuline.

Millal on mitmuse osastavas sid?

Vastused. 1. Uhesilbiseis sOnus, mille 16pp ii voi
kaksiktdishadlik, kui nad omastavaski jddvad iihesilbi-
seiks (prii, pii, klii, koi, tdi jne.).

2. Voorsonus, mille 16pp ii vai kaksiktdishailik
(loterii, partii, patarei, kantselei, politsei, papagoi jne.).

3. a- i-, 0- ja u- 16pulisis voor- ja laensdnus
(draama, nafta, missa; hoki, jenki; diskonto, soolo,
tempo; plasku jne.) ja nimedes (BAnna, Miina, Villi,
Kadri, Salme, Malle, Tiiu, Viiu jne.).

4. Kahesilbiseis u-, e-, i- sdnus (pragu, sugu, lugu,
vagu, kuju, hapu, neiu, kalju, palju, kirju; ime, ale, vale,
vile, pere, jume, vére, vahe, kone, male; nimi, uni, végi,




neitsi, suvi, tiivi, ldvi, hani, siili, tugi, regi, migi,
nogi jne.).

5. telu-sdnus (harjntelu, kisitelu, esitelu jne.).

6. nna-sonus (Omblejanna, lanljanna, voitlejanna
jne.). !

Millal on mitmuse osastavas id?

1. On ainsuse osastav {-1opuline (hiipet, litet, dket;
kaabet, keedet, pilget; ratast, okast, laegast, rddbasi,
valdast; horedat, koledat, tigedat; kaustikut, koorikut,
tehnikut; Oppijat, miiiijat, kirjutajat; hoonetf, niisket,
priskef; kolmandat, viiendat, kuningat, moningat, rit-
sepat, kohukat, hapukat; kiibet, jiset, sadet, sddet jne.),
siis on mitmuse osastavas id (hiippeid, litteid, fkkeid;
kaapeid, keeteid, pilkeid; rattaid, okkaid, laekaid, rdd-
paid, valtaid; horedaid, koledaid, tigedaid; kaustikuid,
koorikuid, tehnikuid; Oppijaid, miiiijaid, kirjutajaid; hoo-
neid, niiskeid, priskeid; kolmandaid, viiendaid, kuningaid,
moningaid, rdtsepaid, kohukaid, hapukaid; kiibemeid,
jdsemeid, sademeid, sddemeid jne.).

Mirkus. Ainult iiksikuil sonarihmil (keel-keelt,
meel-meelt, biir-hiirt, &ar-ddrt; kési-kitt, susi-suit, siisi-
siitt jne.), kuigi ainsuse osastav on t-lopuline, on siiski
mitmuse osastav l1oputa (keeli, meeli, tuuli, hauli, hiiri,
ddri; kdsi, susi, siisi, liisi jne.).

2. mne-lopulisil sonul (alkoholine, palavikune, kuristi-
kune, vastastikune, kdrestikune jne.), mil on viis silpi ja
mille 16pul pole kaasrdhulist sGnaosa -lane, -line, -mine,
“kefne), on mitmuse osastavas id (alkoholiseid, palaviku~
seid, kuristikuseid, vastastikuseid, kirestikuseid jne.).

3. On ainsuse osastav (i)t-lopuline (sodurit, pude-
lit, redelit, paberit, vigurit, ministrit, inspektorit jne.),
siis on ainsuse tiive lopptdishdéliku i asemel mitmuse
osastavas e (s8duri — sddureid, pudeli — pudeleid,
redeli — redeleid, paberi — pabereid jne.).
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4. SOnus wmaa, t6o, kuu, 66, voo, puu, lun, mun,
suu, hdd, pdd, jid, soo, tee, lee jne. on pikk tdishailik
mitmuse osastavas lithenenud (maid, tdid, kuid, oid,
void, puid, luid, muid, suid, hiid, piid, jdid, soid, teid,
leid jne.).

Mirkus. Puhkudel, kui id-15puline mitmuse osas-
tav tekitab kolalisi kokkusattumusi, tarvitatagu sid-1opu-

list kuju (kuusid, jddsid, teesid, leesid jne.).

42. QOsastavaline e. i-mitmus.
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Ainsus. Mitmuse osastav. | i-mitmus.
laulusse, laule, laulesse,
laulus, laules,
laulust jne. laulest jne.
vanasse, vanu vanusse,
vanas, vanus,
vanast jne. vanust jnec.
inimesele inimesi inimesile
raskesse raskeid raskeisse
magusale magusaid magusaile
ettevoitele ettevotteid cttevolteile
pikaks pikki pikiks
targasse tarku targusse
sbjas sodu sojus
aednikule aednikke aednikele
kohas kohti kohis
lehele lehti lehile
uuele uusi uusile
varreks varsi varsiks
kiljele kiilgi kilile
parjaks pargi parjeks




Téhelepanu! Et kujundada i-mitmust, v8etakse mit-
muse osastav (laule, vanu, aednikke, kohti), asetatakse
samasse astmesse, milles on ainsus (aednikule, targale,
rotile, sobrale, hiippele, sojale, lehele, kohale, rinnale,
lollile) ja liidetakse nii kujunenud tiivele otsitava k#snde
Iopp (aednikele, targule, rotele, sobrule, hiippeile, sajule,
lehile, kohile, rinnule, Iollele).

Sonas aednikele (ta on i-mitmuses) kirjutame iihe-
kordse k, sest ainsuses kirjutame iihekordse k (aedni-
kule), ja e, sest mitmuse osastav I6peb e-ga.

Sonas sojus (ta on i-mitmuses) kirjutame j, sest ain-
suses on j (sojas), ja u, sest mitmuse osastav 1opeb u-ga.

SOnas lehis kirjutame h (mitte ht), sest ainsuses
on h (lehes), ja i, sest mitmuse osastav Iopeb i-ga.

SOnus uus, ois, vars, tors, pars, kors, kaas, kiiiis,
laas, 66s jne. jdib koigis i-mitmuse kiindeis sisekaas-
héélik s piisima (uusi, uwsisse, uusis, uusist, wuusile,
uusil jne., oisil, varsil, torsile, parsile, korsile, kaasile,
kiiiisile, laasile, Gdsile jne.).

Peetagu meeles, et i-mitmuses kirjutame jilisse,
jalis, jélist, jélile jne.; kiilisse, kiilis, kiilist jne., sest
j on kadunud i eest e-tiivedes. Mujal j jérel ei esine i,
vaid e: pérjesse, pérjes, hirjele, hirjelt jne.

Kui mitmuse osastav on sid-Iopuline (hapusid, pii-
gasid, neiusid, vdistlejannasid jne.), siis ei tarvitata
i-mitmust.

Argu tarvitatagu 'i-mitmust neist sonust, kus ta
esineb téiesti harjumatul ja ilmetul kujul v&i kus kujun-
datud i-mitmus tekitab kolalisi lihtesattumusi (sigadele
— seole; vigadele — veole; vahtidele — vahele jne)).
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43. Osastavalise mitmuse niiteid.

Mitmuse osastav.

i-mitmus.

DD b=t A peh e d ek ped et et s
© ©ONDU WO

[ 3]

Do
Do
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. katkisi kiiiisi
. vanu koisid
. endisi sOpru
. uusi pohjusi

hoolsaid politseisid

. suuri loteriisid
. keni tantsijatare

magusaid apelsine
ruumikaid muuseume
kolmeliikmelisi komisjone

. palavaid suvesid

. julgeid ohvitsere

. arusaadavaid késitelusid
. tuntud lauljannasid

. tookaid inimesi

jooksvaid arveid

. seitsmendaid néddalaid
. liheksandaid laineid

. sajandaid raamatuid

. kuldseid siidameid

. pruunjaid habemeid

. luuseid lusikaid

P59y
. puuseid ndusid
. puisi poisse

. soolaseid suppe
. véikesi 10okesi

luisi vanakesi

28. lohnavaid lillekesi

. sumisevaid mesilasi

. vastastikuseid kokkuleppeid
. kérestikuseid jogesid

. kalleid ehitisi

katkisisse kiiiisisse
vanusse koidesse
endisisse sObrusse
uusisse pohjusisse
hoolsaisse politseidesse
suurisse loteriidesse
kenisse tantsijataresse
magusaisse apelsinesse
ruumikaisse muuseumesse
kolmeliikmelisisse komisjonesse
palavaisse suvedesse
julgeisse ohvitseresse
arusaadavaisse kasiteludesse
tuntud lauljannadesse
tookaisse inimesisse
jooksvaisse arveisse
seitsmendaisse néddalaisse
iiheksandaisse laineisse
sajandaisse raamatuisse
kuldseisse siidameisse
pruunjaisse habemeisse
luuseisse lusikaisse
luisisse vanakesisse
puuseisse noudesse
puisisse poisesse
soolaseisse supesse
véikesisse 10okesisse
Iohnavaisse lillekesisse
sumisevaisse mesilasisse
vastastikuseisse kokkuleppeisse
kérestikuseisse jogedesse

~ kalleisse ehitisisse




44. Miirake mitmuse osastay ja osastavalise
e. i-mitmuse sisseiitlev kiiiine!

1. aastapikkune ootamine, 2. kilm raud, 3. piker-
gune pink, 4. lagunenud kaas, 5. tuhat vastust,
6. kuuldud uudis, 7. kanepikarva juus, 8. ainuke poeg,
9. avalik koht, 10. nitske leib, 11. tahi jutt, 12. tugev
kasi, 13. maine huvi, 14. vilets Jaanus, 15. lai lagendik,
16. 6ine rannak, 17. pikk kuusk, 18. valge leht, 19. raske
pang, 20. soodus hetk, 21. elay haug, 22. paberine
lill, 23. hapu kurk, 24. roosa udupilv, 25. naitlik
tund, 26. vihane hirg, 27. esimene kilg, 28. vaike
jalg, 29. onnetu ritsep, 30. joobnud kingsepp, 31. nil-
jane suu, 32. mirg pistong, 33. veniv istung.

Mirkus. Kasutage votit, kui osastavalise mitmuse
kujundamine teeb raskusi!

Kiindkonnad,

Tédhelepanu! Silpide arvu ja sdna silbivilte alusel
rihmitatakse kédndsénu viide k#indkonda (deklinat-
siooni).

Sona silpide arv méiratakse omastavalise tiive,
s. 0. ainsuse omastava k#inde jérele.

Koigis kédnamisnditeis on antud pdédkédédnded jdrje-
korras: 1) ainsuse nimetav; 2) omastav; 3) osastav;
4) sisseiitlev; 5) mitmuse omastav; 6) osastav; 7) sisse~
iitlev,

I kdindkond,

Ialaliik.

45. Maa, maa, maad, maasse, maade, maid,
maadesse e. maisse.

Samuti kéénduvad (hdi e. hea, pdd e. pea, jdd, lun,

suu, kuu, puu, trum, mun, 00, vdd, 100, tee, kee, lee;
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komitee, idee, biiroo, triimoo jne.) pika td@ishé&aali-
kuga loppevad astmevahelduseta sdonad
(vélja arvatud ii-, iiii-ga).

Mirkus. Sonust hidd e. hea, pdd e. pea on mitmuse
osastav hdid, piid.

Sonul maa, sum, pdd, jdd, 00, voo ja tod on ka
h-line ains. sisseiitlev: maha, suhu, pdhe, jihe, &he,
vihe, tohe.

Kui id-Iopuline mitmuse osastav tekitab arusaamatusi
(kuid e. kuusid, jdid e. jadsid, teid e. teesid, leid e.
leesid), siis tarvitatagu sid-1opulist mitmuse osastavat.

IT alaliik.
46. Koi, koi, koid, koisse, koide, koisid, koidesse.
Samuti k#induvad (vdi, tmi, tdi, mai, kae, krae,
peo, pii, prii, klii, siiii, piiii; loterii, kantselei, politsei,
papagei, aveniiii jne.) kaksiktdishdédlikuga voi
jii-, iiii-ga 16ppevad astmevahelduseta sonad.
Mirkus. Sonul au ja mou on ainsuse osastav [o-
puta: seda au, seda nou.
Tihelepanu! Antud alaliigi sonul puudub i-mitmus,
sest mitmuse osastav on sid-lopuline.

II kidindkond.

I alaliik.

47. ‘Keel, keele, ‘keelt, “keelde c. keelesse,
keelte, “keeli, keelisse e. keeltesse.

Samuti kaidnduvad: h#il, peel, pool, mool, meel,
hool, sool (soole), tunul, joon, soom, seem, peen, juur,
noor, saar, siir, suur, veer, ddr, kaar, kiir, koor (koore)
jne.

48. “Kiiiis, kiiiine, ‘kiiiint, ‘kiiiinde e. kiiiinesse,
kiiiinte, “kiiiisi, kiiiisisse e. kiiiintesse.

Samuti kdinduvad: kaas (kaane), ldds (laéne), laas
(laane), 60s (00ne).
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49. “Vars, varre, “vart, “varde e. varresse, varte,
“varsi, varsisse . vartesse.
Samuti kédnduvad: pars (parre), ors (orre), hirs
(hirre), kirs (kirre), tors (torre), kors (korre) jne.

50. “Uus, uue, ‘uut, ‘uude e, uuesse, uute, “uusi,
uusisse e. uutesse.

Samuti kdédnduvad: viis (viie), kuus (kuue), dis (Gie),
tdis (tdie), miis (niie), kéis (kdie), pois (pdie), paas
(pae, paat, paade e. paesse, paale, paasi, paasisse e.
paatesse).

Téahelepanu! Antud alaliigi sonul on ainsuse omas-
tavas e (keele, kiiline, varre, uue), ainsuse sisse-
itlevas kaks kuju (keelde e. keelesse, kiiiinde e.
kiiiinesse, varde e. varresse, uude e. uuesse), mitmuse
omastavas te (keelte, kiiiinte, varte, uute), mitmuse
osastav Ioputa (keeli, kiiiisi, varsi, uusi),

IT alaliik.

51. Meri, mere, merd, merre e. meresse, merede,
meresid e. meri, meredesse.

Samuti kdénduvad: tuli (tule, tuld, tulle e. tulesse,
tulede, tulesid e. tuli, tuledesse), uni (une, und, unne e.
unesse, unede, unesid e. uni, unedesse), veri (vere, verd,
verre €. veresse, verede, veresid e, veri, veredesse),
lumi (lume, lund, lumme e. lumesse, lumede, lumesid e.
lumi, lumedesse), moni (mone, mond e. monda, monda
€. monesse, monede, ménesid, mdnedesse).

Téhelepanu! Antud alaliigi sGnul on ainsuse nim e-
tav ja omastav kahesilbine 1. silbivéltel
(meri, mere).

IIT alaliik.

52. Kiisi, “kiie, “kitty “kiitte e. kiiesse, kiite, kiisi,
kiisisse e. kiifesse,
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Samuti kddnduvad: vesi (vee, vett, vette e. veesse,
vete, vesi, vesisse e. vetesse), esi (ee, ett, ette e.
eesse, ete, esi, esisse e. etesse), susi (soe, sutt, sutte
e. soesse, sute, susi, susisse e. sutesse), siisi (sde),
liisi (loe), kesi (kee, kett, kette e. keesse, kete, kesi,
kesisse e. ketesse), mesi (mee), tosi (tGe, tott, tdesse,
todede, todesid, todedesse).

Tédhelepanu! Antud alaliigi sonul on ainsuse om as-
tav iihesilbine 8. silbivéadltel (Ckde, “vee, ‘ee,
‘soe, “se jne.).

IV alaliik.

53. Naine, naise, ‘naist, ‘naise e. naisesse, naiste,
‘naisi, naisisse e. naislesse.
Samuti kdénduvad: soine, maine, luine, puine, jdine,
Oine, teine, pdine, suine jne.

*54. "Endine, ‘endise, ‘endist, “endisse e. 'endi-
sesse, “endiste, “endisi, ‘endisisse e. “endislesse.
Samuti kddnduvad: jirgmine, lahtine, iildine, pikkune,
pddlmine, pdike(ne), viike(ne), eestlane, vdiklane, soom-
lane, sakslane, suuline, sédmine, joomine jne.;
esimene, fegemine, algamine, olemine, vilimine, alu-
mine, igavene, ajutine, tulevane, mesilane, linnuke(ne),
parajuslane, kirikuline, kirjutamine jne.

¥53. “Pohjus, ‘pohjuse, ‘pohjust, “pohjusse e.
‘pohjusesse, “pohjuste, ‘pohjusi, ‘pohjusisse e. “poh-
justesse.

Samuti kddnduvad: tervis, kerjus (kerjamine), seadus,
teadus, maius, kursus, norkus, korkus, tarkus, virkus,
uhkus, kuulsus, Kkiitus, pettus, rahvus, vahvus, haigus,
halbus, laiskus, rikkus, kauplus, kindlus, ahnus jne.;

dhvardus, dpardus, kadedus, kaevandus, kanbandus,
armastus, kiisimus, wusinus, hakatus, tegevus, jimedus,
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omnibus, autobus, ehitis, luuletis, mdistatis, kirjutis, har-
jutis jne.;
) usaldamatus, paratamatus, hiibematus, ootamatus jne.
Téhelepanu! Antud alaliiki kuuluvad ne- ja s-sOnad,
mille ainsuse omastavas on kaks silpi ja tiivel
teine silbivédlde (naine, naise; soine, soise jne.),
ainsuse omastavas on kolm silpi ja tiivel kolmas
silbivédlde (‘endine, "endise; 'pohjus, ‘pohjuse jne.),
ainsuse omastavas on neli vdi enam silpe (esimene,
esimese; parajuslane, parajuslase; dhvardus, dhvarduse;
usaldamatus, usaldamatuse jne.).

56. Erijuhtumeid.

SOna ‘“leem pidkdanded on: ‘leem, leeme, ‘leent,
“leeme e. leemesse, leente, “leemi, leemisse e. leeniesse.

Sna ‘“iiks padkadnded on: ‘iiks, iihe, ‘iiht (lause-
rohutu) e. “iihte (lauserdhuline), “iihte e. iihesse,
‘lihtede, ‘iihtesid e. ‘iiksi, iiksisse e. “iihtedesse.

Samuti kddndub: kaks.

SOna ‘laps péddkddnded on: “laps, lapse, ‘last, ‘lapse
e. lapsesse, laste, ‘lapsi, lapsisse e. lastesse.

Sona ‘uks p#dkidinded on: “uks, ukse, ‘ust, ‘ukse
e. uksesse, uste, “uksi, uksisse e. ustesse.

Tédhelepanu! II k##ndkonna sdnul on ainsuse
osastav liihenenud iihesilbiseks (keelt, kiiiint,
vart, uut, merd, kilt, maist jne.). Mitmesilbiseis -lane,
-line, -ke(ne), -mine, -ne ja -us Iopuga sonus (mesilane,
kirikuline, linnuke(ne), vilimine, endine, #hvardus jne.)
paneme tédhele viimast paari silpe (mesilane, mesilast;
kirikuline, kirikulist jne.).

IIT kédindkond.
I alslak:

57. Sepp, sepa, seppa, seppa e. sepasse, sep-
pade, seppi, sepisse e. seppadesse.
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Samuti kddnduvad: lepp (lepa, leppi), kédpp (kipa,
kdppi), kapp (kapa, kappu), sukk (suka, sukki), nokk
(noka, nokki), mokk (moka, mokki), nukk (nuka, nukki),
vakk (vaka, vakku) jne.; lapp (lapi, lappe), vapp (vapij,
vappe), jupp (jupi, juppe), klapp (klapi, klappe), kepp
(kepi, keppe), jutt (juti, jutte e. juttisid), latt (lati, latte),
kett (keti, kette), kiitt (kiiti, kiitte), pakk (paki, pakke e.
pakkisid), hakk (haki, hakke e. hakkisid), piiskopp (piis-
kopi, piiskoppe) jne.; jutt (jutu, jutte e. juttusid), pakk
(paku, pakke e. pakkusid), nukk (nuku, nukke e. nukku-
sid), hakk (haku, hakke e. hakkusid), kiitt (kiitu, kiitte
e. kiittusid), tikk (tiku, tikke), ndpp (nipu, néppe), ropp
(ropu, roppe) jne.; knkk (kuke, kukki), utt (ute, utti) jne.

Mirkus. Vt. mitmuse osastav §§ 39, 40, 41!

58. Aednik, aedniku, aednikku, aednikku e.
aednikusse, aednikkude. aednikke, aednikesse e.
aednikkudesse.

Samuti kddnduvad mitmesilbised -lik, -mik, -ndik,
-nik, -pik, -rik, -stik, -tik ja -vik 16puga sonad: kiinklik,
kiuslik, arglik, vedelik, jumalik, alandlik, ahelik, sonumik,
habemik, asemik, kolmandik, kuuendik, kasvandik, la-
gendik, kodanik, Kkirjanik, kiimnik, poodnik, volgnik,
sarapik, kodarik, konmarik, kumerik, koverik, ménnistik,
narmastik, pajustik, laevastik, poletik, olevik, tulevik,
minevik, videvik jne.

39. Loll, lolli, lolli, Iolli e. lollisse, lollide, Ilolle,
lollesse e. lollidesse.

Samuti kdénduvad: Il (lille, Lilli), pall (pdlle, polli),
pall (palli, palle), sell (selli, selle), protokoll (protokolli,
protokolle), memm (memme, memmi), samm (sammu,
samme), konn (konna, konni), vann (vanni, vanne), narr
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(narri, narre), vurr (vurri, vurre e. vurrisid), varr (vurru,
vurre e. vurrusid), piiss (piissi, piisse), kass (kassi, kasse),
pass (passi, passe), kompass (kompassi, kompasse) jne.

Mirkus. Vt. mitmuse osastav §§ 39, 40, 41!

60. Seep, seebi, seepi, seepi e. seebisse, seepide,
seepe, secbesse e. seepidesse.

Samuti kdéinduvad: hoop (hoobi, hoope), nddp, toop,
vaat, eit (eide, eiti), laut (lauda, lautu), paik (paiga,
paiku), hunt (hundi, hunte), vint (viinda, vénti), kaart
(kaardi, kaarte), hurt (hurda, hurti), palk (palga, palku),
palk (palgi, palke), rdnk (ringa, rdnki), tark (targa,
tarku), nurk (nurga, nurki), pump (pumba, pumpi), sirp
(sirbi, sirpe) jne.

Mirkus. Vt. mitmuse osastav §§ 39, 40, 41!

61. Told, tolla, tolda, tolda e. tollasse, toldade,
t0ldu, tollusse e. toldadesse.

Samuti kédénduvad: vald (valla, valdu), sild (silla,
sildu), mold (molli, molde), kord (korra, kordi), mérd
(mdrra, mordu), rand (ranna, randu), hind (hénna,
héndi), vend (venna, vendi) jne.

Mirkus. Vt. mitmuse osastav §§ 39, 40, 41!

62. Arg, ara, arga, arga e. arasse, argade, argu,
argadesse.

Samuti kéénduvad: org (oru, orge e. orgusid), kurg
(kure, kurgi), jalg (jala, jalgu), sulg (sule, sulgi); laisk
(laisa, laisku), lesk (lese, leski), sidsk (sédse, saaski),
knusk (kuuse, kuuski); haud (haua, haudu), laud (laua,
laudu), néid (ndia, ndidu), lund (luua, luudi), kuub (kuue,
kuubi), hiiiid (hiiiiu, hiiiidusid), loid (loiu, loidusid e.
loide), riid (riiu, riidusid e. riide) jne.

Mirkus. Vt. mitmuse osastav §§ 39, 40, 41!
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63. Hirg, hirja, hirga, hiirga e. hiirjasse, hiir-

gade, hiirgi hirjesse e. hiirgadesse.

Samuti kddnduvad: pdrg (pérja, pérgi), mirg (mirja,
mérgi), jalg (jdlje, jélgi), telg (telje, telgi), kiilg (kiilje,
kiilgi), selg (selja, selgi) jne.

64. Pulss, pulsi, pulssi, pulssi e. pulsisse, puls-

side, pulsse, pulsesse e. pulssidesse.

Samuti kdénduvad: varss (varsa, varssu), kirss (kirsi,
kirsse), valss (valsi, valsse), marss (marsi, marsse),
kirss (kdrsa, kirssi), kirss (kérsu, kdrsse e. kirssusid),
karss (karsi, karsse), virss (virsi, virsse) jne.

65. Tuba, toa, tuba, tuppa e. toasse, tubade, tube

e. tubasid, tubadesse.

Samuti kdédnduvad: uba (oa, ube e. ubasid), Iuba
(loa, lube e. lubasid), iga (ea, igi e. igasid), siga (sea,
sigu), rida (rea, ridu), viga (vea, vigu), jogi (joe, joge-
sid), vagu (vao, vagusid), hagu (hao, hagusid), tegu
(teo, tegusid), néigu (n#o, négusid), kign (kéo, kigusid),
sugu (soo, sugusid), Iugu (loo, lugusid), kude (koe,
kudesid), ode (Ge, Odesid), tode (tde, todesid), ladu
(lao, ladusid) jne.

Mirkus. Antud sdnus vaheldub: u — o-ks; i — e-ks.

66. Poder, pddra, potra, pétra e. podrasse, pot-

rade, potru, pédrusse e. pdtradesse.
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Samuti kdénduvad: oder (odra, otri), teder (tedre,
tetri), ader (adra, atru), sGber (sobra, sdpru), koger
(kogre, kokri), ndder (nddra, ndtru), kabel (kabla, kaplu)
jne.

Téhelepanu! Antud alaliigi sdnul on ainsuse
omastav (sepa, aedniku, lolli, seebi, tdlla, ara, hérja,
pulsi, toa, pdodra jne.) ndrgas, aga ainsuse ni-
metav (sepp, aednik, loll, seep, told, arg, hiirg, pulss,
tuba, pdder jne.) ja osastav (seppa, aedmikku, lolli,




seepi, tolda, arga, hdrga, pulssi, tuba, pdtra ine.)
tugevas astmes.
Mirkus. Vt. mitmuse osastav §§ 89, 40, 41!

II alaliik.
67. Hani, hane, hane, hanesse, hanede, hanesid,

hanedesse.

Samuti k#dnduvad: suvi, I6hi, siili, nimi, tiivi jne.
Vana, vana, vana, vanna e. vanasse, vanade, vanu,

vanusse e. vanadesse.

Samuti kddnduvad: vaba (vabu), kana (kanu), saba
(sabu), paha (pahu), raha (rahasid), kava (kavu), kova
(kGvu), vara (varu), kala (kalu), muma (mune), tera
(teri), piiha (piihi), pesa (pesi), hiida (hddi), nina (ninu),
kera (keri), kivi (kive), talu (talusid), toru (torusid),
valu (valusid), pesu (pesusid), aju (ajju e. ajusse, aju-
sid), kuju (kujju e. kujusse, kujusid), maja (majja
e. majasse, maju), tuju (lujju e. tujusse, tujusid), oja
(ojja e. ojasse, ojasid), kaja (kajja e. kajasse, kaja-
sid e. kaju), kuja (kujja e. kujasse, kujasid), 1obu
(Iobusid), kodu (koju e. kodusse, kodu e. kodus, kodust
e. kodunt e. kottu), osa (osi e. osasid), isa (isi e. isasid),
lisa (lisi e. lisasid), misa (nisi e. nisasid), iva (ivi e.
ivasid), ema (emasid), kiila (kiilasid e. kiili) jne.

Téhelepanu! Antud alaliiki kuuluvad astmevaheldu-
seta kahesilbised sonad, mille ainsuse nimetav on
esimesel silbividltel.

IT alaliik.
68. Lauljatar, lauljatari, lauljatari, lauljatari e.

lauljatarisse, lauljataride, lauljatare e. lauljatarisid,
lauljataresse e. lauljataridesse.

Samuti kdinduvad: tantsijatar, poisitar, eestitar,
pariisitar jne. ja kolmesilbised laensdnad, kui nende
viimases silbis on kaasrohuline -ar, -ir, ~er, -al, -um,
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-in, -on jne. (seminar, sekrefir, ohvitser, materjal, mun-
seum, apelsin, komisjon jne.).

IV alaliik.

69. Hirra, hirra, hirrat, hiirrasse, hiirrade,

hiirrasid, hirradesse.
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Samuti kdanduvad: 1) prona, lahja, sohva, kassa,
summa, plika, palju, ratsu, tommu, tubli, kirju, Eeva,
Liisa, Anni, Manni, Badu, Juku, Hino, Vello jne.;

2) vene, ime, mure, kone, vale, vore, male, jume,
Mari, Jiiri jne.;

3) madonna, lauljanna, Gpetajanna, voistlejanna jne.

Mirkus. Selle alaliigi sdnu leidub rikkalikult § 36.

Téhelepanu! Antud alaliiki kuuluvad astmevahel-
duseta kahesilbised sonad, mille ainsuse nimetay on:
1) teisel silbiviltel (hdrra, proua, lahja jne.),
2) ainsuse e- 16puline nimetav esimesel silbivadltel
(vene, ime, mure jne.) ja 3) kolme- ja enamsilbised
nna-sonad (madomna, kirjutajanna jne.).

Neljal s6nal: seda rubla, seda lahja meest, seda
suurt kahju, seda uut vedrn puudub ainsuse osastavas t.

0. Erijuhtumeid.

Sona vidhk pidk#inded on: vihk, vihi, vihki, vihki
e. vihisse, vihkide, vihke e. vdhkisid, vihkidesse.

SoOna haug p#idkiinded on: haug, havi, haugi, hangi
e. havisse, haugide, hauge e. haugisid, havesse e. hau-
gidesse.

Sona soe pédkddnded on: soe, sooja, “scoja,
'sooja e. soojasse, ‘soojade, sooje, soojesse e. “soo-
jadesse.

Samuti kddnduvad: roe, loe, sae.

Sona joud - padkddnded on: joud, ‘jou, joudm,
‘joudu e. “jousse, ‘joudude, ‘joude e. "joudusid, ' jom-
dudesse e. jouesse.




Samuti kédnduvad: 166g (I6a) pood (poe), saag
(sae} roog (roa).

Sona rohi pédkddnded on. rohi, rohu, rohtu, rohtu
e. rohusse, rohtude, rohfusid e. rohte, rohtudesse e.
rohesse.

Sona rehi péddkéénded on: rehi, rehe, rehte e. reht,
rehte e. rehesse, rehtede, rehti, rehtedesse e. rehisse.

Sona Olu pédkéénded on: Olu, olle, olut, ollesse,
ollede, ollesid, olledesse.

Sonal kdik on mitmuse omastavas kaks kuju: koigi
e. koikide.

Sonul ais, hein, kael, kaer, kaun, koer, nael, ndel,
soel, oks, ots, pael, saks, sein, vits, un, poiss, piiks on
mitmuse omastavas kaks kuju: aisade e, aiste, heinade
e. heinte, kaelade e. kaelte, kaerade e. kaerte, naelade
e. naelte, noelade e. ndelte, soelade e. sdelte, oksade
e. okste, olsade e. otste, paelade e. paelte, saksade e.
sakste, seinade e. seinte, vitsade e. vitste, Gumade e.
Ounte, poisside e. poiste, piikside e. piikste. Neist on
teine kuju (aiste, heinte, kaelte jne.) enam tarvitatav.

IV Kkiindkond.
I alaliik.
71. "Haige, ‘haige, “haiget, “haigesse, “haigete,
“haigeid, “haigeisse e. “haigetesse.
Samuti kdénduvad: julge, rohke, dige, pehme, kange,
kerge, sirge, virske, terve jne.;
aasta, saaja, andja, votja, stdja, 166ja jne.;
surnu, joobnu, koolnu, olnu, fulnu jne.

72. “Vaene, ‘vaese, ‘vaest, ‘vaesesse, “vaeste,
vaeseid, ‘vaeseisse e. ‘vaestesse.
Samuti kdénduvad: luume, puune, jdéine, veene,
maane, kuune, mdene, soene, viene, toane jne.
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73. "Raudne, ‘raudse, ‘raudset, ‘raudsesse,
‘raudsete, ‘raudseid, ‘raudseisse e. ‘raudsetesse.
Samuti kddnduvad: aegne, eilne, joudme, kaundme,
kuldne, siinne, siilne, aidne, ddrnme, eelne, vaikne,
muistne, homne jne.

II alaliik.

74. Méote, “mdtle, motet, “maottesse, motete, “mat-
teid, ‘'motteisse e. motetesse.

Samuti kd&nduvad: kate, kiite, ldte, mate, pete,
sate, tote, vote, ike, lake, like, Ioke, liike, rike, roke,
tike, toke, dke, hiipe, hape, nope, lepe, lope, Iope, Ipe,
nipe, mipe, rape, ripe, tape, tipe, tope, Gpe jne.

75. Koide, koite, kdoidet, “kditesse, koidete, "koi-
teid, “koiteisse e. koidetesse.

Samuti ki&nduvad: aade, heide, joode, jiide, keede,
kiide, kurde, laide, liide, leede, loide, loode, lnide, ILiide,
muude, mddde, niide, niide, oode, peide, saade, sdide,
sodde, siiiide, teade, toide, toode, tdide, vaade, viide,
viide, voide, hange, krooge, liige (liigutus), Idige, ldige,
looge, maage, miilge, pilge, pdige, porge, rooge, rooge,
solge, ftilge, tuige, tduge, vélge, loobe, kaabe, kraabe,
raibe, tambe jne.

76. Pale, “palge, palet, “palgesse, palete, "pal-
geid, “palgeisse e. paletesse.

Samuti kéénduvad: purre (purde, purdeid), tarve

(tarbe, tarbeid), ki#ine (kéénde, kidndeid), kolle (kolde,

koldeid), anme (ande, andeid), vanne (vande, vandeid),

tunne (tunde, tundeid), ohe (ohke, ohkeid), ohe (ohte,

ohteid), vise (viske, viskeid), muie (muige, muigeid) jne.

77. Hammas, ‘hamba, hammast, “hambasse,
hammaste, ‘hambaid, ‘hambaisse e. hammastesse.
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Samuti kddnduvad: lammas, sammas, kinnas (kinda),
kallas (kalda), varras (varda), turvas (turba), teivas
(teiba), omnis (Ondsa) jne.

78. Saabas, ‘saapa, saabast, “saapasse, saabaste,
“saapaid, “saapaisse e. saabastesse.
Samuti k#@énduvad: pilbas, koobas, rddbas, tiiiigas
(tiiiika), roigas, miilgas, laugas, Iougas, kiingas, koigas,
kaigas, kaugas, riugas, tiilgas, urgas, valdas (valta),
maias (maia), kubjas (kupja), kapsas (kapsa) jne.

79. Rikas, ‘rikka, rikast, ‘rikkasse, rikaste, "rik-
kaid, “rikkaisse e. rikastesse.
Samuti kddnduvad: runkis (rukki, rukkeid), okas
(okka, okkaid), kikas (kikka, kikkaid), ketas (ketta, ket-
taid), mdtas (métta, maéttaid), ratas (ratta, rattaid).

80. Tiitar, “tiitre, tiitart, ‘tiitresse, tiitarde, "tiit-
reid, “tiitreisse e. tiitardesse.

Samuti kddnduvad: kakar (kakra), kinmer (kindra),
kupar (kupra), kiiiinar (kiilinra), matar (matra), peemar
(peenra), pipar (pipra), tatar (tatra), tdtar (tdatra), vdstar
(véstra), kiiiinal (kiilinla), kannel (kandle), pastel (pastla),
katel (katla), kaemal (kaenla), koomal (koonla), kukal
(kukla), kdmmal (ké&mbla), kénnal (kidndla), sammal
(sambla), sokal (sokla), tungal (tungla), vemmal (vembla),
vinnal (vindla), aken (akna) jne.

Tidhelepanu! Viimases sonarithmas (§ 80) on ainsuse
nimetava Iopul r, 1, n, ainsuse osastava 16pp f, mitmuse
tunnus de.

81. Liige, 'liikme, liiget, ‘liikmesse, ‘liikmete,
“liikmeid, ‘liikmeisse e. “liikkmetesse.

Samuti kddnduvad: ripse (ripsme), keere (keerme),
seeme (seemne), mdhe (midhkme), ranne (randme), seitse
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(seitsme), aste (astme), juhe (juhtme), amme (andme),
kiimme (kiimne; ains. osastav Ekiimmend e. kiimmet),
voti (votme), kuule (kuuime), voole (voolme), riise
(riisme), mitu (mitme, mitut, mitmesse, mitmete, mitmeid,
mitmeisse e. mitmetesse), aare (aarme), kaste (kastme),
lahe (lahkme), 16ke (I6kme), setu (setme), solge (solkme),
tdide (tditme) jne.

Tdhelepanu! Antud sOnariihmas saame mitmuse
omastava (liilkme -- te, ripsme - te, votme - te jne.)
ainsuse omastava abil (likme, ripsme jne.).

§2. “Holpus, ‘holpsa, “hdlpsat, ‘holpsasse, “hjlp-

sate, "holpsaid, “hélpsaisse e. “holpsatesse.
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Samuti kdéinduvad: soodus (soodsa), hoogus (hoog-
sa), joudus (joudsa), torkus (torksa), ommis (ondsa),
siinnis (siindsa), tdppis (tdpsa), lihtis (lihtsa), valvas
(valvsa), armas (armsa), ainus (ainsa), hoolas (hoolsa)
jne.

83. Erijuhtumeid.

Sonus armas, hoolas voib olla ainsuse osastav nor-
gas (armast, hoolast) voi tugevas astmes ( armsat,
“hoolsat), kuid eelistada tuleb siiski tugevat astet.

Samuti sonus vaher, aher on kaks ainsuse osas-
tava kuju (vahert e. “vahtrat, ahert e. “ahtrat).

Sonal kohus (‘kohtu) on ains. osastav kohut, mit-
muse omastav ‘kohtute.

Sonal pisut (‘pisku) on ains. osastav pisut, mitmuse
omastav “piskute.

Kiis, kidise, kdist, kiisesse, kdiste, kiiseid, kii-
seisse e. kiistesse.

Samuti kddnduvad: veis, teos, eos.

Oes pidkéddnded on: Oes, Oekse, Oest, Oeksesse,
oeste, Oekseid, Oekseisse e. Oestesse.




Samuti k#dindub: ndos.

Juus péédkédénded on: juus, juukse, juust, juuksesse,
juuste, juukseid, juukseisse e. jumstesse.

Tahelepanu! Neljandasse kiindkonda kuuluvad:
1) astmevahelduseta kahesilbised sonad, mille ainsuse
nimetav ja omastav on 3. silbiviltel ( haige,
‘vaene, ‘raudne; haige, ‘vaese, ‘raudse jne.); 2) astme-
vaheldusega pika- ja iilipika-silbiviltelised sonad, mille
ains. omastav on tugevas (motte, rikka jne.), ains.
nimetav ja osastav aga norgas astmes (mote,
motet; rikas, rikast jne.).

V kiindkond.

84. Niidal, niidala, niidalat, nidalasse, niidalate,
niidalaid, nidalaisse c. nidalatesse.

Samuti kéddnduvad: kaval, madal, rumal, isand,

emand, sadam, vanem, kasin, pagan, latern, ritsep jne.

85. Oras, orase, orast, orasesse, oraste, oraseid,
oraseisse e. orastesse.
Samuti kddnduvad: teras, siigis, vares, jidnes, noges,
nugis, kohus (kohuse), lojus, alus, vanus, Madis jne.;
uudis, petis, I6hmus, silmus, ihnus, katus, matus,
- vastus, hirras, kiipsis, jatis, metsis, sepis, hulgus, mar-
dus, kerjus (kerjaja), kuljus, voimus, Hannus jne.

86. Kolmas, kolmanda, kolmandat, kolmandasse,
kolmandate, kolmandaid, kolmandaisse e. kolman-
datesse.

Samuti k#induvad: neljas, viies, kuues, seitsmes,
kaheksas, iiheksas, kiimnes, iiheteistkiimnes, viieteist-
kiimnes, kahekiimnes, kahesajas, tuhandes, miljones jne.
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87. Sipelgas, sipelga, sipelgat, sipelgasse, sipel-
gate, sipelgaid, sipelgaisse e. sipelgatesse.
Samuti kédénduvad: heeringas, foomingas, labidas,
elajas, kohukas, napakas, kasukas, putukas jne.

88. Karjane, karjase, karjast, karjasesse, kar-
jaste, karjaseid, karjaseisse e. karjastesse.
Samuti kdénduvad: punane, sulane, tinane, kohane
jne.;
soolane, kollane, talvene, joulune, tuuline jne.;
kuristikune, kireslikune, vastastikune, alkoholine jne.

89. Koneleja, kdneleja, konelejat, konelejasse,
konelejate, konelejaid, konelejaisse e. konelejatesse.
Samuti kdénduvad: paluja, hoopleja, Oppija, tegija,
nigija jne.;
rohutu, oodatu, kihlatu, vigastatu jne.;
vdsinu, uppunu, nélginu, lahkunu, kadunu, ehmunu,
tdiskasvanu jne.

90. Sodur, sdduri, sddurit, sodurisse, sodurite,
sodureid, sdodureisse e. soduritesse.

Samuti kdénduvad: vigur, kalur, vedur, pidur, paber,
minister (ministri), artikkel (artikli), inspektor, direktor,
pudel, mudel, redel, tabel, riiul, viiul, juubel jne.

91. Tuulik, tuuliku, tuulikat, tuulikusse, tuuli-
kute, tuulikuid, tuulikuisse e. tuulikutesse.

Samuti k#dnduvad: hommik, kuusik, kaasik, lepik,
kaksik, laulik, 66bik, noorik, filiisik, keemik, klassik,
kroonik, liiiirik, praktik, tehnik, statistik, anatoomik, aka-
deemik, matemaatik, botaanik jne.

92. Pime, pimeda, pimedat, pimedasse, pimedate,
pimedaid, pimedaisse e. pimedatesse.
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Samuti kd&nduvad: hale, hele, hdbe, hore, jahe,
jube, jole, jile, jime, kabe, kade, kare, kibe, kobe, kohe,
kore, krabe, krobe, kdle, kibe, kdhe, kire, lame, lage,
lahe, libe, lige, loge, mage, muhe, mure, miire, page,
pire, pude, rabe, rime, riive, sage, sale, sile, sire, sobe,
sume, soge, sore, siire, tahe, tige, tihe, tine, tore, tume,
tiise, vahe, vihe, vine, vire, vile, dge jne.

93. Habe, habeme, habet, habemesse, habemete,
habemeid, habemeisse e. habemetesse.

Samuti kidéinduvad: side, sade, ige, jdse, tiihe, vare,
ase, pide, pude, lade, ebe, kiibe jne.

Mirkus. Viimases sGnariihmas puudub, ainsuse
osastavas silp me, AN

M. Erijuhtumeid.

Sonal siida (ta kddndub nagu habe) on ainsus :
osastavas siidant,

Omas péidkiéinded on: omas, omakse, omast, omak-
sesse, omaste, omakseid, omakseisse e. omasiesse.

Samuti kéénduvad: vennas (vennakse), kilis (k-
likse).

Tuhat péédkéinded on: tuhat, tuhande, tuhat, tuhan-
desse, tuhandete, tuhandeid, tnhandeisse e. tuhandetesse,

Sonul kolmas, neljas, viies, kuues on ka lithem ain-
suse osastav: kolmat, meljat, viiet, kuuet.

Paras péddkéinded on: paras, paraja, parajat e.
parast, parajasse, paraste e. parajate, parajaid, paras-
tesse e. parajaisse e. parajatlesse.

Tédhelepanu! Viiendasse kiéndkonda kuuluvail sénul
on ainsuse osastava Iopp f, ains. sisseiitleva Iopp sse,
mitmuse tunnus te, mitmuse osastava Iopp id.
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i-mitmuse tarvitamine V' k#dindkonna sdnust ei tee
mingisuguseid raskusi, seepérast piilitagu tarvitada neist
sonust i-mitmust.

95. Kiidndkonnad (kokkuvdte).

Silpide arvu ja sOna silbivélte alusel riilhmitatakse
kddndsonu viide kddndkonda (deklinatsiooni).

I kéidndkonda kuuluvad astmevahelduseta
ihesilbised tiived: maa, koi jne. (Vt. §§ 45, 46!)

II kdédndkonda kuuluvad iihesilbiseiks liihe-
nenud tiived: keel (keelt), kiiiis (kiiiint), vars (vart),
uus (uut), meri (merd), kdsi (kdtt), naine (maist) jne.
(Vt. §§ 47—56!)

III kddndkonda kuuluvad: 1) astmevaheldu-
dusega kahesilbised tiived, mille ainsuse
omastav on norgas, aga nimetav ja osastav
tugevas astmes: sepa, sepp, seppa; seebi, seep,
seepi; pulsi, pulss, pulssi jne. (Vt. §§57—66!); 2)astme-
vahelduseta kahesilbised tiived, mille ain-
suse omastav 1. silbivédltel: hami, hane; vana;
osa jne. (Vt. § 67!); 3) rida kolmesilbiseid sdnu, mille
viimases silbis on kaasrdhuline -ar, -dr, -er,
-al, -um, -in, -on jne. (Vt. § 68!); 4) astmevahel-
duseta kahesilbised tiived, mille ainsuse ni-
me tav on 2. silbivéltel: hirra, proua, lahja jne.;
ainsuse e-lopuline nimetav on 1. silbivéltel: vene,
ime, mure jne. ja mitmesilbised nna-sonad: launljanna,
voistlejanna jne. (Vt. §§ 69, 70!)

IV kééndkonda kuuluvad: 1) astmevaheldu-
seta kahesilbised tiived, mille ains. nimetav
ja omastav on 3. silbivdltel: “haige, ‘vaeme,
‘raudne; ‘haige, “vaese, ‘raudse jne.; (Vt. §§ 71—73!)
2) astmevaheldusega pika- ja iilipika-silbi-




védltelised sdnad, mille ains. omastav on tu-

gevas, nimetav ja osastav aga norgas ast-

mes: motte, rikka; mote, mdtet; rikas, rikast jne.
(Vt. §§ 74—83))

V kédndkonda kuuluvad mitmesilbised tii-
ved: nddal, nidala, oras, orase, kolmas, kolmanda jne.

(Vt. §§ 84—941)

Mirkus. VGorsonu ké#nates tuleb arvestada nende
I6pposa, alates padrdhulisest silbist, viimane kaasa arva-
tud: komvoi (nagu koi), laboratoorik (nagu tuulik) jne.
Vt. § 96!

96. Voorsdonade Kkidinamine.

Voorsonu kidnates tuleb arvestada nende 16pp-
osa, alates pdirchulisest silbist, viimane kaasa arva-
tud: avantiirist (nagu rist), mikroskoop (nagu roop),
konvoi (nagu kei), musjéo (nagu 66), benefiiss (nagu
kauss), kompoit (nagu pott), konkurent (nagu rent),
trikoo, biiroo, depoo (nagu s00), kakaduu, paspartun
(nagu puu), galerii, loterii (nagu prii), fiisik, labora-
toorik (nagu tuulik), ballett (nagu lett), bilanss (nagu
pulss), kompass, aadress (nagu pass) jne.

97. Liitsonade kiinamine.

Liitsonade kainamisel muutub viimane liitosa:
vanasona, vanasdnale, vanasénad, vanasonu, vana-
sonadele. .. ; kasikiri, kisikirja, kasikirjad...; puna-
kivikelpkatus, punakivikelpkatused... ; piltpostkaart,
piltpostkaardi, piltpostkaarti, piltpostkaardid... ;
ladra-Leenu, ladra-Leenule, ladra-Leenuga . ..

Tdhelepanu! Jargnevail liitsdnul k#induvad mole-
mad osad: naine-laps (= naine ja laps), naise-lapse,
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naist-last, naiste-laste, naisi-lapsi. . .; ost-miiiik, ostu-
miiiigi, ostule-miiiigile...; kimps-kamps, kimpsu-kampsu,
kimpsud-kampsud . . .; pun-maa, pund-maad, puule-maale,
puile-maile ...; 06-pdev, 00d-pdeva, oGid-pdevi...; mitu-
setu, mitme-setme, mitmed-setmed . ..; emb-kumb, emma-
kumma, emba-kumba...; tihi-tdhi, tiithja-tdhja...; see-
sama, needsamad...

Kui liitsona esiosa 10peb me-ga, siis kéénduvad
molemad osad: viimnepdev, viimsepieva, viimselepde-
vale...; vaenelaps, vaeselapse, vaesellapsel, vaestele-
lastele . ..; teinepool, teisepoole, teistpoolt, teisele-
poolele. . .

Mirkus. Kui ne asendatakse s-ga, siis see sdna
liitsonus ei muutu: viimispdev, viimispdeva, viimispée-
vale...; vaeslaps, vaeslapse, vaeslapsel, vaeslastele.,.;
teispool, teispoole, teispoolt, teispoolele. . ,

98. Piirisnimede kiiiinamine.

Eesti péarisnimesid kiadnatagu alati nagu vastavaid
ildnimesid: Raud nagu raud, Kallas nagu kallas,
Hurt nagu hurt, Rebane nagu rebane, Jogi nagu jogi,
Valga, Narva nagu hiirra, Postimees nagu mees, Jiiri,
Mari nagu vene jne.

Koigis kaindeis paile nimetava eraldatagu apost-
roofiga tiive nimetavaline osa, kui selle tiht-tiheline
kuju on pusinud: Hurt, Hurda, Hurt’a; Ots, Ots’a,
Ots’ale, Ots’aga; Saar, Saar’t, Saar’e, Saar’ele, Saar’ega;
Juris, Jiiris’e, Jiiris'ele, Jiiris'ega; Teder, Tedre, Ted-
rele (taht-tiheline kuju pole piisinud, seepirast pole
apostroofi) jne.

Otsa (nimetav kadne), Otsa’le, Otsa’'ga; Kase
(nimetav kaine), Kase'le, Kase'ga; Kuuse, Kuuse'le,
Kuuse’ga; Saare, Saare’t, Saare’ (omast. kidine), Saa-
re’lle; Tedre (nim. kaine), Tedre'le, Tedre'ga (tiht-
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tiheline kuju on plsinud, seepirast on apostroof);

Jirine (nim. Kkidne), Jiirise, Jiirist, Jiirisega (pole

apostroofi, sest tiht-taheline kuju pole piisinud).
Kokkuvdte. Apostroofil on kirjas suur iilesanne.

Ndide. Andke see kiri prl. Marie Tedre'le (nim.
kédéine Tedre)! Andke see kiri prl. Marie Tedrele (nim.
kééne Teder)!

Omadussona (adjektiiv).

99. 1. Soe tuba, magus jutt. 2. Vaesel vagu pikk,
oder hdre. 3. Seltsis segasem, hulgas hubasem.
4. Mida higisem nahk, seda magusam leib. 5. Veri on
paksem kui vesi. 6. Pikem tee nouab kiiremat kiiku.
7. Ilutunne annab inimestele kdige puhtamat 15bu.
8. Kas ka meie rahvast on ootamas onnelikum, s. o.
joomakombeist vaba polv? 9. Hii raamatukogu on
maja toredaim che. 10. Tiisikuse kardetavamaks alli-
kaks on haige réga. 11. Parim soovitus inimesele on
inimene ise. 12. Ta hoolitses mu eest, otsis pehme-
mad padjad pii alla, soima teki paéle. (J. Semper.)
13. Aga suurem kari nduab avaramaid karjalautu,
vanad ei kolba enam. (A. H. Tammsaare.) 14. Keel on
abindu, milles rahvus avaldub kdige iseloomulisemal,
korgemal ja jididavamal kujul. (Joh. Aavik.) 15. Aga
ometi tundis Liisi, et ta hulgast teistest mitte halvem,
rumalam, inetum, isegi vaesem ei olnud. (E. Peterson.)
16. Kdige pisem ja kdige ergema loomuga, aga ka
koige nadisem, tigedam, auahnem ja kadedam meeste
hulgast oli Julga Mihkel. (J. Oks.)

Téhelepanu! Omadussdna miirab asja voi nihtuse
omadust, liiki, laadi jne. Omadusséna kohta kiisime:
missugune? (milline?) missuguse? missugust? jne.
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el

100. Omadussonade vordlemine (komparatsioon).

Hilgvorre Keskvorre Ulivorre

{positiiv). | (komparatiiv). (superlatiiv).

Hall hallim koige hallim e. hallem.
Hapu “hapum koige hapum.

Hull hullem koige hullem e. hullim.
Haa parem koige parem e. parim.
Julge julgem koige julgem e. julgeim.
Jarsk jdrsem koige jdrsem e. jarsim.
Kaunis kaunim koige kaunim e. kauneim.
Kuri kurjem koige kurjem e. kurim.
Kova kovem koige kovem e. kovim.
Lai laiem koige laiem.
Ligi ligem koige ligem e. ligim.
Liihike lilhem koige lihem e. lithim.
Lahike ldhem koige ldhem e. ldhim.
Madal madalam koige madalam e. madalaim.
Magus magusam koige magusam e. magusaim.
Must mustem kdige mustem e. mustim.
Noder nodrem koige nodrem e. nodrim.
Paks paksem koige paksem e. paksim.
Palju enam kdige enam e. enim.
Pikk pikem koige pikem e. pikim.
Pisike(ne) pisem kOige pisem e. pisim.
Punane punasem kdige punasem e. punaseim.
Roosa roosam kdige roosam.
Soe soojem kdige soojem e. soim.
Suur suurem koige suurem e. suurim.
Tark targem koige targem e. targim.
Tasa tasem koige tasem e. tasim.
Tiihi tiihjem koige tithjem e. tiihim.
Uus uuem koige uuem e. uusim.
Vana vanem koige vanem e. vanim.
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Rlgvorre Keskvorre Ulivorre

(positiiv). | (komparatiiv). (superlatiiv).
Viahe vdhem kdige vdhem e. vdhim.

{ viikesem } koige vdikesem e. viikesim.
Viike 8 SRy

vdiksem ~ kbige véiksem e. vdikseim.

Ohuke ohem koige ohem e. Shim.
Onnelik - Onnelikum koige onnelikum e. dnnelikem.
Uldine | ildisem koige iildisem e. iildisim.

Tédhelepanu! Asja voi ndhtuse omadusel vdib olla
kolm vordlusastet: alg-, kesk- ja iilivorre.

Algvordel puudub iihine tunnus.

Keskvorde tunnuseks on -m, mis liidetakse alg-
vorde tiivele, s. 0. omastavale kidndele (ilusa--m,
punase--m jne.). Uksikuil III kdéndkonna (vt. poder,
Ioll, hani) a- ja w-tiivelisil sonul (nddra, hulla jne.) on
keskvordes erandlikult e (nodrem, hullem, kdvem jne.).

Mirkus. Omadussonade vordlemise nditeis on
triikitud erandlikult kujundatud e j@mendatult.

Ulivorde saame kahel teel: 1) kui lisame soOna
koige keskvorde ette (kdige ilusam, koige punasem
jne.); 2) tunnuse -im abil i-mitmusest: ilusaim (vrd.
ilusaid), punaseim (vrd.punaseid), armsaim (vrd. arm-
said), kauneim (vrd. kaunmeid), suurim (vrd. suuri),
iildisim (vrd. iildisi), nusim (vrd. nusi). Kui keskvorde
kujundamine on erandlik (vt. omadussonade vordlemise
nditeis jdmendatult triikitud e), on iilivordes keskvorde
-em asemel -im (hullim, kGvim, parim jne.).

Kui sonal puudub i-mitmus (roosa, hapu jne.), siis
pole ka im-iilivorret.

Mobnel sonal on keskvorre eritiiveline (hdd ~—
parem; palju — enam).

Monesuguseid omadussonu pole vdimalik vorrelda
(aastane loom, isame koer, emane kutsikas).
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101. Omadus- ja nimisdna kooskisinamine.

Nim. kes? osav sepp osavad sepad

Omast. | kelle? osava sepa osavate seppade
Osast. keda? osavat seppa osavaid seppi
Sisseiitl. | kellesse?| osavasse sepasse| osavatesse seppadesse
Seesiitl. | kelles? | osavas sepas osavates seppades

. Seestiitl. | kellest? | osavast sepast osavatest seppadest
. Alaleiitl. | kellele? | osavale sepale osavatele seppadele
. Alaliitl. | kellel? osaval sepal osavatel seppadel

. Alaltiitl. | kellelt? | osavait sepalt osavatelt seppadelf

Olev kellena? | osava sepana osavate seppadena
. Saav kelleks? | osavaks sepaks | osavateks seppadeks
. Rajav kelleni? | osava sepamni osavate seppadeni
. Hmaiitl. | kelleta? | osava sepata osavate seppadeta
. Kaasaiitl.| kellega? | osava sepaga osavate seppadega

Mirkus 1. Omadussonal puudub vastav Iopp ole-
vas, rajavas, ilmaiitlevas ja kaasaiitlevas
kéédndes.

Mérkus 2. Omadussonal on nimisGnale vastav 16pp
na olevas kédédndes, kui iihildumise puudumine tekitab
arusaamatusi. (1. Ta on tuntud parema kirjanduse
tolkijana. 2. Ta on tuntud paremana kirjanduse tolki-
jana.) Esimese lause md&te on: tolkija tolgib ainult
paremat kirjandust. Teise lause mdte on aga: tolkija
on parem tolkija. — Teise lause vdime viljendada ka
jargmiselt: Ta on tuntud kirjanduse parema tolkijana.

Asesona (pronoomen).

102. 1. Peeter on aus mees iidini. Tema on aus

mees udini. Mehed kaalusid kinde. Nemad kaalusid
kande.

&

2. Sepp pesi ennast hoolega.




3. Hoolitsege iiksteise eest! Meil tuli vdidelde
teineteisega.

4. Hoolas neiu askeldas koogis. Teo neiu askel-
das koogis. Kallis tass laks katki. Niisamasugune
tass laks Kkatki.

9. Poiss laks kalastama. Kes liks kalastama?
Jaan on tublimaid poisse. Kumb on tublimaid poisse?

6. Juhan on mees, kes nii kergesti ei kohku.

7. Olime jarvel kogu paeva.

8. Omad vitsad kibedad vitsad. Iga vili saab
omal ajal kiipseks.

Téhelepanu! Asesona tdidab nimi- vGi omadussdona
aset.

AsesOnu jaotatakse jdrgmistesse liikidesse:

1) Mina e. ma, sina e. sa, tema e. ta, ineie e. me,
teie e. te, nemad e. nad on isikulised (persomaalsed)
asesonad.

2) Enese e, enda, iseenese e. iseenda on enese-
kohased (refleksiivsed) asesonad. Enesekohased asesonad
tdhendavad isikut, kellele on tagasi sihitud tema enda
tegevus.

3) Uksteise ja teineteise on vastastikused asesomad
(retsiproogid).

Mirkus. ,,Teineteise® tarvitatakse kahe kohta, ,,liks-
teise“ aga siis, kui kOnelus on enam kui kahest.

4) See, too, sddrane, selline, sdherdune, nihuke,
seesama, Seesiname, Seesugume, mniisama, niisugune,
niisamasugune, samasugune, toosugunme on nditavad
(demonstratiivsed) asesdnad.

5) Kes, mis, kumb, miherdune, missugune, mil-
line on kiisivad (interrogatiivsed) asesonad.

6) Kes, mis, kumb, miherdune, missugune, mil-
line voivad olla siduvaiks (relatiivseiks) asesonuks.

7) Uks, mifu, palju, kogu, mnu, moni, moningas,
eri, iga, kumbki, keegi, miski, iikski, mingi, ei kumbki,

89



ei keegi, ei miski, ei iikski, igaiiks, emb-kumb on
umbméddrased (indefiniitsed) asesonad.
8) Oma on omastav (possessiivne) asesdna.

20 00

103. Hsesonade kiinamine.

AsesOnad on oma loomult kas nimi- vdi omadus-
sdnad, seepédrast kuuluvad nad kdfnamises nende hulka.
(Muun kddndub nagu maa, moningas nagu kuningas,
mingi nagu aasta, missugune nagu punane, mitu nagu
liige jne.)

Korvalepoikeid:
Ainsus. Mitmus.
Nim. mina = ma | meie = me
Omast. minu = mu meie = me
Osast. mind meid
Sisseiitl. minusse == musse meisse
Seesiitl. minus = mus meis
jne.
Ainsus. Mitmus.
Nim. tema = ta nemad = nad
Omast. tema = ta nende
Osast. teda neid
Sisseiitl. temasse = tasse nendesse = neisse
Seesiitl. temas = tas nendes = neis
jne. >

Mirkus. Sina kdéndub nagu mina.

Ainsus. Mitmus. )
Nim. (ise) (ise)
Omast. enese = enda eneste = endi
Osast. ennast = end endid
Sisseiitl. enesesse = endasse enestesse = endisse
Seesiitl. eneses = endas enestes = endis
jne.
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Miirkus. Iseenese kéddndub nagu enese. Enese-
kohaseil asesonul (emese, iseemese) puudub nimetav
k#ddne. Nimetava asemel tarvitatakse sdna ise.

Ainult ainsus.
Nim. —_ - = = —
Omast. iiksteise, teineteise
Osast. iksteist, teineteist
Sisseiitl. tliksteisesse, teineteisesse
Seesiitl. iiksteises, teineteises
jne.
Mirkus. Vastastikuseil asesdnul (iiksteise, teine«
teise) puudub nimetav kédne. Neil kédndub ainult
teine osa.

Ainsus. Mitmus.
Nim. see, too need, nood
Omast. selle, tolle nende, nonde
Osast. seda, toda neid, noid
Sisseiitl. sellesse = sesse, nendesse = neisse,
tollesse = tosse nondesse = noisse
jne.

Mirkus 1. Sonal seesama kddnduvad molemad osad
(seesama, sellesama, needsamad, nendesamade jne.).

Mirkus 2. SOnul niisugune, niisamasugune, sama-
sugune, toosugune, seesugune kiddndub ainult teine
osa (samasugusesse, seesugusele jne.).

Ainult ainsus.
Nim. kes, mis
Omast. kelle, mille
Osast. keda, mida
Sisseiitl. kellesse, millesse
Alaliitl.  kellel = kel, millel = mil
Alaltiitl. kellelt = kelt, millelt = milt
Kaasaiitl. kellega, millega = miska

jne.
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Markus., Keegi, miski, iikski ki#éinduvad nagu kes,
mis, iiks (keegi, kellegi, kedagi, kellessegi, kelleski,
kellestki jne.; miski, millegi, midagi, millessegi, milleski,
millestki jne.; iikski, iihegi, iihtki (rGhutu sdna) e. iihtegi
(rOhuline), iiheski, iihestki jne.).

Eri ja kogu ei kddndu (eri iilesande, eri iiles-
andele; kogu pédeva, kogu perele).

Sonul iga ja igaiiks pole mitmust.

Sonal emb-kumb kiinduvad molemad osad
(emma-kumma, emba-kumba e. emmasse-kummasse,
embade-kumbade, embi-kumbi, embadesse-kumbadesse e.
emmisse-kummisse jne.).

Omastav asesdna oma kdéndub ainult siis, kui sona
oma on lauserdhuline. On sdna oma aga lause-
rohutu, siis oma ei kiddndu.

Naiteid. Taavet Soovere ehitas omad mdttekujud
pilvedele ja tuul kandis koik laiali. (D. Palgi.) 1927. a.
on Eesti Kirjanduse Selts kirjastanud Haridusministee-
riumi ja omade summadega 28 raamatut. Naised olid
oma jutust sedavort huvitatud, et vokirattad seisma
jaid. (A. H. Tammsaare.) Piike loodenes, kui ta astus
vélja oma kojast. (A. Gailit.)

Pikemaid asesdnu (mina, sina, tema, meie, teie,
nemad, minusse, sinus, temasse, temal, sellesse
jne.) tarvitatakse siis, kui asesdnad on lauser5hu-
lisel kohal. On aga asesdonad lauserdhutud, siis
tarvitatakse liilhemaid asesonu (ma, sa, ta, me, te, nad,
musse, mus, tasse, tfal, sesse jne.).

Naiteid. Kiill mina (lauserShuline) talle (lauserdhutu)
nditan! Me (lauserdhutu) jalutasime piki sirget maan-
teed. Ka meie (lauserdhuline) jalutasime piki sirget
maanteed.




Mirkus. Kui lauserthutud asesOonad lausest &ra
jatame, siis ei kannata lause mote. Lauserdhulisi ase-
sonu pole voimalik lausest vélja jétta.

Arvsona (numeraal).

104. 1. Seitse ei oota iihte. Neli teevad aset, kaks
niitavad tuld, iiks heidab magama?

2. Esimesel picval vooras armas, teisel koormaks,
koimandal haiseb.

3. Veerand on sama mis neljandik.

4. Vahetage mulle tuhandeline!

5. Mangisime neljakesi.

6. Palju kisa, vihe villu.

Arvsonu jaotame jirgmiselt:

1) Uheksa (ametit), seitse (inimest), neli (jalga),
kaks (silma) jne. on pohiarvud. (Pohiarvud e. kar-
dinaalid naitavad asjade arvu. Kisime: kui palju?
mitu?)

2) Esimesel (paeval), viiendal (kuul), tuhande
itheksasaja kahekiimne itheksandal (aastal) jne. on
jargarvud. (Jirgarvud e. ordinaalid miiravad asjade
jarjekorda. Kiisime: mitmes? mitmenda? mitmendat?
mitmendasse? milmendate? jne.)

3) Pool, veerand, mneljandik, kaheksa iiheteistkiim-
nendikku jne. on murdarvud. (Murdarvuad néitavad tfea-
tud osa tervikust. Kiisime: kui palju?)

4) Uheline, kaheline, kahene, tuhandeline jne. on
modtarvud. (Mootarvud nditavad hinda, mootu. Kiisime:
mitmeline ?)

5) Kahekesi, viiekesi, kiimnekesi jne. on méérarvud.
(Méddrarvude kohta kiisime: mitmekesi?)

6) Palju, védhe, koik, mitu, eelmine, moni jne. on
umbarvud. (Umbarvud méédravad asjade arvu umb-
kaudu.) i i
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105.

Uhesdnalised arvsénad e. lihtarvad.

Pohiarvud. Jirgarvud.
1 uks (ihe) 1. esimene (esimese)
2 kaks (kahe) 2. teine (teise)
3 kolm (kolme) 3. kolmas (kolmanda)
4 neli (nelja) 4. neljas (neljanda)
5 viis (viie) 5. viies (viienda)
6 kuus (kuue) 6. kuues (kuuenda)
7 seitse (seitsme) 7. seitsmes (seitsmenda)
8 kaheksa (kaheksa) 8. kaheksas (kaheksanda)
9 iheksa (itheksa) 9. iiheksas (itheksanda)
10 kiimme (kiimne) 10. kiimnes (kiimnenda)
100 sada (saja) 100. sajas (sajanda)
1000 tuhat (tuhande) 1000. tuhandes (tuhandenda)
1000000 miljon (miljoni) [1000000. miljones (miljonenda)

11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
30
40

70
M

Mairkus. Sulgudes on lihtarvude omastav kiine.

106. Arvsonade kokkukirjutamine.

Pohiarvud.

uksteistkimmend
kaksteistkimmend
kolmteistkiimmend
neliteistkiimmend
viisteistkiimmend
kuusteistkimmend
seitseteistkiimmend
kaheksateistkiitmmend
ttheksateistkimmend
kakskiimmend
kolmkimmend
nelikiimmend
viiskiimmend
kuuskiimmend
seitsekiimmend

11.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
30.
40.
50.
60.
70.

Jargarvud.

theteistkiumnnes
kaheteistkiimnes
kolmeteistkiimnes
neljateistkiimnes
viieteistkiimnes
kuueteistkiimnes
seitsmeteistkiimnes
kaheksateistkiimnes
titheksateistkiimnes
kahekiimnes
kolmekiimnes
neljakiimnes
viiekiimnes
kuuekiimnes
seitsmekiimnes




80 kaheksakiimmend
90 theksakiimmend
100 tkssada
200 kakssada
300 kolmsada
400 nelisada
500 viissada
600 kuussada
700 seitsesada
800 kaheksasada
900 theksasada

80.

90.
100.
200.
300.
400.
500.
600.
700.
800.
900.

kaheksakiimnes
theksakitimnes
thesajas
kahesajas
kolmesajas
neljasajas
viiesajas
kuuesajas
seitsmesajas
kaheksasajas
uheksasajas

Maérkus. Ainsuse nimetavas kidindes v5ib pohiarvu-
des 11—19 tarvitada liilhemaid sdnu: iiksteist, kaksteist,

kolmteist jne.

Tihelepanu! Kokku kirjutatakse arvsdnad 11—19,
kiimned ja sajad neid miiiiravale arvudega, naiit. viis-

kiimmend, viissada jne.

Mitte unustada, milu sdna on jirgnevais liit-

arvudes!

Pohiarvud.

27 kakskiimmend
seitse

64 kuuskiimmend
neli

106 ukssada kuus

435 nelisada kolm-
kiimmend viis

5000 viis tuhat
8962 kaheksa tuhat
tiheksasada

kuuskiimmend
kaks

Jirgarvud.
27. kahekiimne
seitsmes
64. kuuekiimne

neljas

106. tthesaja kuues
435. neljasaja

kolmekimne
viies

5000. viie tuhandes
8962. kaheksa tuhande

iheksasaja
kuuekimne
teine
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kiimmend kolm kiimne Kkolme
tuhat kakssada tuhande kahe-
kaheksakiimmend | saja kaheksa-
uks l kiimne esimene
2000000 kaks miljonit 2000 000. kahe miljones

173281 tikssada seitse- : 173 281. tihesaja seitsme-
|

|
|
|
|
|

Mérkus 1. Jdrgarvude jdrele pannakse punkt, néit.:
27. raamatul [=kahekiimne seitsmendal raamatul],
64. oOpilasele [= kuuekiimne neljandale G&pilasele], 106.
lehekiiljel [=saja kuuendal lehekiiljel]. Vt. § 214!

Mirkus 2. On pohiarvus (né@iteks 8 962) viis soOna,
siis on vastavas jdrgarvuski (8962.) viis sGna.

107. Arvsonade kiiiinamine.
Lihtarvud kéanduvad nagu muud kidindsonad.

Liitarvu kiinamine.
6749

Nimetav } kuus tuhat seitsesada nelikiimmend iiheksa
Omastav ]‘ kuue tuhande seitsmesaja neljakiimne iiheksa
Osastav | kuut tuhat seitsetsada neljakiimmend iiheksat
Sisseiitlev kuue tuhande seitsmesaja neljakiimne iiheksasse
Seesiitlev p i % % iiheksas
jne.
6 749.
Nimetav  |kuue tuhande seitsmesaja neljakiimne iiheksas
Omastav o i il 5 iiheksanda
Osastav ji 5 3 % itheksandat
Sisseiitlev % e by b itheksandasse
Seesiitlev o i 4 5 iiheksandas
Seestiitlev ) G 5 64 iiheksandast
jne.
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Tahelepanu! PGhiarvudel kiinduvad kdik arvosad
pééle teist nimetavas, omastavas ja osastavas k#indes:
kuusteistkiimmend, kuueteistkiimne, kuutteistkiimmend.
Koigis muis kdéndeis k#éndub ainult viimane arvosa,
kuna aga eelmised arvosad on omastavas kéindes:
viie tuhande seitsmesaja kuuekiimne kahele, viie tuhande
seitsmesaja kuuekiimne kaheni...

Jérgarvudel kddndub ainult viimane arvosa, kuna
aga eelmised arvosad on vastava pohiarvu ainsuse
omastavas: kaheksa miljoni kolme tuhande kahe-
saja neljakiimne viiendale...

108. Ulesandeid. Kirjutage Jargnevad number-
arvud sonadega!l

I. 15; 19; 38; 57; 109; 326; 594; 6666; 7941;
80005; 13345 872.

II. 13 raamatul; 13. raamatul; 39 Opilasele;
39. opilasele; 244 lehekiiljel; 244. lehekiil jel; 1929 aas-
tat; 1929. a.; aastal 1918; 1918. aastal; harjutises 57;
57. harjutises.

Poordsona (verb).

109. Hiline kojutulek.
(Katkend.)

Kohe 16una jirel ajas Liiva Hanss oma asjad
linnas joonde ja péérdus koduteele. On aga pikk
see linnatee: ei taha ega taha loppeda. Kull sai
Hanss mo6da metsi, kiall mooda lagedaid sdéita, nii et
tidimus kées, aga Hansu kodu peitus ikka alles tea-
tava arvu kilomeetrite taga. Ei olmud ka hobusel
lusti palju joosta, sest longus pai ja kondilised kiljed
andsid torkumiseks jooksu vastu pohjust. Eks temagi
tilpinud éra; sapsud olid teisel juba tisna marjad.

7 Fr. Puusepp, Eesti keele grammatika. 97




Aga ta liikumisest paistis siiski, nagu oleks tal rutt:
loom kipub kodu poole, et saaks rutemini puhkusele.

Hansul oli igav. Kull ta suitsetas, kill ta vilistas,
killl motles ta — mdiles linnas toimepandud asjade
voi jalle koduste péile, aga igavus ei tahtnud lahkuda.
Tihti vaatas Hanss paikese poole, mis taevaserval
juba tuisna madalal oli ja punakaks muutus.

Ohtu oli lihenemas. Hanss hirmutas hobust ohja-
harudega. Ta vaatas hobuse, vankri ja enda varju
paile, mis madalal oleva péiikese paistel histi pikaks
olid veninud, vaatas aga lihtsalt sellepdrast, et tal
muud ametit ei olnud. Ja ega see nii viga tiliitav
olegi, hobuse ja vankri edasiliikuvat varju silmit-
seda. See peletas Hansu igavust. Lahkumatu seltsiline
see vari; kui kenasti libisevad need rattad edasi, kui
valedasti villgub kodarate vari tee korval. Just kui
juttu oleks see vari Hansuga ajanud. Ta oleks nagu
delnud: siin me liheme tiheskoos kaks seltsilist, sina
ja mina, kaks vaikset seltsilist. . . varsti aga peame
teineteisest lahkuma, sest piike vajub varsti metsa

varju. A. Kivi.

Mirkus. Eelseisvas katkendis ,Hiline kojutulek“ on
triikitud poordsona vormid jamendatult.

Poordsona kohta kisime:

1) mida teeb? (loeb, jookseb),
mida ei fee? (ei loe, ei jookse),
mida tegi? (luges, jooksis),
mida ei teinud? (ei lugenud, ei joosnud),
mida teeks? (loeks, jookseks),
mida ei teeks? (ei loeks, ei jookseks),
mida tegevat? (lugevat, jooksvat),
mida ei tegevat? (ei lugevat, ei jooksvat),
mida tehku? (lugegu! joosku!),
mida drgu tehku? (irgu lugegu! drgu joosku!);

8




2) mida tehakse? (loetakse, joostakse),
mida ei tehta? (ei loeta, ei joosta),
mida tehti? (loeti, joosti),
mida ei tehtud? (ei loetud, ei joostud),
mida tehtaks? (loetaks, joostaks),
mida ei tehtaks? (ei loetaks, ei joostaks) jne.

Mirkus. Po6rdsona on lauses @eldiseks, harva md-
neks muuks lauseliikmeks.

Téhelepanu! Poordsona (verb) niitab:

1) asja vdi nédhtuse tegevust (ajas, vditis, miiiih
joob, usunm, voian, pilgatakse, armastatakse jne.);

2) asja vOi ndhtuse olukorda (jdi, seisis, tukkus,
hapneb, vananeb jne.).

110. Péordsona kahelaadiline tegevus.

I. 1. Talupoeg ostis noore hobuse. 2. Peedu, anna
sila minu vihik! 3. Lapsuke luges jutukesi. 4. Oppige
see luuletis pahe!

II. 1. Maga magusasti! 2. Oldi vagusi. 3. Hakake
ometi tohe! 4. Taadike tukub tagakambris.

Téhelepanu! 1. Kui tegevus on sihitud véljendajast
véljapoole, siis on tegevus sihiline (transitiivne).

Ostma (keda? mida? kelle? mille?), andma, lugema,
Oppima, saama, séoma, nigema, uskuma, pilkama, iit-
lema, konelema, kirjutama, armastama jne. on sihilised
pdordsonad, sest nad niitavad tegevust, mis sihitud
monele asjale voi olevusele.

2. Kui tegevus avaldub viljendajas eneses, siis on
tegevus sihitu (intransitiivne).

Magama, olema, hakkama, tukkuma, istuma, tulema,
jddma, kdima, seisma, surema, kondima, hapnema, vana-
nema, virisema (kes? ise!) jne. on sihitud p6ordsonad,
sest tegevus avaldub viljendajas enecses. ;
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Mirkus. Poordsonad Iopevad algusvormis silbiga
-ma: hakkama, Sppima, ujuma, veerema, naerma, lauima,
kiitma, hiiidma. Silp -ma liitub téishdélikule kui ka
kaashéaélikule.

111. Pooramine.

Ainsus.

persoon): (mina) tulen, tulin, tuleksin.
N : (sina) tuled, tulid, tuleksid.
\, : (tema) tuleb, tuli, tuleks.

soon): (meie) tuleme, tulime, tuleksime,
i : (teie) tulete, tulite, tuleksite.
i : (nemad) tulevad, tulid, tuleksid.

Tédhelepanu! Poordsona 10pu muutmist kutsutakse
péoramiseks. Poordeid on kolm. Poordsona vormid on
ainsuses ja mitmuses.

Esimese poorde 16pp on ainsuses -n (tulem, tulin,
tuleksin, Opin, Oppisin, Opiksin jne.) ja mitmuses -me
(tuleme, tulime, tuleksime, Opime, Oppisime, Opiksime
jne.). :

Teise poorde 1opp on ainsuses -d (tuled, tulid, tulek-
sid, opid, Oppisid, Opiksid jne.) ja mitmuses -te (tulete,
tulite, tuleksite, Opite, Gppisite, Opiksite jne.).

Kolmandal ainsuse podrdel puudub eriline 1opp,
mitmuses aga 10peb 3. pddre mitmuse tunnuse d-ga
(tulevad, tulid, tuleksid, Opivad, Oppisid, Opiksid jne.).

112. Aeg.

Olevik (preesens).

Mina drkan kell 7 hommikul, tdusen kohe voodist,
pesen silmad, kaela ja korvad kiilma veega histi puh-
taks, réivastun korralikult, teretan vanemaid ja teisi
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koduseid, istun lauda ja séén hommikueinet, tinan
vanemaid, jitan majarahva jumalaga ja lihen kooli.

Lihtminevik (imperfekt).

Mina #rkasin kell 7 hommikul, téusin kohe voo-
dist, pesin silmad, kaela ja korvad kilma veega histi
puhtaks, réivastusin korralikult, teretasin vanemaid
ja teisi koduseid, istusin lauda ja sdin hommikueinet,
tinasin vanemaid, jitsin majarahva jumalaga ja
liksin kooli.

Téisminevik (perfekt).

Mina olen irganud, olen tousnud, olen pesnud,
olen rdivastunud, olen teretanud, olen istunud, olen
s00nud, olen tinanud, olen jitnud, olen ldinud,

Enneminevik (pluskvamperfekt).

Mina olin iirganud, olin tousnud, olin pesnud,
olin rdivastunud, olin teretanud, olin istunud, olin
séonud, olin tinanud, olin jitnud, olin liinud.

Téhelepanu! 1. Péordsdna muuted drkan, tousen,
pesen jne. tdhendavad kiesolevat aega. Hrkan, tousen,
pesen jne. on olevikus (preesensis). Tulevase aja tidhen-
damiseks tarvitatakse olevikku -+ sOnu: varsti, homme,
pirast, hiljem, edaspidi, kiill jne.

2. Lihtminevik (imperfekt) on iihesnaline poord-
sonavorm. Lihtminevikku iseloomustavad s6naosad si
voi i (@rkasin, tGusin, panin, olin jne.).

3. Tdisminevik (perfekt) koostub mitmest poord-
sonavormist (olem piilidnud, oleksin piiiidnud, olevat
piiiidnud, om piiiitud, oleks piiiitud, olgu piiiitnd, olevat
piiiitud). Vt. ,Pé6rdséna muudete tabel“!

4. Enneminevik (pluskvamperfekt) koostub samuti
mitmest sOnast (olin piiiidnud, oli piiiifud). Vt. ,P&ord-
sona muudete tabel“!
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Poordsonal muudete tabel
moocd (personaal)

1. Isikuline tegu-

A. Piordelised|(finiitsed) muuted

B Kéi‘iiv;;delisecrl
(infiniitsed)
muuted

Olevik Lihtminevik Taisminevik Enneminevik
ev
§ (perfekt luskvamperfekt
il (preesens) (imperfekt) B ) P P )
3 i Jaatav kone Eitav kone Jaatav kone | Eitav kone
Koneviis | Arv Poore |Jaatav kone| Eitav kone |Jaatav kone | Eitav kon
! : T olen pitidnud | ei ole pititdnud olin pitidnud ef olnud pititdnud
§ & ‘ 1. (mina) | piittan ei piiiia puﬂdsx.n ei piitdn oled | i olid ; 7
s = £ 1 |2 (sina) | piidad o pﬁild?ld » ¥ i ff i oli ! ¥
:E = < 1 3. (tema) | piiiiab 3 pitiidis . :
- AV oleme v olime X
e Z [ |1. (meie iiiame A pitiidsime ~18 ' i
= & P T olete 4 i olitel 1y i
E = E 2. (teie) | puuate % plﬂl}de}te _‘ 2 [ N ; b ol
= = | [3.(nemad)| piiiavad » pitiidsid i | o o
4 i : Joleksin piiidnud| ei oleks pititdnud
2= 2 { |1. (mina) | pittiaksin ei pitiiaks 4 Rckia ; !
58 | 21| (sina) | puaksid i . e | ;
& S < | |3. (tema) | piitaks » {
=2 o A ; Joleksime i |
,Eo i :SS 1 (m.exe) pilii}aks%me » oleksite . ‘
g % £ { |2. (teie) | puuaksite i Woleksid’ i 7 ‘
= = | [3.(nemad)| puitaksid % i | -
I — ‘ ‘
2 @ (1. (mina) — — I | |
E E 212 (sina) | puaal dra piial . 1
< @ <t | (3. (tema) | piiidku!  |irgu piidku! ; |
= % Z [ [1. (meie) | pitiidkem ! |drgem piiiidkem!} |
%< | E 2 (tele) | puudke! [irge phidke! ; |
2 2 | [3.(nemad)| puudicat  [irgu puudia! iz 1 AR
0~ A Jolevat piiiidnud | ei olevat piiidnud
E ) 2 [ [1. (mina) | putdvat ei piiidvat ‘ . i : i
e ,?: 2 { |2 (sina) 4 » g | i |
< .’g‘ < | |3. (tema) & - [ |
=2 Z (|1, (meie) g - i ‘ ; |
'§ g £ {12, (teie) i 5 . ,- i |
e E = | |3.(nemad) /i
102

l.ma-tegevus-
nimi
(I infinitiiv):
Sisseiitl.: pitiidma
Seesiitl.: pitidmas
Seestiitl. : pitiidmast
Imaiitl.: pitidmata

2. da-tegevus-
nimi
(IT infinitiiv):
Osast. : piiiida
Seesiitl.: piiiides

3. Kesksdnad
(partitsiibid) :
Olevik: piiidev
Minevik : piiiidnud

4. Teonimi:
piiidmine

5. Tegijanimi:
piiiidja
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II. Umbisikuline tegu- |mood (impersonaal)
o B. Kiindelised
A. Poordelised |(finiitsed) muuted (infiniitsed)
muuted
o Olevik Lihtminevik Tdisminevik Enneminevik
7 (preesens) (imperfekt) (perfekt) (pluskvamperfekt)
Koneviis | Arv | Poore |Jaatav kone| Eitav kone |Jaatav kone| Eitav kone Jaatav kone Eitav kone Jaatav kone| Eitav kone
% AN Z (|1. (mind) | pititakse ei piiiita pitiiti ei piiiitud - bn piiiitud ei ole piiiitud oli puiitud |ei olnud phitudl 1. ma-tegevus-
Sk &4 |2. (sind) 15 : b e » » » » nimi
S5 | = (teda) . g : % 2 i ! ¥ ( infinitiiv):
ks g (|1 (meid) o L i A 5 3 5 4 Sisseiitl. : piiiitama
_'; & g { 2. (teid) i b 4 . ” ” ” ”
] g 3. (neid) % 5 » » » » 4 X
2. Kesksdnad
=P 2 (|1, (mind) | puiitaks ei pitiitaks bleks pitiitud | ei oleks puititud (partitsiibid):
53 & 112, (sin Olevik (preesens):
s3 | E\pemg » : :
=4 < s, (teda) » : . 4 pitiitay
e g 2 1. (meid) 4 4 s i Minevik (preteeri-
2% | 8 { 2. (teid) ! ; ! . o
> g = 3. (neid) b iy o l pliitud
:E Z (|1. (mind) | pitiitagu! argu piiitagu! ‘ blgu piiitud! | drgu olgu piiitud!
s E 2 { 2. (sind) 9 b ‘ i N
€2 | 2 U tean) i i 3 .
Loofi @ 1. (meid) ;
ot = ” - ”» 4
& | £ { 2. (teid) ! 4 : ;
=] = b (neid) » » » »
-
S0 8l ot ta i pi | Bovat potad | of clevat puntud
= % (|1. (mind) | puitavat ei piiiitavat evab p pi
25 & { 2. (sind) i ¢ ” 3
2= < U[3. (teda) i i - e
~h] 2 (|1. (meid) 4 % i 5
T8 | E { 2. (teid) f A | : :
S8 | 3 (neid) A i i i
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113. Koneviisidest.
1. Kinde! koneviis (indikatiiv).
Mina piiiian, piiiidsin, olen pitiidnud.
Sina piitiad, piiiidsid, oled piiiidnud.
Tema piiiiab, piiidis, on piiiidnud.
Meie piiiiame, piiiidsime, oleme piiiidnud.
Teie piiiiate, piiiidsite, olete piiiidnud.
Nemad pitiiavad, piiiidsid, on piiiidnud.
2. Tingiv kdneviis (konditsionaal).
Mina piiiiaksin, oleksin piiiidnud.
Sina piiiiaksid, oleksid piiiidnud.
Tema piiiiaks, oleks piiiidnud.
Meie piiiiaksime, oleksime piiiidnud.
Teie piiiiaksite, oleksite piiiidnud.
Nemad piiiiaksid, oleksid piiiidnud.
3. Kiskiv kdneviis (imperatiiv).
Mina — — — — — — —
Sina piiiia! vola! ole!
Tema piitidku! votku! olgu!
Meie piiiidkem! votkem! olgem!
Teie piiiidke! votke! olge!
Nemad piiiidku! votku! olgu!
4. Kaudne koneviis.
Mina piiiidvat, olevat piiiidnud.

Sina b bl 2
Tema‘ 2 7 ”
l\leie v ) 2 kb
Teie ” 2 ?
Nemad L b

Téhelepanu! 1. Kindel komeviis (indikatiiv) viljen-
dab toeliselt siindivat v4i siindinud tegevust. Sel kdne-
viisil puudub eriline tunnus. (Mina piifian kalu.)

2. Tingiv koneviis (konditsionaal) mérgib seda, mis
teatavail tingimusil vOiks siindida. Selle koneviisi tun-




nuseks on ksi ja ks. (Mina piiiiaksin kalu, kui mul
oleks aega.)

3. Kidskiv koneviis (imperatiiv) avaldab kidske voi
soove. Kaskiva koOneviisi tunnuseks on ku, kem, ke,
ku; gu, gem, ge, gu. Ainsuse 2. poordel puudub tunnus
(piiiia! vota! ole!). Ainsuse 1. poore puudub késkival
kOneviisil isikulises tegumoes.

4. Kaudne koneviis viljendab seda, mida kolmanda
isiku kaudu on teada saadud. (Ta piiiidvat kalu = mulle
tdhendas keegi, et ta puiiab kalu.) Kaudse koneviisi
tunnuseks on vat.

Mirkus. Vt. ,,Poordsona muudete tabel!

114. Tegumood.

1. Isikuline tegumood (personaal).

Mina piiiian, ei pitiia, piiiidsin, ei piiiidnud, olen
pitiidnud, ei ole piiiidnud, olin piiiidnud, ei olnud
piiiidnud.

Mina pitiiaksin, ei piiitaks, oleksin piiiidnud, ei
oleks piiiidnud. ‘

Tema piiiidku, drgu piitidka!

Tema piiiidvat, ei piiiidvat, olevat piiiidnud, ei
olevat pitiiddnud.

Liksime kalu piiiidma. Olime kalu piiiidmas.
Tulime kalu piiiidmast. Kalad jiid piiiidmata.

2. Umbisikuline tegumood (impersonaal).

Kalu piiiitakse, ei piiiita, piiiiti, ei piiiitud, on
piiiitud, oli piiiitud, ei olnud piiiitud, piiitaks, ei
piiiitaks, oleks piiiitud, piiiitagu, drgu piiiitagu, olgu
piiiitud, drgu olgu pinitud, piiiitavat, ei piiiitavat,
olevat piiiitud, ei olevat pitiitud. Kalu pidi piiitama.
Téhelepanu! Isikuline tegumood (personaal) nditab,

mida teeb asi vdi missuguses olukorras on asi. Umb-
isikuline tegumood (impersonaal) nditab, mida asjaga
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tehakse. Umbisikulise tegumoe tunnus on: ta, da, a
la, ra, na, t, d (piiiitakse, saadakse, juuakse, ollakse,
surrakse, pannakse, piiiiti, saadi).

Mirkus. Praeguses keeles on kadunud astmevahel
duse mojul mdningais sdnus umbisikulise tegumoe tun-
nus d (tullakse < tuldaksen, tuuakse<toodaksen jne.).
Vrd. vald — valla, t5ld — tolla jne. § 18!

115. Poordelised ja kiiindelised muuted.

1. Poordelised (finiitsed) muuted.
Mina piiiian, piiiidsin, piiiiaksin, piiiidvat, olevat
piiiidnud jne.
Kalu piiiitakse, ei piiiita, piiiiti, ei piiiitud, piiii-
taks, piiiitagu jne.
2. Kiiindelised (infiniitsed) muuted.
Liksime kalu piiiidma. Olime kalu piiiidmas.
Tulime kalu piiiidmast. Kalad Jdid piiiidmata. Kalu
tuli piiiida. Kalu piiiides kadus aeg. Kala on piiiitav.
Perenaine praadis piiiitud kalu. Kalu pidi piiiitama,
Mirkus. Vt. ,P6ordsona muudete tabel“!

116. ma-tegevusnimi (I infinitiiv).
Isikuline tegumood (personaal).

1. Sulane pidi hagu vedama. Sulane oli hagu
vedamas. Sulane tuli hagu vedamast. Hagu jii veda-
mata.

2. Seda ei pea ta mulle ette heitma. 3. Peremees
pidi hooneid ehitama, karja muretsema, majapidamist
korraldama. 4. Sulane pidi metsa raiuma ja pdldu
valmistama. 5. Maamootja pidi maa iile médtma ja
uuesti hindama.

Umbisikuline tegumood (impersonaal).

1. Hagu pidi juurde veetama. 2. Seda ei pea mulle
ette heidetama. 3. Hooneid pidi ehitatama, karja mu-
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retsetama, majapidamist korraldatama. 4. Pidi ka
metsa raiutama ja poldu valmistatamg. 5. Maa pidi
ile moddetama ja uuesti hinnatama. 6. Nii ei peaks
mitte tehtama. 7. Margatud puudus peab julgelt ja
roomsalt korvaldatama.

Tédhelepanu! Isikulise tegumoe ma-tegevusnimi
esineb sisseiiflevas (vedama), seesiitlevas (vedamas),
seestiitlevas (vedamast) ja ilmaiitlevas (vedamata)
kédéndes.

Umbisikulise tegumoe ma-tegevusnimi on ainult
sisseiitlevas (veetama, tehtama, korvaldatama) kiéndes.

Nii isikulise kui ka umbisikulise tegumoe ma-
tegevusnime sisseiitlev on 16puta (leidma, leitama).

Mirkus. Vt. ,Poordsona muudete tabel“!

117. da-tegevusnimi (II infinitiiv).

1. ,Silmaga void kiill vaadata, aga kiega ei tohi
katsuda,” tihendati lapsele. 2. Polnud midagi teha,
sest ta ei tahtnud meile tulla. 3. Ma ei taha sinna
minna, sest siil voib igavusse surra. 4. Hiipales, miin-
gides ja joostes veetsime aja. 5. Koju joudes leidsin
oma sdobra mind ootavat.

Tédhelepanu! da-tegevusnimel on pé#édle osastava
(paluda) veel seesiitlev (paludes) kéine. da-tegevusnime
tunnuseks on da, ta, a, la, ma, ra (paluda, vaadata,
teha, tulla, minma, surra). Seesiitlevas on tunnuse a
asemel e (tehes, tulles, minmes, surres).

118. Kesksdona (partitsiip).

Oleviku kesksona.

1. Hukkuyv paat toodi randa. 2. Hukkuvad paadid
toodi randa. 3. Opitav luuletis meeldis Opilasile.
4. Opitavad luuletised meeldisid Opilasile.
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Mineviku keskséna.

1. Hukkunud paat toodi randa. 2. Hukkunud paa-
did toodi randa. 3. Opitud luuletis meeldis oOpilasile.
4. Opitud luuletised meeldisid Opilasile.

Tédhelepanu! 1. Oleviku kesksdna tunnuseks on ain-
suse nimetavas kdindes -v, teistes kiinetes -va (huk-
kuv, Oppiv, jooksev, kondiv; hukkuva, hukkuvale, jooks-
vaid, jooksvate, kéndivale jne.).

2. Mineviku kesksona tunnuseks on isikulises tegu-
moes -nud (hukkunud, Sppinud, olnud, tulnud jne.), umb-
isikulises tegumoes ud (mingitud, Opitud, oldud, mindud,
naerdud jne.). Umbisikulises tegumoes on esimene t, d
(tud, dud) tegumoe tunnus.

Kesksona kiiiinamine.
Oleviku keskséna.

Nim. voitlev inimene — voitlevad inimesed
Omast. véitleva inimese — voitlevate inimeste
Osast. vditlevat inimest  — voitlevaid inimesi

Sisseiitl. voitlevasse inimesse — voitlevatesse inimestesse
e. voitlevaisse inimesisse

jne.
Nim.  @pitav tikk — Opitavad tukid
Omast. opitava tiki — Opitavate tikkide
Osast.  opitavat tikki — Opitavaid tikke

Sisseutl. dpitavasse tiikisse — Opitavatesse tiikkkidesse
e. tikki e. dpitavaisse tikesse

jne.
Mineviku kesksona.
Nim. voidelnud inimene — véidelnud inimesed
Omast. vdidelnud inimese — voidelnud inimeste
Osast. voidelnud inimest — voidelnud inimesi

Sisseiitl. voidelnud inimesse — voidelnud inimestesse
e. voidelnud inimesisse
jne.
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Nim. Opitud tikk — §pitud tukid
Omast. Opitud tiki — dpitud tikkide
Osast. opitud tikki — dpitud tikke
Sisseiitl. dpitud tiikkisse — dpitud tikkidesse
e. tukki e. Opitud tiikesse
jne.

Téhelepanu! Oleviku kesksonad kddnduvad korra-
likult nagu muudki kdéndsdnad. Mineviku kesksonad
ei kddndn.

119. Teonimisona.

Teonimi.

1. Suitsetamine on rumal harjumus. 2. Oppimine

teeb Opipoisist meistri.
Tegijanimi.

1. Viija (isik, kes viib) ei joudnud rasket kohvrit
tiksi viia (mida teha?). 2. Visinud teekiija ei suutnud
enam kéia. 3. Miiitja pakkus oma kaupa miiiia. 4. Pa-
nija pani koik asjad kohale.

Tédhelepanu! Teonime tunnuseks on ~mine (eksi-
mine, valetamine jne.), tegijanime tunnuseks aga on -ja
(eksija, valetaja, tulija, pesija, miiiija, viija jne.). Teo-
ja tegijanimi kdénduvad nagu muudki kiéndsonad.

120. Jaatav ja eitav kone.

Jaatav kone.

Lind laulab. Lind laulis. Mine tuppa! Tule
ligemale!

Eitav kone.

Lind ei laula. Lind ei laulnud. Ara mine tuppa!
Ara tule ligemale! Argu tulgu tema! Argem mingem!
Ara tule mitte ligemale! Ara mine mitte peole! ;

Mirkus., AbisOona mitte kovendab eitust.
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Abisdna ,milte* kiiindelistes muudetes.

Kéaidnatav sona. Mittekiinatav sona. Maitsey toit.
Mittemaitsev toit. Vetruv keha. Mittevetruv keha.
Lubatud asi. Mittelubatud asi. Ilmunud isik. Mitte-
ilmunud isik.

Mirkus. Kééndelistes muudetes viljendatakse abi-
sOna mitte abil eitust. Mitte annab eitava tihenduse
muudelegi kddndsonule: mittepuhas, mittevalmis, mitte-
Oiglane, mittetdhelepanelik jne.

121. Poordsona liht- ja liitmuuted.

Lihtmuuteid.
(Mina) Opin, oppisin, &piksin, dppivat; (tukki)
Opitakse, Opilaks, opilagu, dpitavat, opiti, korratakse,
korrati, korratagu jne.

Liitmuuteid.

(Mina) olen 6ppinud, olin dppinud, oleksin Oppi-
nud, olevat dppinud; on opitud, olevat opitud, oleks
Opitud jne.

Liitmuuteid eitavas kones.

(Mina) ei ole dppinud; irgu olgu Oppinud, irgu
olgu Opitud, drgu olgu hiiiitud, ei oleks hiiiitud jne.

Mirkus. Vt. ,Poordsona muudete tabel“!

Téhelepanu! Tdisminevik e. perfekt (olen Gppinud,
oleksin Oppinud, olevat oppinud, olgu opitud jne.) ja
enneminevik e. pluskvamperfekt (olin oppinud, oli opitud
jne.) moodustatakse p6ordsdna olema ja mineviku kesk-
sona (Oppinud, Opitud) abil.

Mirkus. Ei-iihendite korval tarvitatakse ka liihe-
maid vorme: pole = ei ole, poluud = ei olnud, poleks
= ei oleks, polevat = ei olevat, polda = ei olda, poldud
= ei oldud.
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122. Poordsona pohimuuted.

Pohimuuted

Muud po66rdsdna vormid

>

hiippama 1

hiippan 2

hiipata 8

hiipatud ¢

riilipama ?
riilipan 2
riitibata ®
riilibatud ¢

Oppima *
Opin 2
oppida ®

Opitud 4

hiippamas %, hiippamast 5, hiippamata 5
hiippav ¢, hiippavale ¢, hiippavaile ¢ jne.
ma hiippavat?, sa hiippavat’ jne.

ma ei hiippavat?, sa ei hiippavat? jne.
hiippamine 8, hiippamise ¢ jne.
hiippaja 9, hiippajaga® jne.

sa hiippad 10, ta hiippab ° jne.

ma ei hiippa 1, sa ei hiippa jne.
ma hiippaksin 11, sa hiippaksid 1* jne.
ma ei hiippaks 11, sa ei hiippaks * jne.
hiippa 12!

dra hiippa 2!

hiipates 18

hiipaku 14! hiipakem 14! hiipake 14!

drgu hiipaku 4! drgem hiipakem 4! jne.

ei hiipata !5, hiipati 5, ei hiipatud 15,
hiipataks 15, ei hiipataks 15, hiipa-
tagu 15! drgu hiipatagu®! hiipa-
tavats, ei hiipatavat?s, hiipa-

tama %, hiipatav 15, hiipatavale 15 jne.

riilipamas %, riiiipaja %, riilipamine 8 jne.
riilipad 10, riiiipa %! jne.

riiiibates 13, riiiibaku4! riilibakem 4! jne.

riilibati 5, riitibatagu ! jne.

Oppimas 5, Gppiv ¢, Gppivat?, Gppimine 8 jne.
Opid 10, &pib 19, 5piksin 11, Gpiksime 11, Spi12!jne.

Oppides 13, Gppigu’¢! drgu Oppigu4! jne.

ei Opita 15, Gpitagu 14! ei Gpitavat 1 jne.

8 Fr. Puusepp, Eesti keele grammatika.
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Pohimuuted Muud p66rdsdona vormid

kaapima ! kaapimast 3, kaapiva ¢, kaapija?® jne.
kaabin 2 kaabid 10, kaabime 1°, kaabiksime 1, kaabi 12! jne.
kaapida 3 kaapides 13, kaapigem 14! &rgem kaapigem 4! jne.

kaabitud ¢ kaabiti 15, ei kaabitaks !5, ei kaabitavat?® jne.

oskama oskamata 5, oskavale ¢, oskajale? jne.

oskan 2 oskame 1, oskaksime 1!, oska 12! jne.

osata ® osates 13, osaku 14! osakem 14!

osatud ¢ ei osata 15, osataks15, &rgu osataguis! jne.
jooksma ! jooksmas?, jooksev®, jooksja?, jooksmines jne.
jooksen 2 jooksed 19, jookseksid 11, dra jookse 2! jne.
joosta 3 joostes??, jooskul¢! jooskem14! &rgu joosku!¢! jne.
joostud ¢ joosti s, joostav 15, drgu joostagu %! jne.

Missugused vormid tuletatakse isikulise tegumoe
ma-tegevusnimest (hippama, oppima, uppuma, sal-
gama jne.)?

Vastus. 5ma-tegevusnime mund kdidnded (hiippa-
mas, hiippamast, hiippamata; Oppimas, Oppimast, Oppi-
mata; uppumas jne.);

6 oleviku kesksona (hiippav, Oppiv jne.);

"kaundse koneviisi jaatav ja eitav olevik (hiippavat,
ei hiippavat jne.);

8 teonimi (hiippamine, Gppimine jne.);

9 tegijanimi (hiippaja, Oppija jne.).

Missugused vormid tuletatakse isikulise tegumoe
kindla koneviisi oleviku 1. pdédrdest (hiippan, opin,
upun, salgan jne.)?

Vastus. 1°Kindla koneviisi jaatav ja eitav olevik

(hiippad, hiippab, hiippame, hiippate, hiippavad, ei hiippa;
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Opid, Gpib, Opime, &pite, Opivad, ei &pi; upud, upub,
upume, upute, upuvad, ei upu; salgad, salgab jne.);

Htingiva koneviisi jaatav ja eitav olevik (hiippaksin,
ei hiippaks, hiippaksid jne., Spiksin, ei Opiks, Opiksid
jne., upuksin, upuks, upuksid jne., salgaksin, ei salgaks
jne.);

12 jaatava ja eitava kiskiva koneviisi ains. 2. podre
(hiippa!  &@ra hiippa! opi! é&ra Opi! upu! &ra upu!
salga! &ra salga! jne.).

Missugused vormid tuletatakse da-tegevusnimest
(hupata, 6ppida, uppuda, salata jne.)?

Vastus. 1% Sama tegevusnime seesiitlev kiine (hti-
pates, Oppides, uppudes, salates jne.);

1*jaatava ja eitava kiskiva komeviisi ainsuse 3. ja
mitmuse 1., 2. ja 3. podre (hiipaku! hiipakem! hiipake!
hiipaku! &rgu hiipaku! #rgem hiipakem! drge hiipake!
Oppigu! uppugu! salaku! jne.).

Missugused vormid tuletatakse umbisikulise tegu-
moe mineviku kesksomast (hiipatud, opitud, uputud,
salatud jne.)?

Vastus. 15 Jaatavad ja eitavad umbisikulise tegu-
moe vormid (hiipati, ei hiipatud, hiipataks, ei hiipataks,
hiipatagu! d@rgu hiipatagu! hiipatavat, ei hiipatavat, hii-
patama, hiipatav; salati, ei salatud, salataks, ei salataks
jne.).

Téhelepanu! Muuteid, millest kergesti tuletame teisi
vorme, nimetatakse pohimuudeteks.

Pohimuuted on: tisikulise tegumoe ma-tegevusnimi
(hiippama, dppima jne.), ®isikulise tegumoe kindla kone-
viisi oleviku 1. pédre (hiippan, oskan, jooksen jne.), 8 da-
tegevusnimi (hiipata, osata jne.), 4+ umbisikulise tegumoe
mineviku kesksona (hiipatud, joostud jne.).

Ei saa alati holpsalt tuletada isikulise tegumoe
lihtminevikku, umbisikulise tegumoe kse-olevikky ja
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nud-kesks@na, seepirast antakse poordsonad kéesolevas
grammatikas jdrgmistes muudetes:
1) isikulise tegumoe ma-tegevusnimi;
2) isikulise tegumoe kindla koneviisi oleviku 1. pddre;
3) da-tegevusnimi;
4) umbisikulise tegumoe mineviku kesksona;
5) lihtminevik;
6) umbisikulise tegumoe kse-olevik;
7) nud-kesksdna.
Mirkus. Viimaseid ithes pohimuudetega kutsutakse
poordsona padamuudeteks.

Poordkonnad.

Tahelepanui Silpide arvu ja sGna silbivilte alusel
rithmitatakse péordsonu (nagu kdéndsonugi) viide pdord-
konda (komjugatsiooni).

Poordsona tiive saame, kui kindla koneviisi oleviku
ainsuse esimeses podrdes poordelopu n dra jatame (saan,
panen, fukun, likkan, vallatan jne.). Ka da-tegevus-
nimi ja kdskiva koneviisi ainsuse 2. pédre
annavad sona tiive (saada, panna, tukkuda, likata, val-
latada; saa! pane! tuku! lLikka! vallata! jne.).

I péordkond.

I alaliik.
123. ‘Looma, ‘loon, "luua, ‘loodud, ‘18in, luu-
akse, loonud.

Samuti poérduvad: jooma, tooma.
Pooma, poon, puna, poodud, poosin, punakse,

poonud.
S6oma, s66n, siiita, soodud, sdin, siiiiakse, s66nud.
Samuti poordub: 166ma.
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Keema, keen, kiia e. keeda, keedud, keesin, kiiakse
e. keedakse, keenud.

Saama, saan, saada, saadud, sain, saadakse, szanud.

Jadma, jéln, jddda, jaadud, jdin, jaadakse, jadnud.

Mddma (= mé#dgima), m&dn, méidda, miidud,
médsin, maddakse, madnud.

Téahelepanu! Antud alaliigi s6nul -ma ees on pikk
tdishddlik, vélja arvatud ii, il

II alaliik.
124. "Kiima, “kiin, “kiiia, “kilidud, kiisin, kii-
akse, kiiinud.

Voima, voin, vdia e. vdida, vaidud, voisin, vdiakse
e. voidakse, voinud.

Treima, trein, freida, treidud, treisim, treidakse,
treinud.

Tdima, tdin, tdida, tdidud, tiisin, tdidakse, tiinud.

Néima, néin, nidida, ndidud, ndisin, ndidakse, nidinud.
(Sonal ,nédima“ on ka isikulise tegumoe kse- olevik:
ndikse = ndib.)

Viima, viin, viia, viidud, viisin, viiakse, viinud.

Miilima, miilin, miiiia, miiidud, miiiisin, miiiiakse,
miilinud.

Tdhelepanu! Antud alaliigi s6nul -ma ees on
kaksiktdishddlik voi ii, iii.

II pédrdkond.
I alaliik.

125. “Saatma, saadan, “saata, saadetud, “saatsin,
saadetakse, “saatnud.
Samuti pé6rduvad: keetma, lootma, jootma, muutma,
tditma, laitma, liitma, toitma, vditma jne.
Tapma, tapan, tappa, tapetud, tapsin, tapetakse,
tapnud.
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Lopma, IGpen, lOppa, lGpetud, l0psin, IGpetakse,
I6pnud.

Bndma, annan, anda, antud, andsin, antakse,
andnud.

Samuti po6orduvad: kiindma, tundma (tunnen),
kandma jne.

Piiiidma, piiiian, piiiida, piititud, piilidsin, piiiitakse,
piiiidnud.

Samuti poorduvad: hoidma, hiiiidma, leidma, void-
ma, noudma, soudma, needma (nean), seadma jne.

Laulma, laulan, laulda, lauldud, laulsin, lauldakse,
laulnud.

Kiddnma, kédnan, kédnda, kdéndud, kddnsin, kédn-
dakse, kddnnud.

Samuti poorduvad: veemma (veennud), viddnma
(vddnnud).

Poorma, pooran, poorda, poordud, podrsin, poOr-
dakse, poornud.

Laskma, lasen, lasta, lastud, lasksin, lastakse,
lasknud.

Samuti poorduvad: moskma, kdskma, puskma.

Tédhelepanu! Antud sOnus -ma ees on kaas-
hddlik, dategevusnimi tugevas, olevik norgas
astmes.

Erijuhtumeid.

Jatma (jdetud, jaetakse), katma (kaetud, kaetakse),
kiitma (koetud, koéetakse), matma (maetud, maetakse),
votma (voetud, vOetakse), maksma (maksa e. maksta,
maksetud e. makstud, maksetakse e. makstakse), peksma
(peksa e. peksta, peksetud e. peksind, peksetakse e.
pekstakse), liipsma (liipsan, liipsa e. lipsta, liipsetud e.
liipstud), kiipsma (kiipsen, kiipsetakse e. kiipstakse, kiip-
sin), jooksma (jooksen, joosta, joosiud, jooksin, joos-
takse, joosnud).




IT alaliik.

126. Olema, olen, ‘olla, ‘oldud, olin, ollakse,
olnud.
Samuti pé6rduvad: tulema, esitelema, dhvardclema,
motiskelema, hiilitselema, roomaskelema, istuskelema,
ujuskelema, oisiskelema, kummardelema, Gnnitelema jne.
Panema, panen, ‘panna, ‘pandud, panin, pannakse,
pannud. :

Minema, lihen, ‘minna, ‘mindud, liksin, minnakse,
ldinud.

Surema, suren, ‘surra, “surdud, surin, surrakse,
surnud.

Samuti pooérdub: purema.

Pesema, pesen, ‘pesta, “pestud, pesin, “pestakse,
“pesnud.

Bjama, ajan, ajada, aetud, ajasin, aetakse, ajanud.

Téahelepanu! II poordkonda kuuluvad iihesilbi-
seiks lihenenud: 1) astmevaheldusega
(saatma, tapma, I6pma, andma, piiiidma, laulma jne.)
ja 2) astmevahelduseta tiived (olema, tulema,
panema jne.).

III poordkond.
I alaliik.

127. “Oppima, Gpin, “Oppida, opitud, “Oppisin,
Opitakse, *oppinud.

Samuti pd6rduvad: leppima, lappima, nippima, top-
pima, noppima, uppuma, Ioppema, lakkima, nokkima,
pakkima, tekkima, triikkima, likkima, rikkuma, lakkuma,
tikkuma, tukkuma, kukkuma, mottima, kiittima, kittima,
sattuma, porssima (porsin, porssida, porsitud, porssisin,
porsitakse, porssinud), purssima, marssima jne.
“Soovima, soovin, “soovida, soovitud, “soovisin,

soovitakse, ‘soovinud.
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Samuti poérduvad: noomima, maalima, liimima, kaa-
luma, teenima, puurima, miirima, koorima, rodvima,
riisuma, lausuma, reisima, sGeluma, paisuma, jonnima,
kammima, m#ssima, narrima, solmima, tuhnima, eksima,
tuksuma, kutsuma, katsuma, ristima, istuma jne.

*Tampima, tambin, ‘tampida, tambitud, “tampi-

sin, tambitakse, “tampinud.

Samuti poorduvad: kdrpima, kraapima, sortima
(sordin, sortida, sorditud, sortisin, sorditakse, sortinud),
folkima (t6lgin, tolkida, tolgitud, tolkisin, tolgitakse, tolki-
nud), forkima, kidrkima, mirkima, torkuma, vankuma,
[ohkuma (I6hun), mdhkima (méhin), piihkima (piihin),
vihtuma (vihun), ehtima (ehin), sihtima (sihin), juhtima
(juhin), nuuskima (nuusin), niilgima (niilin), noiduma
(ndiun), saagima (saen), laadima (laen), suigema (sulen),
vanduma (vannun), siindima (siinnin), kondima (kOnnin),
kiskima (kdsin, késkida, késtud, késkisin, kastakse,
kdskinud), kiskuma (kisun, kiskuda, kistud, kiskusin,
kistakse, kiskunud), uskuma (usun, uskuda, usutud e.
ustud, uskusin, usutakse e. ustakse, uskunud) jne.

Tihelepanu! Antud sGnus -ma ees on tdishéadlik,
da- tegevusnimi tugevas ja olevik norgas asimes.

II alaliik.

128. Siduma, seom, siduda, seotud, sidusin,

seotaise, sidunud.
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Samuti poorduvad: laduma (laon), podema (pGen),
kaduma (kaon), sugema (soen), lugema (loen), liguma
(leon), pugema (poen), kiidema (kden), taguma (taon),
laguma (laon) jne.

Vedama, vean, vedada, veetud, vedasin, veetakse,
vedanud.

Pidama (=hoidma), pean, pidada, peetud, pidasin,
peetakse, pidanud.




Pidama (= kohustatud olema), pean, pidada, peatud,
pidin, peatakse, pidanud.

Nédgema, nden, ndha, néhtud, nédgin, ndhakse, nii-
nud; tegijanimi: ndgija; kédskiv koneviis: nde! nihku!
niahkem! nihke! ndhku!

Tegema, teen, teha, tehtud, tegin, tehakse, teinud;
tegijanimi: tegija; késkiv koneviis: tee! tehku! tehkem!
tehke! tehku!

Tdhelepanu! Antud esimese silbivilte sonul da-
tegevusnimi on tugevas ja iihesilbine olevik
norgas astmes (siduda — seon, vedada — vean jne.).

III alaliik.

129. Ujuma, ujun, ujuda, wjutud, ujusin, wju-
takse, ujunud.

Samuti pdérduvad astmevahelduseta sonad,
mil -ma ees on kaks silpi esimesel silbiviltel:
paluma, pdlema, munema, lubama, kiisima, romima,
rebima, magama, valama, sulama, lamama, somima,
piisima, asuma, tasuma, kosuma, valima jne.
"Punduma, “puudun, ‘puududa, ‘puudutud, ‘puu-

dusin, ‘puudutakse, *“puudunud.

Samuti poorduvad astmevahelduseta sdnad,
mil -ma ees on kaks silpi kolmandal silbiviltel:
puutuma, jdlgima, julgema, jaatama, eitama, kaotama,
loetlema, hdildama, eeldama, korbema, I6hkema, puh-
kema, hapnema, ripnema, murduma, juurduma, norkema,
suitsema, pleekuma, muutuma, mattuma, pettuma, Iuk-
kuma, kattuma, hukkuma, 16ppuma, kuppuma, foiiuma,
lupjuma, mérguma, rulluma jne.

Tdhelepanu! Kolmandasse p&ordkonda kuuluvad
astmevaheldusega kahesilbised {Oppima, rik-
kuma, sattuma, tampima, 1ohkuma; siduma, taguma,
ndgema jne.) jaastmevahelduseta (ujuma, ronima,
jagama, paluma; puutuma, riprema, eitama, hukkuma,
kaituma jne.) tiived.
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IV pédrdkond.

130. "Hakkama, ‘hakkan, hakata, hakatud, “hak-
asin, hakatakse, hakanud.
Samuti p6drduvad: lokkama, nakkama, lakkama,
hiippama, lippama, nippama, ruttama, tottama, kukkama,
heppama, dppama, pattama jne.

"Roomama, ‘reoman, roomata, roomatud, 'roo-
nasin, roomatakse, roomanud.

Samuti péorduvad: keormama, piinama, kiinama,
knulama, s6imama, laenama, ndelama, aimama, hullama,
pillama, tallama, vinnama, kurnama, kahmama, kerjama,
varjama, silmama, surmama, limpsama, jitkama jne.

"Tirkama, ‘tirkan, tirgata, tirgatud, ‘tirkasin,
lirgatakse, tirganud.

Samuti poorduvad: mérkama, #rkama, porkama,
toukama, lonkama, palkama, tillitama, siilitama, riiiipama,
pumpama, viltama, kelrama, aitama, vaalama, 00~
tama jne.

"Algama, “algan, alata, alatud, “algasin, alatakse,
alanud.

Samuti poérduvad: pdlgama (pOlata, pdlatud, péla-
takse, polanud), oigama (oiata, oiatud, oiatakse, oianud),
salgama (salata, salatud, salatakse, salanud), kargama
(karata, karatud, karatakse, karanud) jne.

“Toémbama, “tdmban, tommata, tommatud, ‘tém-
basin, tdmmatakse, (0mmanud.
Samuti poérduvad: kuldama (kullata), muldama
(mullata), rdndama (rénnata), hindama (hinnata), len~
dama (lennata) jne.

"Looklema, ‘looklen, loogelda, loogeldud, ‘look-
lesin, loogeldakse, loogelnud.
Samuti péorduvad: puiklema (puigelda), liuglema
(liuelda), aeglema (ajelda), vihtlema (vihelda), vdistlema
(voistelda), kaklema (kakelda), vehklema (vehelda), kisk-
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lema (kiselda), taplema (tapelda), suplema (supelda),
siplema (sipelda), kahtlema (kahelda), nuhtlema (nuhelda),
vordlema (vorrelda), maadlema (maadelda), riidlema
(riielda), sundlema (suudelda), dmblema (0mmelda), hoid-
lema (hoielda), vditlema (vdidelda), vaatlema (vaadelda),
nditlema (ndidelda), iitlema (delda e. iitelda, deldakse e.
iiteldakse, oeldud e. iiteldud), motlema (mdelda
e. motelda, moeldakse e. moteldakse, moeldud e. motel-
dud), joudlema (jouelda), seadlema (seadelda), kohtlema
(kohelda), kiitlema (k#idelda) jne.

Tihelepanu! Antud poordkonda kuuluvad astme-
vaheldusega sOnad, mil da- tegevusnimi on
norgas ja olevik tugevas astmes (hakata — hakkan,
tirgata — térkan, alata — algan, tommata — tdomban,
loogelda — looklen jne.).

V poordkond.

I alaliik.

131. Harjutama, harjutan, harjutada, harjutatud,
harjutasin, harjutatakse, harjutanud.

Samuti poorduvad: kirjutama, joomistama, vaban-
dama, avaldama, #hvardama, murefsema, kohisema,
avatlema, otsisklema, motisklema, roomasklema, istusk-
lema, kummardlema, njusklema, onniflema jne.

Tihelepanu! Antud alaliiki kuuluvad mitmesilbi-
sed tiived.

II alaliik.

132. Konelema, konelen, konelda (mitte: kone-
leda), koneldud, konelesin (mitte: konelsin), konel-
dakse, kénelnud (mitte: konelenud).

Samuti pédérduvad: jagelema, kogelema, purelema,
kohelema, rabelema, vedelema jne.
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Tahelepanu! Antud alaliigis -ma ees on kolme-
silbine -~ele-16puline tiivi. da-tegevusnimes, umbisikulise
tegumoe mineviku kesksonas, kse-olevikus ja nud-
kesksonas on tiive 16pul kaashailik 1 (konelda, konel-
dud, koneldakse, konelnud; jagelda, jageldud, jageldakse,
jagelnud jne.).

133. Poordkonnad (kokkuvdte).

Silpide arvu ja s6na silbivilte alusel rithmitatakse
poordsonu (nagu k#dndsonugi) viide poordkonda (konju-
gatsiooni).

I poordkonda kuuluvad iihesilbised tiived:
‘looma, °‘l66ma, ‘keema, ‘saama; ‘kdima, ‘vdima,
“vilma, “miiiima jne. (Vt. §§ 123, 1241)

I ptordkonda kuuluvad tihesilbiseiks liihe-
nenud:1) astmevaheldusega: ‘saatma, ‘tapma,
‘piliidma, ‘laulma jne. ja 2) astmevahelduseta
tiived: olema, panema jne. (Vt. §§ 125, 126)

Il poordkonda kuuluvad astmevahelduse ga
kahesilbised: ‘Oppima, ‘rikkuma, “sattuma, ‘“Ioh-

kuma; siduma, pidama, nigema jne. ja astmevahel-

g

duseta tiived: romima, paluma; jdlgima, “eitama,
‘ripnema, “hukkuma jne. (Vt. §§ 127 —1291)

IV pooérdkonda kuuluvad astmevaheldusega
kahesilbised tiived: “hiippama, “mirkama,
nditlema jne., mille olevik on 3. silbivéltel:
“hiippan, ‘mdrkan, “aditlen jne. (Vt. § 130!

V poérdkonda kuuluvad mitmesilbised tii-
ved: harjutama, muretsema, roomasklema, konelema
jne. (Vt. §§ 131, 132!)

Maérkus. Voorsdnu poorates tuleb arvestada nende
Iopposa (Vt. § 96!), alates péérohulisest silbist, viimane
kaasa arvatud: boikottima (nagu Oppima), raffineeruma
(nagu punduma) jne.



Oigekirja (ortograafiat).

134. Kasvatama: ma kasvatan, ma kasvatasin,
ta kasvatas, kasvatagu tema! kasvatav, kasvatanud,
kasvatada (mida teha?), kasvatades, kasvataja, kasva-
tatama, kasvatatagu, kasvatatakse, ei kasvatata (ei

tehta mida?), kasvatati, kasvatatud.

Kergendama: ma kergendan, ma kergendasin, ta
kergendas, kergendagu tema! kergendav, kergendanud,
kergendada (mida teha?), kergendades, kergendaja,
kergendatama, kergendatagu, kergendatakse, ei ker-
gendata (ei tehta mida?), kergendati, kergendatud.

Samuti: juhatama, jahvatama, hoiatama, haale-
tama, annetama, ruvetama, hévitama, huvitama, helli-
tama, kaotama, jaotama, leotama, laotama, jalutama,
istutama, hirmutama, kadestama, joonistama, ilus-
tama, himustama, alandama, arendama, edendama,
etendama, kitsendama, askeldama, hiadaldama, ihal-
dama, jareldama, pitherdama, oherdama, haamerdama,
looberdama jne.

Téhelepanu! Neljasilbiseis poordsonus ~dama liitub

m, 1, r killge (vabandama, avaldama, piiherdama).

135. 1. See kiisimus tuleb juba tina otsustada,
¢5i teda ei otsustata kunagi. 2. Kuidas lihtsamaid
tarberiistu tuleb tarvitada ja kuidas neid ei tarvitata,
seda peab lapsele tema arusaamisele vastavalt selgeks
tehtama. 3. Miks ei parandata katust, mida oleks
tingimata tarvis parandada? 4. Alati ei talitata jouga,
vaid sageli tdleb talitada nouga. 5. Ei kirjutata koike
paberile, mida oleks tarvis paberile kirjutada. 6. Ma
olen palunud eluruume tuulutada, kuid miks ei tuulu-
tata neid? 7. Raamatud on iihingu liikmetel tarvitada,
kuid korralduse puudusel ei tarvitata neid. 8. Prae-
gusel ajal ei kaasitata ega tarvitata vanu pulmakom-
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beid. 9. ,Nuid ei kirjutata ega arvutata,“ tihendati
lastele. 10. ,Niiiid ei ole tarvis kirjutada ega arvu-
tada,”“ tihendati lastele.

Téhelepanu! Eitava umbisikulise tegumoe olevikus
(ei tehta mida?) on neljasilbiseis ja pikemais sénus I5pp
ta (ei kirjutata ega arvutata, ei demonstreerita, ei mobi-
liseerita), da-tegevusnimes aga (ei saa mida teha?)
da (ei saa kirjutada ega arvutada, ei saa demonstree-
rida, ei maksa mobiliseerida).

136. 1. Tuulutagu ka nemad sagedamini magadis-
tube ja ildse eluruume! Tuulutatagu sagedamini
magadistube ja ildse eluruume! 2. Saagu ka tema
aru minu Kkibedast seisukorrast! Saadagu ometi aru
minu kibedast seisukorrast! 3. Olgu ka su vend kaine
soomises! Oldagu kaine soomises! 4. Utelgu ta seda
lausa ja drgu varjaku seisukorda! Uteldagu seda lausa
ja argu varjatagu seisukorda! 5. Argu oodaku nad
temalt suuremat abi! Argu oodatagu temalt suuremat
abi! 6. Pangu Jaan ka minu seletusi tihele! Pandagu
ka minu seletusi tihele! 7. Vastutusrikkas tilesandes
talitagu iga inimene tasa ja targu! Vastutusrikkas
ulesandes talitatagu tasa ja targu!

Tahelepanu! On Oeldiseks umbisikuline tegumood,
siis pole lauses alust.

137. 1. Riivitakse, kooritakse, hakitakse, 15igu-
takse, raiutakse, hoorutakse ja tambitakse, pliidi kolmel
avausel hakkavad pajad ja kastrulid kahisedes tossama,
pannid sirisema ning prae-ahjust kostab tume surin.
(M. Metsanurk.) 2. Virgul kootakse, dmmeldakse, tiki-
takse; saal pestakse, rullitakse, triigitakse. (E.Wilde.)
3. Ei ole inimesel ometi sellest kiill, et tal koht tiis
ja keha kaetud, et ta ise teab, kui palju tal raha,
vaid ta tahab koigest sellest ka teistele aimu anda,
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tahab, et teda tuntaks, austataks, meelitataks, tema
umber lipitsetaks, teda kui haitegijat, kunstiarmas-
tajat, teaduse toetajat, hariduse edendajat meelde
tuletataks. (A.H.Tammsaare.) 4. Olnut olematuks ei
kustutata, kui liigutataks mégesidki. (M. Raud.) 5. Pole
tuhtegi pattu, mida andeks ei saaks anda, mida andeks
ei antaks.
Téhelepanu! Kindla koneviisi umbisikulise tegumoe
Iopp on takse voi dakse, tingiva koOneviisi umbisikulise
tegumoe I0pp on taks voi daks.

138. 1. Oppivad (missugused?) lapsed Opivad
(mida teevad?) hoolega. 2. Ma nagin lapsi hoolega
oppivat (mida tegevat?). 3. Vihma jarele tekkivad
(missugused?) loigud kaovad ruttu. 4. Tekkivat (mis-
sugust?) allikat ei saa sulgeda. 5. Joed ja jarved
tekivad (mida teevad?) madalates kohtades. 6. Ma-
gede poues tukuvad (mida teevad?) siigavad jirved.
7. Mere tukkuvat (missugust?) pinda saab harva niha.
8. Hommikune paike aratas tukkuvad (missugused?)
linnukesed. 9. Ule taeva riandavad rippuvad (mis-
sugused?) pilved. 10. Ule tumeda metsa ripuvad (mida
teevad?) hallid pilved. 11. Aednik raius puu kiiljest
kolm rippuvat (missugust?) oksa. 12. Moned tiikivad
(mida teevad?) viaga korget lendu lendama. 13. Kal-
laletiikkkivad (missugused?) koerad peletati eemale.
14. Kaks kallaletiikkivat (missugust?) koera peletati
eemale. 15. Lapsed ruttavad (mida teevad?) kooli.
16. Ruttavad (missugused?) lapsed liginesid meile.

Téhelepanu! Mida teevad? (ripuvad, kukuvad, satu-
vad, Gpivad, nokivad, pletivad; aga: liikkkavad, hiippavad,
ruttavad); missugused? (rippuvad, kukkuvad, sattuvad,
oppivad, nokkivad, plettivad; likkavad, hiippavad, rutla-
vad); missugust? mida tegevat? (rippuvat, kukkuvat,
sattuvat, oppivat, nokkivat, pletfivat; likkavat, hiippavat,
ruttavat).
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139. 1. Tuppa kutsuti kaks kilmetunaut. Tuppa
kutsuti kaks kilmetunud (mineviku kesksona) isikut.
2. Immesed otsivad uppunut. Inimesed otsivad uppu-
nud kalurit. 3. Opilaste tihedad salgad piirasid
lahkunut. Opilaste tihedad salgad piirasid lahkunud
Opetajat. 4. Mitu elatanut on teie peres? Mitu
elatanud vanakest on teie peres? 5. Kihlatut ter-
vitati soojalt. Kihlatud neiut tervitati soojalt.
6. Haiglasse toimetati kaks haavatut. Haiglasse toi-
metati kolm haavatud sddurit. 7. Arst ravitseb vigas-
tatut. Arst ravitseb vigastatud sorme.

Tédhelepanu! Mineviku kesksdona, mis seotud jarg-
neva kdéndsOnaga, ei muutu (Oppinud t66line, Gppinud
toolise, oppinud to6lisi jne.; opitud laul, Gpitud laulu, opi-
tud laulud, Opitud laulule jne.).

Abisonad (partiklid).

140. 1. Hopla, rutemini! 2. Aga mispiirast siis
mitte? 3. Usu, sidl polnud kuigi monus olia! 4. Ikka
ja ikka jille lugesime usinasti. 5. Heh, kuidas ma
kohkusin! 6. Ahju taga laisa ase. 7. Madis arkas
enne Kkoitu.

Téhelepanu! Abisonad ei muutu (hopla, rutemini,
aga, mispérast, siis, mitte, kuigi jne.) voi muutuvad
puudulikult (sdil, sailt, taga, taha, takka e. tagant jne.).

Miirsona (adverb).

141. 1. Kaugelt kigu kuulus. 2. Juba kumab
‘kuuke. 3. Vennake ligines mulle vargsi. 4. Ta on
igatahes nupukas poiss. 5. Téota ei saa siitia. 6. Ko-
neldakse, et too mees olevat pisut napakas. 7. Miks
kurb su meel?
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Tdhelepann! Maédrsona madrab ldhemalt asjade
tegevust, olukorda. Mé&édrsonad véljendavad:

1) kohta: siin, siia, siit, sddl, sdilt, sinna, eemal,
eemale, eemalt, kaugel, kaugele, kaugelt, iileval, iilevalt,
mujal jne.;

2) aega: tdna, homme, eile, juba, niiiid, varsti, ikka,
alati jne.;

3) viisi: ruttu, ilusasti, ilusamini, jalgsi, ligistikku
jne.;

4) jaatust: jah, muidugi, igatahes, vististi, kindlasti
jne.;

5) eitust: ei, ei sugugi;

6) mddra: natuke, vihe, pisut, peaaegu, viga jne.;

7) kiisimust: kus? kuhu? kust? millal? kunas? kui-
das? miks? mispérast? jne.

Kaassona (ees- ja tagasona).

142. 1. Lapsuke ronis laua alla. 2. Lapsuke on

laua all. 3. Lapsuke, tule dra laua alt! 4. Ara seisa
ukse ees! 5. Ara mine ukse ette! 6. Tule dra ukse eest!
7. Jalutati joe diirde. 8. Oldi joe ddres. 9. Tuldi joe
ddrest. 10. Mindi sdoprade hulka. 11. Oldi sdprade

hulgas. 12. Tuldi soprade hulgast.

Kaassonu tarvitatakse koos teatava kaandega.

Omastavaga esinevad:

tooli alla Oe juures tema kiest
tooli all Oe junurest sObra korvale
tooli alt joe kohale sobra korval
trepi ette joe kohal sobra korvalt
trepi ees joe kohalt s60ma jdrele
trepi eest tema kitte sb6oma jérel
de juurde tema kies sooma jdrelt

9 Fr. Puusepp, Eesti keele grammatika.
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puu ofsa
puu otsas
puu otsast
kaevu ddrde
kaevu ddres
kaevu ddrest
ukse kiilge
ukse kiiljes
ukse kiiljest
nurga taha
nurga taga
nurga takka e.
tagant
magede poole
mégede pool
mégede poolt
seina najale
seina najal ~
seina najalt
venna asemele
venna asemel

enne hommikut
maad kaudu
mooda maad
maad modda

Omastavaga esinevad:

venna asemelt
mangijate sekka
méngijate seas
méngijate seast
ukse vahele
ukse vahel

ukse vahelt
metsa ligidale
metsa ligidal e. ligi
metsa ligidalt
poja ldhedale
poja ldhedal
poja ldhedalt
nende vastu
nende vastas
nende vastast

kaela iimber
kaela iimbert
kuue videl

kuue viele

iile ddre

libi metsa
hulga kaupa
raha abil
nadalate viisi
teineteise voidu
Oppimise teel
sOpruse tottu
votme varal
dére tasa
venna péralt
poiste tarvis
soObra pdrast
sobra poolest
akna pihta
hommiku paikn
hoiatuste kiuste
metsa kaundu jne.

Osastavaga esinevad:

! kesk porandat
ligi maad
piki teed

pari tuult

vastu vett
poiki teed
alla méage

| paale 16unat

Muude kddnetega esinevad:

hommikust padle | kunmi jGeni

rinnust saadik

Tédhelepanu!

| ilma temata

iihes meiega

Kaassona maédrab sonu vastastikku.

On kaassOna nimisona v0i mdone muu sGnavormi ees,
siis nimetatakse teda eessonaks (prepositsiooniks), on ta
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aga taga, siis tagasonaks (postpositsiooniks). Mdni kaas-
sona voib olla kééndsona ees ja taga: médda maad e.
maad mddda.

Mirkus. Tarvitage, kus vdimalik, saksapiraste
tagasonaliste utlemisviiside asemel kiidndeid!

Niiteid. 1. Liksime turule (mitte: turu paile).
2. Tulime turult (mitte: turu piilt). 3. Vastasin ta
kiisimusele (mitte: kiisimuse paile). 4. Istuge toolile
(mitte: tooli paiale)! 5. Ta on selleks (mitte: selle
paiale) osav. 6. Sail peetakse teda suures aus (mitte:
suure au sees). 7. Arge takistage mind téds (mitte:
to6 juures)! 8. Taadike on veel hiis tervises (mitte:
haa tervise juures). 9. Hoiatan sind tollest kurjast
inimesest (mitte: tolle kurja inimese eest).

Sidesona (konjunktsioon).

143. 1. Ilus ja monus laul on koige kaunim ois
rahva elu- ja aupirjas. (Fr.Kuhlbars) 2. Hirghein
ehk jaanilil on madala varrega taim. 3. Kes on
mustem kui siisi, valgem kui lumi, kdrgem kui kirik,
madalam kui regi? 4. Rutati, et jouda enne vihma
koju. 5. Raha on hidi sulane, aga paha peremees.
6. Meie ei tea, tunne ega nie tihti seda, mis meis
peitub, emme kui meile seda oeldakse. (Fr.Tuglas.)
7. Nonda laheb, kuidas likkad.

Téhelepanu! Sidesdnad seovad sdnu lauses ja seo-

vad lauseid. Oma mottelt on sidesdnad:

1) iihendavad: ja, ning, kui ka;

2) eraldavad: ehk, voi, ei, ega, ehk Kkiill;

3) vordlevad: kui, nagu, otse kui, just kui, kuivdrt,
sedavort;

4) pohjendavad: et, sest et, seepirast et, seks et,
kuna;
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5) vastakad ning moonvad: aga, kuid, en’, vaid,
ometi, siiski, ikkagi, kuigi, ehkki, olgugi et, iga-
tahes;

6) madruselised: kui, enne kui, siis kui, kuna;

7) kiisivad: kas, kuidas, kuis, eks, v0i, ega.

144. Ja — ning?

Sidesona ja eraldab erilaadilisi mdisteid:
room ja mure; vend ja Ode; keha ja hing; valu ja
nilg; mina ja tema; Gppima ja laulma.

Sidesdna mning eraldab samalaadilisi vOoi
tihedas iihenduses olevaid mdisteid: Vanake
magas ning mnorskas. Kiiruisutaja kukkus ning murdis
kide. Lauljanna laulis' kolmanda ning viimase lisalaulu
(kolmas lisalaul oligi viimane laul). Lauljanna laulis
kolmanda ja viimase lisalaulu (lauljanna laulis kokku
neli lisalaulu).

Madrake ja voi ning!

1. Minu vaike kuueaastane sobrake oskab juba
liita — lahutada kahekiimne piiris. 2. Opilasile anti

juhatusi oigeks hingamiseks — oigeks kehahoidmi-
seks. 3. Missugused soogid — joogid on tervisele
kahjulikud? 4. Missuguseid kohalikke muinasjutte
teate teie jogede, jarvede — mégede tekkimisest?
5. Voidelge agaralt keha — hinge puhtuse eest!
6. Kumav piike sirendab — virvendab vees vastu.

(Fr.Tuglas.) 7. Nuid laheb mesilaste teekond kaugele
laane — ndomme poole, — pikem tee nduab kiiremat
kiaiku — pikemat vaeva. (E.Wilde.)

145. Ehk — vdi?

Sidesona ehk eraldab samalaadilisi, ihevéa-
rilisi moisteid: tdhestik ehk alfabeet; olevik ehk
preesens; oeldis ehk predikaai; rohumddtja ehk baro-



meeter; kurbmidng ehk ftragdodia; surema ehk hinge
heitma. '

Sidesona voi eraldab erilaadilisi, isevdédri-
lisi moisteid: Peeter voi Liina; punane voi valge;
mote voi tundmus; Gige voi vigame; liustik voi laviin;
mingida vGi laulda.

Maiarake ehk voi voi!

1. Keeledpetus — grammatika. 2. Taishaalik —
vokaal. 3. Omadussona — adjektiiv. 4. Osastav kdine
— partitiiv. 5. Pouavialk — palk. 6. Soojamddtja —
termomeeter. 7. Mina — sina. 8. Isa — ema. 9. Poeg
— titar. 10. Jarves — joes. 11. Maal — linnas.
12. Lind — kass.

Hiiiidsona (interjektsioon).

146. 1. Haissa, niiiid on alles 156bu! 2. Oi-oi,
kui valus! 3. Uih, mis kole! 4. Ui-ui, uss! 5. Enniie,
inimest! 6. Aitih, armas emake! 7. Ae, tulge juba!
8. Siih, siin on su nuga! 9. Oot-00i, kiil' ma Opetan
teda! 10. Histi-histi, seda oli talle tarvis! 11. ,Notsu-
notsu!“ hiidis perenaine. 12. Hurjoh, kasi pahta!
13. Rohus tombas keegi aeglaselt ja thetooniliselt:
,Sirr-sorr . .. sirr-sorr...“ (Fr.Tuglas.) 14. Kaigas kiis
kolksti vastu seina.

Téhelepanu! Hiilidsonad véljendavad:

1) roomu: hurraa! hoissa! hoissassa! halii! haloo!
haliluu!

2) kurbust: oh! oeh! ai-ai! oi-oi!

3) kartust: aih! uih!

4) ehmatust: aih! ui-ui! uih! voih!

5) imestust: oi-oi! no-noh! tohoo! ennde!

6) tdnu: aitdh! aituma!
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7) hoikamist: ae! hei!

8) pakkumist: sdh! sdhke!

9) d@hvardamist: oot-oot! katsu-katsu!

10) parastamist: hdésti-hésti! paras-paras!

11) loomade kutsumist: notsu-notsu! kiis-kiis! vissi
vissi!

12) loomade peletamist: hurjoh! vuih! uih!

13) lindude lamlu: sirr-sorr! tiri-liri-lii!

14) looduse hddli: prauhti! kolksti! plumpsti! siuh!
sduh!

134



Sonade tuletamine.

I. Liitsonade tuletamine.
Vt. § 184!

147. 1. Kus asub haigemaja (haigla)? 2. Kus
asub tolle haige maja? 3. Minu ilus isatalu on Rou-
ges. 4. Kas sinu héitahtliku isa talu on ka Rouges?
5. Meie dpime emakeelt. 6. Minu ema keelt ravitseb
tuntud arst. 7. Mu isa on kiill vana, kuid oma laadilt
on ta nooreestlane. 8. Iga vana isa pole veel vana-
isa. 9. Votke see kassatiht! 10. Kus on selle kassa
taht?

Téhelepanu! Liitsonul on omaette iseéseisev mdiste
(haigemaja, isatalu, emakeel, haigeravitseja, jaanilill,
kalliskivi, konnasilm, vanasoomlane, nooreestlane, laisk-
elajas, suurmees, ndiamiits, mungakuub, viike-lihakaup-
mees jne.). Antud sdnus on pohisonade tidiendid: haige,
isa, ema, haige jne., kuna pohisonad on: maja, talu,
keel, ravitseja, lill jne. Et tdhelepanu-raskus koondub
pohisona tdiendile, seepdrast on liitsonul iiks p#Aérohk,
mis langeb liitsdona esimesele silbile: mnahaparkimis-
tookoda, kaksiktdishddlik, mittemidagioskamine jne.
LiitsOnus muutub ainult viimane sona: haigemajale,
haigemajja, haigemajadele jne,

148. Liitsonade nditeid.
1. Olgkatus, olgkiibar, sulgkott, ringkiik, algkool,
algkava; raudtee, raudtfraat, raudtrell, raudtald jne.
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2. PGorratas, kiirrong, suurrétik, koosseis, kuussada,
hilissiigis, hilissuvi, rongassaba, omadussona jne.

3. Risttuli, risttee, poissmees, pussnuga, tatimina,
pappt6o, kurttumm, plekkldhker, halltriibuline, all-
pool jne.

4. Oppetiikk, Oppeaasta, Gppeasutis, oppekava, oppe-
tund, Oppekeel, Oppeaine, Oppemaks; kiittekriis, kiitte-
komitee, kiittekraam, kiifteaine, kittepuu; mottetark,
motteteadus, moitetera, motteaher, mottevaene, motie-
rikas, motteilm, mottekujutis, mottelong, motteméng,
mottekdik, motteosaline, mottesalm, mottepilt; pettepilt,
pettekuju, pettejutt, pettejareldus; ldattemaa, l&iterikas,
lattevesi jne.

5. Tolkekeel, tolkeviga, t0lket6d, toOlkekirjandus;
aatelage, aateilm; muutelopp, muutevorm; ootesaal, oote-
tuba, ooteruum, ooteaeg, ootepdev, ooteraha; vaateaken,
vaateOpetus; pilkelaul, pilkejutt, pilkesalm, pilkelaud,
pilkeajakiri, pilkejoonis, pilkeleht, pilkeluuletis, pilkenali,
pilkenimi; peiteméng, peitepaik, peitepilt; saatekiri,
saateleht; teateleht; koitekoda, koitepaber jne.

6. Rukkijahu, rukkileib, rukkilill, rukkirddk, rukki-
kuu, rukkivéli, rukkisaak, rukkipdld, rukkioras; ratta-
vits, ratiarehv; okkarikas; maéttahunnik, maéttakirves,
maéttaldikus; kettaheitja, kettataoline; kikkapiiks, kikka-
putk jne.

7. Piihapédev, esmaspéev, teisipdev, kolmapéev, nelja-
pédev, laupdev, tOnisepdev (17. jaan.), kiilinlapdev (2.
veebr.), madisepdev (24. veebr.), jiiripdev (23. aprillil),
markusepédev (25. apr.), migulapdev (9. mail), peetripdev
(29. juunil), lauritsapdev (10. aug.), rukkimaarjapdev
(15. aug.), pértlipdev (24. aug.), madisepdev (21. sept.),
mihklipdev (29. sept.), mardipdev (10. nov.), kadripdev

* (25. nov.), migulapdev (6. dets.), toomapdev (21. dets.).

8. Nédrikuu e. helmekuu e. jaanuarikuu; kiitinlakuu
e. rajukuu e. veebruarikmu; paastukuu e. vastlakuu e.



martsikuu; jlirikuu e. aprillikuu; lehekuu e. meiukuu e.
maikuu; jaanikuu e. pdrnakuu e. piimakuu e. juunikuu;
heinakuu e. juulikuu; 16ikusekuu e. poimukuu e. rukkikuu
e. partlikuu e. angustikuu; mihklikuu e. siigiskuu e. sep-
fembrikuu; viinakuu e. porikuu e. roojakuu e. oktoobri-
kunu; talvekuu e. mardikuu e. kadrinakuu e, nmovembri-
kuu; joulukuu e. detsembrikuu.

9. mine-, line-, ne-, ja- sonu:

allaandmine, allaandmise, allaandmist, edasijoud-
mine, eelarvamine, eelarvamised, eestkostmine, enam-
pakkumine, enampakkumisele, ettetellimine, hukkasaa-
mine, hukkamdistmine, iseolemine, iseGppimine, jéllend-
. gemine, kallalekippumine, kokkuleppimine, vastuvGtmine,
paigalseismine jne.

alavédriline, alavédrilisele, jérjekorraline, jarjekorra-
list, kaheksapoognaline, kaheksakandiline, kahemdtteline,
keevavereline, kindlapalgaline, kitsarinnaline jne.

ammuaegne, eluaegne, hiljaaegne, ilmaaegne, tolle-
aegne, kauaaegne, enneaegne, hooaegne, vanaaegne,
eestikeelne, kahekeelne, umbkeelne, kergemeelne, kolme:
aastane, kaheksa-aastane, iiheksa-aastane, iiheksateist-
kiimne-aastane, saja-aastane jne.

kokkukoguja, kaasOppija, tagaajaja, jiéimurdija, jélle-
miilija, mo6damineja, karutantsitaja, leivakiipsetaja, luu-
uuristaja, kuu-uurija jne.

10. mine-Iopuline poéordsona -- nimisona,

arenemine -~ kdik = arenemiskdik,
vananemine -- ndhtus = vananemisnéhtus,
kirjutamine -}~ viis = kirjutamisviis,
voitlemine -}~ viis = vditlemisviis,
konelemine -- vdime = k&nelemisvdime,
xOnelemine -+ oskus = konelemisoskus,
kiilmumine -~ punkt = kiilmumispunkt,
elamine -}- Gigus = elamisGigus jne.
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11. Liitsonalisi liitumisi:

pdevapildimaterjalikauplus, pruunlaikpérimutterlibli-
kas, murdiompkuhikkatus, sinirindpunatépplepalind, pilt-
postkaart, omakasupiilidmine, aastaeelarve, abielumees,
suurmaaomanik, puhkpillorkester, kaitseabindu, viker-
kaarkirju, vesivdrvpilt, keerdiilesanne, véike-lihakaup-
mees, toostusettevote, ettevalmistust6d, mittemidagi-
tegemine, rongaskaelhobu, lohkkumerklaas, ergutus-
auhind jne.

12. Téhtsamaid liitpartikleid:

alaspidi, hiljaaegu, igatahes, kuivorra, kuivort,
késikées, kattpidi, mispérast, monikord, niih#sti, niikaua,
niikaugel, niikaugele, niikuinii, niimoodi, niipalju, niipea,
niisama, niisamuti, niiviisi, niivorra, niivort, omateada,
peaaegu, seepdrast, seevorra, sedavort, sellegipérast,
sellepérast, siiamaani, siinjuures, siinpool, sinnamaale,
suuremeelselt, tagurpidi, tuhatnelja, vahepdil, vGib-olla,
iiksvahe jne.

13. HArvsonade kokkukirjutamine. (Vt. § 106!)
14. Sidekriips liitsonus. (Vt. § 235!)

Maa-alune, lisa-aasta, kohtu-uurija, luu-uuristaja,
muu-usuline, tee-ehitaja, jad-adrne, puuvill-long, metall-
leheke, lakk-king, liikk-kelk, juua-andmine, kodukoha-
uurimine, kodumaa-uurimistoimkond, koolist-puudumine,
pollule-minek jne.

Edasi-tagasi, nii-Gelda, nii-iitelda, aeg-ajalt, samm-
sammult, voib-olla (aga: lapsuke voib olla veel dues),
pilla-palla, lipiti-lapiti, kribu-krabu jne.

Narva-Joesuu, Suur-Emajogi, Vana-Antsla, Louna-
Eesti, Léd#ne-Euroopa, ladra-Kai, ladra-Leenu, must-
Peeter, pidu-Jiiri, muna-Mari, laane-Andres, kasuka-
Andres jne.



149. Millal kirjutame sonu Kkoos, millal lahus?

1. Olin vaimustunud linnulaulust. 2. Andke siia
neiuvaip (lill)!

Mirkus. Definitiivse sisuga tdiend kirju-
tatakse pohisonaga kokku. Ta mddrab poOhisdna oma-
duse; sonal on nus tdhendusvarjund; kiisime: milline?
3. Olin vaimustunud linnu laulust. 4. Andke siia

neiu vaip!

Mirkus. Possessiivse sisuga tédiend on
pohisdnast lahus ja nditab pohisona omanikku; eri-
varjund pundub; kiisime: kelle? mille?

5. Kuulasime tondijuttu suure huviga (s. o. juttu,
milles koneldakse tondist).

Mirkus. Objektiivse sisuga tdiend vas-
tab kiisimusele: milline? Ta kirjutatakse pOhisOnaga
kokku.

6. Kuulasime tondi juttu suure huviga (s.o. juttu,
mida jutustas tont naitelaval).

Mirkus. Subjektiivse sisuga tdiend vas-
tab kiisimusele: kelle? mille? Ta kirjutatakse pOhisonast
lahus.

7. Eemalt paistsid kiriku tornid (s. o. lihe iiksiku
kiriku tornid).

Mirkus. Singulaarse sisuga tédiend kirju-
tatakse pohisonast lahus ja vastab kiisimusele: kelle?
mille?

8. Eemalt paistsid kirikutornid (s. o. paljude
~ kirikute tornid).

Mirkus. Pluraalse sisuga tédiend Kkirjuta-
takse pohisonaga kokku ja vastab kiisimusele: milline?

150. Poordsona abisdonaga koos ja lahus.

1. Kokkujoosnud rahvas 10i poleva majakese
amber kokku nagu pilv. 2. Poleva majakese juurde
oli kokku joosnud palju rahvast. 3. Ta lahkus meilt
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norgus ja mahaléddud silmil. 4. Lahkuja silmad olid
maha 166dud. 5. Vanake oli lahjunud ja kokku kui-
vanud. 6. Lahjunud ja kokkukuivanud vanake ei
suutnud enam kaia. 7. Mahalangenud puuhiiglast
polnud sugugi kerge 16hkuda. 8. Vana puuhiiglane
oli maha langenud. 9. Ema ruttas lapsukesele viilja-
sirutatud kitega vastu. 10. Lapsukese ilmudes olid
ema kied viilja sirutatud. 11. Siia olevat varandus
dra peidetud. 12. Siin olevat irapeidetud varandus.
13. Oues olid kastid laiali paisatud. 14. Lapsed peit-
sid end laialipaisatud kastide taha.

Téhelepanu! Kui abisdnal iihes poordsGnaga on
omadussdonaline tdhendus (kokkujoosnud, ma-
halo6dud jne.; kiisimus: missugune? milline?), siis
kirjutatakse abi- ja poordsona kokku. On aga abi-
sonal iihes poordsonaga podrdsdonaline tihen-
dus (kiisimus: mida teeb? mida teinud? jne.), siis
kirjutatakse abi- ja poordsona lahus (kokku joosnud,
maha 166dud jne.).

151. Miirake igas lauses iiks liitsona!

1. Koerte 66 kontsert viltas hommikuni. 2. Tuule
hoog raputas akent. 3. Kuller soitis tuhat nelja edasi.
4. Ohtu poolne taevas punetab. 5. Noorte tuleviku
lootused on koige heledamad. 6. Punetav tiis kuu
tdusis metsa kohale. 7. Kes on too tutt habemega
hirra? 8. Mulle meeldib ta kristall selge haaldamine.
9. Vanakese niole ilmus rooste karva puna. 10. Opet-
lane uurib pank kallast. 11. Kurgede laul kustus
kaugel umb vete taga. (Fr.Tuglas.) 12. Linnud sadis-
tasid tks teise voidu imber madala maja. (A.Jakob-
son.) 13. Vilja otsa saunas pesitses popsi terve
viletsus. (E.Wilde.) 14. Soo pedajate ladvad veretasid.
(Fr.Tuglas.) 15. Kool ja kirjandus on meil kiriku
kasu lapsed. (V.Reiman) 16. Lohnava kase juurde
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minnakse argi pieval visimust puhkama ja kila-
listega juttu vestma. (M.Kampmann.) 17. Tdsiselt,
suure paraselt rauges pdike. (Fr.Tuglas.) 18. Paike
variseb kui kallis kivi, tdis tumma tuld. (Fr. Tuglas.)
19. Kogu loodus magas une hdlmas. 20. Ent koikjal
on vaikus, aknasse vahib ainult ao eelne igavus.
(O. Luts.)

152. Maiirake igas lauses kaks liitsona!

1. Eesti keelne kirjandus on enam kui kolm sada
aastat vana. (Fr.Tuglas.) 2. Kas piike see nuid majes-
teetlik koidab voi mortsuka t66 tule latern loidab?
(G. Suits.) 3. Aga see, mis Koidula’ nime kuld viirtega
ja koidu joontega on palistanud, see on tema latri-
line luule. (G.Suits.) 4. Kui palju kaasa kiskuvat ja
huvitavat, ilusat pakub kodu maa loodus oma &rnas
puutumatuses ja puhtuses, kui ainult tahetakse niaha
ja osatakse vaadelda. (J.Rumma.) 5. Aia teibad ja
seina palgid aina praksusid. 6. Linnu laulu ja lille-
dega oli tema tulnud, oitsev kevade, ilma maa ehe.
(A.Kitzberg.) 7. Noored sirguvad, koguvad kisi var-
tesse joudu ja pihtadesse pisivust, teritavad teaduse
abil s6ja riistu. (M.Raud.) 8. Pdlisele samblale kuulu-
tame soda ja kiillmale pdohja veele viskame vaenu
kinda nikku. (M.Raud.) 9. Ohk véarises virskes éare-
vuses, kuu kerkis tuli kahjuna taeva kaarelt. (R.Roht.)
10. Olime uli 1dbusas tujus ja kartsime, et saame
naeru krambid. 11. Esi otsa koneldi pool sosinal.
(J. Méndmets.) 12. Maie juuksed olid toesti pleek
valged ja laikivad kui lina pihu. (E.Wilde.)) 13. Tonu
seisnud norgus kui veest vilja tdmmatud kassi poeg.
(Ansomardi) 14. Mustjas sinine suitsu vina hdljus
ohus. 15. Hoisates tormas kiir rong piki sirget raud
teed. 16. Paasu silmad ja kuller kupud naeratasid
lastele igalt poolt. 17. Maa ilma kellad pole iihe
aegsed. 18. Poisi klutid olid karvu pidi koos.
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133. Maiirake igas lauses kolm liitsona!

1. Taheti ka ees tarre pdrandat teha, aga ei
olnud nii palju aega kie parast. (J.Lattik) 2. Taga
kambrist kostis seina kella tiksumine ja magajate the
tasane hingamine. (O.Luts.) 3. Néhes, et nina mehele
liiga ei tehta, koguni ta selga siigatakse, kogunevad
koik kirsa mehed pere mehe tmber, oodates, millal
siigamise jiarg nende kitte jouab. (O.Luts.) 4. Pollul
dotsuvad odra korred, ja rasked rukki piid puhuvad
sosistades sala juttu. (J. Oengo.) 5. Maha jaetud pollu
maa nutab talu poja jarele. 6. Armetumate puu sah-
kade taga tuigerdasid tiis kasvanud meeste seas ka
lapse ealised poisikesed, kes oma vietima jouga
ummistunud sahka suutsid vaevalt tosta ja poorata.
(E.Wilde)) 7. Umber ringi silma piiril valendasid lumi
harjased méied. (Fr.Tuglas.) 8. Seda, kas keele vormid
on diged voi vigased, peab alati teatava keele tihiku
ja teatava aja seisu kohalt otsustama. (J.Jogever.)
9. Tal oli nelja kandiline piratu suur péi, ilmatu
suured pungis silmad ja kaugele ette poole ulatuv
tugev alumine 1oua luu. (E.Wilde.) 10. Vaikselt kumas
kuu helk tumedas umb jarves; tiht tiksi virises vee
pinnal. (Fr.Tuglas.)

154. Miirake igas lauses neli liitsona!

1. Kevadel, kui maa allikad vulisevad, kui sala
sooned vett ules keedavad ja taevas kangeks vihma
valanguks puhkeb, hakkab Ema jogi paisuma. (Aino
Kallas.) 2. Aga must maa ei maga enam talve und,
vaid temas on tirkamas elu idu, valmimas looduse
roomu pidu, kevade pidu... (J.Oengo.) 3. Seda huika-
mist ja hoiskamist, seda linnu laulu ja lille 15hna,
metsa kaja ja pilli heli! (E.Enno.) 4. Piike paistis
juba iile parna latvade ja héirraste maja, mis oli
piarnade varju kui maetud, aga veel noretasid roht aia

142



roosid oOisest kastest ja sirelid minu toakese akna
all olid, ehk kull vastu piikest, alles kaste pisaratega
kaetud. (Juh.Liiv.)) 5. Meie esi vanemad so6tsid joulu
00l oma kodu loomi paremate suu tiaitega. 6. Viljas
ulub stgisene tuul, nagu tahaks ta kogu maa ilma
valu ja viletsust iihises vigevas nutu laulus, suures,
maa ilma &déreni kasvavas ahastuse kisas kuuldavale
tuua. (E.Wilde) 7. Vanakese paad katsid lina valged
juukse salgad kui vahu kobarad, mis pérast elu tormi
rannale aetud. (A.Paabo.) 8. Eesti Kirjanduse Selisi
iles andeks on kirjandust, teadust ja kunsti eden-
dada, kodu maad ja rahvast iga kiilgselt tundma
oppida ja neil aladel tehtud toode vilja rahvale kiitte
saadavaks teha. 9. Paile isa maa laulude avaldavad
ka teised Koidula’ luuletised korget luule lendu ja
sigavaid tundmusi, nagu: ,Ema sida“, , Meil aia
aarne tinavas“ ja palju teisi, mida me nimetadagi
ei tarvitse, sest et Koidula’ laulud on siindsate viiside
tottu dle Eesti maa tuttavaks ja lauldavaks saanud.
(G. Suits.)

II. Sonade tuletamine tuletuslgppude abil.

A. Kiindsonade tulelusldppe (noomenite suffikseid).

Mirkus. Tuletuslopud (suffiksid) on triikitud jimen-
datult.

155. 1. Kes on too habekas taat? 2. Vanakas
talupoeg juhatas meile teed. 3. Vilju kattis tuhkjas
lumi. 4. Mustjad pilved tdusid taevaservale. 5. Mesinik
askeldas mesipuude tmber. 6. Lagendik oli kaetud
paksu rohuga. 7. Sdudsime saarestikuni. 8. Viin
on kahjulik mirk. 9. Heinalised ruttasid aasale.
10. Oli modnus viibida kuusikus. 11. Hommikune t56
kuld, ohtune muld. 12. Ara torele, emake! 13. Ma olen
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vorulane. 14. Vanaldane eit palus mult abi. 15. Korja
oigel ajal, siis on votta vanaduse paevil! 16. Tekkis
onnetus. 17. Uhenduses oleme koik tugevad, lahus
norgad. 18. Mind ei kohuta tema &dhvardused por-
mugi. 19. Moni armastab tksildast. 20. Milline
igatsus! 21. Tegevused on teinud tast tuntud inimese.
22. Raske on vastata nii monelegi kiisimusele. 23. Pih,
vana hirmutis! 24. Lapsed, oelge veel moni niidis!
25. Temas on suur elujoulisus. 26. Mulle meeldib su
venna korralikkus. 27. Kus hool, saal joukus. 28.
Tulgu jargmine! 29. Muretseti veel kiitet. 30. Kus
rahula, siil oOnnela. 31. Titrend oli virk laps.
32. Korraldati uus loeng. 33. Noorurid ei kii paad
norgus. 34. Ara ole jahvard! 35. Too poiss on suur
soomar. 36. Pea pool suud, lorask! 37. Milline laulja-
tar! 38. Lind laksutab kaasistus. 39. Eedi oli viga
piisimatu laps. 40. Kogu ametnikkond tervitas oma
kaassdpra suure pieva puhul. 41. Oli kuulda mirinat.
42. Kasitelu oli kiitkestav. 43. Unelmad ei andnud
neiule rahu. 44. Nende vastastikune sdprus éaratas
tahelepanu.

1. -kas: -ka — habekas, habeka, habekad, habe-
kale; lehekas, lillekas, mahlakas, perekas, rinnakas, ko-
nekas, lumekas, liivakas, toekas jne. (Liitudes nimi-
sonale niitab -kas pohisona omaduse rohkust.)

2. -kas: -ka — vanakas, vanaka, vanakate; noore-
kas, lollakas, hapukas, punakas, rohekas jne. (Liitu-
des omadussdonale nditab -kas poOhisbna oma-
duse vdhendust.)

3. -jas: -ja — tuhkjas, s. o. tuhataoline, tuhkja,
tuhkjaid; raudjas, liljas = lill 4 jas, lasjas = lass +-
jas, metaljas = metall - jas, piisjas = piiss - jas, piit-
jas = piitt - jas, nokjas = nokk - jas, pekjas = pekk
- jas, punjas = punn - jas jne. (Liitudes nimiso-
nale niitab -jas pohisona omaduse sarnasust)



4. -jas: {ja — mustjas, mustjaid, mustjaile; valkjas,
sinkjas, ruskjas jne. (Liitudes omadussdnale niitab
-jas pohisdna omaduse vihendust.)

5. -mik: -mikn: -nikku: -nikke: -mike — mesinik,
mesiniku, mesinikku, mesinikkudele, mesinikke, mesi-
nikele; kunstnik, ametnik, talunik, kodanik, artelnik —
artell -+ nik, piisnik = piiss -+ nik jne. (-mik tdhendab
isikut, olevust.)

6. -ndik: -ndiku: -ndikku: -ndikke: -ndike — la-
gendik, lagendiku, lagendikku, lagendikke, lagendikele e.
lagendikkudele, korgendik, tasandik jne.; kolmandik,
neljandik, kiimnendik, sajandik jne. (-ndik iseloomustab
kohta ja nditab arvsonade murdosa.)

7. ~stik: -stiku: -stikku: -stikke: -stike — saarestik,
saarestiku, saarestikku, saarestikke, saarestikele e, saa-
restikkndele, tdhestik, soOnastik, laevastik, jarvestik,
maastik jne. (-stik nditab riihma.)

8. -lik: -liku: -likku: -likke: -like — kahijulik, kahju-
fiku, kahjulikku, kahjulikke, kahjulikele e. kahjulikkudele,
kahjulikule, kahjulikus, kahjulikkudes e. kahjulikes jne.

~lik liitub harilikumalt nimetavale k#indele ja
tuletab omadussonu: 1) omadussdnust (kurblik, arglik,
piklik = pikk - lik jne.), 2) nimisGnust (okslik, orglik,
narvlik, riiklik, usklik, 1oplik = I6pp - lik, nunlik =
nunn - lik, laplik = lapp - lik, protseslik — protsess
-+ lik, printseslik — printsess - lik jne.) ja 3) poord-
sonust (piliidlik, muutlik, hoidlik, kurtlik, leidlik, moist-
lik, surelik, nigelik, tegelik, avalik, harilik, hibelik,
sonakuulelik, tihelepanelik, vastutulelik jne.).

-lik liitub ka omastavale kiindele: ajalik,
armulik, asjalik, aumehelik, ilmalik (ka , ilmlik%), kirjalik,
kohalik, kohtulik, korralik, lapselik, loomalik, loomulik,
mehelik, naiselik, orjalik, poisilik, pohjalik, rahvalik, rik-
kalik, rodmsalik, silmakirjalik, sobralik, taevalik, talu-
pojalik, tarvilik, tdielik, vaimulik, vennalik, Gelik, onne-
lik jne.

10 Fr. Puusepp, Eesti keele grammatika, 145
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Peetagu meeles, et konsonantliitumises tar-
vitatakse ainult -lik l6ppu (hariduslik, kaubanduslik,
tervislik, kiinklik, ametlik, advokaatlik jne.).

Suffiks -lik véljendab ilmekalt omadust, laadi (kiisi-
mus: milline?).

9. .line: -lise: -lisi: -lis — heinaline, heinalise,
heinalisi, heinalisile e. heinalistele, heinalisega, heina-
lisiga e. heinalistega jne.

Jine liitub omastavale, s. o. tiishadlikule (kahes
sonas: vaimline ja emamline liitub -line siiski kaas-
h#adlikule) ja tuletab nimisdnu nimisonust (veskiline,
teeline, jahiline, matuseline, abiline, palgaline jne.) ja
harva omadussdnu:

ametiline oskus (aga: ametlik toon), advokaadiline
tegevus (aga: advokaatlik esinemine), eestikirjaline laba-
kinnas (aga: kirjalik palve), kolmekohaline arv (aga:
kohalik muistejutt), mitmenaiseline riithm (aga: naiselik
iseloom), naisterahvaline tutvus (aga: naisterahvalik ka-
valus), mneljalapseline pere (aga: lapselik askeldus),
taevaline korgus (aga: taevalik ilu) jne.

Suffiks -line viljendab liiki, kuuluvust, -lik aga
omadust, laadi.

10. -ik: -iku — tousik, tousiku, tdusikut, tdusikumid,
tousikutele e. tousikuile, laulik, sarvik jne.; lipsik, tuu-
lik, sormik jne.; kuusik, saarik, lepik, tammik, ménnik,
sarapik, madalik jne. (dk nditab isikut, riista, riihma
voi kohta.)

11, -me: -se: -si: -~s — 1) lahtine, lahtise, lahtisi, lah-
tisele, lahtistele, lahtisile, isane, emane; vesine, porine,
kuldne; aastame, kolmene; hommikune, Ohtune, viline;
kehvane, toorene; papme = papp -+ ne, nulne = null
- ne, metalne = metall + ne, violetne = violett 4 ne,
briinetne = briinett - ne, aga: modernne, monotoonne
(iihetooniline, igav), muinne (muistne), momentaanne
(silmapilkne), maskuliinne, meditsiinne, siinue; 2) sulane,



hobune jne. (-ne tuletab omadussdnu, harva nimisdnu;
tahendab laadi, ainet, md5tu, kohta, aega, vihendust jne.)

12. -ke: -kese: -kesi: -kes — emake, emakese,
emakesi, emakeste, emakestele e, emakesile, isake, arm-
sake, kallike jne. (-ke tuletab nimi- ja omadussonu;
liitub nérgale tiivele; tarvitatakse kallistavas ja véhen-
davas mottes.) ' :

13. -lane: -lase: -lasi: -las — vorulane, vdrulase,
vorulasi, vorulaste, vorulastele e. vorulasile, soomlane,
volglane, vaenlane, linlane = linn }- lane, méslane — miss
--lane, narlane = narr -rlane, kaslame = kass -} lane,
kérslane = kirss |- lane, neplane = nepp - léne; aga:
naapollane (Népoli linna elanik), austraallane, nahk-
koralllased, lubikoralllased (sugukond  Gisloomi) jne.
(-lane niitab isikut, isiku elukohta, péritolu ja loomu;
liitub tugevale tiivele.)

14. -ldane: -ldase: -ldasi: -ldas — vanaldane, va-
naldase, vanaldasi, vanaldaste, viheldane, . pikaldane,
iiksildane jne. (-Idame tuletab omadussdnu vihendava
varjundiga.)

15. -dus: -duse: -dusi — vanadus, vanaduse, vana-
dusi, kovadus, siididus, kenadus, kadedus, iludus,
sigidus jne.

16. -tus: -tuse: -tusi — Onnetus, onnetuse, Onnetusi,
nurjatus, annetus, kasvatus jne.

17. -ndus: -nduse: -ndusi — tihendus, iihenduse,
lihendusi, vabandus, parandus, pahandus, majandus,
mesindus, pollundus, tulundus, kasvandus, istandus,
iksindus jne,

18. -rdus: -rduse: -rdusi — dhvardus, &hvarduse,
dhvardusi, kummardus, kdverdus jne.

19. -ldus: -lduse: -ldusi — liksildus, ihalduse, kor-
raldusile jne.

20. -tsus: -tsuse: -tsusi — igatsus, igatsuse, igatsusi,
hédlitsusele, valitsusega jne.
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21. -vus: -vuse: -vusi — tegevus, tegevused, tege-
vusile, piisivus, kestvus, sigivus jne.

29, -mus: -muse: -musi — kiisimus, eksimuse, nége-
musi, juhtumusile jne.

93. -tis: -lise: -tisi — hirmutis, peletise, kirjutisi,
luuletised jne.

24, -dis: -dise: -disi — nikerdis, nikerdisi, paéldise,
ommeldisele jne.

25. -lisus: -lisuse: -lisusi — elujoulisus, elujoulisuse,
toelisus, toelisuse, tdelisusi jne.

96. -likkus: -likkuse: -likkusi — korralikkus, sobra-
likkuse, piihalikkust, kannatlikkusi jne.

97. -kus: -kuse: -kmsi — joukus, lapsikuse, lopsa-
kusi, kujukused jne.

98. -mine: -mise: -misi: -mis — jdrgmine, jargmise,
jargmisi, jdrgmiste, jérgmistele e. jargmisile, otsmine,
keskmine, tagumine, alumine jne.

29. .e — kiite, pete, anne, saade, hoie, luure, torge,
torkele, torgetele e. torkeile jne. (-e tuletab nimisonu;
viljendab tegu, olekut, saadust, tulemust jne.)

30. -la — rahula, Onnela, ilula, vabala, vdimla,
ravila, ujula, supla, vangla, tontla, pdhijala, Sakala, Ha-
nila jne. (a viljendab kohta, asupaika.)

31. -nd: -ndi: -nde — kirjand (kirjalik t66), kir-
jandi, kirjandeid, puhtand (puhaskiri), isand, emand,
pojand (vdoraspoeg), tiitrend (voorastiitar), oend (vooras-
ode), ndidend, kaevand, vastand, teisend, vahend, tGend
jne. (-nd téhendab pdhisdna ilmet, tegevuse tulemust.)

32. -ng: -ngu — loeng, loengu, puhang, otsing, toi-
ming, Gitseng, olemg, murrang, toodang jne. (-ng téhen-
dab tegevuse akti; ka tegevuse tulemust.)

33. -ur: -ru: -uri: -ure — kangur, kangru; hulkur,
hulkuri, hulkureid, kalur, noorur, tGstur, lendur, tuk-
kur, tappur, noppur jne. (-ur tdhendab alalist omadust,
ametit; liitub tugevaastmelisele konsonanttiivele.)



34. -rd: -rdi: -rde — lakard, lobard, logard, kisard,
jahvard, képard, ulard, ogard, kaltsard, lohverd, koo-
bard, lipard, johkard, johkardi, johkardeid, johkardeile
jne. (-rd tdhendab paha harjumusega isikut.)

35. -ar: -ari: -are — sGomar, s6omari, soomareid,
soomareile, joomar, roimar, tuuslar jne.

36. -sk: -ski: -ske — nurask, nuraski, nuraskeile,
libask, lorask, larask jne. (-sk nditab isikut halvas mdttes.)

37. -tar: -tari: -tare — lauljatar, lauljatari, laulja-
tare, lauljatarile, lauljatarele e. lauljataridele, ajatar, ilu-
tar, muretar, roOmutar, pariisitar, eestitar, tantsi-
jatar jne. (-tar tdhendab naisolendit; liitub omastavale
kaéndele.)

38. -stu — kuusistu (ainult kuuskedest koostuv mets),
ménnistn  (puhtménnik), lepistn (puhtlepik), kaasistu
(puhtkaasik), haavistu (puhthaavik), vesistu, opistu (6ppe-
asutis), kalmistu, kivistu, puistu jne. (-stu niitab kogu ja
kohta, ala.)

39. -tu — piisimatu, keeletu, meeletu, rahutu, mait-
setu, abifu, noutu, #&retn, sonatu, mdistmatu, nahatu,
elutu, hééletu, teadmatu, viljatu, vérvitu jne. (-tu tuletab
eitavaid omadussonu); kérsitu, koletu, kohetu, ilmatn,
hunnitu jne. (-tu tuletab ka jaatavaid omadussdnu.)

40. -kond: -konna: -kondi: -konda: -kommi —
ametnikkond, ametnikkonna, ametnikkondi, ametnikkon-
nale, ametnikkondadele e. ametnikkonnile, kohtunikkond,
kodanikkond, pé&ilikkond (rithm pé#élikuid), kirjanikkond,
madalrohkkond, Shkkond, keskkond (milj66), kokkkond,
kukkkond, lipkond (lipp - kond), loskond (loss -} kond),
papkond (papp - kond), linkond (linn - kond) jne. (-kond
tuletab nimisonu; liitub tugevaastmelisele konsonant-
tiivele.)

41. -n: -na — miirin, miirina, sosin, kohin, miihin,
sahin jne. (-n tuletab p66rdsGnust nimisonu.)

42. -lu — késitelu, esitelu, harjutelu, keskustelu jne,
(-Iu tuletab pOordsonust nimisdnu.)
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B.

43. -Im: -lma: -mi — kujutelm (= ettekujutis), kuju-
telma, kujutelmi, kujutelmale, kujutelmadele e. kujutel-
mile, unelm, harjutelm jne. (-telm tuletab p6Grdsonust
meelelisi - nimisonu.)

44, -stikune: -stikuse: -stikus — vastastikune, vas-
tastikuse, vastastikust, vastastikusesse, vastastikuste,
vastastikuseid, vastastikuseisse e. vastastikustesse, ko-
hastikune, ldbistikune, kuristikune, kérestikume, ligisti-
kune jne. (-stikume tuletab omadussonu.)

Poordsonade tuletusloppe (verbide suffikseid).

Mirkus. Tuletuslopud (suffiksid) on triikitud jé-
mendatult.

156. 1. Lapsuke roomaskles porandal. 2. Poisid,

tulge maadlema! 3. Vesi vuliseb. 4. Jille sa sepitsed
sdil midagi! 5. Juba pimeneb. 6. Sepp rautab ho-
bust. 7. Kari peatub virava juures. 8. Kes saal Kkil-
jahtas? 9. Vilksaht]e]lesid tiksikud tuled. 10. Poiss
sulpsahtus vette.
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1. -le- — roomasklema, istusklema, naerasklema,
otsisklema, ujusklema, Opisklema, meelitlema, usutlema,
onnitlema, rodmustlema, armastlema, dhvardlema, kum-
mardlema jne. (-le- vdljendab korduvat e. frek-
ventatiivset tegevust.)

Mirkus. Antud p6ordsonu tarvitatakse ka -ele- ku-
jul: roomaskelema, istuskelema, onnitelema, dhvardelema
jne.

Vt. §§ 126 (olema), 131 (harjutama)!

2. -le~ — maadlema, riidlema, voitlema, tduklema
jne. (-le- vidljendab vastastikust e. retsiprook-
set tegevust)

3. -ise- — vulisema, mulisema, sulisema; kihisema,
kahisema, kohisema; kilisema, kolisema, kolisema; mii-
risema, miihisema, miidisema jne. (-ise- abil véljendatakse
loodusehddli)



4. -tse- — sepitsema, kaabitsema, nokitsema, le-
hitsema, pesitsema, tiilitsema, ilutsema jne. (-tse- vil-
jendab piisivat, kuid vihehaavalist pisitegevust.)

5. -me- — pimemema, vanamema, vidhenema, liihe-
nema, kdvenema, médanema, tihenema, tahenema, norge-
nema, virskemema jne. (-me- viljendab pikalist aeglast
ileminekut iihest olukorrast teise.)

6. -ia-, -lda-, -nda-, -rda-, -sta- — elatama, ujutama,
kosutama, pdlelama, Opetama, teatama, rautama, liial-
dama, avaldama, vGimaldama, vabandama, diendama,
parandama, #hvardama, piiherdama, ohverdama, kur-
vastama, otsustama, jutustama jne. on p6hjendavaid
(kausatiivseid) jateostavaid (faktitiivseid)
poordsonu.

7. -u- — peatuma, ndrbuma, pleekuma, mirguma,
toituma, kdrbuma, soistuma, hukkuma, lukkuma (= lukku
minema), Iokkuma (= Iokkele 166ma), lippuma (= li-
pastunuks minema), kattuma, pettuma, lilkkuma, I6p-
puma, nappuma, kuppuma, lumetuma (= lumega kat-
tuma), maastuma (=maaks muutuma), lupjuma (= Iub-
jaks muutuma), nurjuma (= nurja minema), vabastuma
(= vabaks saama), vihastuma, siivenduma, kummarduma,
armastuma, seisatuma, r6omustuma, ehmatuma jne. on
enesekohaseid (refleksiivseid) podrdsdnu.

Miérkus. -u- muudab sihilised p&ordsomad emese-
kohaseiks: orjastama = teisi orjaks tegema, aga: orjas-
tuma = ise orjaks muutuma; peatama = teisi peatama,
aga: peatuma = ise peatuma jne.

Enesekohaseis poordsonus piisib esimene silp alati
iilipikana: ‘kattub, “pettub, “liikkkub, “16ppub, nappub
jne.

8. -hta- — Ikiljahtama, paugahtama, hirnahtama,
kuulahtama, lipsahtama, naerahtama, raksahtama, roo-
gahtama, vilksahtama jne. (-hta- véljendab  dkilist,
silmapilkset e. momentaanset tegevust.)
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9. -htfe]le- — vilksaht[e]lema, haugahtfe]lema, hir-
nahtfe]lema, kiljahtfe]lema jne. (-ht[e]le- viljendab ko r-
duvalt dkilist tegevust.)

10. -htu- — porahtuma, sulpsahtuma, ‘lipsahtuma,
raksahtuma jne. (-htu- viljendab refleksiivselt &ki
list tegevust.)

Mirkus. -hta-, -ht[e]le- ja -htu- kérval on need suf-
fiksid tarvitusel ka ilma h-ta: -ta-, -tle]le- ja -tu- (kilja-
tama, paugatama, hirnatama; vilksatfejlema, haugat[e]-
lema, hirnatfe]lema; poratuma, sulpsatuma, lipsaiuma
jne.).

C. Miéirsonade tuletusloppe (adverbide suffikseid).

Mérkus. Tuletuslopud (suffiksid) on triikitud ji-
mendatult.

157. 1. Lapsuke vastas mulle targasti. 2. Mangiti
julgelt ja elavalt. 3. Tugevamini mithab tuul, stgava-
mini kohab Peipsi. (Juh. Liiv) 4. Vennake ligines
mulle vargsi. 5. Ta tervis paranes pikkamisi. 6. Poo-
leldi magades, magades ja kondides liks ta kodu
poole. (R.Roht) 7. Olge tasakesi! 8. Mdni armastab
lugeda ohtuti. 9. Ussid roomavad khuli. 10. Saal
olid koik asjad lohakili ja ripakili. 11. Paluge ometi
vastastikku andestamist! 12. Rahvast oli liikvel. 13.
Koik olid ponevil. 14. Maadlejad liksid kokku rin-
nutsi. 15. Istusime laeva ninas vastakuti. 16, Kilalisi
saabus ka jirvitse. 17. Mihkel oli kondildasa tugev.
18. Unustage, iitlesin teile valusa lause rumalutasa.

1. -sti (mitte: -ste) — targasti, kiiresti, julgesti,
kolmesti (= kolm korda), mitmesti (= mitu korda) jne.
(-sti liitub omastavale kéndele.)

2. -t — julgelt, elavalt, liialt, kiilmalt, ustavali,
lIohakalt jne.
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3. -mini (mitte: -mine) — tugevamini, targemini,
kiiremini, ndgusamini jne.

4. -si — vargsi, jalgsi, végisi, ilmsi jne. (-si liitub;
tugevaastmelisele tiivele.)

5. ~-misi — pikkamisi, aegamisi, kordamisi jne.
(-misi liitub tugevaastmelisele vokaaltiivele.) :

6. -ldi — pooleldi, meeleldi, liialdi, araldi, tiikaldi,
isedraldi jne.

7. -kesi — tasakesi, hiljukesi, kahekesi, viickesi,
kiimnekesi jne.
8. -ti — ohtuti, hommikuti, kolmap&eviti, pitha-

péeviti, serviti, seliti, tujuti jne.

9. -li — Kkohuli, selili, képuli, polvili, pikali, istuli
jne.

10. -kili — istukili, kiikakili, kédsipdsakili jne.

11. -stikkn — vastastikku, l&dbistikkn, korvustikku
jne.

12. -vel — liikvel, &rkvel, valvel jne. (-vel liitub
konsonandile.)

13. -vil — poOnevil, kohevil, elevil jne. (-vil liitub
vokaalile.)

14. -tsi — rinnutsi, késitsi, siilitsi jne. (-tsi liitub

mitmuse tiivele.)

15. -kuti — vastakuti, kaelakuti, otsakuti, rinnakuti
jne. (-kuti iseloomustab koosolemist.)

16. -tse — jdrvitse (s. 0. jirve mooda), meritse
(=merd pidi, merd mooda), maitse (=maad pidi), jditse

= jddd modda) jne. (-tse liitub mitmuse tiivele.)

17. -ldasa — kondildasa (= oma kondi poolest),
kasvuldasa (= oma kasvu poolest, oma kasvult), keelel-
dasa, meeleldasa, ealdasa jne.

18. -tasa — rumalutasa (= oma rumaluse tottu),
siigavutasa (oma siigavuse poolest, oma siigavuselt),
hullutasa, korgutasa, koerutasa jne.
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158. Muutevormide tunnuseid.

Mirkus. Mitte &ra vahetada suffikseid muutevor-

mide funnunstega:

-d (sobrad), -de (séprade), -te (isikute), -i- (isi-
kuile) on mitmuse tunnused;

-m (kérgem), -ma (korgema) on Kkeskvorde
tunnused;

-im (korgeim), -ima (kérgeima) om iilivérde
tunnused;

=S (viies), -nda (viienda) on jiirgarvu tunnused;

-ksi- (Spiksin), -ks (6piks) on tingiva koneviisi
tunnused; j

-b (3pib), -va- (5pivad), -kse (Gpitakse) on oleviku
tunnused;

-si- (0ppisin), -i- (tulite) on mineviku tunnused;

-gu (0ppigu!), -gem (dppigem!), -ge (oppige!), -ku
(hakaku!), -kem (hakakem!), -ke (hakake!) on Kkiiskiva
koneviisi tunnused;

-vat (oppivat) on kaudse koneviisi tunnus;

-da- (saadakse), -fa- (kirjutatakse), -a- (juuakse),
-la- (ollakse), -na- (pannakse), -ra- (surrakse) onm
umbisikulise tegumoe tunnused;

-ma (Oppima, Sppimas, dppimast, Oppimata) on
ma-tegevusnime tunnus;

-da (0ppida), -ta (hakata), -a (juua), -la (olla), -na
(panna), -ra (surra); -de- (Oppides), -te- (hakates), -e-
(juues), -le- (olles), -ne- (pannes), -re- (surres) on
da-tegevusnime tunnused;

-v (6ppiv), -va (dppiva, dppivale) on oleviku kesk-
sdna tunnused;

-nud (Oppinud), -ud (dpitud) on mineviku kesk-
séna tunnused;

-ja (Oppija, dppijale) on tegijanime tunnus;
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-mine:

-mise: -misi:

-mis (6ppimine, Fppimise,

Oppimisi, oppimist, dppimiste, Sppimistele e. 6pp1—
misile) on teonime tunnused.

159. Soémna osad.

Eessilpe Tuletusloppe Muute- Muntelppe
(prefikseid),| T uvesid: (sufﬁksei':!';. iyl (ﬂekslai':;;.
sobra -+ le
sopra -+ de - ga
veski -} lise - d
kuus |- iku - te + S
jarg - mis -}~ te + ks
iga -} tsusi - sse
viie - nda--i- | le
piisima }-| tu-}- i+ le
Opi + ’ ksi - te
Opi - ksi - n
kuju 4 kas
kuju -} ka -~ te
kuju -+ ka |- te -+ le
kuju - ne - ma -} S
maja -+ nduse - st
maja - stiku - S
maad | | le-}- si - me
kaua - aeg -+ se |- i+ st
dra - nége -} N mise -+ ks
maha -} Kkirju - ta - mis | te | le
kirja -+ ndus +likku+ | de- S
160. Kokkuvdte.
1. Uute sonade tuletamist sonade liitmise

(lammas - rumal = lammasrumal, kange 4 kaelne
= kangekaelne jne.) voi tuletusldoppude (arg
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lik = arglik, targa - sti = targasti jne.) abil kutsu-
takse tuletusdpetuseks (derivatsioonidpetuseks).

Kiindsonade tiive leiame ainsuse omastavast
kiiindest (sobra). See on omastavaline tiivi. Ainsuse
osastavast (sopra) leiame teise sonatiive kuju.

Mitmuse omastava saame, kui ainsuse osastavale
liidame mitmuse tunnuse de voi te (sdprade, sulgede,
keppide, lukkude, maade; isikute, akende).

Sonaliigis: 1) kiibe, habe, ige, jise, kube, pide,
pude, sade, side, siide, vare; 2) liige, ripse, ranne,
seilse, juhe, solge jne. liidetakse omastavale kaindele
suffiks -me (kiibeme, habeme...; liikme, ripsme,
randme, seitsme jne.). Neis sdnus saame mitmuse
omastava ainsuse omastavast, liites sellele mitmuse
tunnuse te (habemete, sademete jne.).

Tiivele liituvad tuletuslopud (suffiksid).

Tuletusloppudele (suffikseile) liituvad muutevor-
mide tunnused.

Muutmisel vahelduvad sdona 1dpphéaali-
kud moodustavad muutelopu (fleksia).

2. Eesti kirjakeel on arenenud pdhja-eesti mur-
dest. Uuemal ajal on vdetud Kkirjakeelde rohkesti
murdesdonu (dsja, ent, meeleldi, milline, sellal, lent-
sima, roivas, usk jne.), on laenatud sdnu soome
keelest (illatama, mainima, siirduma, suhtuma, saa-
buma, nautima, julm, kummaline, mugav, aade jne.)
ja loodud sonu isegi kunstlikult (laip, relv, roim,
veenduma jne.). Puuduvate sonade laenamine jiatkub
tanapaevgi, kusjuures paljusid sdnu tarvitatakse ainult
haritlaskonnas, teised sdnad aga muutuvad kogu eesti
rahva tldvaraks. Tuhmub isegi sdnade vdoras algu-
para. Vaevalt aimab harilik surelik, et talle tuntud
sonad: kana, porsas, rusikas, hammas, muld, hernes
jne. on vanad laensdnad. Uuemate eestistunud laen-
sonade kirjutamine ja hiildamine (kips, kreeklane,
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kitarr, pagas, taanlane jne.) tekitab veel ,korralage-
dusi®“. Taiesti eestistunud laensdonu kirjutatagu, haal-
datagu ja rohutatagu ka eestiliselt! Kuid laensdnade
(paragrahv, pluus jne.) ja voorsdnade (paragraaf,
bluus jne.) piir oleneb siiski keeletarvitajaist. Vii-
masel ajal on ka vdorsonade kirjutamises ja muuf-
mises loodud thtlust ja sisteemi.

Eesti keele polvnemist kujutab alljirgnev puu-
kujuline skeem.

Uurali keelkond
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Lausedpetus (siintaks).

Lause liikmed.

161. Lause.

Tumeneb vesi. Veerevad vaikselt punakassinised
vood. Magavad tuuled. Sumedalt arkavad tiksikud
ohkude hood. Purpurpunaselt veeremas paike. Kustub
ta viimane kiir. Uksinda 166mab veel metsade ladvul
tukkuva pilve piir. (Fr. Tuglas.)

Mirkus. Eelolevas keeleniites on seitse jutustavat
lauset. Jutustava lause Ipul on punkt.
Téhelepanu! Lause on sOnadega viljendatud mate.

162. Laiendamata lihtlause.

Alus. Oeldis.
Villu (kes?) loeb (mida teeb?).
Soojus (mis?) réhus (mida tegi?).

Téhelepanu! Laiendamata lihtlause koostub alusest
ja Oeldisest. Alus on see sona, millest kdneldakse lauses,
Oeldis on pGordsona, millega oeldakse midagi aluse
kohta. Lause tihtsamad osad ongi alus ja Geldis. Alus
ja Geldis on lanse p#iliikmed,

163. Laiendatud lihtlause.
Alusriihm. Oeldisriihm,
Vaike Villu loeb hoolega uut raamatut.
Raske soojus ]rc”)hus vasinud heinalisi.
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Tédhelepanu! Laiendatud lihtlauses on p#ile aluse
ja Oeldise veel laiendeid. Koiki lauseliikmeid vdime
riilhmitada kahte riihma: alus- ja Geldisriihma.

164. Laiend ja laiendi pohisona.

1. Villu loeb. 2. Viike Villu loeb hoolega uut
raamatut.

Tdhelepanu! Esimene lause koostub ainult pé#éliik-
meist, s. 0. alusest ja Oeldisest. Esimene lause on
seega laiendamata lihtlause. Teises lauses on alusriihma
pohisonaks Villue Selle pGhisona juurde kuulub laiend
opilane. Oeldisrilhma pohisonaks on loeb, mille juurde
kuuluvad laiendid hoolega uut raamatut. Sona raamatut
on omakorda pOhisona, sest tema juurde kuulub laiend
uut.

Laiend laiendab lihtlauset. Laiend voib olla sihitiseks
(loeb raamatut, ajalehie, kirja jne.), méaéruseks (loeb
ruttu, hoolega, tdna, homme, aias, toas jne.), tdiendiks
(vdike, hoolas, kiimneaastane jne. Villu) selle jédrgi, mis-
sugust sonaliiki laiend ligemalt laiendab.

Miidrake alus- ja deldisrithm!

1. Hobeselge ojake vulises pruunituveliste peda-
kate vilus. (L.Paulmann.) 2. Nuuskiv tuul jooksis saaki
otsides labi aia. (K.Rumor.) 3. Ohetav tdiskuu tousis
mustade kaljude tagant. 4. Oudsed pilved kihutasid
tle kurva maastiku. 5. Karsked noored kasvavad
karskeis kodudes. 6. Poisikluti laiad ptiksid lotendasid
tuule kdes. 7. Tudisev vanake tdmbas oma karvase
nao laiale naerule. 8. Stigavad kortsud katsid vana-
kese kollast nigu. 9. Jahe 06 laotus ile tukkuva
metsa. 10. Kuri stgismaru mollas akende taga. 11.
Tormist hiljunud pilvekesed uitsid sinetavas taevas.
(E.Sepping.) 12. Udustigavikku uppunud puud kohi-
sesid tuhes o0kulli huikamisega Kkartustsigitavalt.
(H. Toom.)
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165. Alus e. subjekt.

1. Looke! on laulev ohk ise. 2. Valget dievihmat
sajab kiinkale. 3. Isal-emat! spitsid laadale. 4. Laisk *
ei viitsi dppida. 5. Ma® ei armasta t66 juures tukkuda.
6. Ega iiks* kolme vastu saa. 7. Laiseldas pole ilus.
8. Poissi huvitas sportimines. 9. Tukkuja® tukub,
hoopleja® hoopleb. 10. Opin¢ on kahesilbine sdna.
11. Vastastikkus on mairsona. 12. Siis tekkis jalle
»aga“s. 13, ,Téde ja digus“s on A. H. Tammsaare’
suurimaid toid. 14. Viis korda viis * on kakskimmend
viis. 15. Mida vaiksem tuul, seda lihem torm® on
vanasonu. 16. Kes tuult kiilvabs, see tormi 15ikab.

Mirkus. Aluseks voib olla: * nimisdna, ? omadussona,

*asesOna, ¢arvsona, °da-tegevusnimi, ¢ teonimi, 7tegija-

nimi, ¢juhuslikult mis séna vdi sdnade rithm tahes,

terve lause (aluslause).
Alusena esineb ka iga mérk (' on apostroof) ja
igakeelne sona voi viljend (Wasser = vesi),

166. Tiis- ja osaalus.

Tiiisalus 1 Osaalus

(totaalne subjekt). | (partsiaalne subjekt).
Vihm sajab. Vihma sajab.
Raud on miiiia. Rauda on miiiia.
Lehed langevad puudelt. Lehti langeb puudelt.
Lapsed ruttasid kooli. Lapsi ruttas kooli.
Kirikulised tulid kirikust. | Kirikulisi tuli kirikust.
Tiina ja Miina laulavad. Tiinat-Miinat laulavad.
Koer ja kass kisuvad. Koera-kassi kisuvad.

Téhelepanu! Tiisalus on nimetavas kiéndes.
Ta vastab kiisimusele: kes? mis? Tiisaluses koneldakse
tervest asjast (kogu isikust).

Osaalus on osastavas kiddindes. Ta vastab kiisi-
musele: keda? mida? Osaaluses kdneldakse asja osast.
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167. Alljirgnevais lauseis puudub alus.

L. 1. Tousin, et lahkuda. 2. Tee t66d to6 ajal,
aja juttu jutu ajal! 3. On ikka va tleannetu kah!
4. Istusime nagu tulistel siitel. 5. Taitke oma kohuseid
Jjoudu moodal 6. Seisatusid, pirisid uuesti teed.
7. Vasta mulle lihtsalt ja otsekoheselt! 8. Tuult oleme
ajanud taga, tihiseid varje oleme puiidnud, muud
ei uhtigi! (A. Gailit) 9. Minge vara magama! 10. Elagem
kodanikkude kohustele! 11. Ei séandanud konelusse
astuda kellegagi. (J. Semper.) 12. Utles ja laks kahku
kodu poole. (A.H. Tammsaare.) 13. Ehk idrkad juba?
14. Kinnisest suust tunned Oiget drimeest. (E. Wilde.)
15. Arge jatke vaimlist elu hooletusse! 16, Argem
mustakem kalmukiinkas suikuvat taati! 17. Arkasin
motteist. 18. Viimaks pidime lahkuma. 19, Visklesin
voodis. 20. Hingake kopsudesse kosutavat &hku!
21. Kai! 22. Hupaku! 23. Sajab. 24. Miiristab. 25. Sulab.

Mirkus. Koigis antud lauseis (I) on moeldav alus.

II. 1. Mindi kelgumiele ja oldi roomsad. 2. Kar-
juti segamini, joosti, vaieldi. 3. Kihistati ja parastati
veel tikk aega. 4. Tungiti, joosti, tougati, kusiti ja
vastati. 5. Kehitati halvakspanevalt O0lgu ja raputati
paad. 6. Viljas hoigati kedagi. 7. Oeldagu juba
jumalaga ja rutatagu koju! 8. Oldagu sonadega ka-
sinad! 9. Oldi kinnised, endasse suvenenud, vasinud.
(P.Krusten.) 10. Seisti ja kdneldi rithmiti. (J. Semper.)

Mirkus. Uheski antud lauses (II) ei saa méelda
alust, sest Geldiseks on umbisikuline tegumood.

168. Miiirake alus!

1. Sigiselgi on sooje ilmu. 2. Last huvitas joonis-
tamine. 3. Heinamaal mustendasid haovirnad Jamatta-
hunnikud. (A.H. Tammsaare.) 4. Ta armastab maingida
oma tervisega. 5. Aega on vihe. 6. Uksikud tihed
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loitsid dle tuhkvalge maa. (Fr.Tuglas.) 7 Opilastest
on kolm haigestunud. 8. Oli tulnud sugulasi ja
sopru. 9. Seda on liiga vahe. 10. Ka tubaka suitse-
tamine 6onestab meie tervist. 11. Kuuldus samme
tagatoas. 12. Kas mind on kiusinud keegi? 13. Kassi
roosakad jalatallad véilkusid dhus. (Fr.Tuglas.) 14. Juba
hakkas kiilalisi tasahiljukesi lahkuma. (E.Wilde.)
15. Oppiv on kesksona. 16. Midagi huvitavat ei olnud mul
talle 6elda. 17. Tuhandes on jargarv. 18. Kihin-kahin,
rigin-ragin liginenud ristteele. (Ansomardi) 19. Kébi ei
kuku kannust kaugele on vanasonu. 20. Mis jaab ajast,
see jaab arust.

169. Oeldis e. predikaat.

Miirkus. Oeldis on triikitud jamendatult. Vaadelge
mitmesuguseid Geldise vorme!

I. 1. Ode laulab. 2. Ode ei laula. 3. Ode laulis.
4. Ode ei laulnud. 5. Ode on laulnud. 6. Ode ei ole
laulnud. 7. Ode oli laulnud. 8. Ode ei olnud laulnud.
9. Ode laulaks. 10. Ode ei laulaks. 11. Ode oleks laul-
nud. 12. Ode ei oleks laulnud. 13. Ode laulgu! 14. Ode
drgu laulgu! 15. Ode laulvat. 16. Ode ei laulvat.
17. Ode olevat laulnud. 18. Ode ei olevat laulnud.

II. 19. Laulu lauldakse. 20. Laulu ei laulda.
21. Laulu lauldi. 22. Laulu ei lauldud. 23. Laulu
on lauldud. 24. Laulu ei ole lauldud. 25. Laulu
oli lauldud. 26. Laulu ei olnud lauldud. 27. Kui
laulu lauldaks! 28. Kui laulu ei lauldaks! 29. Kui
laulu oleks lauldud! 30. Kui laulu ei oleks
lauldud! 31. Laulu lauldagu! 32. Laulu drgu laul-
dagu! 33. Laulu olgu lauldud! 34. Laulu érgu
olgu lauldud! 35. Laulu lauldavat. 36. Laulu ei laul-
davat. 37. Laulu colevat lauldud. 38. Laulu ei olevat
lauldud.
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Tihelepanu! Oeldiseks on péordsona isikulises (lau-
lab, ei laula, laulis jne. I) vdi umbisikulises (lauldakse,
ei laulda, lauldi, ei lanldud jne. IT) tegumoes.

Oeldise kohta kiisime: 1) mida teeb (alus)? mida
ei fee (alus) ? mida tegi ? mida ei teinud? mida teeks?
mida ei teeks? mida tegevat? mida ei tegeval? mida
tehku? mida drgu tehku? jne. (kui Geldiseks on isiku-
line tegumood); 2) mida tehakse? mida ei ichia?
mida tehti? mida ei tehtud? mida ei tehtaks? jne. (kui
Oeldiseks on umbisikuline tegumood).

Oeldis vdib koosneda ka kahest (ei lanla, on
laulnud) voi kolmest (ei oleks lanlnud) sonast.

Qeldis on kdige tdhisam lauseliige. Oeldiseta ei saa -
olla lauset. Vanasonade (ka uuema kirjanduse) stiilis
puudub sageli Geldis. Puudub lauses 6eldis, siis vdib
teda kergesti mdelda.

170. Miirake moeldav deldis!

1. Hooletus ees, dnnetus taga. 2. Kuidas kéind,
nonda kabi. 3. Haige laps emale kdige armsam.
4. Puhapdev piiha, esmaspiev edev, teisipiev tosine,
kesknddal kehv, neljapiev naljane, reede rikas, lau-
péev ladus. 5. Jamedale pakule jime talb. 6. Kel
anda, sel votta. 7. Ametil kuldpohi all. 8. Nilg kohus,
uhkus stidames. 9. Hommikune t66 kuld, dhtune
muld. 10. Suur hidmarik ja vaikus koikjal. (J. Semper.)
11. Pahemat katt paplid reas viindunud tiivedega.
(G.Suits) 12. Jaan hobusele piitsa ja tuhatnelja kodu
poole.

Katkendilisi lauseid,
milles puudub alus ja Geldis.
1. Edasi! 2. Eemale! 8. Tdesti! 4. Kuhu niiiid?
5. Kas juba? 6. V6i nonda! 7. Voimata! 8. Vist kiill!
9. Kust? 10. Ules maast! 11. Julgemini edasi! 12. Enam
haridust, enam vaimuvalgust!
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171. Oeldistiide e. predikaaditiide.

1. Tamm on puude kuningas®. 2. Mina olen opi-
lasit. 3. Moni vanake on viga kobus® 4. Ta on niiud
onnelik2. 5. Ta ongi sees. 6. Kaksteist on tosin®
7. Kuulajaid oli viis ¢ voi kuus ¢ 8. Paat tuleb torvatas.
9. Toolisi oli todtamase. 10. Kiri oli Kirjutamata®,
11. Tervis on kaduv’ 12. Ka karu liha on sdéddav'.
13. Tuba oli koristatud?. 14. Ohk oli sumbunud’.
15. Minu onu on hooldajas. 16. See oli alles hoiska-
mine® japidutsemine®. 17. Aken oli kinni®. 18. Kina
oli kummuli?®, 19. Too poiss on pisut ,0hoh®!,
20. Ilm oli niisugune, et dra pista jalga iile ukse?2.

Mirkus. Oeldistiditeks voib olla: !nimisona, *oma-
dussona, ® asesona, 4arvsona, 5 da-tegevusnimi, °® ma-tege-
vusnimi, ?kesksoOna, ®tegijanimi, °teonimi, °mdarsona,

1 mdni muu sonaliik, kuid ikka nimisona tdhenduses,

12 kgrvallause. 5

172. Tiis- ja osadeldistiide.

Taisoeldistiide Osaoeldistiide
(totaalne predikaadi- (partsiaaine predikaadi-
taide). taide).

Hobune on ilusam kodu- Hobune on ilusamaid
loom. 1 koduloomi.

Tamm on tugevam puu. | Tamm on tugevamaid

puid.

Ta on onnelik meie Ta on onnelikke meie

hulgas. hulgas.

Tihelepanu! Téis6eldistdide vastab kiisimusele: kes?
mis? missugune? Osadeldistdide aga kiisimusele: keda?
mida? missuguseid?
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173. Miirake tiis- ja osadeldistiiide!

1. Aeg on raha. 2. Pime on dnnetumaid inimesi.
3. Laudkond oli viiga mitmekesine ja rohkearvuline.
4. Karskusliikumine on hiddaparasemaid reforme.
5. Haridus on joud. 6. Lydia Koidula on Eesti drkamis-
aja tdhtsamaid tundelaulikuid. 7. V&i on meie kodu-
maa kasulikumaid saadusi. 8. Ohk oli pehme ja soe.
9. Nurmenukk on mitmeaastane taim. 10. Ta on elav
ja roomus. 11. Ta on elav ja rodmus poiss. 12, Tee
magedele on pikk ja hidaohtlik. 13. Viiuldamine oli
ta armsamaid ajaviiteid. 14. Jiri Vilms oli esimesi
ohvreid Eesti iseseisvusele. 15. Aga asi oli iisna loo-
mulik: Kaarel oli tugevamaid mehi, Mai matsakamaid
naisi. (A. H. Tammsaare.) 16. ,,Mahtra sdda“ on E. Wilde’
suurimaid romaane.

174. Aluse ja éeldise iihildumine.

1. Opilane tuleb. Opilane tuli. Opilased tulevad.
Opilased tulid. Kiiinal péleb. Kiitinal poles. Kitiinlad
pdlevad. Kiinlad pélesid. Ta on usin. Ta oli usin.
Nad on usinad. Nad olid usinad. Rukis on puhas.
Rukis oli puhas. Rukkid on puhtad. Rukkid olid
puhtad.

2. Opilasi tuleb. Opilasi tuli. Kiulalisi lahkub.
Kulalisi lahkus. Kutnlaid péleb. Kiitinlaid poles.

3. Rukist on puhast. Rukist oli puhast. Rukkeid
on puhtaid. Rukkeid oli puhtaid. Saia on magusat.
Saia oli magusat. Saiu on magusaid. Saiu oli
magusaid.

4. Onn ja onnetus kiivad kisikies.

9. Mina ja Peedu kukkusime jokke.

6. Sina ja Peedu saate vististi noomida.

7. Mingijaid tuli juurde.
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viis

8. Siis astus viis meest tuppa. Siis astusid teatud
meest tuppa.

Téahelepanu!
' 1, Téisalus ja oeldis iihilduvad arvult.

9. Osaalus ja puht-podrdsonaline oeldis ei iihildu
arvult. Oeldis on niisugusel korral ainsuse kolmandas
poordes {tuleb, tuli, lahkub, lahkus, pdleb, poles).

3. Oeldistdide on osaalusega samaarvulises osastavas
kddindes (saia magusat; sain magusaid).

4. Oeldis on mitmuses, kui nimetavas kd&ndes ole-
vaid aluseid on enam kui iks.

. b. Oeldise poordelopu médrab esimene isik, kui
aluseks on pédle esimese isiku ka teine voi kolmas
isik.

6. Oeldise pddrdelopu madrab teine isik, kui aluseks
on teine ja kolmas isik.

7. Oeldis on ainsuse kolmandas poordes (tuli}, kui
alus on mitmuse osastavas {(mingijaid).

8. Qeldis on ainsuses, kui aluseks on arvsona.
Oeldis on siis mitmuses, kui aluseks on arvsdna ja seda
arvsona tahetakse ligemalt méérata.

175. Sihitis e. objekt.

1. Pidage poiss*® (kes?) kinni! 2. Tooge siia uus

pilt! (mis?)! 3. Uni ei anna uuta kuube! (mida?),
magamine maani sirki! (mida?). 4. Hida Opetab
mehe ! (kelle?) targaks. 5. Amet ei teota meest* (keda?).
6. Aeg parandab haava! (mille?), aga jitab armi?
(mille?). 7. Kala otsib siigavamat?, inimene paremat 2.
8. Kes vana® ei paika, see uut? ei saa. 9. Uni néuab
ikka omas. 10. Opi tundma iseennasts! 11. Matkaja
nieb mondagis. 12, Tea palju¢, raigi vihe¢!
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13. Uheksa ei karda iihte ¢. 14. Lapsed armastavad min-
gida®. 15. Ma ei viitsi hullatas. 16. Too kiidab tegijate.
17. Opitukid nduavad Oppimist’. 18. Mida Juku on
oppinud &, seda Juhan ei unusta. 19. Kes 166d taga ei
aja®, seda ajab to6 taga. 20. Kalevipoeg kostis: ,JEga
sugu ei lahku soosta, vosu ei veere kiinnustas!®
21. Kalevipoeg kostis, et sugu ei lahkuvat soosta, vosu
ei veerevat kinnustaé.

Mirkus. Sihitiseks voib olla: ! nimisGna, 2 omadus-
sOna, 3asesOna, %arvsona, °da-tegevusnimi, ¢tegijanimi,
7 teonimi, 8 terve lause (siitislause).

Tahelepanu!

Sihitis on podrdsona kisitletav, s. o. ta on poord-
sona juurde kuuluv laiend. (Ka mairus on pooérdsdona
juurde kuuluv laiend. Tehke seepirast vahet sihitise
ja maaruse vahel!)

Sihitise kohta kiisime: kes? mis? kelle? mille? keda?
mida?

On Oeldiseks sihitu e. intransitiivne pddrdsona
(olema, tulema, surema, seisma, minema, kondima, la-
mama, magama, sadama, tukkuma, virisema, langema,
vananema jne.), siis ei vaja Oeldis sihitist.

Niiteid. Taat suri. Emake tuleb. Meie seisime.
Lapsed kondisid. Vanake tukub.

On oeldiseks sihiline e. transitiivne poordsona (lu-
gema, kirjutama, konelema, armastama, nigema, andma,
iitlema jne.), siis tarvitatakse lause mdtte selgitamiseks
sihitist.

Niiteid. Arst ravitseb. (Oeldiseks on sihiline p6ord-
sona ,ravitseb®. Lauses on mote selgitamata, sest meie
ei tea, keda ravitseb arst.) Nad jagasid. (Jélle on lauses
mote puudulik, sest meie ei tea, mida nad jagasid.)
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176. Tiis- ja osasihitis.

Tiissihitis Osasihitis
(totaalne objekt). (partsiaalne objekt).
Kitt laskis linnu. Kiitt laskis lindu.
Peremees kauples sulase. Peremees kauples sulast.
Osta mulle uus vihik! Ara osta mulle uut
vihikut!
Pidage poiss kinni! Arge pidage poissi kinni!
Lapsuke ostis ithe raa- Lapsuke ostis kolm raa-
matu. matut.
I
Téhelepanu!

Tiissihitise kohta kiisime: kes? mis? kelle? mille?
Téissihitisega tdhendatakse Ioppenud tegevust ja tervet
asja.

Osasihitise kohta kiisime: keda? mida? Osasihitisega
tdhendatakse jitkuvat tegevust ja asja osa.

Tiis- ja osasihilise tarvitamisest.

1. Ta polgab oma sugulasi. Kass puidis rofti.
Meie kiitsime tema ettevétet. Perenaine noomis
tiidrukut.

: 2. Ta polgab oma sugulased iira. Kass putdis
roti kinni. Meie kiitsime tema ettevjtte hiidks. Pere-
naine noomis tiidruku liibi.

3. Vend ostab (olevik) raamatut. Vend ostab (tule-
vik) homme raamatu. Teenija pithib (tulevik) pirast
poranda.

4. Kaupmees pani kaks (kolm, neli, viis jne.) raa-
matut riiulile.

5. Kaupmees pani iihe, esimese (teise, kolmanda
jne.) raamatu riiulile,
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6. Kaupmees pani palju (viahe, hulga) raamatuid
riiulile.

7. Ostke (ostetagu) lapsele uus raamat! Lapsele
osteti (ostetakse, on ostetud) uus raamat.

8. Ma ei osta raamatut ega vihikuid

9. Siin muiakse tasse, liudu, kandmikke, vaase,
potte, Kkastruleid, kulpe, kruuse, pesukausse, nuge,
kahvlieid, pipraveskeid jne.

Téhelepanu!

1. Jédtkuvat tegevust viljendavad p6drdsonad (aus-
tama, igatsema, ihkama, himustama, poOlgama, armas-
tama, ootama, moomima, manitsema, onnistama, kiiima,
katsuma, piiiidma, nuusutama, vihkama, lootma, kiitma,
maitsma jne.) nduavad osastavat kdénet, s. 0. osasihitist.

2. Hra, kinnmi, hdiks, 1dbi abil kujuneb p66rdsdna
Ioppenud tegevuseks ja nduab seepdrast tdissihitist (sugu-
lased, roti, ettevotte, tiidruku).

3. Eesti keeles puudub tulevik (fufuurum) erivor-
mina. Tulevikku viljendavad méédrsonad iihes deldise ja
sihitise vahekorraga.

4. Pohiarvud (pédle ,jiihe“) nduavad téissihitist
ainsuse nimetavas kddndes. Arvu nditaja s6na (,raa-
matut“) on aga osastavas kidéndes.

5. Jérgarvud (siia kuulub ka pohiarv ,iiks“) ndua-
vad tédissihitist.

6. Umbarvude (,palju“, ,vihe“, ,hulga®) tarvita-
misel on arvu tdiendaja sdna (,raamatuid“) mitmuse
osastavas kédédndes.

7. On oeldis kiskivas koneviisis voi umbisikulises
tegumoes, siis on tdissihitis harilikult nimetavas kééndes.
8. Eitava oeldise puhul tarvitatakse osasihitist.

9. Kaubapakkumis- ja &risiltidel tarvitatagu osasihi-
tist, sest pole ju miiligil iihes kaupluses koik miiidavad
tassid, linad, kandmiknd jne.
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Osaalus ja osasihitis.

Osaalus.

Toiduainete-kauplus.
Véid, piima, juustu,
konserve, leiba, saia, ja-
hu, tangu, mannat, riisi,
suhkrut, mett, heerin-
gaid, silke, sinki, komp-

Osasihitis.

Kuulutus.

Atru, vedruiikkeid,
kiilvimasinaid, kultivaa-
toreid, raudrulle, trak-
toreid, koorelahutajaid,
piimandusid, rauda, nah-

vekke ja muid toiduai-
neid (on muuatd).

A. Koppel.

ka, siisi, soola, petroo-
leumi ja muud Kkaupa
soovitab suures valikus

0. Jalajas.
Lharilikult jdetakse Tartu, Aleksandri t. 14.

dra ,,on miitia“.

Mirkus. Arisiltidel ja ajalehe-kuulutusis tarvitatagu
osaalust vbi osasihitist, sest pole ju iihes &ris miiiigil
koik miiiidav voi, piim, juust, suhkur, mesi jne.

177. Sihitise sihitis.

Ma mdétlen lugeda ilukirjandust. Ma mdotlen (mot-
len mida? —) lugeda (lugeda mida? —) ilukirjandust.
Ma motlen lugeda (,lugeda® on sihitis) ilukirjandust
(,ilukirjandust“ on ka sihitis, mis allub esimesele
sihitisele ,lugeda‘). Seega allub siis sihitisele veel
uus sihitis. Nii on siis ,,ilukirjandust®“ sihitise sihitis.

Niiiteid. 1. Pime ei nie juhatada teed. 2. Laps ei
julgenud kiisida luba. 3. Sepp motleb karastada
rauda. 4. Vennake himustas siiiia duna.

Alljargnevail p6ordsonul on sageli pddrdsdnane ja
nimisonane sihitis: :

armastama, arvama, himustama, ihaldama, jondma,
julgema, kartma, kidskima, katsuma, laskma, lubama,
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manitsema, mboistma, motlema, nigema, mnoomima,
noudma, oskama, paluma, tahima, tohtima, kiima,
votma jne.

Monede pdordsonade (kdskima, manitsema, paluma,
laskma jne.) tarvitamise! vOib esineda isegi kolm ise-
dralist sihitist.

Niiteid.

1. Isa kédskis Ode (esimene sihitis) Iugeda (sihi-
tise sihitis) ajalehie (kolmas sihitis on teise sihitise
sihitis, s. 0. ta allub teisele sihitisele). 2. Kohtunik"
manitses tunnistajat rddkida tott. 3. Koosviibijad palu-
sid lauljannat laulda soolot. 4. Aednik laskis hobuse-
meest kiinda aeda.

178. Miirake tiis- ja osasihitis!

1. Kasi peseb katt. 2. Nilg ajab hundi karja.
Mure suurendab muret. 4. Kutsuge vend tuppa'
. Haadus voidab koik. 6. Ara tasu kurja kurjaga!
. Hida ei anna habeneda. 8. Hida kiidab kaunist.
Anna pill hullu kéatte, hull ajab pilli 1ohki.
10. Anna hobusele siiiia, kui tahad soita. 11. Arstravit-
seb haiget. 12. Enne t606 tehakse, pirast palk maks-
takse. 13. Aeg aitab arstida. 14. Ostke mulle uus
vihik! 15. Taevas kaitsku meid! 16. Joovastavate
jookide tarvitamine rikub tervise, pimestab mdistuse
ja toob majja vaesuse. 17. Alkoholi juua on kahjulik.
18. Udune hamarik kattis juba poldu ja metsa.
19. Nad jagasid meile alati tihelepanu ja lahkust. 20. Siis,
Ikuulen dkki liginevaid samme ja konelust. (A.Gailit.)
21. Opetaja seletas, et iga lapse ilusaim kohus on
vanemaid inimesi austada. 22. Opetaja seletas: ,Iga
lapse ilusaim kohus on vanemaid inimesi austada.*
23. Ja ta tootas sail, et vooraks temale jaib meelitaja
haal. (J. Tamm.) 24. Kes t66d taga ei aja, seda ajab 166
taga. 25. Mida nooruses kiilvad, seda vanaduses 16ikad.

O N UtWw
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26.K66gindusid, lihamasinaid, nuge, kahvleid, piirituse-
lampe, lukke, kieraudu, tormihaake, naelu, neete,
puure, vanti, tollipulki, alaseid, haamreid, hoovli-
raudu ja peitleid soovitab O. Ilves.

179. Miérus e. adverhbiaal.

I. 1. Kel kied riipes (kus?), sel nilg kdhus (kus?).
2. Kala ei ela kuival (kus?). 3. Kaugelt (kust?) kigu
kuulus. 4. Nilg ajab hundi kiilla (kuhu?).
Miirkus. Kohaméddrus (lokaaladverbiaal) vastab kiisi-
musele: kus? kust? kuhu?

II. 1. Ara kiida pdeva enme Ohtut (millal? ku-
nas?)! 2. Inimene dpib surmani (kui kaua?). 3. Maru
moéllas lgunast (mis ajast?) ghtuni (mis ajani?).

Mirkus. HAjamidrus (temporaaladverbiaal) vastab
kiisimusele: millal? kunas? kui kaua? mis ajast? mis
ajani?

III. 1. O6kull huikas pikalt (kuidas?) ja dudselt
kuidas?). 2. Vooras tousis kiirelt (kuidas?) ja otsus-
tavalt (kuidas?). 3. Taadikese tervis paraneb joud-
sasti (kuidas?). 4. Onnetus ei tule kell kaelas (kuidas?
mil viisil?). 5. Rahvast lahkus iiksikult (kuidas?) ja
salkadena (kellena? kuidas?). 6. Olge valvel (mis-
suguses seisukorras? kuidas?)! 7. Vestlesime vana
kaluriga (kellega?). 8. Ei saa elada tdota (milleta?).
9. Laud kutriti puhtaks (missuguseks?). 10. Saa ometi
targaks (missuguseks? kelleks?)! 11. Uni on magusam
kui mesi (kui mis?). 12. Tingib nagu juut (nagu kes?).

Mirkus. Viisimddrus (modaaladverbiaal) vastab
kiisimusele: knidas? mil viisil? Siia arvatakse ka mairu-
sed, mis vastavad jdrgmisile kiisimusile: missuguses
seisukorras? mis asendis? kellena? millena? kelleta?
milleta? kellega? millega? kellest? millest? kelleks?
milleks? missuguseks? nagu kes? magu mis? kui kes?
kui mis?
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IV. 1. Viasinud réndaja ruttas allikale janu pé-
rast (misparast?). 2. Vend viidi haiglasse haiguse
tottu (misparast?). 3. Lapsuke nuttis valu piirast (mis-
parast?). 4. Taat suri vanadusest (misparast?).

Mérkus. Pohjusemddrus (kausaaladverbiaal) vastab
kiisimusele: mispérast?

V. 1. Iga inimene ei kdlba sobraks (kelleks?).
2. Puhkamiseks (milleks?) oigu oma paik, asja jaoks
(milleks?) oma ase. 3. Keegi pole targaks (kelleks?)
sundinud, 4. Noodad pandi vabedele kuivama (mis-
jaoks?).
Mirkus. Otstarbemddrus (finaaladverbiaal) vastab
kiisimusele: kelleks? milleks? misjaoks? mistarvis?

Tihelepanu! Midrus on pdéordsona Kkisitletav,
s. 0. ta on poordsdona juurde kuuluv laiend.

Maarus maarab kohta, aega, viisi, pohjust, ots-
tarvei, kaasolu, vordlust, mitmesuguseid suhteid jne.

Kui voimata on kindlaks méirata, kuhu rithma
kuulub maarus (0ieti pole see kuigi tihtis, kuhu
rihma kuulub médrus), siis lepitagu selle kiinde
nimetamisega, milles on eritletav médirus.

Mirkus. Méadruseks voivad olla mitmesugused sona-
liigid ja k#@édndevormid. Kuid méédruseks voib olla ka
terve lause, s. o. médruslause. (Kuidas pold, nonda vili.
Kus suitsu, séal tuld.)

180. Miidrake miirus!

1. Minge iiles magedele! 2. Joudsime linna enne
koitu. 3. Vallatu vennake ligines mulle vargsi.
4. Hiada ajab harja kaevu. 5. Kuna kukkus kummuli.
6. Kiagu lendas kuusikust koplisse. 7. Haige hingas
raskesti. 8. Astuge julgelt ja kindlalt! 9. Tuuled puhu- -
vad hoogsasti. 10. Kivi kukkus vette sulpsti. 11. Isa
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tellis-ajalehe kolmeks kuuks. 12. Rumalasti on ker-
‘gem kiisida kui targasti vastata. 13. Tahi toob tuli
tallu. 14. Or» 60bik laksutas kaasikus. 15. Lahkusime
tasahiljukesi 16. Juturatas veeres 13busasti. 17. Roi-
vad viidi puhastada. 18. To66lised ruttasid lounale.
19. Arge laulge venitades ja kaeblikult! 20. Soitsime
linna kolmekesi. 21. Terviseta on raske elada.
22. Ilm muutub jahedamaks. 23. Kogu loodus oli tuk-
kumas. 24. Ema toimetati haiglasse haigena. 25. Haige
maadleb suisa surmaga. 26. Riiust tousis tili. 27. Ma
olen rikas tervisest. 28. Poisiklutid ruttasid kalale.
29. Onnetus ei hiia tulles. 30. Komistades ja tuiger-
dades jouti tuppa. 31. Mul kuivas keel suhu janu
parast. 32. Lolli petetakse meega, laiska nuheldakse
piitsaga. 33. Orasest tuntakse vilja, tegudest inimest.
34. Lookesed siristasid valjusti ja hoiskavalt. 35. Hida
opetab inimese targemaks. 36. Vihma sadas sahinal.
37. Ta on sirge kui osi. 38. Olen vaene kui kiriku-
rott. 39. Sajab nagu oavarrest. 40. Ta kardab mind
nagu tuld. 41. Too taat on vaene rahast. 42. Parem
kaks kargamas kui viis vingumas. 43. Jonn olevat
loodud Jumalast. 44. Juhan usub paremasse tulevikku.

181. Taiend e. attribuut.

1. Tiihi® (missugune?) koht on hii® (missugune?)
kokk. 2. Hail2 lapsel mitu¢ nime. 3. Iga® vili saab
omal® ajal kiipseks. 4. Mu?® (kelle?) onule meeldib
dpetajat amet. 5. Ons see- poisi® (kelle?) t667? 6. Ons
see ilus? t66? 7. Ons see tema® t66? 8. Suurel ® (mis-
sugusel?) kotil on auk pohjas. 9. Sinu® kotil on
auk pohjas. 10. Meie Opime viiendas* Kklassis.
11. Haukujad 7 koerad ei hammusta. 12. Opitav® tikk
oli raske. 13. Laisal aega magada®. 14. Raha on tuli
tulema® ja vesi minema‘. 15. Enam teeb suikuja kui
kaua® magaja. 16. Vara® iilestdusmine ja digel ajal*
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magamaminek on kiita® komme. 17. Linnades, Kus
korte-id kallid !, elavad inimesed ka keldriruumides.’

Mirkus. Téiendiks voib olla: !nimisdna, omadus-
sOna, ® asesOna, ¢ arvsona, 5 da-tegevusnimi, © ma-tege-
vusnimi, ? tegijanimi, 8 kesksOna, ¢ méérsona, 10 mingi
sonavorm voi sGnade riihm, 1 terve lause (tdiendlause).

Téhelepanu! Tiiend on nimisona laiend. Tiiendi
kohta kiisime: missugune? missuguse? missugust?
(jue. koigis kiindeis) kelle (oma)? mille (oma)?

182. Maiiruseline tidiend.

1. Uni ei anna maani sirki. 2. Osteti sangaga
pada. 3. Hiitike maantee iires oli kossi vajunud.
4. Hiljadhtuni 6ppimine tegi ta keha veel ndrgemaks.
5. Taat ostis maatéugu lehma. 6. Kaupmees Tallin-
nast soitis kongressile. 7. Lein ema surmast vajutas
tiitre otsaesisele murekortse. 8. Sissetulek karskustéd
edendamiseks saadeti dra. 9. Sabaga tiht huvitas eri-
teadlast. 10. Mossis nigu ei meeldi kellelegi. 11. Pere-
naine t6i poest hiidd sorti jahu.

Tdhelepanu! Maéaruselised tdiendid on sisult ja
vormilt mééruste sarnased. Mitte unustada, et méérus
on poordsona késitletav, s. 0. p6ordsona laiend, tdiend
aga on nimisona laiend.

183. Iselaadiline tdiend.

Kott jahm, kott soola, kilo Ieiba, tiikike leiba,
paluke leiba, raasuke leiba, paar saapaid, paar sukki,
sada sammu, sada kroomi, sada kroomi raha, kilo vdid,
viis Kkilot leiba, kiimme meest, kiimne mehega, pool
sissetulekust, iiks meestest, iihele poistest jne.

Mirkus. Iselaadiline tdiend on harilikult osastavas
kédédndes.
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184. Liitsona taiend.

Kddndsona.
: e o -
Nimisdna. Omadussona. Asesdna. ArvsoOna.
|

1) Nimetav kéigne: | 1) Nimetav kiine:|
raudnael, vanasona, | Seesinane, | Uksluine,
kuldraha, suurlinn, seesugune, | iikskord,
keelpill, kiirrong, | sellepérast, iiksmeel,

2) omast. k.: 2) omast. k.: i selletaoline, | kahekordne,
pollumees, kurvameelne, | toosugune, |kahepaikne,
liivahunnik, madalavoitu, igasugune, | nelitahk,
tindipott, kallihinnaline, | igatahes, nelinurk,

3) muid k#dndeid: | 3) osast. k.: omapérane, | viiekandiline,
kojutulek, suurtsugu, tolleaegne, | kumeaastane,
kiilasviibimine, valgetverd, missugune, | seitseteist,
maaleminek. puhastkarva. mispérast, | seitsekiimmend,

mistahes. seitsesada.
Poordsona. Muutumata sona.

Midngimaminek, laulmami- Ukeolek, vastupanek, maha-
nek, médngimasolek, laul- murdmine, sisseiitlev, sees-
masolek, magamataolek, iitlev, seestiitlev, ette-
puhkamataolek, maga- kiddne, ilmaolek, dratulek,
masttulek, purhkamasttu- allaminek, viljaminek,
lek, siiiia-andmine, juua- eeskujulik jne.
andmine, peksasaamine,
liiliasaamine.

Tdhelepanu!

Liitsdna koostub pOhisGnast ja pdhisdona tdiendist
e. tdiendsOnast.



Niiteis: raudiee, kiirrong, algkool, papptss on pdhi
sonad tee, romg, kool, (68, kuna pOhisdna tdiendid .
tdiendsdnad on raud, Kkiir, alg, papp.

PGhisona tidiendiks e. tdiendsonaks voib olla iga
sonaliik mitmesuguseis vormes.

Téiendsona iihes pohisdnaga annavad tuletatud liit-
sOnale erilise tdhendusvarjundi.

Mirkus. Pikis liitsdnus, et hdlbustada lugemist, tar-
vitatakse sidekriipsu - (maa-alune, tee-ehitaja, jdi-ddrne,
kohitu-uurija, kodumaa-unrimine, juua-andmine jne.).

Jirgnevais niiteis miirake liitséna tiiend!

Poorratas, koosseis, iilemmaar, palavvoo, noor-
rahvas, olgkott, ringkaik, algkava, algkool, ringkiri,
ringkond, raudtee, raudtrell, kevadtaim, sulgkott, olg-
katus, algkuju, keskkoht, keskkool, risttee, risttuli,
poeglaps, poissmees, pussnuga, pruuttiidruk, tattnina,
papptoo, metalltod, kurttumm, plekklihker, halltriibu-
line, allpool, allkiri, algkiri, maa-alune, tee-ehitaja,
viieaastane, jaa-aarne, luu-uuristaja, suursugune, ise-
meelne, kahemotieline, muinasjutuline, ettetellimine.

185. Epiteet,

Kuldne kuu, hdbedased tihed, klaasime jad, selge
hobe, puhas kuld, Iopmatu miha, mustav siigavus, sala-
duslik hédl, pohjatu hirm, ddretu kaugus, piiritu tiidimus,
hingetu lagendik, halastamatn surm, héiletu igatsus,
voitmatu meri jne.

Tédhelepanu! Epiteet (kaunistav, kirjeldav lisandsona)
on koOne kaunistus. Epiteeti tarvitatakse tdiendina sel-
leks, et kaunistada pohisona moistet mone tabava
omadusega.

126. Miirake tdiend!

I. 1. Haige laps emale koige armsam. 2. Pisike
side teeb suure tule. 3. Jimedale pakule jame talb.
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1. Noore neiu kauneid palgeid kattis hele puna.
5. Tal on siisimustad juuksed, helevalge nigu, punased
palged ja pruunid silmad. 6. Kes on too viiklane,
orn, sihvakas lapsuke? 7. Lagedal lumel nokitses
niljane kaaren mustava sdoda kallal. (Fr.Tuglas.)
8.Vaatlesime oise tormi laastavaid jalgi. 9. Vooras
vanake lihenes aeglasel sammul ja mahaldddud silmil.
10. Akendest niigin vaid liivast randa, musta taevast
ja tormitsevat merd. (A.Gailit)

II. 11. Iga king pigistab oma jalga. 12. Vanemad
saatsid kolmanda poja linna. 13. Seisev vesi laheb
haisma. 14. Ruttu talitamine vasitas ema. 15. Uskuge,
see pole inimeste t66! 16. Surnud inimest ei arstita.
17. Mu sobral on suur raamatukogu. 18. Tartu linn
on vaimline keskus. 19. Oppinud toolise amet on
tasutav amet. 20. Andke lapsele tiikike saia! 21. Ostke
kilo void ja kolm kilot suhkrut! 22. Onu Viljandist
saatis ristititrele kalli kingi. 23. Uks paigake siin
ilmas on, kus varjul truudus, arm ja onn. (L.Koidula.)
24, Jah, tossav saun, haukuv peni, kirev kikas ja
nauguv kass, need on korraliku talu tunnismargid.
(A.Kivi) 25. Monel hommikul keerlevad kull dhus val-
ged, harvad kiibemed, aga need pole veel oodatud
kiilalised; need on just kui viikesed, teravad noelad,
mis tuul teekaija niole paiskab.(O.Luts.) 26. Mul pole
aega sinuga umber luusida.

Tihelepanu! da-tegevusnimi (II infinitiiv) voib olla
aluseks, Oeldistéiteks, méadruseks ja tdiendiks.

Niiteid. 1. Alkoholi juna (alus) on kahjulik. 2. Raske
on vaesel elada (alus). 3. Valetada (alus) pole ilus.
4. Rukis tuli Ioigata (Geldistdide). 5. Marjad on korjata
(6eldistdide). 6. Jahu oli jahvatada (6eldistaide). 7. Ini-
mine tahab pika t60 jdrele puhata (sihitis). 8. Aeg aitab
arstida (sihitis). 9. Isa murdis t66d teha (maérus), poeg
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kiratseb elada (ma#rus). 10. Virgal pole aega iimber
vaadata (tdiend). 11. Mul pole aega sinuga iimber
luusida (taiend).

187. Lisand e. apposifsioon.

1. Meister Oja on mitme seltsi tegev liige. 2. Oja,
meister, on mitme seltsi tegev liige. 3. Karu, meie
klassi Opilane, on tugev kui karu. 4. Meie Klassi
Opilane Karu on tugev kui karu. 5. Eesti vabariigi
pialinn Tallinna on Tartust umbes kaks korda suurem.
6. Tallinna, Eesti vabariigi piiilinn, on Tartust um-
bes kaks korda suurem. 7. Lauluema Miko Ode laulis
dr. Hurdale 20730 rida laule. 8. Miko Ode, lauluema,
laulis dr. Hurdale 20730 rida laule. 9. Friedebert
Tuglas, meie tuntud kirjanikke ja arvusiajaid, on
parit Tartumaalt. 10. Soitsime aurikul , Kajak* Peip-
sile. 11. Uks minu sugulastest teenib soomusrongil
»Kapten Irv“. 12. Tellisime ajalehe , Postimehe“ ja
kuukirja , Pollumehe‘,

Téhelepann! 1. Lisand on nimisonaline tdiend e.
seletav tdiend.

2. On lisand poOhisdna ees, siis jddb ta komaga
eraldamata. (Ulikoolilinnas Tartus on palju asutisi.)

3. On aga lisand pohisona jdrel, siis eraldatakse
ta pohisonast komadega. (Tartus, iilikoolilinnas, on palju
asutisi.)

4. On lisandiks ameti- v6i aunimi, siis jdb pohi-
sona ees olev lisand muutumata. (Meister Mée, meister
Maie’le, meister Mie’ga; direkior Roos, direktor Roos’ile,
direktor Roos’il.)

5. Tahetakse lisandit eriliselt rdhutada, siis muutub’
ta iihes oma pohisonaga. (Lektorile Veski’le annetati
vérskeid lilli.)
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6. Lisdnd esineb pdhisdnaga samas kédndes ja ar-
vus, kui temal on omakorda tdiend. (Saatke neiu Salmele
kiri! Saatke tuttavale meiule Salmele kiri!)

7. -me- lopuga lisandid muutuvad alati iihes oma
pohisonaga. (Sulane Jaan, sulast Jaani, Opilasele Marja-
puw’le, vdlglasel Jirv'el.)

8. Lisand vdib esineda ka olevas ké&indes. (Joh.
Aavik keelemehena on kbdigile tuttav.)

9. Ristinimi perekonnanime ees on lisand. (Olga
Orav, Olga Orav’ale, Olga Orav’aga.)

10. Ka pirisnimi vdib olla lisand, kui ta on ld-
nime ees. Niisugusel korral jédb périsnimi muutumata
ja seotakse lildnimega sidekriipsu abil. (Ma soOidan
Marie-0ega linna.)

Kiisimus. Kuidas saate aru kahest jargnevast lau-
sost? Ma soidan Marie-oega linna. Ma sdidan Marie
oega linna.

188. Ute.

Mirkus. Ute iihes tema juurde kuuluvate laienditega
on tritkitud jamendatult.

1. Poisid, laki! 2. Laki, poisid! 3. Mis on, poisid,
liki minema! 4. Kuldrannake, mil jouab laev su
kaldale? (A.Reinwald.) 5. Miks sa nutad, lillekene, nu-
pud sul tdis pisaraid, kas sa rasket hingevalu, hel-
lake, ka tunda said?(L. Koidula.) 6. Eestimaa, su mehe-
meel pole mitte surnud veel! (Fr.Kuhlbars.) 7. Sind
teretame, kuldapiike, sind, dierikas kevade! (A. Haava.)
8. Tule, oh rindaja, Karksi migedele! (A.Kitzberg.)
9. Oh tulge, tuuled, ja laulge, lained! (G. Suits.) 10. Orn
60bik, kuhu tottad sa niiiid lahkel lehekuul (G. Wulf.)
11. Kuid vaiki, mu siida, ja vaikige, mdtted! (Fr. Tuglas.)
12. Puhake, paremad pojad, parjatud olgu te kalm!
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(K.E.S86t.) 13. Lope, 1ope, pdllukene, helele, helele,
Saa otsa, saarekene, helele, helele! (Rahvalaul)

Téhelepanu! 1. Késk-, soov- ja hiiiidlauseis tarvita-
takse isikulise asesOna (sina, teie) lisandina nende nime,
kellega koneldakse, keda niiiitakse voi keda kistakse.
(Sina, Juku, tule kiiremini! Teie, tunled, viige koju mu
tervitused!) 2. Harilikult jdetakse lisandi puhul asesdna
(sina, teie) &ra. (Juku, tule kiiremini' Tunled, viige koju
mu tervitused!) 3. Isikulise asesdna (sina, teie) lisandit
kutsutakse iitteks.

Kirjavahemirke iitte eraldamisel.

Ute iihes tema juurde kuuluvate laienditega eral-
datakse komaga voi komadega,

1. On dte lause alul, siis on péirast itet koma.
(Poisid, edasi! Minu sobrad edasi! Mu valus rind,
mil leiad sa rahu?)

2. On iite lause 16pul, siis on enne iitet ithes tema
juurde kuuluvate laienditega koma. (Edasi, poisid!
Edasi, minu sobrad! Mil leiad sa rahu, mu valus
rind ?)

3. On iite ihes tema juurde kuuluvate laienditega
lause keskel, siis eraldatakse ta komadega. (Tulge, mu
sobrad, kiiremini!)

189. Viljajitteline e. elliptiline lause.

Hiline kojutulek. Kuld. Varjutagused. Tervitades
Paul Org. ,Sakala“ toimetusele Viljandis. Eesti Rahva
Muuseumile. Edasi! Tere hommikust! Kas juba? Voi
nonda! Vaga vesi, siigav pohi.

Tédhelepanu! Viljajéttelisis lauseis puudub lause-
liikmeid. Lauseliikmeid jdetakse vilja pddl- ja allkirjades,
aadressides, hiiiid-, soov-, kdsk- ja kiisilauseis, kone-
kddndudes jne.
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Liitlause.

190. Koondlause.

1. Laastutuli ja laenuleib ei kesta kaua. (Mitu
alust thise oeldise ,ei kesta“ juures.) 2. Voimleja
kukkus ning murdis sdireluu. (Mitu &eldist tihise
aluse ,,voimleja“ juures.) 3. T66 on elu, tervis, room.
(Mitu oeldistaidet ihise aluse ,,t66“ ja oGeldise 03 s iy
juures.) 4. Kilmataat sillutab §irvi, jogesid, rabu
ja soid. (Mitu sihitist tihise aluse , kiilmataat* ja oel-
dise ,sillutab® juures.) 5. Laskus must ja dudne 6.
(Mitu taiendit thise aluse ,,66“ ja éeldise ,laskus®
Juures.) 6. Jarve taga kaasikus huikas 6okull dudselt
ja haledalt. (Mitu korduvat mairust.)

Tihelepanu! Koondlause on niisugune lause, mil
tihise éeldise juures on mitu alust, tihise aluse juures
mitu éeldist, thise aluse ja deldise juures mitu oeldis-
tiidet, sihitist, taiendit vdi mairust.

Kirjavahemirke koondlauses.

Koondlause korduvaid lauseliikmeid seotakse ko-
maga. Viimane paar korduvaid lauseliikmeid scotakse
sidesonaga ja, ning, ehk, voi, ega, kui ka. Koondlauses
enne ja, ning, ehk, voi, ega, kui ka ei kirjutata komat.

Niiteid.

1. Ta on jalatallast pailaeni tubli ja aus poiss.
2. Eestis on mitu suure tihtsusega supelus- ning
suvituskohta. 3. Pouavilk ehk pilk tekib dhuelektri
mdjul. 4. Piparrohi on punaste véi valgete ditega
taim. 5. Ohtuks polnud ei peremehel ega sulasel
hamba allgi kuiva kohta. (A.H.Tammsaare.) 6. Mina
kui ka minu vend olime kalastamas.
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Mirkus. Tahetakse niha erilist pausi korduvate
lauseliikmete vahel, siis kirjutatakse ka mainitud side-
sOnade ette koma.

Niiteid.

" Meri laskub, ja tduseb, ja kohab, ja kahab, ja
vahutab tormisena. (0.Loorits.) Kas jooksed, vdi kon-
nid, voi tukud, véi suigud, vdi sured sa tulles?(0. Loo-
rits.) .

191. Miirake korduvad lauseliikmed!

1. Vanamees, naine, trobikond lapsi, piaratu paki-
koorem ja valge kronu, kdik need kukkusid kraavi.
(O.Loorits) 2. Raius mees hagu heinamaal, laastas
mattaid, puhastas podsaid, ragus kinde, tasandas
niitu. (A.Kivikas.) 3. Nigul vottis miitsi paist, kohen-
das juukseid, hoorus otsaesist, paitas palet, sililas
aabet ja vahtis nagu otsides enda ette maha.(E. Wilde.)
4. Iga ,ainsam“ on ikka uliarmas, piltilus, ingeldrn ja
mesimahe. (O.Loorits) 5. Tuju oli kevadine, armas
ja kena. (J.Lattik) 6. Noorte toohimu eeldab usku
ja optimismi. 7. Selge taevas ei karda vilku ega
miristamist. 8. Opilane kirjutas klassitahvlile kaas-
haalikuid ehk konsonante.” 9. Jooge pisut varsket,
kosutavat mahla! 10. Vaikne, soe kevadine dhtu kai-
sutas kasvavat loodust. (E.Peterson.)) 11. Mets miihas
tumedalt, aegamododa, igavesti. (Fr. Tuglas.) 12. Vanaisa
likkas mind siia ja sinna, vaatas mind eest ja tagant.

Korduvad tidiendid.

Pilvede pragudesse | Korjasime punaseid,
ilmus siigisene kiillm pai- kollaseid, valgeid lilli.
ke. (A. Gailit.) Oues kasvas t Osteti linast, villast, sii-
lopsakas vana kask. Tae- ’ dist riiet. Mustas, tuhk-
vavolvil uitsid iksikud hallis valguses joudsid
tumedad pilved. | soudjad saarele.
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Téhelepanu! Eriliigiliste (stigisene tihendab aega,
kiilm — tempreratuuri) téiendite vahel puudub koma.
Samaliigiliste (punaseid, kollaseid, valgeid tihendavad
vdrvi) tdiendite vahel on koma.

192. Koondage alljirgnevad laused!

1. Ta silmad olid tdis viha. Ta silmad olid tais
habi. 2. Ka puud véistlevad valguse parast. Ka puud
voistlevad ruumi parast. 3. Sammusime pikkamisi.
Sammusime aeglaselt. Sammusime pisut uniselt.
4. Peremees kohatab. Peremees nuuskab nina. Pere-
Inees vaatab timber. Peremeces kdheleb. 5. Kdneleja
legi tilevaate karskuse edenemise kohta viga sisu-
rikkas kones. Koneleja tegi iilevaate karskuse edene-
mise kohta viga selges kdones. Koneleja tegi tilevaate
karskuse edenemise kohta viga ladusas kones. 6. Ilu-
tunne teeb elu kenamaks. Ilutunne kasvatab solidaar-
sust. Ilutunne lepitab eluga.

193. Lausepdim (subordinatsioon).

1. Kes enne koitu kobistab 1, see vara leivameheks
saab. 2. Mis siidamest tuleb, liheb siidamesse. 3. Ter-
vis on see, mille eest tuleb hoolitseda® 4. Koorem
oli niisugune, et vdta siille2, 5. Armastus on see,
mis raudugi sulatab: 6. Tagasi vaadates niagin ma,
kuidas Polla mulle jirele lippass. 7. Kes t66d taga
ei aja® seda ajab to66 taga. 8. Kalevipoeg kostis:
»Ega sugu ei lahku soosta, vosu ei veere kinnusta 3%
9. Kalevipoeg kostis, el sugu ei lahkuvat soosta, vésu
ei veerevatl kiinnustas. 10. Kui suureks kasvan+4, kill
siis memme vaeva maksan. 11. Kus ndel4 siil niit.
12. Kuidas pdld¢ nonda naerid. 13. Sopru peab vali-
tama, sest kdik ei kolba sopradeks+. 14. Opime ju
koik selleks, et saada fargemaks ja paremaks 4,
15. Tuul, mis oli siigiseselt tormanud?, rauges ohtu
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eel. (Fr.Tuglas) 16. See on see maa, kus minu hill
kord kiikus ja mu isadels. (M. Veske)

Miérkus. Korvallaused on triikitud jamendatult.

Tiéhelepanu! Lausepdimis (pdimlauses) kaotab
lihtlause oma iseseisvuse ja alistub (subordineerub)
teisele lausele, mis kannab péilause nime. Alistuv
lause on aga kérvallause. Kogu korvallause voib olla:
taluseks, 2o6eldistaiteks, ¢sihitiseks, ¢méiiruseks voi
5 taiendiks.

Korvallause lahutatakse pédlausest komaga.

On korvallause péélause vahel, siis lahutatakse ta
pddlausest komadega (Vt. 15. lause!).

Poimlauseis tarvitatakse sidemeid: et, sest, sest et,
seepdrast ef, kuna, siis, kui, siis kui, kuigi, ehkki, voigi,
olgugi, nagu, ofse kui, kas, kuidas, kuis, eks, voi, ega jne.

Korvallausele voib alistuda uus kdrvallause. Siis
on ta 2. jirgu korvallause. 2. jirgu korvallausele voib
alistuda uus korvallause, mis kannab 3. jdrgu korval-
lause nime, jne.

194. Miirake korvallause!

1. Mis vihaga tehtud, see liheb viltu. 2. Mida
inimene otsib, seda ta leiab. 3. Kui hida k&ige suu-
rem, siis abi koige lihem. 4. Kes koverust kulvab,
see viletsust 16ikab. 5. Kus ei aita joud, sail aitab nou.
6. Kes piiiab koigest viest, saab ile igast miest.
7. Vaenlased on need, kes meil ei lase tukkuda. 8. Al-
kohol on see, millest peame vabaks saama. 9. Ooke-
anihiiglane hiilis sadamast vilja, pikka suitsujuga
sabana jirele lohistades. (A.Gailit) 10. Sober oli nii-
sugune, et jattis mulle vola maksmata. 11. Lapsuke
hoorus kési, mis kiilmad olid kui jaa. 12. Mihkel
Veske laulab ndnda, nagu rahvas ise laulab. 13. Et
sobergi voib sOpra tissata, see rikkus mu meeleolu.
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14. Muldunud nioga kerjaja palus: ,Andke mulle
leiba, et voiksin elada!“ 15. Muldunud nioga kerjaja
palus, et talle elamiseks leiba antaks. 16. Lootus
on see, mis meeleolu parandab. 17. Et sooja saada,
pandi ahi kiidema. 18. Ning haralisi kadakapddsaid,
ms' seisid rannal, sasis ja keerutas torm nagu vurre.
(A. Gailit.)

195. Miirake 2. jirgu korvallause!

1. Rein katsub teed pooleks teha, et saksa vdi
,hantvirki“, kes jarele tuleb, tarviliku viisakusega
méoda lasta.(E. Wilde) 2. Paistab igal pool silma, et
peredesse, kus opilasi koolis kiib, tungib ka kirjandus.
3. Soojade, raugete pidevade jarele tulid harilikult
sumedad oShtud, mil ohk nii pehme oli, et seda
hingates tundsid joobuvat. (Fr.Tuglas) 4 Kais ohtuti
kirikus iihes isaga, kes oma méngust joovastudes koik
registrid lahti tdmbas, nii et varisesid seinad, porand ja
nad ise. (J. Semper.) 5. Ka kased kohisesid pollu ddres
ja moor rukis hallis tuules, nagu oleks ta pikkade,
pikkade madudega uleni kaetud, kes aina vingerdavad
ja vonklevad. (A.H. Tammsaare.) 6. Otse meie ees hak-
kas tuline hooratas keerlema, laiutades pikki, rabe-
levaid tiibu, mille sidemete tuisus noiduslikud valgu-
kerad iiksteise iimber ja iksteisest mooda lendlesid.
(K.Rumor.) 7. Raske udu, mis tuules auklikuks
kirisenud kui kerjuse kuub, mille pikad holmad
maitse lohistudes jargivad peremeest, vottis kogu oru
oma holma, roomates jarvitse ka siilseile saarile.
(E. Tonisson.) 8. Teise lohe sisemise seina sees, kust
laupideva ohtu, kui talurahvas saunas kiis, suitsu
tuppa ajas, maaris ta saviga kinni. (J.Lattik.) 9. Tera-
sene vee kolin vaikis dkisti, nagu klaveri Keele hoogav
heli, kui sellele sdrme paile surud. (Fr.Tuglas.)
10. Hurtsik, mille roovlatid kondise hobuse kiulje-
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luina tuulest Ihutud Kkatusest vilja paistsid, andes
sellele hamaral kuuvalgel kohmaka, elutu valimuse,
seisis nukralt soo serval. (J. Soosaar.)

196. Miirake piilause!

L 1. Koerad tormasid vaese Madise kallale, Kes
vaevalt nuiaga vastu joudis vehkida. (Fr.Tuglas.)
2. Tuppa ja kambrigi tungisid rongasninad kohe, nii-
pea kui uks praokile unustati.(A. H. Tammsaare.)3. Ras-
kelt tungisid paikesekiired 1ibi puude krooni, et 6rna
videvikku metsa alla laotada. (Fr.Tuglas) 4. Kellele
kallis meie rahva tulevik, see ei tarvita alkoholi ise
ega paku teda ka teistele. 5. Kes lohutust tahab
saada, peab kurbuse Gige pdhjuse teisele usaldama.
(O.Luts) 6. Naine, keda oli vallanud mingi mottetu,
ajusid ja maistust pigistav nutuhoog, vaatas tuimal
pilgul raakija poole. (A.Jakobson) 7. Stigiseool, kui
vali tuul musti pilvi piitsutas, oli ka meie kask dhvar-
dav ja vihane. (M. Martna.) 8. Kuidas seda nii porutavat
nouet, koiges elus ja looduses igapdev korduvat, ometi
tihele ei ole pandud? (Juh.Liiv) 9. Mees aga, kes
praegu kiige korvale seisma jainud, piip suus ja kied
puksitaskus, oli hiiglane. (E. Wilde.) 10. Ja metsavaht,
see vana umberluusija, iksik ja kodutu kui susi,
naeris tdiest kurgust. (Fr.Tuglas) 11. Kui siidatalvel
killm 6ige pakaseks liaheb, raputab vangistatud Peipsi
oma ahelaid. (Juh.Liiv.) 12. Talvel, kui hanged kas-
vavad tule aiateivaste ja tuisud suruvad inimesed sageli
terveiks paeviks tuppa nelja seina vahele, hakkas
poisikesel igav. (J. Méndmets.) 13. Rahvasuu, mis koik
teab, sagedasti sedagi, mida olemas pole, nimetanud
Sipelga talu Tondi taluks ja Téonu — Tondi Ténuks.
(Ansomardi.) 14. Vanal hallil ajal, kui loomadel ja lin-
dudel veel koneand ja kividel savipehmus omaduseks
olnud, asunud Jalgsemaa Paistevilja kiila all neeru-
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kujuline jarveke. (Ansomardi) 15. Raba, mis lamas
kohe siin liheduses, puude vahelt selgesti nahtayv,
auras ilanahku Arritavat, korduvalt kohima panevat
udu. (A.Jakobson.)

II. 16. Palve ajal, mis hommikul enne tundide
algust peeti, hoidsid ,,onud, nagu opetaja neid parast
hakkas nimetama, endid hoolega teiste selja taha.
(0.Luts) 17. Raudoja pops Jaak Joora, viike, nas-
sakas, kohetu, savipruun nagu kitsas ja viril, lukkab
oma hurtsiku akna lahti, pistab paa vilja ja jaib
kuulatama. (A.Gailit) 18. ,Kuuled sa, kui palju siin
soos linde on,* iitles peremees perenaisele, kui see
temast mooda liks(A. H. Tammsaare.) 19. Kitsa ukse ette,
kuhu koik tthe korraga jouavad, tekib meistrist endast
ja tema perekonnast jirsku otse kui kork, mis ei
nihku edasi ega tule tagasi. (O.Luts) 20. Vabrikule
punased korstnad, tihedalt iiksteise korval seistes,
ketrasid vartnatena musti noepilvi, mis kerkisid laisalt
halli taeva poole ja langesid siis musta lumena majade
katustele, ouedele, tanavaile, inimesile. (A. Gailit.)
21. ,Saal ta ongi, see Vargamie,” lausus mees ja
naitas kiega iile soo jargmise viljamie poole, kus
l6mitas rihm madalaid hooneid.(A. H. Tammsaare.)
22. Aga tulid mind siiski usutama,* tihendas Pairn
ja pooras oma tommu, veidi rougearmilise néo,
mille iile praegu aga nagu pdikesepaiste vilgatas, tud-
ruku poole. (E.Wilde.) 23. Inimkonna suurim Opetaja
— ma arvan, ta nime eiole tarvis nimetada, sest taon
tuttav koigile — on oelnud kord, et inimene ei ela
mitte ainult leivast. (A.Tamman.) 24. Friedrich Kuhl-
bars, eesti drkamisaja esimene luuletaja, kelle laulud
praeguse vanema polve lapse-eas otse eesti rahva
raudvaraks said, mitte vihem kui meie ristiusu viis
paatikki, elas Viljandis tule 60 aasta, siiski nii tagasi-
hoidlikult ja tksildaselt, et paile tema Opilaste
viahesed teda isiklikult tundsid. (P.Ruubel-Kdrnitse.)
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197. Lauseliihendus,

Poimlause.

Kes kannatab (alus-
lause), see kaua elab.
Alkohol on see, mis
rikub meie tervise (6el-

distiidelause). el

Mida inimene otsib
(sihitislause), seda ta
leiab. -

Kui laulmine olil6p-
penud (mairuslause), siis
mindi aeda méangima.

Kokkulepe, mille nad
teinud (tiiendlause), ei

Lihtlause.

Kannataja (alus) elab
kaua.

Alkohol on tervise
rikkuja (oeldistiide).

Inimene leiab otsi-
tava (sihitis). ‘

Laulmine 1dppenud
(méirus), mindi aeda
mangima. ,

Tehtud (tiaiend) kok-
kulepe ei maksvat enam.

maksvat enam. -

Téhelepanu! | Pdimlauseid voib lihendada liht-
lauseiks, muutes poordsona ja jitles, dra sidemeid.
Moningaid poimlauseid on siiski raske voi voimatu
liihendada. Pole mingisugust motet lithendada lauseid,
kui lihendus pole stunnis, s. 0. kui lause kaotab lithen-
duse tottu selguse.

198. Liihendage alljirgnevad liitlaused!

L 1. Kes otsib, see leiab. 2. +Kes kiilvab, see
16ikab. 3. Kes koik nommed konnibj see koik marjad
maitseb. 4. Kes piiiab koigest viest, saab ile igast
maéest. 5. Kes koputab, sellele tehakse lahti. 6. Kes
palju randab, see palju silmab. 7.'Kes enne koitu
kobistab, see vara leivameheks saab. 8. Kes volgu
annab, on hii mees, kes aga_volga nduab, on paha
mees. F

IL 9. Kes onnelik, see elagu. 10. Kes targem,
see tasugu. 11. Ei ole koik kuld, mis hiilgab.
12. Kuidas t66, nonda palk. 13. Léksin teele, kui paike
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tdusis. 14. Kuidas karjane, nonda kari. 15. Korja
digel ajal, siis on vdtta hada ajal. 16. Raud on kill
tugev, aga ajahammas veel tugevam. 17. Ma nigin, et
ilm laks kuivale.

II1. 18. Inimesed, kes mere dires elavad, piitiavad
ka kalu. 19. Kunstnik, kes kauemat aega vilismaal
viibis, joudis oma kodulinna. 20. Lumi, mis talvel
suurte hangedena aedade #ires seisis, on sulanud.
21. Ahi, mis oli peatsclt kitdenud, laotas soojust ja
monusust. 22. Sonad, mis sudamest tulid, liksid ka
siidamesse. 23. Maantee, mis kauase vihmasaju taga-
jarjel pohjatuks muutus, oli ldbipadsematu. 24. Paeva-
kord, mis kaheksa punkti sisaldas, vGeti vihese tiien-
dusega vastu. 25. T60, mis siin sinnib, on viga
vastutusrikas.

IV. 26. Kui dpetaja ilmus, tdusid opilased. 27. Kui
ohtu joudis, tuli taat koju. 28. Kui 66 ligines, liks
killm veel kdvemaks. 29. Kui kutsikad drkasid, liks
méang uuesti lahti. 30. Kui vihm oli lakanud, siis
ruttasime edasi. 31. Kui torm oli raugenud, siis sdi-
deti merele. 32. Kui koneleja oli vaikinud, mindi
rahulikult koju. 33. Kui kone oli peetud, mindilaiali.
34. Kui vastased olid voidetud, oldi tlevas meeleolus.
35. Kui vanemad olid surnud, tulid lapsukesele ras-
ked ajad.

199. Lauserind (koordinatsioon).

1. Tolmupilved tdusevad, rattad ragisevad, hobu-
sed hirnuvad, piitsad plaksuvad. (E.Wilde.) 2. Talv
paugub dues; lumi katab maad, ka puud on valge
koormaga koormatud. (Juh.Liiv.) 3 Eeskojas kéiis uks;
keegi tuli klassituppa ja kompsis lumiseid jalgu vastu
p6randat (O.Luts.)) 4. Aga juba viskavad pedajad paad
selga ja ldbi metsa kaib rahulik pdliskohin. (Fr.Tuglas.)
5. Hobused hirnusid, lojused ammusid, ja piike ndis
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ldbi tolmupilve nagu hangunud veri. (Fr. Tuglas.)
6. Kel kukkur, sel kohus; kel vigi, sel véimus. 7. Paike
poletab, 6hk on palav ja raske; mustad pilved kogu-
nevad taeva alla; tuulispiaa keerutab tolmates teedels
paasukesed lendavad ligi maapinda ja kastavad tiibu
vette; teised linnud uidavad rahutult edasi-tagasi; ini«
mesed, kes pollul tootavad, pdgenevad majadesse.
(C.R.Jakobson.) 8. Aeg on veerev, ja sellega ihes muu-
tub inimene. 9. Tuju tousis ning lauasviibijad hakka-
sid laulma. 10. Kes teise toost tiudib voi teise vaevast
vasib. 11. Oige holma ei hakka ikski kinni ja vaga
veri ei virise. 12. Igasse kotti ei heideta ega igale
palujale ei anta. 13. Taevas oli veel pilvine, aga vihm
nais lakanud olevat. (E.Wilde.) 14. Koidab dhmane,
udune hommik, kuid taganejail pole peatust. (Fr. Tuglas.)
15. Ara ainult asu wlesannete kallale, vaid vii nad ka
I16pule. 16. Ei ole tkski koht meie rikkuja, muudkui
ise oleme. 17. Ehk kill olen vaene, siiski olen aus.
18. Viska koerale kont suhu, ometi hakkab ta parast
urisema. 19. Pane kits kidrneriks, kiill siis palju kap-
said saad. 20. Enne 166 tehakse, siis palk maksetakse,
21. Ara sina karda, kuigi ta on halvas tujus. 22. Ole
aga sina péris vait, muida hakkab ta jille virisema
23. Kuidas ise likkad, nénda su eluvanker veereb.

Téhelepanu!

Lauserinnas (rindlauses) jddvad lihtlaused iseseis-
vaks iiksteise korval.

Lausete rinnastamisel lahutame lihtlauseid komaga
(mdnikord ka punktkomaga ehk semikocloniga).

Ja, ning, ega, ehk, vdi, kui ka ees jidetakse koma
éra. Tahame aga néha erilist pausi uue lause ees, mis
algab sidesGnaga ja vOi ning, siis paneme ja véi ning
ette koma.

Jérgnevate sidemete ees tarvitatakse lausete rin-
nastamisel ikka komat: aga, kumid, vaid, siis, kiill siis,
siiski, kuigi, muudkui, ka, ometi, nénda, muidu jne.
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200. Mairake lausepdim ja lauserind,

1. Tosi touseb, vale vajub. 2. Pea aega Kalliks,
aeg kiire kaduma. 3. Kes palju rindab, see palju
silmab. 4. See, kes teisele auku kaevab, sinna ise
langeb. 5. See mees ei olegi mees, kes mehe sona ei
pea. 6. Kes kord a 6elnud, peab ka b iitlema. 7. Kuhu
tuul tuiskab, sinna ta hange ajab. 8. Uni ei anna uuta
kuube, magamine maani sirki; uni annab hoobikese,
magamine matsukese. 9. Lamp poles sumedalt, koldes
laulis kilk keset hauduvat vaikust. (E.Wilde.) 10.Tuli
poles igavalt ja uniselt, pikkamoéda muutusid kinnu-
kuhjad halliks tuhaks. (Fr.Tuglas.) 11. Kadusid kro-
belised tiuved, algas lehtmets, jirgnes niit' ja sinine
jahe jarv. (J.Semper.) 12. Kosk mihises siingelt, ras-
keid veekogusid alla pildudes. (A.Gailit) 13. Viljas
oli pehme ja selge ilm, kuu paistis, tihed siretasid,
sugav vaikus suigutas kila. (E.Wilde.) 14. Vesi sulises
ja pori pladises. (Fr.Tuglas.) 15. Metsade tagant tdusis
kuu; ta paiste kiirgas akende jaatusel kui tundmatu
kalliskivi. (R.Roht.) 16. Uulitsanurgal, kus vesi kuk-
kus kolisedes maa-alusesse torru, seisis kalkun ja vah-
tis tiksisilmi vette. (A.Kivikas.)) 17. Vastu tuli mustav
vabrik, mille sisikonnas miski raske kédnles ning
viaanles. (Fr.Tuglas.) 18. Oli talv, tuul puhus jaidtunud
merelt, hundas hurtsik, tuli koldel praksus ja suitses,
akna ette laskus talvise 6htu raske hiamarus. (A. Gailit.)
19. Lumi kiunus saanijalaste all, laternas loitlesid
tuled tuisuse tuule kies, tihetooniliselt ja igavalt heli-
sesid hobuse kaelas kuljused.(E. Wilde.) 20. Viljas laks
pimedaks ja vihma tuli veel valjumalt. (Fr.Tuglas.)
21. Kus puhtus ja karskus, siil ihu ja hinge virskus.
(Ansomardi.) 22. Koer, kes igatses tuppa, niuksus kuul-
davalt. (A. Jakobson.) 23. Jdad oli juba ammu ldinud,
oitsesid niidud ja metsad, lindude vile ja sirin kostis
igas possas ja puil. (A.Gailit) 24. Vana koik kaduma
peab, et tousmiseks maad oleks uuel. (J. Tonisson.)
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9201. Uhendatud liitlause.

1. Kel 6nn, see elagu; kel tervis, see tehku t50d.
‘2. Kuidas karjane, ndnda kari; kuidas valgus, nonda
'vari. 3. Kes otsib, see leiab; kes koputab, sellele te-
'hakse lahti. (Kristus.) 4. Aga aia tagant, saalt, kuhu
tuul aganaid puhub, vaatavad taisposelised dunad
puude otsast ile aia, punased, punased, nagu oleksid
nad tiis verd; ja nende selja tagant pilgutavad pir-
nid, ploomid lastele kelmikalt silmi, nagu tahaksid
nad iitelda: , Kas teie meid toesti el nie!“ (E.Peterson.)
5. Moned loomad on juba tiis ja méletsevad varjul
puude all; uks noor kKirju talleke 166b murul kepsu
ja tottab ema alla imemaj; kaks valget sikutalle 166vad
eemal lusti parast poksi, ja koer kase all ajab oma
valget sabaotsa taga, mida ta aga kunagi katte ei saa.
(Juh. Liiv.)

Tiihelepanu! Uhendatud liitlause koostub mitmest
liitlausest. Liitlauseid lahutatakse semikooloniga. On
liitlausete vahel sidesona (vt. viimane lausel!), siis
eraldatakse liitlauseid komaga.

202. Lausestik e. periood.

Tous. Moon.

Kus on rahvas vaik sdil on minu isamaa,
ja vaga; kus on kolav saal mu kallis kodu ka.
tema keel; kus ka piinal (L. Koidula.)
palg ei kahva; kus on
meestel mehe meel:

Tihelepanu! Uhendatud liitlause on lausestik e.
pericod, kui ta koostub kahest poolest nii, et esimene
pool (tdus) piiiiab arendada motet, teine pool (moon)
aga toob sama motte 16pp-kokkuvottena. Lausestik on
omaette sisuline tervik. Ta annab stiilile ilukdnelise ja
hoogsa iseloomu.
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Kirjavahemdrke perioodis. Perioodi kaht poolt lahu-
tatakse harilikult kooloniga (ka koma ja mottekriipsnga).
Korvallauseid aga eraldatakse semikoolomiga (ka ko-
maga). :

Mirkus. Eesti keeles eelistatakse lithemaid lauseid.
Uuemas kirjanduses leidub lausestikke vihe.

Miiirake perioodis tous ja moon!

Kus enne lasusid tinarasked ja labipaistmatud
orjado pilved; kus enne vihased tuuled tdid kaebeid
ja ohkeid, millesse olid peidetud meie esivanemate
piinad ja 160mav viha orjastajate vastu; kus enne
plaksus sakslase piits ja kolasid ainult toored sdimu-
sonad; kus enne tumedates keldrites vaevlesid pare-
mad isamaapojad, sest ori ei tohtinud ju moelda ega
millestki aru saada; kus esiisade selg paindus kove-
raks isanda pollul tootades, kuna oma vili viljal
pudenes ja hein vihma kies médanes: sidil asub vaba
Eesti, mu kallis kodumaa, mille kohal laotub sinine
taevas, millest vaatavad alla kuldne paike ja kumav
kuu ja millele vaatavad vastu vabad eesti titred ja
pojad. (A.Stamm.)

Kiilsonad ja kiillause.
I. Kiilsonad.

203. 1. Habe oli, nagu deldud, Peetri au. (A. Kitz-
berg.) 2. Tervist, kordan seda, hoidku iga inimene!
3. Leeni on, niib mulle, pisut napakas. 4. Ta on,
tosi kiill, pisut lollakas. 5. Priidu on, enniie hullu,
juba siin, 6. Ohtu oliy, heldene aeg, juba lihenemas.
7. Isa on, kui ma ei eksi, juba kodus. 8. Ma soovin,
nagu sa tead, talle ainult haid. 9. Ta vanem vend
on, nii arvatakse, viga joukas mees.

Téhelepanu! Kiilsonad (nmagu iiteldud, kordan seda,
ndib mulle jne.) lahutatakse komadega.
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II. Kiillause.

994, 1. Noorusaeg — ta on kdige kaunim meie
elus — kaob ruttu. 2. Peremees aga t0mbas usna
ahinal parema kasukatiki selga — villjas valitses
ammu juba kova tali — ja laks metsa.(E. Wilde.) 3. Minu
vanaemake — Issand dnnistagu tema hinge ja alan-
dagu tema pattu — puhkab juba ammu marjas
mullas. 4. Mina istusin toolile, Henn jai — aidas
oli ka voodi — voodi ette seisatuma. (A. Kitzberg.)
5. Kui sittib paikesetera taevaveerel satendades
polema — vihm on iile ldinud — siis on rehi pekstud,
neljas sel nidalal, juba nii mitmes sugise jooksul.
(E.Wilde)) 6. Variku Villem — nii selle demehe nimi
— oli koige vahem tahtis Sinimde viimeestest.
(L.Perandi) 7. Tuleb lumine veskipoiss (ilm on vahe-
piil tuisule liinud, iihtlasi sellega ka soemaks muu-
tunud), tulevad Tali, Lesta, Luts ja veel moned
- teised. (O.Luts.) 8. Lubatagu, et siinkohal eemalseis-
jana — ja tiiesti mooda minnes — mone tihele-
paneku meie erakonnavoitluste kohta avaldan. (J.Oks.)
9. Varsim6ot ja varsitehnika on eesti, soome ja kar-
jala (samuti vihestes vadja ja vepsa) rahvalauludes
paajoontes sama, mis toendab, et meie rahvalaulu
vormilised traditsioonid on 0dige vanad, parit n. n.
algsoome ajast (mil eestlased, liivlased, vadjalased,
soomlased, karjalased, vepslased veel ligemas iihen-
duses elasid), voi igatahes ajast, mil need rahvad
(vihemalt eestlased ja lidinesoomlased) otsekoheses
ithenduses elasid, s. 0. paganuseaja 16pujargust (wm-
bes a. 1000 iimber). (A.Saareste.)

Tihelepanu! Kiillaused pannakse mottekriipsnde voi
sulgnde vahele.

Kiisimus. Kas muutub lause loogiline maiste, kui
kiilsonad voi kiillause lausest dra jétame?
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205. Otsene ja kaudne kone.

Otsene kone.

»Al, ai, dra Kkaisuta
mind nii kovasti!* hui-
dis kannike udule.

Nahes aasal saikol-
last liblikat, hiitdis vai-
ke Ats: ,,Sel suvel on

mul palju 6nne!“ (K. Nomm.)

wEma,* palus viike
kuldjuukseline poisike,
»kas ma tohin murda

selle Iohnava lille?%
(E. Tonisson.)

Kaudne kone.

Kannike huadis udule,
et see teda mnii kovasti
ei kaisutaks.

Nahes aasal saikol-
last liblikat, haddis vai-
ke Ats, et sel suvel ole-
vat tal palju onne.

Viike kuldjuukseline
poisike palus ema, et
kas ta tohtivat murda
selle 1ohnava lille,

Tédhelepanu! Ofsene kone on stiilivote. Selles an-
takse koneleja isiklikud sonad sona-sonalt. Otsene kone
on jutumdrkides. Otsese kdne vdime sidesdna ,et“ libi
korvallauseks (kaudseks koneks) muuta. Kaudses kdones

pole jutumarke.

Nii otsene kui ka kaudne k&ne on sihitislaused.

206. Kirjavahemirgid otseses kones.

I. 1. Lapsuke tahendas: ,lsake pole veel irga-
nud.“ 2. Lapsuke kiisis: ,,Kas isake pole veel irga-
nud?¢ 3. Lapsuke huidis: ,Isake, arka tiles!%

II. 1. ,Villu kallas vaasi veltt,% tihendas ema.
2. ,Villu, kalla vaasi vett!® hiidis ema. 3. ,Villu,
kas vaasis on vett?* kisis ema.

III. 1. ,Kdige rohkem,* tihendas kalur, ,on ses

jarves ahvenaid.“

2. yEmake,“ palus viike Hilja,

wkas votad mind ka ligi?* 3. ,Lapsed,* hiiidis ema,

,kiiremini tuppal®
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Tihelepanu! Otsene kone ja selle osad (III) on
jutumérkides, otsese kdne 16pul aga sisule vastav kirja-
vahemdrk.

On padlause otsese kone ees (I), siis lahutab neid
koolon. Otsene kone algab kooloni jérel suure tdhega.

On pailause otsese kone jarel (II), siis algab paa-
lause viikese tdhega.

. On péailause otsese kone keskel (III), siis on pdd-
lause komade vahel.

Mirkus. Otseses kOnes on 1oppevad jutumérgid
pirast komat, punkti, kiisi- ja hiifiumérki.

Enam korralikkust!

Niiteid. 1. Tal pole wkrabisevat“. 2. Anna mulle
pisut ,krabisevat! 3. Kas sul on pisut »krabisevat"?
— Eeltoodud niiteis on 1oppevad jutumérgid enne punkii,
hiiiin- ja kiisimarki, sest 16ppevad jutumérgid ei kuulu
otsesele konele, vaid rohutatud sonale ,krabisevat®, s. o.
rahale.

pisut keerulisem niide. ,, ,Piive-Peetri ,riukad® ““
tihendas Opetaja, ,on A. Kitzberg’i huvitavamaid kiila=
jutte.”

Miiirake otseses kones jutumiirgid!

207. Tihtis piev.
(Katkend.)

0-oh, Juhku pannud tina omale dige uued roivad
selga, itles saunaeit, kui pere kari tema juurde joudis.
Tana polegi sul tarvis karja minna, minu vanamecs
lubas selle paeva olla.

Vaata imet, meie poiss saab tina piiha, vastas
perenaine. Ja laskis mind kotti tiita, n’a et kullalt
saab.

Poiss ei osanud rdomu parast muud teha kuil
ainult punastuda ja kahtlaselt naerda.

Noh, Juhku, tule niad siia, titles sauna-vanameess
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Sa oled ikka ilusasti meie lehma jirele vaadanud,
siin »n siis sabaraha. Kui sa viks poiss oled, annan
sugisel veel.

Need olid suured ja tdsised sonad, seda mdistis
Juhku viga hasti.

Eks ole hull viljas! hiiidis perenaine, tina saab
ta piha ja raha ka veel... L606 saunaonule patsi,
vaat nonda.

Tana void sa siis kirikusse minna, uued rodivad
ongi sul juba seljas, radkis saunataat edasi.

Keda siis muud, kui aga anna leivakott saunaonu
kaela, utles perenaine poisile.

Ah, ei ole vaja, ma’p tahagi nii vara siaua, pii-
butan; eks ma 16unal s60, kui loomadega koju tulen.

Ei, vota aga pailegi kott poisilt vastu, ega tast
Jumal teab mis koormat ole, ehk tahad ometi suu-
tdie maitsta, meie kakku katsuda, kui siida nérbima
hakkab. Ega nad saanudki suured asjad, pirm oli
halb, ei kergitanud teisi, ahjus tdmbusid pisut kohe-
daks, aga suureaugulised jaid ja n’a tinkjad, seletas
perenaine, mispéile sauna-vanamees koti poisilt vastu
vottis ja oma kaela pani.

Aitame nuud loomad hulgakesi sohu ajada, ttles
perenaine. (A.H.Tammsaare.)

208. Miidrake koma, hiiiiu- voi kiisimirk
olseses kones!

1. ,Muri, dra ole kuri® hiidis Peedu. 2. ,Kas
on tdesti Muri viga kuri® kiisiti Peedult. 3. ,,Muri on
toesti kuri® tihendas Peedu. 4. ,Vaadake hoolega, et
Tiiu maha ei kukuks® tihendati lastele. 5. ,,Aga Tiiu
kukub® hiiiidis ema. 6. ,Kas Tiiu kukkus* Kkiisiti
lastelt. 7. ,Mis selles tumedas klaasis on* kiisis viike
Valve. 8. ,Sdil on kibe rohi“ tahendas ema. 9. ,Ma
joon kibeda rohu sinu asemel dra®“ hutidis Valve.
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10. , Mis sul on, Kaie“ kiisis Liisi vaigistavalt. (E. Pe-
terson.) 11. ,Tootsil on tina jille iheksa ametit ja
kiimnes vist kinnijaiamine“ utles Opetaja. (O.Luts)
12. ,,Sailt perest, poeg, kus suur puuriit dues, sinna
mine jooma, kus suur puuriit ja rammus koer, naist
otsima® lisas ema juurde. (Juh.Liiv) 13. ,Stda, kan-
nata, ei sinagi enam kaua oota“ laulab L. Koidula.
14. ,Kas pole koik modduv aja kivise palge ees®
kiisib Fr. Tuglas. 15. ,Mine aga piile veel magama‘“
sundis perenaine, kui ta nagi, et poiss kahevahel oli.
(A.H. Tammsaare.) 16. ,,Pole viga® tihendas koneleja,
,pikkamisi tungib arusaamine hariduse kasust nii
monegi kinnisesse ajju.“ 17. ,Sain kill aru, et hakkas
mind hirmutama“ koneles Tertsius edasi, ,aga vOi
iis arg mees olen, et kohe saba jalge vahele

*™Marghein ehk jaanilill on madala varrega taim.
4. Utelge, et ta tuleks kiiremini. 5. Laksime, kuigi
olime puruvisinud. 6. Sonal ei ole sdrdga ega saba.
7. Raud on tugev, aga ajahammas veel tugevam.
8. Kiill hada opetab. 9. Jouaks ta ometi siia! 10. Ehk
on ta siiski pisut napakas? 11. Kiillap nieme. 12. Eks
iikskord puutu nipud ikka pdhja. 13. Muidugi tulete
teiegi kaasa? 14. Kahjuks pole mul tina sugugi aega.
15. Viimaks joudsime ikkagi sihile. 16. Ehk kiiil olen
vaene, siiski olen aus. 17. Iseenesestki mdoista on ta
tubli poiss. 18. Vdib-olla tulen ka. 19. Imelikul
kombel joudsime tervetena koju.

Mirkusi. 1. Jimendatult triikitud sonad ja soOna-
rijhmad annavad kogu lausele uue ilme, olles seega
kogu lause laiendiks.
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2. Lause laiendiks vgivad olla alljirgnevad sonad
ja sOnariihmad: ja, ning, ehk, vdi, kas, et, kuigi, aga,
ega, ehk Kkiill, juba, niiteks, teatavasti, miletavasti, mois-
tagi, kahju kiill, onnekombel, imelikul viisil, paraku,
kahjuks, ainult, nimelt, loomuliknlt, jirelikult, onneks,
viimaks, kiill, kiillap, eks, ometi, kesteab, siiski, mui-
dugi jne.

210. Lauseid eritlemiseks,

1. Torgla minnid kohisevad siigavat salajuttu,
pélgud kumatavad taeva all ja pisikesed kahvatanud
inimeste motted otsivad sammasrada, et jouetult tun-
gida jumalhiite pdue ja voimetult kustuda siis muinas-
juttude hamaras. (Fr.Tuglas) 2. Likitagem oma noor-
sugu igal suvel rihmadena ilusamaisse kohtadesse
rannakuile, dpetajad juhatajaiks kaasas, minge ise
tiksikult ja rahmades, nagu kellegi kalduvused, Pohja-
ja Louna-Eesti maégiseile maile, kepp kies ja kott
seljas, valmis olles kustumata pilte vastu vétma oma
kodumaast, mida seni ainult voorsilt dleloodud laulu-
sonade jirele ilusaks oleme Kkiitnud. (M. Metsanurk.)
3. Jalle tousevad ja vajuvad kied, jalle kolksuvad ja mat-
suvad pindad, jille sahisevad dled ja jalle soriseb vili
savist porandale, kaunis, kuldne vili, millest mdisas nii
peent valget piiili, nii puhast magusat leiba tehakse,
leiba, milles pole aganaraasu ega kliipdrmu. (E.Wilde.)
4. Vist mingi joud ei oleks suutnud mind tagasi tuua
teedelt, kuhu olin sattunud eksides elus ja kust tagasi-
pooret ei ole tuhandeil, kui ei oleks mind kandnud
armastus, mille istutas hingesse kodumaa I5hnav
muld. (R.Soar.) 5. Harvad, vikati jalgedest ilejadnud
poolikud viljakdrred, rohumittad, vdsuga kasvanud
kiviahervarred pdllu sees ja poolkinnivajunud kraavi-
kesed tunnistavad, et ka pollud ja nende omanikud
soo ldhidust pdevad. (Juh. Liiv.)) 6. Ei kuuldu muudkui
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vikatite vihinat, vahel harva ka luiskamist, ligidalt
méinnirabast mone viikese linnu nagu vasinud, pool-
haledat laulmist; joes pika rohu sees pradksub vahel
harva part voi lobistab haug — ja see on koik.
(A.H. Tammsaare.) 7. Kuna all hingas jogi, hingas maa,
linnud ja nahtavasti koik elavad olevused, kuna paike
nagu manitses seisma jidma oma valgusemeres koike,
mis kohises, hingas ja liikus, siis kais tleval pilvis
mingi jarjekindel t60, pilved liikusid peatamatus, ra-
hulikus, aga tungivas fataalsuses hingava maa kohal.
(R-Roht) 8. Tundma oppides iumbruskonda, siivenedes
selle looduse mitmekesisusse, kasvab ja areneb lapsel
lugupidamine kodumaa vastu, tekib ilutunne ja
luulelend, koveneb isetegevus ja leidlikkus.(J. Rumma.)
9. Nagu valul kaasas kaib karjumine ja rodmul hoiske-
tung, nagu rahvad oma politilises vditluses eriti motte-
ja sonavabaduse mdttest kinni haaravad, nonda on
ka meie rahvas laulnud oma valudest ja roomudest,
oma Kkartustest ja lootustest. (J. Ténisson.) 10. Umber-
ringi sirgusid gootilises lihtsuses iiksteise kiindunud
majad, kirikud ja endised lossid, mille seinte juurde
olid hilisemal ajajargul ehitatud vaikesed kioskid,
kauplused ja katusealused, rippudes kui puu tave
kilge kasvanud kasnad, — ei millegi poolest polnud
muutunud kimne aasta jooksul pohjamaine linn:
samad pollukividega prigitatud tanavad, samad kitsad
jalgteed, keldrite akende lahtiste avaustega aartel,
samad punased sakilised Joodis katused, mis paistsid
Toompialt kui sirguvad leegid, samad kirikute korged
tornid, mille teravad vardad ulatusid pilvedeni kui
tadgid, ja sama hall rahutu meri valgete purjede,
laevade ja visklevate venedega sirbikujulises lahes.

(A. Gailit.)

Mirkus. Naiteid eritlemiseks leidub igas lugemikus.
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Kirjavahemérke.

211. Lauseid sisu jirele.

I. 1. Mida Juku ei opi, seda Juhan ei mdista.
2. Kabi ei kuku kdnnust kaugele.

II. 1. Konni ise elu adra taga, murra ise enesele
rada! (Fr.Tuglas.) 2. Tule, oh randaja, Karksi mége-
dele, tema orgudesse, tema metsadesse! (A.Kitzberg.)

III. 1. Heitke kdrvale oma argus! 2. Lapsed,
pange kimpsud-kompsud kokku!

IV. 1. Kui mu emake veel elaks! 2. Tuleks ometi
soe kevade!

V. 1. Kes on too peru noormees? 2. Kas on
tolle poisi paavargid ka korras?

Tiihelepanu! Jutustava (I) lause 15pul on punkt.
Hiiiidlause (II), kiisklause (III) ja soovlause (1V) 13pul
on hiiiiumirk. Kiisilause (V) 16pul on kiisimirk.

212. Miiiirake iseseisva lause 16pul punkt, hiiiiu- voi
kiisimérk!

Miirkus. Mboistatise 16pul on kiisimirk.

1. Noorte soontes kuumab noor veri 2. Voidelge
agaralt keha ja hinge puhtuse eest 3. Toa taga tuis-
kab, sauna taga szjab, ukse ees had ilm 4. Merel
silmad, metsal korvad 5. Vaadakem ikka lootusrikkalt
tulevikku 6. S66 aeglaselt ja nari toitu hoolega
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7. Mida vaiksem tuul, seda lihem torm 8. Kas olete
kuulnud kuritegudest, mida alkohol siinnitab 9. Poi-
sid, matkama 10. Sébrad, tosle ja tegevusele 11.Kel
on puust puusad, aga rauast kiiiined 12. Pooleaastane
poisike, kivikasukas seljas 13. T&de tduseb, vale
vajub 14. Milline saatuse pilge 15. Missugune ham-
mas ei seisa suus 16. Paigutage oma energia jou-
kohasesse ettevdttesse 17. On tal millestki puudus
18. Ohtu tuleb dnnega, hommik hoolega 19. Jah,.
miks ma sind ei peaks tundma 20. Kuidas metsa
hidad, nonda sulle mets vastab 21. Ih Illevere, voeh
Varivere, kas Kaagavere kaugel 22. Ara uhkusta oma
julgusega 23. Mida te vdite jutustada rahest, tuulest
ja palavusest 24. Hing elab, ehk kill ihu sureb
25. Mingem tormisse ja lunastagem vditluse 14bi enes-
tele rahu (Fr. Tuglas.) 26. Mis mulle jutustad, koidiku
tuul (L.Koidula.)

213. Otsene ja kaudne kiisimus.

Otsene kiisimus, s. t. Kaudne kiisimus, s. t.
kiisimus on paalauses. kisimus on korvallauses.
Kes saal mangib? Ma ei tea, kes siil
mangib.
Kuhu ta laks? Keegi ei kusinud,
kuhu ta liaks.
Kas sa juba tuled? Néaeme, kas sa juba
tuled.
Millal ta meid jalle Ei tea, millal ta meid
kiilastab? jalle kulastab.
Kui vana sa oled? Raske on oelda, kui
vana sa oled.

Tﬁhelépanu! Lause I6pul on kiisimérk, kui kiisimus
on pddlauses. Lause 10pul pole kiisimérki, kui kiisimus
on korvallauses.
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914. Punkt numbrite jirel.

28. dets. 1922. a. oli Eestis 1107059 elanikku.
Friedrich Reinhold Kreutzwald, kangelaseepose ,,Ka-
levipoja“ koostaja, siindis Joepira mdisas 14. XII
1803. a., suri Tartus 1. VIII 1882. a. ,Kalevipoeg
koosneb 30 loost ja on ulatuselt 18993 rida pikk,
,Kalevala® aga 50 laulust, kogusummas 22793 rida.
Koguteos ,Eesti — maa, rahvas ja kultuur® sisaldab
eneses 1275 1k. teksti — 105 artiklit 88 autorilt. Esi-
mese koolimehe B. G. Forselius’e surma-aastal (1688)
oli Pohja-Liivimaal umbes 40 ja Tallinnamaal 7 kooli.
1219. a. ehitas Taani kuningas Valdemar II endise
Lindanisa kantsi asemele kindluse ja a. 1230 whines
sellega Tallinna. 18., 19. ja 20. juunil 1869. a. peeti
Tartus esimene laulupidu, millest osa votsid 789
lauljat ja umbes 15000 pidulist. 1865. a. asutati ,,Vane-
muise® selts J. W. Jannsen’i algatusel 24 teise mehe
abiga.

Tdhelepanu! 1. Jargarvude jdrel on punkt, ndit.:

5. klassis [= viiendas klassis], aga: 5 klassis [= viies

klassis], 7. Opilasele [= seitsmendale Opilasele], aga:

7 opilasele [= seitsmele Opilasele]. 2. Rooma numbrite

jarel, kui numbrid on iﬁrgarvudé tihenduses, pole

punkti vaja.

915. Punkt liihendite jirel.

a. = aastal e. Kr. = enne Kristust
aa. = aastad e. 1. = enne 10unat
aadr. = aadress haril. = harilikult

adv. = advokaat hr. = héarra

arvat. = arvatavasti | j.= jargmine

dir. = direktor jj. = jargmised

dots. = dotsent j. m. s. = ja muud see-
dr. = doktor sugust

e. = ehk g i) jne. = ja nii edasi
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j-mo e = ja nli edasi

kl. = kell
klk. = kihelkond
1. —ioe

1k. = lehekilg

Iith. = luhendatult

m. a. = mineval aastal
mag. = magister

m. s. = muu seas

n. n. = niinimetatud
nr. = number

ndit. = naiteks

0./il. = osauithing

p.- Kr. = pérast Kristust
p. 1. = péarast 16unat
pP. 0. = peab olema
pr. = proua

prli —ipreili

prof. = professor

ptk. = paatukk

7kl. = riigikoguliige

seep. = seeparast

s. k. p. = selle kuu
paeval

Blil0:i=—iSeeon

s. t. = see tdhendab

surn. = surnud

sund. = sundinud

felii—iteleion

tr. = trukk

ukj. = uue kalendri
jargi

vii=ivald

vkj. = vana kalendri
jargi

vrd. = vordle, vorrel-
dagu

vt. = vaata

tliop. = uliopilane

Tédhelepanu! Liihend l0petatakse silpi algava kaas-
hédlikuga: dets. = detsember, tehn. = tehnika, aiand. =
aiandus, voiml. = vOimlemine jne. Ei vdi liihendada
néit. ,,geograafia® ,geog.”, vaid ,geogr.“, sest g-le jarg-

neb kaashéilik ,r¢.

Mirkus. Meetrimootude

liihendite jédrel puudub

punkt. (Mitu km e. kilomeetrit on Tartust Tallinna?)

Koma (,).
216. Kava.
1. Koma eraldab iseseisvaid mottelt tihedasti seotud

lauseid. Vt. § 217!

2. Koma pd#- ja korvallausete vahel. Vi. § 193!
3. Koma on enne ,aga“ ja koma puudub enne -

saga“. Vi, § 218!
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4. Koma on enne ,et ja koma puudub enne
Heté Vvt § 219!

5. Koma on enne ,siis“ ja koma puudub enne
,siisé Vi § (220!

6. Koma on enne ,vaid“ ja koma puudub enne
,vaid“ 'Vt. § 222!

7. Rindlauseis enne ,ja“ puudub koma ja enne
,ja“ on koma. Vt. § 223!

8. Enne ,kui ja ,nagu“ puudub koma ja on
koma. Vt. § 224!

9. Koma eraldab lisandeid. Vt. § 187!

10. Koma eraldab iitteid. Vt. § 188!

11. Koma koondlauseis. Vt. § 190!

12. Koma korduvate tdiendite vahel. Vt. § 191!

13. Koma iihendatud liitlauses. Vt. § 201!

14, Koma lahutab kiilsdnu. Vt. § 203!

15. Koma otseses kones. Vi. §§ 205, 206!

16. Raskefma kirjavahemargi ,koma“ kordamine.
Vt. §§ 225—230!

217. Iseseisvaid lauseid eraldatakse ka komaga.

1. Jarv sinas, virske hein 16hnas, rohu sees laulsid
sirtsud. (E.Wilde) 2. Paike kuldas mere pinda, tasane
tuul paisutas purjesid, laev sustis kergesti labi sina-
vate voogude. (E.Wilde.) 3.Tuul liksruttu tugevamaks,
pilved tousid korgemale, lainete harjad muutusid vahu-
valgeks, laev lendas iilil edasi. (E. Wilde.) 4. Seinad mus-
tasid, soed hodgusid, pird poles praginal.  (Fr. Tuglas.)
5. Soed hoogusid, sdademed hiplesid pimedas.
(Fr.Tuglas) 6. Ohk oli tiis vett, ilm udutas vihma.
(Fr.Tuglas)) 7. Pilvede hallid varjud tormasid mddda
nurmi, tuul keerutas tolmusambaid teel. (A.Gailit))
8. Viljad olid tiis sulisevaid vesi, metsades siristasid
linnud, virske muld lehkas nii uimastavalt. (A.Gailit.)
9. Saagisid ritsikad, sumisesid sitikad, siisikeste siri-
nat olid tais metsad ja nurmed. (A.Gailit.)
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Tahelepanu! Eeltoodud iseseisvad laused on mdttelt
tihedasti seotud, seepirast eraldatakse neid ka komaga.
Paneksime lausete vahele punkti, saaksime stiili tempo
aeglase ja stiili mulje katkelise. (Jarv sinas. Virske
hein I6hnas. Rohu sees laulsid sirtsud.) Laused on aga
seotud komaga, et saada nobedat tempot ja koondada
koik laused iiheks pildiks.

Mirkus. Samu lauseid vdiksime eraldada ka punkt-
komaga e. semikooloniga (;). (Jirv sinas; véirske hein
I6hnas; rohu sees laulsid sirtsud.) Stiili tempo oleks
viimasel juhul nobedast tempost mérksa aeglasem.

218. Koma on enne ,aga“ ja koma puudub enne paga®,

I. 1. Olgem eestlased, aga saagem ka euroop-
lasteks. (Fr. Tuglas.) 2. Suu raikis kill ndnda, aga siida
motles teisiti. (A.Kitzberg.) 3. Homseks hoia leiba, aga
mitte t66d! 4. S66nud peni kdva haukuma, aga joob-
nud mees kdva konelema. 5. Raud on kiill tugev,
aga ajahammas veel tugevam. 6. Raha on hii sulane,
aga paha peremees. 7. Raha eest voib haigust osta,
aga ei saa tervist tosta.

II. 8. Kui ilus on aga noorus! 9. Pilved aga
puistasid alatasa marga. 10. ,Ma ei lihe aga veel
kojul® punnis poisike vastu. 11. Niud aga edasil
12. Aeg aga edenes pikkamisi. (A.Jakobson.) 13. Umber-
ringi oli aga pilkane 66. (Fr.Tuglas.)

Téhelepanu! 1. Koma on enne ,aga“, kui ,aga“
seob lauseid (I). 2. Enne ,aga“ puudub koma, kui
»aga“ ei seo lauseid, vaid annab lausele omapérase
stiili (I1).

219. Koma,on enne ,el“ ja koma puudub enne et

I. 1. Seda on tihti vareminigi juhtunud, et rumal
rahvas tarkusest ei mdista lugu pidada. (Fr.Tuglas.)
2. Nuud kostsid hadled niivort tumedasti, et
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polnud vdimalik eraldada tksikuid sonu ja lauseid.
(A.Jakobson.) 3. Millaigi ei pea nii palju sooma, et
isu ara laheb ja kohul juba valus hakkab. (A.Kasesalu.)

II. 4. Minust ei saanud joodikut, sest et minu isa
ei joonud. (A.Kitzberg) 5. Ma vaatan nende asjade
paile kainemalt kui teie, sest et ma ildse olen vaga
kaine pidga inimene. (E.Wilde)) 6. Ta toetas paa vastu
killma aknaruutu, vaatas vilja valitsevasse pimedussc,
ilma et ta silmad midagi oleksid niinud. (Fr.Tuglas.)
7. Vara, vara hommikul mindi kodunt vilja, ilma et
oleks hoolitud pakasest voi sajust. (A.H.Tammsaare.)
8. Uudishimu oli liiga suur, kui et oleks tahetud
ilma vahema kui selguseta koju minna. (E.Wilde.)
9. Ma ei taha sulle muud delda, kui et su kisi kiib
pahasti, kui sa minu mdistlikku ndu ei vota kuulda.
(E.Wilde.) 10. Oma rahutust piiidis ta matta Kiire
tod ja toimetuse alla, olgugi et midagi hadalist ei
olnudki. (J. Méndmets.) 11. Kordan uuesti, seks et ometi
jagu saaksid. 12. Tulin pisut varem, seepiirast et sain
varem lahti. 13. Jaan ei liinud vallamajja, sellest
hoolimata et oli kisu saanud. 14. Mindi Shukesis
roivais, sellele vaatamata et oli kaunis jahe.
15. Valitseb vaikus puude all, nii et korgete pilvede
tiivakohinat enese pai kohal arvad kuulvat.(Fr. Tuglas.)
16. Lapsuke missiti suurde kasukasse, nii et ainult
tilluke nina vélja jai. (L.Kuslap) 17. Tuisk oli teed
hange ajanud, nii et Rein ji pimeda katte. (E.Wilde.)

III. 18. Ahastused olid mind vésitanud nii, et
iseendale vooraks sain. (J.Semper.) 19. Tema péas oli
ainus mote ja see vaevas teda mii, et ta ihegi muu
asja pail tihelepanemist ei joudnud hoida. (O.Luts.)
90. Prits ringutas mnii, et kondid aina nagisesid.
(A. Jakobson.)

Tihelepanu! 1. Koma on enne ,etf, kui ,,et“ seob
lauseid (I). 2. Uhendeis sest e, ilma ef, kui et, olgugi et,
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seks ef, seepirast et, sellest hoolimata et, sellele vaata-
mata et, nii ef, kui need sdnad moodustavad nagu
iihtlased sidesdnad, puudub enne ,et“ koma (II). 8. Vii-
mase sOnariihma mii et vahele pannakse koma, kui
ihendi esimene pool ,nii“ vastab sdnale ,;ndnda“, mille
jarel tahetakse ndha erilist pausi (III).

220. Koma on enne ,siis“ ja koma puudub enne ,,sfis*.

I. 1. Kui usaldusest riaigib rebane, siis katsu
kanad viia varjule. (A.Piirikivi) 2. Oled huntide hulgas,
siis pead huntidega uluma. 3. Kaeva mulda, siis
saad kulda! 4. Kui viga nded laita, siis tule ja aita!

IL. 5. Ent siis langesime liivasele neemele ja vaju-
sime raskesse unne. (A.Gailit) 6. Loomgi hoiab oma
nahka, miks siis mitte inimene! (E.Wilde.) 7. No, mis
siis niid nouks votta? (E. Wilde.) 8. Kas kavatsed siis
sinagi dra soita? 9. Mida siis niid siinpool dige
kuulda? 10. Oodati siis pikisilmi kiilaliste tulekut.
11. Olen ise siin v&oras, mida siis mina tean ette
votta voi olla? (A. Gailit.)

Tédhelepanu! 1. Koma on enne ,siis“, kui ,siis®
seob lauseid (I). 2. Enne ,siis“ puudub koma, kui ,siis“
ei seo lauseid (II).

221. Alljirgnevais lauseis on mdoeldav
»Siis®, mis seob lauseid.

1. Kui lehed enne mardipideva puudest ei lange,
tuleb pikk ja vali talv. 2. Kui udu hommikul maha
langeb, tuleb ilus ilm. 3. Kui 15oke korgel pilve
piiril 16oritab, tuleb ilus ilm. 4. Kui kidrbsed tmber
silmade lendavad ja pirisevad, tuleb k&uevihma.
5. On vihma ees vaga, on tuul vihma taga. 6. Kui
varblased rédmsasti sirtsuvad, laheb vihm tle. 7. Kui
veed kohisevad, tuleb sadu. 8. On vanade inimeste
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luud haiged ja noortel visimus, tuleb muristamis-
vihma. 9. Kui hiired piuksuvad, tuleb suur vihma-
sadu. 10. Kui ma koolimajja joudsin, olid koik
opilased juba saal. 11. Kui vaeslaps kurvalt piki
teed sammus, tuli talle vanake vastu. 12. Hobuse-
kronule viisin tiki leiba voi kamalutiie kaeru ja
kui ta selle oli ara soonud, ajas ta korvad kikki ja
korjas jalad kohu alla kokku. (A.H.Tammsaare.)

Mirkus. Vanasonade (ka uuema kirjanduse) stiilis
puudub sageli ,siis“, mis seob lauseid.

222. Koma on enne ,vaid“ ja koma puudub
enne ,vaid“.

I. 1. Ei saa miiiiri ehitada kivide varjudest, vaid
kividest enestest. (Juh.Liiv.)) 2. Argates dra jai voodi,
vaid touse kohe iiles! 3. Mehi ei pea loetama, vaid
kaalutama. 4. Harige mitte tksi moistust, vaid ka
siidant! 5. Sopra édra otsi silmadega, vaid korvadega!

II. 6. Oli kuulda vaid tasast sosinat ja pehmet
tatsumist porisel maanteel. (J. Semper.) 7. Mehike vaid
naeris isedralikult ja laotas kiasi. 8. Kuulsin vaid
ohkeid ja nagin vaid pisaraid. 9. Suved vaikust segas
vaid koerte kontsert. 10. Oli vaid kuulda seinakella
raudrasket tiksumist. 11. Meil on vaid siis kultuuri,
kui kaitseme vaeseid loomi.

Tihelepanu! 1. Koma on enne ,vaid“, kui ,vaid“
seob lauseid (I). 2. Koma puudub enne ,vaid“, kui

,vaid“ tahendab sona ainult* (II).

223. Rindlauseis enne ,ja“ puudub Koma
ja enne ,ja“ on koma.

I. 1. Aga juba viskavad pedajad paad selga ja
14bi metsa kaib rahulik pdliskohin. (Fr.Tuglas.) 2. Vana-
isa ptihkis silmi ja eideke kuivatas pisaraid.(Fr. Tuglas.)
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3. 00 laks uduseks ja kuu hakkas kustuma (Fr. Tuglas.)
4. All lepikus 16i 66bik oma nuuksuvat lugu, kaa-
sikust kajas taoti rukkirdigu sirisev saagimine ja
kasteniiskes heinas andsid sirtsud hilist kontserti.
(E.Wilde.) 5. Tiudrukud aina kiljusid poiste kies ja
seelikusabad votsid keereldes veskitiibadena tuult.
(A.H. Tammsaare.) Ainult reed karjuvad pakasel lumel
ja hobuste ninasédrmed purskavad nagu valget suitsu.
{A.H.Tammsaare.) 7. Oinas kohkus ja lambakari pages
elavhdbedana kabuhirmul igasse kiilge. (J. Semper.)
8. Viledalt vilguvad valged ja libedad rehavarred
péikese kies ja riisujate punetavailt palgeilt vaibub
higi. (R.Soar.)

Tahelepanu! Rindlauseis enne ,ja“ puudub koma,

sest enne ,ja“ ei taheta néha erilist pausi (I).

IL 1. Ahi oli juba ammu kustunud, ja tksi keer-
leva lume kahvatu kuma kallutas hahkjaid varje toa
seintele. (Fr.Tuglas.) 2. Mets liks harvemaks, ja libi
puude vilkus punane tuluke. (Fr. Tuglas.) 3. Moni hoop,
ja puu kukkus. (E. Wilde.) 4. Peent vihma sirises ikka,
ja ta piisad tibasid peole kui vaikne jutustus. (R.Roht.)
5. Nagu hdbenoor kdverdas jogi 14bi aasade ja laikis
piikesele vastu, ja otse nende toa taga tegi ta nii
ilusa kiddnaku rammusa rohumaa kallaste vahel.
(Juh.Liiv)) 6. Septembridhtu neelab vanad ja visinud
paevakujud, ja noored ¢ovarjud poevad arglikult mér-
gadele nurmedele. (J.Oks.) 7. Kevadised tuuled on
juba moni nddal ruistates dle méirdinud hangede,
tile laiade lumevéljade sditnud, ja koplis tdstavad
mustavad kiinkad oma inetuid paid. (J. Médndmets.)
8. Eks tubli nali ole terviseks, ja dige eestlane peab
naljast lugu. (J.Kérner.)

Tdhelepanu! Rindlauseis enne ,ja“ on koma, sest
enne ,ja“ tahetakse néha erilist pausi (1I).
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224. Enne ,kui“ ja ,nagu“ puudub koma
ja on koma.

I. 1. Valge kui kasetoht. 2. Punane kui maasikas.
3. Pime nagu siigisene 66. 4. Tugev nagu karu. 5. Pe-
dajate oksad laulsid kui peened kosed. (R.Roht)
6. Vaikus rullus lahti kui 16pmatu kangas. (J. Semper.)
7. Jaani silmad vélkusid kui murdjal. (E. Wilde.)
8. Laste suukesed liikusid kui vaikesed veskid.
(A.Kitzberg.) 9. Minevikust pudenes nukrust nagu hel-
beid. (K.Rumor.) 10. Punnis magudega majad kahel
pool tee diares olid kui kirstud reas. (Fr.Tuglas.)

II. 11. Siindis riik, sindisid riigi kodanikud, tousis
maleva, kui mithisev mets. 12. Ohk oli mahe ja pehme,
nagu soe piim, aga rohuv, halvav. (E.Wilde.) 13. Uksi-
kud pailt hallid ja alt tumepunased pilvelindid rippu-
sid veereva piikese kohal, magu suured nahkhiire
tiivad. (Fr.Tuglas.)

III. 14. Kuu astus parajasti pilve varjult vilja,
kui mehed lubja-ahju juurde joudsid. (E.Wilde.)
15. Harra oli dkiline ja poles kui kadakas, kui viha-
seks sai. (Juh.Liiv.) 16. Ei ole tarvis siis tahti ja
paikesi taevas, kui hinges on hoovamas elu ja soo-
jus. (Fr.Tuglas) 17. Muidu oli klass vait kui rohi,
kui ta kasvab ja tuul teda ei liiguta. (J.Lattik) 18.0u
on tais pirinat ja porinat, koiksugused putukad ja
pornikad talitavad kibedasti, nagu kardaksid nemadki
hiljaks jaada suviste toodega. (O.Luts.)

Tdhelepanu! 1. Vordlussonade (kui, magu) ees puu-
dub koma (I). 2. Vordlussonade (kui, nagu) ees on koma,
kui on tegemist erilise vordlusega, mille ees tahetakse
nidha pausi (II). 3. Kui korvallause algab sOnaga kui,
nagu, siis on enne kui, nagu tingimata koma, sest
pdd- ja korvallause vahel on ikka koma (III).

Mirkus. Uhendeis et kui, nii kui, nonda kuni, nii
kaua kuoi, mii pea kui, kui need sdonad moodustavad
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nagu iihtlased sidesonad, puudub enne kui koma. (Kap-
ten rohutas, et kui torm ei rauge, siis ei soideta merele.
Usu, tasun su vola, nii pea kui raha teenin.)

Raskeima kirjavahemiirgi ,koma“ kordamine.

225. Maiarake igas lauses iiks koma!

1. Puhka aga niid lapsuke! 2. Pimenes sest et
paike oli loojenenud. 3. Oleme vaid siis haritlased kui
oma minevikku paremini tunneme. 4. Selle talu kallal
on tood killalt kui aga joudu jatkub. (O.Luts) 5. Vilu
ilma parast 16dises mehike oma mairjas riides uinus
aga sellest hoolimata viimaks magama. (E. Wilde.)
6. Kiind oli aga nii laituseta et teomehe vihasem vaen-
lanegi sellest viga ei leidnud. (E.Wilde.) 7. On aga
midagi karta kill ma siis dra jooksen! (E.Wilde)
8. Moned piaevad méddusid rahulikult ilma et midagi
isedaralikku oleks siindinud.(A. H. Tammsaare.) 9. Taadike
suri sest et ta paevad olid 1opule joudnud. 10. Mina
arvan kiill et pill tuleb pika ilu jirele ja et oiget otsa
saarasel asjal ei ole. (O.Luts) 11. Uhel pool sinetas
shtu udus kadarik teisel pool aga mustas kdrge metsa-
sein. (Fr.Tuglas.) 12. Poiste piud ja rddm aga on-
et kiik hasti korgele kiiks ja et neiud ikka agedamini
kiljuksid. (E.Wilde.) 13. Lapsed jooksid miidinal sisse
nii et aga 1oukast valgustatud jalad valkusid. (Fr. Tuglas.)
14. Sa ei pea mitte arvama et olen ihne ja et mul
oleks varandusest kahju.

996. Mairake igas lauses kaks komat!

1. Luulet tahan mitte aineid millest see voiks
siindida.  (Juh.Liiv.) 2. Meie oppivad noored teame
oma kohustusi tulevikus. 3. Ilm usub ennem paha kui
haad iseiranis inimene kes ise paha. (E.Wilde) 4.Um-~
ber aga kees kahises sumas ja poles kui kou pil-
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vedes. (Fr.Tuglas) 5. Nad silmitsesid rihni kuidas
see puu umber raius ja meisterdas silmad terased kui
puusepal. (R.Roht.) 6. Kohukas poemees tdmbas oma
taiskuutaolise néio naerule ja nokutas korduvalt tehes
suus tolkneva piibuga veidraid liigutusi otse kui raibet
toksiv raisakull. (A.Jakobson.) 7. Peaks ruttu midagi
tegema et pdasta mis paésta voib. (O.Luts) 8. Ja meie
lapsukesed rippusime hii ema kiiljes kui tiiitavad
parmud. 9. Liaats vaatles piiblit ja ta meelde tuli
vanaema kes seda raamatut polevast majast paistes
ise hukkus. (Fr.Tuglas) 10. Meie koik olgu vanad
v0i noored kanname vastutust tuleviku ees. (J. Kopp.)
11. Pikkamooda 66 tasa hiilides hommikule vastu hak-
kas valgenema taevakaar. (A.Gailit) 12. Vanemad kes
oma lapsi armastavad ei anna neile alkoholi.
13. Vaade mis paistis juurdetsttajaile silma oli vapus-
tav. (E.Wilde.) 14. Lumi valendas dhetas hobedana ja
ta labipaistvas kumas niisid mindide sirged ja oksa-
tud tived susimustad ja kolisevad kui rauast.
(Fr.Tuglas.) 15. Ta tahtis dkki laulda kuid hiil oli
sedavort vodras et ta ehmus selle kolast. (A. Gailit.)

227. Maarake igas lauses kolm komat!

1. Mida otsid sa 16unatuul siit kus pakase poegade
ase? (J.Oengo.) 2. Jogi digemini oja polnud lai aga
monest kohast kaunis stigav. (EWilde.) 3. Mees kes
sinna sisse astus oli ihult ja hingelt murtud oli vigane.
(E.Wilde) 4. Péike paistis iile katuse ja valgustas
lahtist kuurialust mille kulunud livel istus suur siisi-
must kass lakkudes oma tugevaid tagakappi.
(A. Jakobson.) 5. Nahkhiir lendles tile kiila kuulmatult
siivutades rahutult loovides ja tiireldes stinge ja sala-
lik nagu varitsev Onnetus. (E.Wilde.) 6. Need olid
marduse silmad pdrgulise silmad véluvad manavad
oma Oudse liikega. (E.Wilde) 7. On veel vorratu
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16bu mooda kraavi suvel kui vesi vihemaks jaib vii-
kesi haugisid taga ajada ja neile silmust kaela vedada
et siis veest vilja visata.(A.H. Tammsaare.) 8. Vaikivad
ka linnud 16ikab vaid rddk monotoonselt ning rau-
gemata ja harva otse kui libi une vilistab ka ldoke
sekka. (A.Gailit) 9. Ants polnud kiill kasvult suur
ega rammult tugev aga ta oli rissaka kehaga hakkaja
loomuga leidliku vaimuga ja alla ei vandunud ta
kellelegi. (A.H. Tammsaare.) 10. Siis kuulis ta kuidas
kell 16i kuidas keegi kohatas kuidas kukk rehetoas
laulis ja kanad kodrutama hakkasid. (O.Luts.) 11. Kdi-
gil oli hirmus rutt ja kiire koik jooksid kilatsesid nagu
oleksid kartnud kuhugi hiljaks jaada. (O.Luts.) 12. La-
hevad lihevad need motted keerlevad keerlevad ja
kaovad nagu nahkhiired dhtuhidmaras ja ei tule enam
iialgi tagasi. (Fr.Tuglas.)

228. Maiarake igas lauses neli komat!

1. Niita oma raamatukogu iitle mida sa loed ja
ma iitlen kes sa oled. (A.Anni) 2. Lamp mille klaas
ja kuppel puruks loodud suitses laual tuba ruske
nogise himarusega tiites. (Fr.Tuglas.) 3. Nie kuidas
uludes vangub ligi vigev ja vaba ja tujukas tuul ees
ajab laineid mis mustad kui pigi vuhiseb tulles kui
vaenlase kuul. (G.Suits) 4. Koolimaja sauna taha
sigade koplisse olid alati madratud lumehanged kokku
tuisanud needap kantsid olidki mis tulid votta ja
kaitsta. (A.Kitzberg) 5. Tott oelda Vargaméie Ees-
peret ostes polnudki Andres tema toelist vadirtust ar-
vestanud vaid ta oli aina mdelnud mis temast vdiks
teha mis vairtuse sellele maale tooga vdiks anda.
(A.H. Tammsaare.) 6. Kérkis kubjas kisendas kiirmemalt
toole ajas et aga kaikus kaasikus mets aga vastu
kajas. (Fr.Tuglas) 7. Eemal kiila aares seisis Kkirik
madala torniga see puust ehitis vihmadest ja ududest
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hall ja armetu kui mdisa vana rehi. (A.Gailit) 8.Ta
tahtis nutta aga pisaraid ei tulnud silma ta tahtis
karjuda aga héil ei kuulanud s6na ka midagi motelda
el suutnud ta vaene piai. (E.Wilde.) 9. Ah minu dde
mu Oekene mu viikene sdober kui ilus sa oled!
(Fr.Tuglas) 10. Ou muru hooned aed oli lebavaid
seisvaid ja ruttavaid inimesi tungil tais. (A.Gailit.)
11. Ikka hamaramaks kergemaks uneniiolisemaks
muutus koik mis ta nigi kuulis ja tundis. (Fr.Tuglas.)

229. Maiarake igas lauses viis komat!

1. Loodus teab et kena kevade jirele soe suvi
sooja suve jalil sume siigis sammub ja et sumeda
stigise asemele tardunud talv astub mis aastavoru ha-
rilikult I16petab ja selle otsad hoolikalt katkematult
kinni needib kokku keedab.(Ansomardi) 2. Nad astu-
sid viikesesse aga koigiti puhtasse ja korrapirasesse
kambrisse kus iga asi laud ja toolid pdrand ja sei-
nadki sedamaid ndiitasid et siin hoolas ja osav pere-
naisekisi korda pidas. (E.Wilde) 3. Aga mis sdda
see ka on kus mitte haigetki ei saa vdi mis mees
pailegi sdjamees see kes hoopi kanda ei joua.
(A.Kitzberg)) 4. Ta ei tarvitanud enam karedaid sonu
ei hoobelnud oma isaliku meelevallaga ega korranud
oma eilset dhvardust titre kohta kuid igast lausest
mis ta avaldas kuuldus komisevalt villja et ta otsus
on kindel ja et ta seda tahab tiide saata. (E. Wilde.)
5. Laiskust tuimust hooletust heitsid sellele rahvale
ette need kes koike nende ihujoudu oma tuluks tar-
vitasid kes neile selle eest algelisematki vaimuvalgust
ei andnud vaid neid iga vihema kui eksimuse eest
kdige hébistavama nuhtluse alla heitsid. (E. Wilde.)
6. Siis kirjutas arst palavikku vihendava rohu kis-
kis seda kolm korda paevas sisse anda ja arvas et
kui Arnole mdnda muud tobe nagu kopsupdletikku ei
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tule et ta siis varsti terveks saab ja mingit suurema!
hidaohtu karta ei ole. (O.Luts.) 7. Kraanide miudin
kettide kolin vabrikute viled vagunite veeremine moo-
torite porin sulas kokku tuldiseks mirinaks millest
ohk virises ja komises. (A.Gailit) 8. On olemas
inimesi kel suurem kalduvus osavus on teatavaid
vdoimsaid inimese vaimu seisukordi téieliselt avaldada
viljendada ilmutada ja neid kutsutakse kunstnik-
kudeks. (V.Ridala.)

230. Maarake 1., 2. ja 3. lauses 6, 4. lauses 7%,
5. lauses 8, 6. ja 7. lauses 9, 8. ja 9. lauses 10 komat!

1. Kooliesiselt méekingult lasti liugu regedega kel-
kudega lauatiikkidega palituhdolma ja ka puksitagu-
mikuga kuni sdal kohal kust inimene kasvab
kaheharuliseks hakkas kiies valget vilku l6oma.
(A.H. Tammsaare.) 2. Nork halepunakas peeruhelk val-
gustab peremehe kohna kova konarikku nigu loitleb
perenaise nirtsinud pdskedel virvib tidrukute noori
punapalgeid kurva unise kumaga. (E.Wilde.) 3. Balti
riitli enesearmastus ja omakasupiiiid oli aastasadade
jooksul mil ta maa ja rahva périsomaniku polve
_kitsendamata 16buga maitsnud nii suureks kasvanud nii
temale verre ja udisseldinud et ta otse kuritooks pidas
kui temalt nende haiks midagi nduti kes temale vdi-
maldasid ta paradiisliku pdlve. (E.Wilde) 4. Kadaka-
puust piitid linnikud lipsikud puust ja karrast kapad
kulbid suured ja viikesed lusikad koik need kolisesid
perenaise osavate kite vahel liksid vette ja tousid
sailt puhaste paletega. (Fr.Tuglas) 5. Mere korge
sopiline paasrand roomushalja lehtmetsaga kaetud
vaikne siniroheline meri millele loodenev piike laia
kuldvoodi tombas siigavrohelised aasad ja kaugemal
ida pool roosalt kumendavad kinguturjad — koik see
pidas nagu Onnist naeratavat laupdevapuhkust téis
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tasa ilutsevat rahu. (E.Wilde.) 6. Alati kumendas
seltskonnas tema suurel tugeval niol lahkuse ja peh-
muse mahe kuupaiste alati méngis ta huulte imber
soprust ja usaldust dratav naeratus kui ta kellegagi
koneles ja iga sdna mis ta suust tuli oli sile immarik
igast kithmust nurgast ja molgist puhtaks poleeritud.
(E.Wilde.) 7. Ja tahate teada mis pdhjamaalase ise-
loom on siis kostan: julgus mis hiada ei karda visadus
mis takistustega heitleb kangus mis kaljusid purus-
tab voit mis igast vastasest jagu saab. (V.Reiman.)
8. S60 ratsu sdida ratsu joo ratsu jookse ratsu sdida
veel tiki teeda tiiki teeda marga maada! 9. Kill tou-
gati muljuti pigistati hodruti veeretati kaandi tagan-
dati neid kull toukasid muljusid litsusid ja veeretasid
nad ise teisi kuni kinnikiilutuina viimaks paigale jaid.
(J. Semper.)

231. Punktkoma e. semikoolon ( ;).

1. Paike laheb looja. Ehapuna kustub pikkamisi.
Odvarjud heituvad raba ja vosastiku ale. (Stiili mulje
katkeline.)

Piike ldheb looja; ehapuna kustub pikkamisi;
o0ovarjud heituvad raba ja vosastiku iile. (Stiili tempo
nobedam. Uksikasjad eelmisega vorreldes vihem rd-
hutatud.)

Paike ldheb looja, ehapuna kustub pikkamisi,
6ovarjud heituvad raba ja vosastiku tle. (E. Wilde.)
(Stiili tempo nobe. Kolm lauset itheks pildiks koon-
datud.)

2. Laisalt lainetab viljavili, tuhmilt kostub kuskilt
taeva alt lookese sillerdus; tuul tuleb ja tdombab
moéoda minnes jahedalt dle mdtleja néo. (R.Roht.)
3. Ma olen uks rodmus ja lustilik mees, ja tuline
siida, see elab mu sees; see elutseb, kihutab, poieb
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ja keeb ja alati nalja teeb. (K.A.Hermann.) 4. Oli juba
eha loppemisel; taevas oli uleni saravate tdhtedega
kaetud; sirbikujuline noorkuu vaatas metsa tagant
vilja ja valgustas norgalt maapinda; kogu asjadele
siindisid vaevalt tunduvad varjud. (A.Kivi) 5. Kus
16busad linnud imeilusasti laulavad; kus virgad putu-
kad oma suminaga oielt diele lendlevad; kus suur ja
veerikas jogi haljendavast aasast mooda ruttab: sial
viibin ma tihti oma truu sdbra Pollaga.

Tihelepanu! Punktkoma on punkti ja koma vahe-
padlne miark. Rindlauseid (neil on ikka mingisugune
iihine mote) lahutatakse komaga vdi semikooloniga.
Lausestikus (Vt. viimane lause!) tarvitatakse semikoolonit
korvallausete vahel.

232. Miirake punktkoma e. semikoolon!

1. Uni ei anna uuta kuube, magamine maani sirki
uni annab hoobikese, magamine matsukese. 2. Kol-
manda roivad on igapievased ka tema lai nagu on
habet tiis, mis alt kahele poole haraliseks on likatud.
(A.Kitzberg) 3. Kukk laulab, teder kudrutab hobused
hirnuvad ja tambivad rehe all pimedus hakkab 1op-
pema tihed kahvatuvad paike tduseb ida poolt metsa
takka ja saadab oma Kiired lingi maa paile.
(C.R.Jakobson.) 4. Tulid vanakesed, vihad kaenla all,
tudisevad kaelad valja venitatud tulid sisselangenud
rindadega naised, kidrnased, kisendavad lapsed Kkatel
tulid tahmaste nigudega mehed, kitbarad kuklas,
kobisevad polled ees, — tulid hamarast ja laksid
hamarasse. (Fr.Tuglas.) 5. Ei paista kiill paike enam
nii palavasti ei paita ]ounatuule pehme kisi enam
maapinda ei kuule me metsast enam kirgavat lindude
kisa ei eruta meie silma enam tuhandekirjaline ois-
vaip ei kiideta enam loodust ega selle ilu, — aga
iluta ei ole siigis ometi mitte. (E.Peterson.) 6. Kodu,
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see oli vana pikerik elumaja ithes rehetare ja rehe-
alusega katusel, elupoolses ofsas, oli korstnajupp, mis
nagu kuurukiskunud vanamees suitsu suust viljaajas
kodu, see oli muru paksu rohuga kaetud, mida sead
hiaameelega soid kodu, see oli lomp varava lahedal,
kust saunavett voeti, kaev keset muru, alatare ja koik
teised hooned kokku — see oli mu kodu. (J.Lattik.)

233. Kaksikpunkt ehk koolon ( :).

1. Metsavaht magas juba norinal, kui Jaak tuppa
tormas ja kohkunud héalega kaskis:* ,Kus su koerad
ja piss; lubasid valvata ja mulle appi tulla, niid
jatad mu karu kdppade vahele!“ (A.Reinwald.) 2.Vend
mull’ dtles:? ,Ara nuta, dra enam kaeba niil®
(M. Veske.) 3. Eesti rahvusménguriistade liiki kuulu-
vad:? karjapasun, torupill, sikusarv, roopill, viiul,
roikapill, sormiline, suu- ehk parmupill. 4. Uldtuntud
tihtkujud on:? Vanker, Pdhjanael, Koot ja Reha.
5. Kass laulab:3 nirr, norr. 6. T66 on nagu siil:® igast
kiiljest iihteviisi okkaline. (J.Oks) 7. Nelipithad olid
Vargamie Eesperes tihtsaks siindmuseks:? siis tutvu-
sid nad tmbruskonnaga, neist said nii-6elda omad
inimesed. (A.H.Tammsaare.) 8. Koneleja esines konega:?*
noorsugu ja elurddm. 9. Kus on rahvas vaik ja vaga;
kus on kolav tema keel; kus ka piinal palg ei kahva;
kus on meestel mehe meel:* sidil on minu isamaa,
saal mu kallis kodu ka. (L.Koidula.)

Tihelepanu! Kaksikpunkti e. koolonit tarvitatakse:
1otseses kones, kui pédlause on otsese kOne ees,
2 Jaiendatud lauses, kui moisteid loendatakse,

s]lause jérele, kui jargmine lause eelmist lauset lige-
malt dra méidrab, eelmise lause motet ligemalt seletab,

4 perioodis (lausestikus) paélause ja korvallause vahel.



234. Maarake koolon!

1. Mart, kes kdige aja vaikinud, kostis ,,Jah, kdrt-
sid koolitavad, aga mitte ametisse, vaid ametist lahti.“
(Juh.Liiv.) 2. Imestades silmitses Madis tulnut, nagu
kisiks ta ,,Noh, mida sina niitid taga ajad?*“ (E. Peterson.)
3. Siin oli koike hunnikusse kuhjatud riiuleid, kappe,
toole, pulte, kiivreid, mooku, vanu kuubi jne. 4. Lindu-
dest, kes meil talvel elutsevad, on tuttavamad varesed,
varblased, kaarnad, harakad, 66kullid ja kanakullid.
5. Lapsuke oli vaga kuri ta peksis koera olekdrrega.
6. Sulane l66nud siis oma usinuse péaile kiega ja
teinud nagu teised temasugused tehes ei teinud, nihes
ei niinud, aga magades maganud kui mauk ja siiies
soonud kui sdge. (Ansomardi)) 7. Ainult iiks asi voiks
meie elu parandada tdsine armastus. (E.Peterson.)
8. Kus Vortsjarv oma sangis puhkab, kaisutades lai-
neid kohavaid; kus kajakad kiunudes keerlevad,
varitsedes kalu maitsevaid; kus valged purjekad vee-
pinnal liuglevad, kandes rindajaid 16busaid; kus suu-
red metsad tumedalt kohavad, varjates linde hoiska-
vaid; kus luhad haljast heinast lokendavad, meeli-
tades niitjaid viledaid séal minagi veedan lobusa
suve, hoides lambaid vagusaid. (J. Tober.)

235. Sidekriips (-).

1. Me-hit ei pea loe-lta-ma?, vaid kaa-lu-ta-ma*.
2. Linask on joe-? ja jarvekala. (Linask on joekala
ja jarvekala.) 3. Kutsuge tuppa ametided ja -ven-
nad2! (Kutsuge tuppa ametided ja ametivennad!)
4. Jalle oli saja-aastases® pdds pime ja tihi kui
maa-aluses® keldris. (Fr.Tuglas.) 5. Kui suur on
Tartu-Tapat vahemaa? 6. Mitu 8-dikku® on 1/5-s5?
7. Ostke mulle 8-sendiline® vihik! 8. Pojapoeg jook-
seb tilpa-talpa¢ vanaisale jéargi. (O.Luts.) 9.Louna-Ees-
tis ¢ on siis puud tiies die-ehtes 3, kui nad Pdhja-Eestit
rannikul (ndit. Tallinnas) alles lehte on minemas.
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Mirkus. Kirjas tehke selge vahe sidekriipsu ja
mottekriipsu vahel! (Meie klassis on enamikus 10- —
12-aastased lapsed. Pataljon on 600-—1000-meheline
kogu jalavéelisi sGdureid.)

Téhelepanu! Sidekriipsu tarvitatakse:

1sonade silbitamisel,

¢ liitsdnus korduva sdna asemel,

*liitsonus kergloetavuse mdttes (kohtu-uurija, lmu-
uuristaja, muu-usuline, tee-ddrme, jdi-ddirne, looma-arst,
metall-leheke, puuvill-ong, lakk-king, likk-kelk, pun-
vilja-rikas, punvilja-aednik, kiir-kiskjalg, kodukoha-uuri-
mistoimkond, koolist-puudumine, pollule-minek, juua-
andmine, jooksma-hakkamine jne.),

“mitmest sOnast koostatud périsnimedes (Narva-
Joesuu, Uue-Antsla, Lédne-Euroopa, Noor-Eesti jne.),

sarvude jérele (10-le inimesele = kiimnele inimesele;
10.-le inimesele = kiimnendale inimesele),

®médrsonus (siira-viira, sipa-sapa, sira-sora, tuiga-
taiga, linka-lonka, lipiti-lapiti jne.).

236. Maarake sidekriips, jattes lausest korduv
sonal

1. Me valmistasime koolidue ja kooliaia plaani.
2. Lause 1opul tarvitame punkti, hiitumérki ja kiisi-
mérki. 3. Mangud kasvatavad thistunnet, korratunnet
ja vastutustunnet. 4. Korraldati lauluminge, jooksu-
mange, maadlusmiange ja viskeminge. 5. Kutsuge
tuppa vanaisa ja vanaema! 6. Rahvaeeposed, rahva-
saagad ja rahvalaulud puudutavad sageli kannelt.
7. Iseédranis tihedasti on soojirvekesi ja rabajarvekesi
Pdhja-Eestis. 8. Otsas on endised iluajad ja onneajad!

237. Mbottekriips (—).
1. Opetades teisi —! opime ka ise. 2. Olgem us-
tavad lapsed meie kdikide emale —2 riigile! 3. Siis
ma talle aga viru—3. 4. Mdisa —* ei, moisa ta ei lihe,
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kas murdku hundid ta metsas maha v0i surgu ta
nalga! (Fr. Tuglas.) 5. Ma tahtsin —* andesta —* ma
ei suuinud —¢! 6. Jai huviga jalgima mond lindu,
ménd siblival putukat heinakdrrel, mond liblikat —5
iga ta lihas tombus pingule huvist ja tihelepanust —°
ent siis voOpatas ta akki ja sammus jille edasi.
(A.Gailit) 7. Orn taimeke, mis kinnitab mererannal,
kus vesi kallast uhab, tuiskavat liiva, jarsk paesein
allarippuvate pankadega, kust silm kiitinib iile metsa
latvade avarale merele, saartele, mille iimber valgen-
davad vahused laineharjad, sugismetsad palistatud
kullaga, kinkad, mied, kust avaneb vaade ile kolle-
tavate viljapdldude, tle metsasalude ja heinamaade,
vaikesed tasased jarved metsapdues ja ldikiv ojake —°©
koik see pakub 1opmata palju ilusat, hingetulendavat.
(J.Rumma.) 8. Uus peremees vottis Mari enda sauna.
Kui ta nuid, kepike kées, pithapieval kirikuméest iiles
palvele tudlseb iitlevad talle inimesed: ,Kisi ometi
valla Vaestekassast endale raha. Sul ju 01gus saada.*

Siis vaatab Mari rahulikult nende otsa ja ftleb:
Kum ]kka veel niapud suka Juures liiguvad, ei ole
Va]a —1 _Kes sulle ka annab?‘ —7 ,Perenaine andis
eilegi kakukese leiba ja potikese puma Palju mulle
vanale inimesele vaja on!“ (Juh.Liiv.)

Tihelepanu! Mottekriipsu tarvitatakse:

1 yahelejdetud sdona asemel,

2 potamata sona vOi motte ees,

spooleli oleva sona voi matte jérel,

4+ katkeliste lauseosade vahel,

s kiillausete eraldamiseks (kiillauseid eraldatakse ka
sulgudega),

¢ lausestikus,
1 kahekonedes, kui ei taheta teise isiku kone alul,

votta uut rida.
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238. Maiiarake mottekriips voi méttekriipsud!

1. Roomus, elujouline, tahtevdoimeline ja ilu=
tundeline noorus see on iks iseseisva LEesti nurga-
kividest. (K.Péts.) 2. Appi, ma lam! 3. Rutta ajaga
ithes aeg ruttab eest dra! 4. Arge kartke voitlust voi-
deldes kasvab joud.(O.Luts.) 5. Paar dpardust ehituse-
téés, natuke vaimlist vaaratamist ja ihulist 16dvene-
mist inimene ei ole ju masin ja sa nied teenistuse
kate vahel pudenema loovat. (E.Wilde.) 6. Kes oppi-
mises edasi ei nihku paigalseismist ei ole ldheb tagasi.
7. Tuli oli oli 4ra joonud, pimedus tule dra kigistanud.
(Fr.Tuglas.) 8. Reheviravad nuuksuvad, katus dgab ja
oigab, pilved aga puistavad pisaraid alla ojadena, nagu
tahaksid nad uputuse labi kodike kinni matta, mis alt
mustavast siigavusest nutu ja kaebe kujul ulespoole
kerkib. (E.Wilde) 9. Ja kui sa siis mdeserval sei-
satad ja maha vaatad, kus jalgade ees all linnaveski
jarveke korgete korkjate vahel nagu uinub, kui valged
vesiroosid veepeeglil nagu unistades piaad koigutavad
pitha rahu asub sinu hinge. Tostad sa ules oma
silmad ilus, oh kui ilus org avab su vaatele oma stle!
(A.Kitzberg)) 10. Ja isa, ema ja kali nad vaatavad
varaval... (Juh.Liiv) 11. Kehalt kohnavditu, mitte
pikk, aastailt ile kolmekimne, valgetverd, harv habe
loua otsas, silmad kissis niisugune oli see Vargamie
Tagapere. (A. H. Tammsaare.) 12. 06 tuleb pime ja pil-
kane. (G. Suits.)

239. Méttepunktid (...).

1. Lugu siundis R...! kihelkonnas, K...1 vallas.
2. Ta pole mees, vaid...? kalts. 3. Lossi eest, ilu-
metsa seest, saalt, kus kerge, valgest riidest telk,
lainetavad imelikud haidled. Nagu kivi veelainetes
rongaid tekitab, nénda paisuvad nad, ringivad uks<
teisest labi, votavad uksteise kaelast Kinni, tantsivad,
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hoiskavad ohulainetel virvendades, just nagu piike
hobetatud torni katusel sidtendab; siis paisuvad nad
itheks ainsaks magusaks hiélte mereks — nii peh-
meks, nii mahedaks, saal kiilvavad nad nagu satenda-
vaid hobeteri korgelt tibades laiali...? Kargavad siis
kui marutuul tammemetsa...% siail, siil drkab tasane,
arg haal...® kosutav, nagu oleksid pimeduse vdoimud
voidetud, nagu pihitseks ta suurt uldist voitu...
(Juh. Liiv.)

Tihelepanu! Mattepunkte tarvitatakse:

1puuduvate tdhtede asemel,

2{jillatava sOna ees,

s katkeliste lauseosade ja lausete vahel.

240. Sulud.

1. Shakespeare (lugege: sheekspiir)!? oli kuulus
dramaturg (niitekirjanik)2. 2. Voltaire (l.: voltdar)?,
tuntumaid prantsuse kirjanikke, suri a. 1778. 3. Mik-
ronit (millimeetri tuhandikku osa)? tarvitatakse bio-
loogias (loomade ja taimede elutegevuse teaduses)?.
4. Esimese koolimehe B. G. Forselius’e surma-aastal
(1688) 3 oli Pohja-Liivimaal umbes 40 ja Tallinnamaal
7 kooli. 5. Juhan Liivi paremad teosed on: ,Kimme
tugu“ (1893)3, ,Vari (1894)% ja ,Noia tatar® (1895)°.
6. Revisjonikomisjoni valiti: O. Ilves, A. Pill, E. Noges
ja M. Kiisk (endine esimees)*. 7. Kokkuvdttes tarvi-
tasid 1921. a. rahvaraamatukogusid (lugemislauad
mitte juurde arvatud) ¢ 42300 inimest ja votsid lugeda
485000 raamatut. (A.Villup.) 8. Tikk 60d oli moodas
(paljuks seda jaanipaevast 60d on)?, kui kisa 10ppes.
(J. W. Jannsen.)

Téhelepanu! Sulgudesse pannakse:
1 ypornimede hadldamine,

¢ sonaseletused,

s arvud,
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"¢ mitmesugused tiiendavad mirkused, :

Skiillaused (kiillauseid eraldatakse ka mottekriip«
sudega).

Madrkus. Voorsonade hédldamine, sOGnaseletused,
arvud, mitmesugused tdiendavad mérkused, lisatud lause
liilkmete vahele, tuleb arvata kiillause liiki. Kui kiillause
voi kiilsonad lausest dra jdtame, siis ei muutu lause

' loogiline moiste. Vt. §§ 203, 204!

241. Jutumirgid otseses kones.
Vi. §§ 205, 206, 207!

242, Jutumirgid asutiste, teoste jne. rohutamisel.

1. ,Vanemuine®“ asutati 1865. a. 2. E. Wilde’ suu-
remad romaanid on: ,Kulmale maale“, , Mahtra
s6da“, ,, Kui Anija mehed Tallinnas kaisid“ ja ,,Proh~
vet Maltsvet“. 3. ,,Oleviku® jutu eest sain kaks rubla
nidalas. (Juh.Liiv.) 4. Siin pole ,midéigi teti“. 5. Ta
on selles kiisimuses veel ,roheline“. 6. Kelmil poisil
voeti ,,must madu vilja“. 7. , Mul pole praegu ,nodi,*
seletas sober. 8. A. Kitzberg’i ,,Puve-Peetri ,riukad®‘
on huvitavamaid kilajutte.

Téhelepanu! Asutiste, teoste, ajalehtede nimed on
jutumérkides. Sonad ja iitlused on siis jutumérkides, kui
neil on ebaharilik tdhendus voi vérving. {

Mirkus. Viimases lauses on rohutatud A. Kitzberg’i
teos ja ka sona ,riukad“, seepdrast tekivadki pérast
sona ,riukad“ kahed  jutumérgid.

243. Vordsusemirk (=).’

1m =10 dm = 100 sm = 1000 mm.
26 m 6 sm = 2606 sm. :

38 dm = 3 m 8 dm.

925 sm =9 m 2 dm 5 sm.

228



Asfalt, s. o. juudapigi on ildiselt tuttav. Kaes-
olevas raamatus on tarvitatud antiikvat, s. o. ladina
kirja.

Tihelepanu! Matemaatikast laenatud vordsusemérk

(=) seletatava sdna jarel osutab, et jargnev seletus on

vordlemisi tappis. (Asfalt = juudapigi, antiikva = ladina

kiri.) Lauseis tarvitatakse vordsusemérgi asemel hari-

likult ,see on‘, lihendatult ,s. 0.

244. Ulakoma e. apostroof (’).

I. ,Kusti, mine pane uks kinnil!®
,Ma pelgan!“
,Mida’s sa risu pelgad?¢
,Tonti!“
,A’s sinu tempusid kill! Ega muud, kui mine
jallegi ise.* (Fr. Tuglas.)

Mu isamaa on minu arm,

kell’ siidant andnud ma,

sull’ laulan ma, mu tlim 3nn,
mu oitsev Eestimaa. (L.Koidula.)

II. 1. Kas preili Otsa on kodus? 2. Preili Otsa’t
pole kodus. 3. Kus viibib praegu harra Ots? 4. Andke
see raamat preili Otsa’le (nim. kdane ,Otsa®) ja see
noot hirra Ots’ale (nim. kaine ,0ts“)! 5. Olin eile
dr. Jurise (nimet. kaane ,Jirine®) pool. 6. Olin eile
dr. Juris’e (nimet. kadne ,Jiris“) pool. 7. Jalutasime
harra Saar’ega (nim. kaane ,,Saar®). 8. Jalutasime
hirra Saare’ga (nim. kaane ,Saare®).

Tihelepanu! Ulakomat (apostroofi) tarvitatakse
viljajaetud tdhe vGi téhtede miérkimiseks (I) ja pere-
konnanimede kéaanamisel (II). Vt. § 98!
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245. Kirjavahemirkide tdhtsus.

1. Kuidas kortsutab Kaarel kulme? 2. ,Kuidas?¢
kortsutab Kaarel kulme. 3. ,Mis?‘ kisis sober, silmi
raamatult ules tostes. 4. Mis Kkiisis sober, silmi raa-
matult iiles tostes? 5. Tulge ometi, Maali, ema kutsub!
6. Tulge ometi, Maali ema kutsub! 7. Ema huudis
lapsed tuppa. 8. Ema haudis: ,Lapsed, tuppal!®
9. Jookse, Mari Oeke, haige kutsub! 10. Jookse, Mari,
oeke haige kutsub! 11. Andestada, pole tarvis karis-
tada! 12. Andestada pole tarvis, karistada! 13. Voi
siis teie tulite minu, mahamaetu, juurde! 14. Voi siis
teie tulite minu mahamaetu juurde! 15. ,Viga ilus,
preili!“ tihendas mu sober. 16. ,Vaga ilus preilil
tihendas mu sdber. 17. Austatud ametided ja -vennad!
18. Austatud ametided ja vennad! 19. Opetaja jutus-
tas meile alg-aja inimesest. 20. Ta on alles algaja
inimene. 21. Andke see raamat Marie dele! 22. Andke
see raamat Marie-oele! 23. 5 opilasele tehti méirkus.
24. 5. opilasele tehti markus. 25. Saatke see Kkiri hr.
Kuuse’le! 26. Saatke see kiri hr. Kuus’ele!
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Voti.

7. Pa-kn-tak-se, ri-tik, pi-kad, siisk, pdd-sas-tes, Oi-
gus, leo-tan, nei-u, nei-u-le, re-ba-ne, vit-sad, lap-sel, ke-na-le,
paas-tab, plekk-ldh-ker, par-di-poeg, ka-be-li-pii-ha, kon-ni-tee,
ko-ju-tu-lek.

13. L 1. kala, siigavamat, inimene, paremat, 2. héda,
3. mehest, aga, dra, nimeta, mehe, nime, 4. suvest, tuleb, lahi,
siigis, 5. omad, kibedad, 6. pime, kana, ka, tera, 7. sona,
sulane, oled, 8. ajad, 9. ega, iihest, maja, ehitata, 10. &ra,
mune, mida, kana, pole, munenud, 11. dra, himusta, vara.

13. IL 1. hulkuma, marssima, tukkumine, teeda, kdima,
2. see, mees, ei, mees, kes, ei, pea, 3. kes, tuult, see, tormi,
16ikab, 4. homseks, leiba, mitte, tood, 5. enne, motle, iitle,
6. ahnus, auku, 7. king, jalga, 8. ilma, ilm, silma, 9. hunt,
loetud, lambaid, 10. enne, t60, palk, 11. kes, piiiid, piitidma,
kaotab.

37. 1. raukade, leskede, tiikide, piipude, kiiskade, leh-
tede, taatide, halgude, potrade, tetrede, nurkade, kiilgede;

9. kuristikkude, aednikkude, auklikkude, kaeblikkude,
kartlikkude, kunstlikkude, kiinklikkude, maastikkude, moistlik-
kude, noudlikkude, piklikkude, piiiidlikkude, usklikkude, &mb-
likkude, iiirnikkude, timbrikkude;

3. kraede, maade, puude, soode, teede, todde, vodde;
verede, merede, lJumede, unede, tulede; kantseleide,
levkoide;

4. hiipete, katete, latete, votete, ikete, ldkete, liikete,
rikete, tokete;

5. kaabete, raibete, heidete, keedete, koidete, laidete,
muudete, mdddete, naidete, peidete, vaadete, vildete, pilgete,

tougete;
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6. rataste, métaste, ketaste, kikaste, rikaste, okaste,
rukiste;

7. laegaste, kaigaste, riugaste, rdobaste, kiébaste, pil-
baste, valdaste;

8. horedate, jimedate, koledate, kdredate, lagedate, ma-
gedate, tigedate, tihedate, toredate;

9. kaustikute, tuulikute, tdusikute, koorikute, keemikute,
matemaatikute, muusikute, tehnikute;

10. inglite, kringlite, redelite, paberite, vekslite, vigurite,
ministrite;

11. Oppijate, miilijate, viijate, kaijate, lugijate, lugejate;

12. hoonete, kainete, niiskete, priskete, raskete, vérs-
kete, kelmete, roskete;

13. kolmandate, neljandate, viiendate, kuuendate, kiim-
nendate, sajandate, tuhandendate, miljonendate, madalate,
kindlate, rétsepate;

14. kiibemete, igemete, jdsemete, kubemete, pidemete,
pudemete, sademete, sidemete, sddemete, varemete;

15. akende, hapude, hérrade, kaenalde, kannelde, ka-
telde, kukalde, kdnede, neiude, peiude, perede, piigade, sam-
malde, tiitarde;

16. Salmede, Annade, Mallede, Eevide, Kadride, Miinade,
Tiinade, Liinade, Ellide, Kustide, Jiiride, Maride;

17. lauljannade, kirjutajannade, néitlejannade, Gmble-
jannade, voistlejannade;

18. kaante, laante, ldénte, 60nte; keelte, tuulte, huulte,
adrte, suurte, peente, joonte; Orte, tdrte, varte, korte; uute,
kuute, Oite, paate, niite;

19. Oppivate, tukkuvate, I6hnavate, hillivate, jooksvate,
ndhtavate;

20. kohukate, napakate, t6okate, tilikate, sisukate, nalja-
kate, jutukate.

38. 1. kurjade kiusajate, 2. Gudsete tornide, 3. selgete
jogede, 4. sihvakate neiude, 5. suurte tulede, 6. jdmedate
halgude, 7. uute kaustikute, 8. priskete Salmede, 9. tillukeste
sormede, 10. haigete jalgade, 11. raskete unede, 12. korgete
kraede, 13. lokkavate viljade, 14. endiste rikaste, 15. fuge-
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vate kiitkete, 16. usklikkude eitede, 17. vaeste setude, 18. tdht-
sate asjade, 19. pisikeste kutsude, 20. uute telgede, 21. mus-
tade katelde, 22. tdokate Omblejannade, 23. virskete peenarde,
24. haide motete, 25. korgete hiipete, 26. siigavate kuristik-
kude, 27. auklikkude kohtade, 28. kartlikkude preilide, 29.16hna-
vate levkoide, 30.hoolsate politseide, 31.véikeste tuulikute, 32.
julgete sddurite, 83. kainete hérrade, 34. vérisevate huulte,
35. sirgete joonte, 36. tiihjade torte, 37. virkade tiitarde,
38. niiskete seinade e. seinte, 39. kohukate taatide, 40. ilusate
konede, 41. horedate habemete, 42. kallite e. kalliste kaupade,
43. tolmuste teede, 44. méssavate merede, 45. lahkete miiiijate,
46. hillivate rukiste, 47. magusate péhklite, 48. kuuendate
nidalate, 49. hapukate kurkide, 50. lahtiste akende.

44, 1. aastapikkusi ootamisi aastapikkusisse ootamisisse

2. kiilmi raudu kiilmisse rauusse

3. pikergusi pinke pikergusisse pingesse
4. lagunenud kaasi lagunenud kaasisse

5. tuhandeid vastuseid tuhandeisse vastuseisse
6. kuuldud uudiseid kuuldud uudiseisse

7. kanepikarva juukseid kanepikarva juukseisse
8. ainukesi poegi ainukesisse pojesse

9. avalikke kohti avalikesse kohisse
10. nitskeid leibu nédtskeisse leivusse
11. tithje jutte tiihjesse jutesse
12. tugevaid kési tugevaisse kisisse
13. maisi huve maisisse huvesse
14. viletsaid jaanuseid viletsaisse jddnuseisse
15. laiu lagendikke laiusse lagendikesse
16. disi rannakuid oisisse rénnakuisse
17. pikki kuuski pikisse kuusisse

18. valgeid lehti valgeisse lehisse

19. raskeid pangi i raskeisse pangisse

20. soodsaid hetki soodsaisse hetkisse
21. elavaid hauge elavaisse havesse

22. paberisi lilli paberisisse lillisse

23. hapusid kurke hapudesse kurgesse
24. roosasid udupilvi roosadesse udupilvisse
95, naitlikke tunde niitlikesse tunnesse



26. vihaseid hargi vihaseisse hérjesse
27. esimesi kiilgi esimesisse kiilisse

28. viikesi jalgi vdikesisse jélisse

29. Onnetuid réatsepaid onnetuisse rédtsepaisse
30. joobnud kingseppi joobnud kingsepisse
31. néljaseid suid néljaseisse suisse

32. mérgi pistonge mérjesse pistongesse
33. venivaid istungeid venivaisse istungeisse

108. I. Viisteist e. viisteistkiimmend; iiheksateist e.
iheksateistkiimmend; kolmkiimmend kaheksa; viiskimmend
seitse; iikssada iiheksa; kolmsada kakskiimmend kuus; viis-
sada iiheksakiimmend neli; kuus tuhat kuussada kuuskiim-
mend kuus; seitse tuhat iiheksada nelikiimmend iiks; ka-
heksakiimmend tuhat viis; kolmteist miljonit kolmsada neli-
kiimmend viis tuhat kaheksasada seitsekiimmend kaks.

II. Kolmeteistkiimnel raamatul; kolmeteistkiimnendal raa-
matul; kolmekiimne {iheksale Opilasele; kolmekiimne iiheksan-
dale opilasele; kahesaja neljakiimne neljal lehekiiljel; kahesaja
neljakiimne neljandal lehekiiljel; tuhat iiheksasada kakskiim-
mend iiheksa aastat; tuhande iiheksasaja kahekiimne iiheksan-
dal aastal; aastal tuhat iiheksasada kaheksateist; tuhande iihek-
sasaja kaheksateistkiimnendal aastal; harjutises viiskiimmend
seitse; viiekiimne seitsmendas harjutises.

144, 1.-5. ja; 6. ning; 7. ja, ja, ning.

145. 1.—6. ehk; 7.—12. voi.

151. 1. 60kontsert, 2. tuulehoog, 8. tuhatnelja, 4. ohtu-
poolne, 5. tulevikulootused, 6. tdiskuu. 7. tutthabemega,
8. kristallselge, 9. roostekarva, 10. pankkallast, 11. umbvete,
12. iksteise, 13. Viljaotsa, 14. soopedajate, 15 kasulapsed,
16. argipédeval, 17. suurepéraselt, 18. kalliskivi. 19. unehdl-
mas, 20. ao-eelne.

152. 1. eestikeelne, kolmsada, 2. mortsukatéd, tulelatern,
3. kuldviirtega, koidujoontega, 4. kaasakiskuvat, kodumaa,
5. aiateibad, seinapalgid, 6. linnulaulu, ilmamaa, 7. késivar-
tesse, sojariistu, 8. pOhjaveele, vaenukinda, 9. tulikahjuna,
taevakaarelt, 10. ililobusas, naerukrambid, 11. esiotsa, pool-
sosinal, 12. pleekvalged, linapihu, 13. viljatdbmmatud, kassi-
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poeg, 14. mustjassinine, suitsuvina, 15. kiirrong, raudteed,
16. paasusilmad, kullerkupud, 17. maailma, iiheaegsed, 18. poi-
siklutid, karvupidi.

153. 1. eestarre, niipalju, kdepdrast, 2. tagakambrist,
seinakella, iihetasane, 3. ninamehele, kidrsamehed, peremehe,
4. odrakorred, rukkipdad, salajuttu, 5. mahajdetud, pollumaa,
talupoja, 6. puusahkade, tiiskasvanud, lapse-ealised, 7. Um-
berringi, silmapiiril, lumiharjased, 8. keelevormid, keeleiihiku,
seisukohalt, 9. neljakandiline, ettepoole, 16ualuu, 10. kuuhelk,
umbjérves, veepinnal.

154. 1. maa-allikad, salasooned, vihmavalanguks, Ema-
jogi, 2. talveund, eluidu, rodomupidu, kevadepidu, 3. linnulaulu,
lillelohna, metsakaja, pilliheli, 4. pérnalatvade, hirrastemaja,
rohtaia, kastepisaratega, 5. esivanemad, joulusdl, koduloomi,
suutditega, 6. maailma, nutulaulus, maailma, ahastusekisas,
7. linavalged, juuksesalgad, vahukobarad, elutormi, 8. iles-
andeks, kodumaad, igakiilgselt, kittesaadavaks, 9. isamaa,
luulelendu, aia-ddrne, Eestimaa.

167. Esimeses lauses on aluseks ,,ma“; 6. lauses ,nad*“;
29. lauses ,tema“ vOi ,nemad; 23. lauses ,,vihma“ voi
,lund®.

168. 1. ilmu, 2. ioonistamine. 3. haovirnad, méattahunni-
kud, 4. ta, 5. aega, 6. tahed, 7. kolm, 8. sugulasi, sOpru,
9. seda, 10. suitsetamine, 11. samme, 12. keegi, 13. jala-
tallad, 14. kiilalisi, 15. oppiv, 16. huvitavat, 17. tuhandes,
18. kihin-kahin, rigin-régin, 19. kibi ei kuku ké@nnust kaugele,
20. mis jaab ajast.

173. Taisoeldistdide: 1. 1. ,raha“; 3. L ,,mitmekesine“,
,,rohkearvuline“; . L joucEssa 8. L ,,pehme*, ,s0e“; 9. L
,,taim“; 10. L »elav, ,roomus“; 11. 1. ,poiss“; 12. L ,,pikk“,
,,hadaohtlik®.

Osadeldistdide: 2. L ,inimesi“; 4. 1. ,reforme“; 6. L
,,tundelaulikuid®; 7. 1. ,saadusi*; 13. 1. ,ajaviiteid”; 14. L
,,ohvreid“; 15. 1. ,mehi*, ,naisi; 16. 1. ,romaane‘.

178. 1. kitt, 2. hundi, 3. muret, 4. vend, 5. lf(')ik, 6. kurja,
7. habeneda, 8. kaunist, 9. siilia, sdita, 10. haiget, 11. pill,
pilli, 12. 60, palk, 13. arstida, 14. vihik, 15. meid, 16. ter-
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vise, mdistuse, vaesuse, 17. alkoholi, 18. poldu, metsa, 19. ti-
helepanu, lahkust, 20. samme, konelust, 21. et iga lapse ilu-
saim kohus on vanemaid inimesi austada (sihitislause on
sihitiseks), 22. ,Iga lapse ilusaim kohus on vanemaid inimesi
austada“, 23. et vooraks temale jdib meelitaja h&al (sihitis-
lause sihitiseks), 24. kes t66d taga ei aja, 25. mida nooruses
kiilvad, 26. kodgindusid, lihamasinaid jne. hodvliraudu,
peitleid.

180. 1. mégedele, 2. linna, enne koitu, 3. vargsi,
4. kaevu, 5. kummuli, 6. kuusikust, koplisse, 7. raskesti,
8. julgelt, kindlalt, 9. hoogsasti, 10. vette, sulpsti, 11. kolmeks
kuuks, 12. rumalasti, targasti, 13. tallu, 14. kaasikus, 15. ta-
sahiljukesi. 16. 15busasti, 17. puhastada, 18. I6unale, 19. veni-
tades, kaeblikult, 20. linna, kolmekesi, 21. terviseta, 22. ja-
hedamaks, 23. tukkumas, 24. haiglasse, haigena, 25. suisa
surmaga, 26. riiust, 27. tervisest, 28. kalale, 29. tulles, 30. ko-
mistades, tuigerdades, tuppa, 31. suhu, janu pérast, 32. meega,
piitsaga, 33. orasest, tegudest, 34. valjusti, hoiskavalt, 35. tar-
gemaks, 36. sahinal, 37. kui osi, 38. kui kirikurott, 89. nagu
oavarrest, 40. nagu tuld, 41. rahast, 42. kargamas, vingu-
mas, 43. Jumalast, 44. tulevikku.

186. I 1. haige, 2. pisike, suure, 3. jdmedale, jame,
4. noore, kauneid, hele, 5. siisimustad, helevalge, punased,
pruunid, 6. véiklane, orn, sihvakas, 7. lagedal, néljane, mus-
tava, 8. 0Oise, laastavaid, 9. vGoras, aeglasel, mahaldédud,
10. liivast, musta, tormitsevat.

II. 11. iga, oma, 12. kolmanda, 13. seisev, 14. ruttu,
15. inimeste, 16. surnud, 17. mu, suur, raamatu, 18. Tartu,
vaimline, kesk, 19. oppinud tdélise, tasutav, 20. saia, 21. void,
kilot suhkrut, 22. Viljandist, risti, kalli, 23. kus varjul truudus,
arm ja onn (tdiendiks kogu korvallause), 24. tossav, haukuv,
kirev, nduguv, korraliku talu, 25. monel, valged, harvad,
oodatud, véikesed, teravad, mis tuul teekiija néole paiskab
(tdiendiks kogu korvallause), 26. luusida.

191. 1. lauses korduvad alused: vanamees, naine jne.;
2. I — oeldised: raius, laastas jne.; 3. 1. — &eldised: vottis,
kohendas jne.; 4. 1. — Seldistdited: iiliarmas, piltilus jne.;

5. 1. — Oeldistdited: kevadine jne; 6. . — sihitised: usku jne.;
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7.1. — sihitised: vélku jne; 8.1 — sihitised: kaashéélikuid
jne.; 9. 1. — tdiendid: védrsket jne.; 10. 1. — téiendid: vaikne
jne.; 11. 1. — méédrused: tumedalt jne.; 12. 1. — méérused:
siia, sinna; eest, tagant. ,

192. 1. Ta silmad olid tdis viha ja hédbi. 2. Ka puud
voistlevad valguse ja ruumi pérast. 3. Sammusime pikka-
misi, aeglaselt ja pisut uniselt. 4. Peremees kohatab, nuus-
kab nina, vaatab iimber ja koheleb. 5. Koneleja tegi iile-
vaate karskuse edenemise kohta védga sisurikkas, selges ja
ladusas kones. 6. Ilutunne teeb elu kenamaks, kasvatab
solidaarsust ja lepitab eluga.

194, 1. mis vihaga tehtud (aluslause), 2. mida inimene
otsib (sihitislause), 3. kui hdda koige suurem (mé#druslause),
4. kes koverust kiilvab (aluslause), 5. kus ei aita joud (méag-
ruslause), 6. kes piiliab koigest véest (aluslause), 7. kes meil
ei lase tukkuda (6eldistdidelause), 8. millest peame vabaks.
saama (Geldistdidelause), 9. pikka suitsujuga sabana jarele
lohistades (méiruslause), 10. et jdttis mulle vola maksmata
(veldistiidelause), 11. mis kiilmad olid kui jaa (taiendlause),
12. nagu rahvas ise laulab (mééruslause), 13. et sobergi voib
sopra tiissata (aluslause), 14. ,, Andke mulle leiba, et voiksin
elada!“ (otsene kone on sihitislause), 15. et talle elamiseks
leiba antaks (kaudne kdne on sihitislause), 16. mis meeleolu
parandab (deldistdidelause), 17. et sooja saada (mddruslause),
18. mis seisid rannal (taiendlause).

195. 1. kes jdrele tuleb, 2. kus Opilasi koolis kdib,
3. et seda hingates tundsid joobuvat, 4. nii et vérisesid seinad,
porand ja nad ise, 5. kes aina vingerdavad ja vonklevad,
6. mille siddemete tuisus noiduslikud vélgukerad iiksteise
iimber ja iilksteisest modda lendlesid, 7. mille pikad holmad
maitse lohistudes jdrgivad peremeest, 8. kui talurahvas sau-
nas kiis, 9. kui sellele sorme péile surud, 10. andes sellele
hamaral kuuvalgel kohmaka, elutu valimuse.

196. L. 1. Koerad tormasid vaese Madise kallale. 2. Tuppa
ja kambrigi tungisid rongasninad kohe. 3. Raskelt tungisid
paikesekiired labi puude krooni. 4. See ei tarvita alkoholi ise ega
paku teda ka teistele. 5. Peab kurbuse dige pOhjuse teisele
usaldama. 6. Naine vaatas tuimal pilgul rédkija poole. 7.” Sii-
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gise66l oli ka meie kask dhvardav ja vihane. 8. Kuidas seda
nii pdrutavat nduet ometi tdhele ei ole pandud? 9. Mees aga
oli hiiglane. 10. Ja metsavaht naeris tiiest kurgust. 11, Rapu-
tab vangistatud Peipsi oma ahelaid. 12, Talvel hakkas
poisikesel igav. 13. Rahvasuu nimetanud Sipelga taly Tondi
taluks ja Tonu — Tondi TOnuks. 14. Vanal hallil ajal asunud
Jalgsemaa Paistevilja kiila all neerukujuline jdrveke. 15. Raba
auras ilanahku drritavat, korduvalt kéhima panevat udu.

I 16. Palve ajal hoidsid »0nud® endid hoolega teiste
selja taha. 17. Raudoja pops Jaak Joora likkab oma
hurtsiku akna lahti, pistab pai vélia ja jddb kuulatama.
18. Utles peremees perenaisele. 19. Kitsa ukse ette tekib
meistrist endast ja tema perekonnast jérsku otse kui kork.
20. Vabrikute punased korstnad ketrasid vértnatena musti
noepilvi. 21. Lausus mees ja nditas kidega iile soo jargmise
véljamde poole. 22. T&hendas Padrn ja pooras oma tommu,
veidi rougearmilise nio tidruku poole. 23. Inimkonna suurim
Opetaja on 6elnud kord. 24, Friedrich Kuhlbars elas Viljan-
dis iile 60 aasta.

198. L 1. Otsija leiab. 2. Kiilvaja 16ikab. 3. Nommedel
kdndija maitseb ksik marjad. 4. Koigest viest pliidja saab
igast miest iile. 5. Koputajale tehakse lahti. 6. Palju réndaja
silmab palju. 7. Enne koitu kobistaja saab vara leivameheks,
8. Vdlguandja on hii mees, volandudja on paha mees.

IL 9. Onnelik elagu. 10. Targem tasugu. 11. Ei ola
koik hiilgav kuld. 12. Tés jarele on palk. 13. Liksin teele
pédikese tdusul. 14. Karjasest oleneb kari, 15. Oigel ajal
korjajal on votta hida ajal. 16. Ajahammas on rauast veel
tugevam. 17. Ma nigin ilma kuivale minevat.

II%. 18. Mere &ires elavad inimesed piiiavad ka kaly,
19. Kauemat aega vilismaal viibinud kunstnik judis oma
kodulinna. 20. Talvel suurte hangedena aedade ddres seis-
nud lumi on sulanud. 21. Peatselt kiidenud ahi laotas soojust
ja monusust. 22, Siidamest tulnud sonad ldksid ka siidamesse.,
23. Kauase vihmasaju tagajirjel pohjatuks muutunud maan-
tee oli labipadsematu. 24. Kaheksa punkti sisalday péeva-
kord vdeti vihese tdiendusega vastu. 25. Siin siindiv t66
on viga vastutusrikas.
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IV. 26. Opetaja ilmudes tdusid Opilased. 27. Ohtu joudes
tuli ka taat koju. 28. 00 liginedes ldks kiilm veel kdvemaks.
29. Kutsikate drgates ldks méng uuesti lahti. 30. Vihm
lakanud, ruttasime edasi. 81. Torm raugenud, sbideti merele.
32. Koneleja vaikinud, mindi rahulikult koju. 33. KOne pee-
tud, mindi laiali. 34. Vastased voidetud, oldi iilevas meele-
olus. 35. Vanemad surnud, tulid lapsukesele rasked ajad.

2000 3.5 4vbt 6070 12,0160 17.,.21.,,122.) ja 24, lause
on lausepdim. 1., 2., 8., 9., 10, 11., 13, 14, 15, 18, 19,
20. ja 23. lause on lauserind.

208. 1. kuri! 2. kuri? 3. kuri, 4. kukuks, 5. kukub!
6. kukkus? 7. on? 8. rohi, 9. dra! 10. Kaie? 11. kinniji&mine,
12. otsima, 13. oota! 14. ees? 15. magama! 16. viga, 17. hirmu-
tama, vannun.

212. Punkt on 1., 4, 7., 13., 18, 20. ja 24. lause 16pul.
Hiitiumérk on 2., 5., 6.,9; 10., 14, 16., 22. ja 25. lause
Iopul. Kiisimdrk on 3., 8., 11., 12, 15, 17, 19., 21, 23. ja
26. lause 16pul.

225, 1. koma pédrast niitid, 2. pimenes, 3. haritlased,
4. kiillalt, 5. riides, 6. laituseta, 7. karta, 8. rahulikult, 9. suri,
10. kiill, 11. kadarik, 12. on, 13. sisse, 14. arvama.

226. 1. tahan, aineid, 2. meie, noored, 3. hééd, inimene,
4. kees, kahises, 5. rdhni, meisterdas, 6. korduvalt, liigu-
tusi, 7. tegema, pédsta, 8. meie, lapsukesed, 9. piiblit, vana-
ema, 10. koik, noored, 11. pikkamooda, vastu, 12. vanemad,
armastavad, 13. vaade, silma, 14. valendas, hobedana, 15.
laulda, v&oras. :

227. 1. sa, lounatuul, siit, 2. jogi, oja, lai, 3. mees, astus,
murtud, 4. kuurialust, suur, kass, 5. kiila, siivutades, tiirel-
des, 6. marduse silmad, porgulise silmad, voluvad, 7. suvel,
jadb, vedada, 8. linnud, harva, une, 9. tugev, kehaga, loo-
muga, 10. ta, 16i, kohatas, 11. kiire, jooksid, kilatsesid, 12.
lihenevad, mdtted, keerlevad.

228. 1. raamatukogu, iitle, loed, iitlen, 2. lamp, 166dud,
lauled, ruske, 3. nde, tuul, laineid, pigi, 4. taha, koplisse,
tuisanud, olidki, 5. delda, arvestanud, mdelnud, teha, 6. kub-
jas, kisendas, ajas, kaasikus, 7. eemal, ddres, torniga, ehitis,
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8. nutta, silma, karjuda, sona, 9. ah, &de, Gekene, sber,
10. Ou, muru, hooned, lebavaid, 11. hdmaramaks, kergemaks,
kdik, nagi.

229. 1. teab, suvi, astub, hoolikalt, needib, 2. viikesesse,
kambrisse, asi, toolid, néitasid, 8. on, saa, mees, sGjamees,
see, 4. sOnu, kohta, lausest, avaldas, vélja, 5. laiskust, tui-
must, need, tarvitasid, andnud, 6. rohu, arvas, tobe, kopsu-
poletikku, tule, 7. miidin, kolin, viled, veeremine, miirinaks,
8. inimesi, kalduvus, avaldada, viljendada, ilmutada.

230. 1. regedega, kelkudega, lauatiikkidega, piiksitagumi-
kuga, kohal, kaheharuliseks, 2. nork, kohna, kova, négu,
poskedel, kurva, 3. jooksul, maitsnud, kasvanud, ldinud, pi-
das, nouti, 4. piitid, lannikud, lipsikud, kapad, kulbid, lusikad,
vahel, 5. korge, paasrand, kaetud, meri, tombas, kaugemal,
pool, Onnist, 6. suurel, kuupaiste, naeratus, koneles, sona,
tuli, sile, timmarik, kithmust, 7. teada, on, julgus, karda,
visadus, heitleb, kangus, purustab, vGit, 8. s60, ratsu, soida,
ratsu, joo, ratsu, jookse, ratsu, teeda, teeda, 9. tdugati,
muljuti, pigistati, hooruti, veeretati, kééndi, neid, toukasid,
muljusid, teisi.

236. 1. Meie valmistasime kooliGue ja -aia plaani. 2. Lause
Iopul tarvitame punkti, hiitiu- ja kiisimérki. 3. Méngud kas-
vatavad iihis-, korra- ja vastutustunnet. 4. Korraldati laulu-,
jooksu-, maadlus- ja viskeménge. 5. Kutsuge tuppa vanaisa
ja -ema! 6. Rahvaeeposed, -saagad ja -laulud puudutavad
sageli kannelt. 7. Isedranis tihedasti on soo- ja rabajirve-
kesi Pohja-Eestis. 8. Otsas on endised ilu- ja Onneajad!

238. 1. noorus — 2. lam — 3. iihes — 4. voitlust —
5. lodvenemist — masin — 6. nihku — ole — 7. pimedus
— 8. alla — 9. koigutavad — silmad — 10. k&dli — 11. kissis
— 12. tuleb —
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Sonastik.

Mirkus. Numbrid viitavad paragrahvele,

Al

a=aar (pinnamoot) 215
a.=aastal 215
aa.—=aastad 215

aade =idee 75
aadr. — aadress 215; 59
aadressima e. adresseerima
Hafrika 26

aafrika 28

aam, -i — vaat; vt. haam
aare, aarde (=kallisvara)
'y , aarme — purjepeel 81
aasta 71

aastapikkune 54

aateline 54

abessiiv 31

abisona 140

ablatiiv 31

abstraktsed nimisonad 26
absurd = moéttetus 96
ader, adra, atru 66
adessiiv 31

adjektiiv 99

adressaat =kirja saaja 60
adressant =kirja saatja 60
adverb 141

adverbiaal 179

adverbide suffikseid 157

16 Fr. Puusepp, Eesti keele grammgtika.

advokaat 60

aednik 58

aeg-ajalt 148

aeglema 130

aegne 73

affis§ = miiiirileht 96

aforism = mottekild 96

aga — kuid, ent 218

aganik 58

agitaator = kihutaja,
taja 96

agu, ao — koit; vt.

aher 83

ahnus 55

ainsus 29

ainus 82

ais, -a — vehmer; vt. hais

ait, aida — (hoone, ehitis)

», aidu — abi

aitama 130

ajaldasa = Gigel ajal

ajama 126

ajamddrus 179

ajatar 68; 155

aju iidi;
haju 67

ajutine 54

héssi-

ajamine;
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op—

akadeemia = teaduste vOi
kunstide asutis; iilikool

aken, -t, -de 80

akord = kooskola 96

ala — toopold; ringkond;
vt. hala

alama — alandama; vi. ha-
lama

alastama — paljastama; vt
halastama 131

alastus — alastiolek; vt.
halastus

‘ale (=s®6rd); vt hale 69

altabeet 2; 60

alg, alu — hakatus; vt. halg

algama 130 ‘

plgamine 54

algkiri 148

algvanemad 31

algvorre 100

alicohol (tulivesi)

alkoholine 88

all — vt. hall

allatiiv 31

allegooria = modistukuju;
niit.: kaébi ei kuku kén-
nust kaugele

allegri (odav rahvaloterii)

allikas — late; vt. hallikas

Coteratsioon luul. (kaashaa-
likute sarnasus vérsirea
sonade alguses)

alkiri 148

alb 60

alto, -t, -de, -sid 69

alus 85; 165

alusriihm 163

Ameerika 26

ameerika 28
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ametnikkond 155
analiiiis = eritelu 60
analiiiisima e. analiiseerim@
anarhia (korralagedus)
anatoomik 91
andma 125
anekdoot = naljaiutuke 60
anne, ande 76

» , andme 81
anmus, -6 — 0sa, jagu, ane

nak; vt. Hannus

antiik — vana-aegne t66 GQ
antiikva = ladina kiri 96
apaatia — tikskGiksus 96
apeliatiivid 26 )
apelsin 68
apostroof 244
appositsicon 187
aprill 59
apteek 60
arest 60
arg — kartlik; vt. harg 62
arglik 58
argus (mitte: argtus) 55
arkus = kaar 55
arm, -i — loike jélg, kriim

» , -u — armastus, heldus
armas 82; 83
arssin 84
arstim, -i, -eid (= arstirohi)
arstlik 58
artikkel, artikli 90

aru — moistus, oid; aas,
luht; vt. haru

aruldane — mdistuse varal
toimiv; vt. haruldane

aruline — mdistuse varal
toimiv; vt. haruline 54

aratama — aru ehk mois-




tuse abil selgitama; vt.
harutama 131
arv, -u — number, hulk; vt.
harv
arvestama (nduab
vat“ k.) 131
arvsona 104
ase 93
asesona 102
asfalt = juudapigi 60
ask, asa — ndidus
» , asu — sodi, muda
ass, -i — telg; vt. hass 59
assimilatsioon 18

,0sasta-

assistent = kaasnik, nou-
nik 60

aste, aste — samm; vt
haste

w , astme — (trepil) 81;
astmevaheldus 15

baksi§§ = jootraha, kingi-
tus

bakter = pisik

bakterioloogia = pisiku-
teadus

balalaika (kitarritaoline mén-
guriist) 69
balanss — kaal, tasakaal 64

baleriin = kunsttantsijanna

baleriino = kunsttantsija 69

ballaad = jutustav luuletis

bailett (lavatants, kunst-
tants) 57

banaalse = labane 88

banaan (puuvili)

16*

ateljee = (kunstniku)
koda 45

atestaat = tunnistus 60

atlas = kaardistik

atlass = satéén (riie) 59

atmosfdidr — 6hkkond 96

atiribuut 181; tunnismirk

au 46

auklik 58

aupakkumatus 55

austraallane 155

autobus 55

autus, -e — hébi, teotus; vt.
hautus

avalikkusetus 55

avanss = ede, edisraha 64

avasui [instr.] 31

avatlema 131

aveniiii (kasvavate puudega
kaunistatud ténav) 46

t50-

bandiit
sukas 60

bankeit = pidusddk 57

baptism (usulahk)

barakk = l66v 57

barbar (toores, metsik ini-

= roovel, mort-

mene)

bard (kelti laulik)

bariton (keskmine mehe-
h&al)

barjdir = tdke, tokkepuu

barkarol = paadisditja laul
baromeeter (6hurohu-maotja)
basaar = néitemiiiik

bass (sligav mehehddl) 59
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bassein = vesistu

batist (peen louend)

batsifl e. batsillus (kepikuju-
line pisik) 59

beebi (lapsuke) 69

belletristika =
dus 84

benefiiss = au-, tuludhtu 64

bensiin (kergesti poOlev ve-
delik)

betoon (valamis- ja ehitus-
materjal)

bilanss (kulude ja tulude
suhe, tasakaal) 64

biljon

binokkel, binokli (pikksilm)

biplaan = kahepinnaline len-
nuk 8

biskviif (kiipsis) 60

blokk (liit) 57

blond (valgevereline)

boa (hiiglamadu; nahk-
krae) 46

boikott  (ithiskondliku pdl-
guse alla panek) 57

boikottima 127

boiskaut = poiss-skaut

bonn (kasvataja) 59

botaanik = taimeteadlane 91

ilukirjan-

daam = naisterahvas

dakiiil (kolmesilbine viérsi-
jalg)

damast (lilleline riie)

dambrett (méng) 57
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botaanika = taimeteadus 84

brasiiliane 54

brai§ = altoviiul

bravo (hésti)

brelokk — kaunistav ripats
(uuriketil) 57

brigaad (sOjavéeline iihiks
2 riigementi)

briljant (lihvitud Kkallis-
kivi) 60

bronh (kopsutoru)

brosiiiir  (raamatuke; lend-
kiri)

brutto (kaup iihes kastide
raskusega) 69

briineine 155

briinett (mustavereline) 57

buddausuline

bugseerima (laeva koitpidi
jarele vedama, puulima)

bugsiir = vedurlaev; veo-
kois
bukett = lillekimp, lille-

neos 57
bulldog (koeratdug)
bulvar (jalutusetee)
bérs, -i (rahaturg)
biidzet = eeclarve
biiroo = talitusekoht; pult 45
biist = rindkuju

darvinism = Darwin’i opetus

da-tegevusnimi 117

dattel, datli (puuvili)

deemon (vaim, eriti kurja-
loomuga)




defekt = viga, puudus, puue

definitiivne tdiend 149

defitsiit = puudujdik 60

deka- = kiimme

dekaan (teaduskonna juha-
taja ilikoolis)

deklamatsicon = iluluge-
mine

deklaratsioon — seletus

deklinatsioon = sona kiéna-
mine

dekoraator = ilustaja, kau-
nistaja

delegaat = saadik 60

delikaatne = maitsev; pee-
netundeline; Grn, hell

delta = suudmemaa 69

de-mitmus 35; 36; 37; 38

demobilisatsioon (vdeteenis-
tusest kojulaskmine)

demokraatia = rahvavalit-
sus 84

demonsiratsioon = niitlik
selgitus

dentaal 4

depeSs = kiirteade
deputatsioon (saatkond)
derivatsiooniopetus 160

desinfektsioon = nakatise-
havitus
desorganiseerima = segi

ajama, korratustama 8
detail (iiksikasi)
detsember = joulukuu
detsi- = iiks kiimnendik
diafragma = vahesein, va-
helihas 69
diagnoos = haiguse d&ra-
mdaédramine

diagonaal = nurkjoon

diagramm = joonkava 59

dialekt = keelemurre

dialoog = kahekdne

didaktika = Opetamistea
dus 84

diftong 5

diivan (sohva)

diktaat (etteiitlus) 60

diletant — asjaarmastaja

diminutiivn. = véhenduse-
sOna

diplom (tunnistus) 90

direktor 90

direktriiss 12

dirigent (muusikajuht) 60

disharmoneeruma  (mitte
kokkukodlas olema)

disk e. diskus = ketas

diskant = sopraan 60

diskonto = oodus, oodis 69

diskreetne = tagasihoidlik

diskussioon = vaidlus

distants = kaugus, vahe-
maa

distsipliin = karind (tarvi-
line kord)

divisioon = jagamine

divisjon (2 eskadroni)

dogma (pohidopp) 36; 69

dokk (laevaparanduse-
koht) 57

doktor 90

dokument = Kkiritdend 60

doliar (raha)

dool (raskusemdot)

doomino, -t, -id (méng;
mask, mantel)

doos (annus)
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dotsent (iilikooli Opetaja)
draama = niidend 69
drakooniline = iilivali

dramaturg = nditekirjanik
dresseerima = vilja Ope-
tama

dzentlmen (aumees)

ebe (kiudne, tétrane) 92

ebe (kibe, tédtar, kiud),
ebeme 93

edasi-tagasi 148

edendama (nditeks
tust) 131

eeldama 129

celistama = paremaks pi-
dama 131

eelne 73

eeshdilik 4

eeskiitt (mitte: eestkitt)

eesliide (prefiks) 159

eessona 142

Eesti 26

eesti 28

eesti keel 147

eestikeelne 148

eestitar 68; 155

eestlane 54

effekt = moju, joue, tOht

ehe, eheda — iihtlane, kok-
kukolaline 92

» , €hte — kaunistis

ehitis 55

ehk — voi 145

ehmuna 89

ehiima 127

t00s-
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duett = kahehééleline laul 57

duss vihme, vihmkiimb-
lus 12; 59

duur (helitdug)

diinamiit (16hkeaine) 60

diiiin = luide (geogr.)

eile 141

eilne 73

eiste, eiste — ebe, kiibe,
kiud, tdtar; vt heiste

eit, eide — vananaine; ema;
vt. heit 60

eitama 129

eitav kone 120

ekkima, ekin 127

eksemplar (iihik; eeskuju) 68

eksminister — endine minis-
ter

eksperiment — katse 60

ekspert = asjatundja 60

eksport = viljavedu 60

elajas 87

elama — ,,surema“ vastand;
vt. helama

elatiiv 31

elliptiline lause 189

elpima — peksma; vt. hel-
pima

ema 67

emak = voOrasema

emakeel 147

ema keel 147

emand 84

emb-kumb 97; 103



emis 55

enam, enim 100
enamsilbine sdéuna 7
end e. ennast 103

erndine 54

enesekohane pddérdsona 156

enne, ende — ettetdhen-
dus 81

enneminevik 112

ennustama — ette kuulu-
tama 131

ent = kuid, aga

eos 83

epiteet 185

epohh (= ajastik, ajajérk),
omast. epohhi

epopéa (= eepos),
epopdad, epopdasid

ere (laikiv), -da 92

esi — Ioigatav tiikk vilja-
véljal 52

kaks

fajanss (poolportselan) 64
faktiiv (saav kéddne) 31
fakulteet — teaduskond 60
fanaatik maératseja 91
fantaasia = mottekujutus
farss jant (naljaméng) 64
fauna = loomastik 69
ff = fortissimo
valjusti
fiasko = nurjaminek 69
filoloog = keecleteadlane
finaal 16pp
finaaladverkiazal 179
firma = driasutis 69

oige

esimene 54 g

esitelm — ettekanne 155

esma- ehk liihisilbivilteline
s¢na 13

esmu (isavasikas) 69

essiiv 31

et 12; 219

Eta — Eesti telegraafi-
agentuur

efendama (n&Ziteks né#&iden-
dit) 131 :

ett 52

etiimoloogia — vt. s@na-
opetus

enfemism — (pehmitus)
,varastas“ asemel ta
,omandas“

enfoonia = ilukdla

Euroopa 26

euroopa 28

eurooplane 26; 54

flazolett (vile, vdike puhk-
pill) 57

fleksia — sOona muute-
16pp 159

floora = taimestik 69
floot — vilespill 60
foneetika = hdélikudpetus 1
formaat = kaust 60

fossiil = kivind

fotograaf = péevapiltnik
fraas = lause, konekaidnd
fragment = katkend 60 .
frakinur gooti trikk
frekventatiiv (kordumist viél-
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jendav poordsona) 156 foljeton = veste

frisoor- = meesjuuksur fitiisik 91
friséos = naisjuuksur fiiiisiline = kehalik, loodus-
funga (pogu) 69 lik 54
G.

g = gramm 215 gnoom (mde- voi maavaim)
gaas (0hutaoline keha; l&bi- goofi 3

paistev riie) gorilla (ahv) 12; 69
gala (pidulik iilikond) 69 graalsia (armsus, meeldi-
galeer (suur aurulaev) vus) 84
galerii = tOra; pildisaal 46 graavis-aktsendimark 9
galopp 57 grafeerima = lahterdama
gamma = heliredel 69 grafiit (pliiatsitina) 60
yaraaz = autokuur gramm (lih. g) 59
yarantii = tagatis 46 grammatika = keeleOpetus
yarderoob (rdivakapp; roi- grammofon 12

vad; rdivasteruum) granaat (puuvili; Iohkev
garneerima (= kaunistama) pomm) 60
geenius = suurvaim graniit = raudkivi 60
geminatsioon = kahendu- grimass = néomoonutis 59

mine, kahendus gross = 12 tosinat 59
genitiiv 31 grotesk = veider kujutis
genitiivne liitumine 184 grott = koobas 57
germanism = saksapdrasus grupp = rilhm &7
germanofiil = saksasdber groonlane 54
-gi 12 guvernant = naiskasva-
gietSer = jadliustik taja 60
gloobus = [maa-]keras giimnaasium 12; €3
gliitseriin giimnastika = voimlemine 84

H.

f1a = hektaar 215 haakima 127
haab - (puu) haam (= vorkkott, mord);
haagikohtunik = haagreht vrd. aam
haak 60 haampalk = tala
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Haapsalu 2
haapsalulane 54
haarama 130

‘haav

haavel, haavli 71
haavik 91

haavisin 155

habe 93
habisema = kohisema 156
habras 78

hagerik = hurtsik 58
hagijas = jahikoer 87
hagu 65; vrd. agu
‘hahk (loodud hall)
hai (kala)

haige 71

haigus 55

haigutama 131
haihituma = lenduma

hais (I6hn); vrd. ais

haisma 125

hajameelne = motetega
laiali

haju — laokilolevate mote-
tega inimene; vrd. aju

hakk 57

‘hakkama 130

hakkima 127

hala — hidakaebus; vrd. ala

halama — kaebama; vrd.
alama

halastama 131;
tama

halastus — armuheitmine;
vrd. alastus

haib

halbus (mitte: halbtus) 55

‘haldjas = kaitsevaim

‘tale (= vaserooste) 69

vrd. alas-

hale (= kurb) 92; vrd. ale

halg (puulohandik); vrd. alg

halin = kaebamine

haljas

hall (= sade siigisel) 59

hall (karv; vdrv; haigus) 59;
vt. all

halleluuja

hallikas = hallivoitu 87; vt.
allikas

halloo!

halvaa (magustoit) 45

halvama 130

hame (= sdrk)

hammas 77

hang (t60riist)

hangeldama 131

hanguma 129

hani 67

hankima = muretsema 127

Hannus — (nimi); vrd. annus

hantvirk = kasitooline

hape 74

hapendama 131

hapuik 58

haprus 55

hapu 69

harakas 87

harbe (hiippesamm) 75

hardasti

harf = pﬁstkannel

harg, hara — kanarbik; vt.
arg

hargnema

hari

haridus, aga: haritus (ha-
ritud olu)

haril. = harilikult

harima




harjuma

harjutama 131

kark 60

harkis = harali

harmeemia = kokkukodla

harras 82

haru — oks; teeharu; vt.
aru

haruldane — harva néhtud;
vt. arulde 2

haruline 54; vrd. aruline

harntama 131; vrd. arutama

harv vrd. arv

harvaldasa = horedasti, har-
val viisil

hasart (Onnekaup; risk;
dgedus) 60

haspel = viipsik

hass! vrd. ass

hassetama 131

haste (iiksik juuksesalk);
vrd. aste

haud 62

hauduma 129

haug 70

haugas = pistrik (lind)

haugutis — tuli, riid; vt
augutis

hankama = hammustama

haukuma 127

hautus — (soendamine);
vi. autus

hea e. had 45

hedfra (Muhamedi pOgene-
mine Mekkast Medii-
nasse) 69

heebrealane

heegeldama 131

heeringas 87
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heeros = meeskangelane

heft = vihik

heie (kiud)

heietama 131

hein 70

heiste (ruum paadis, kuhw
vesi korjub); vt. eiste

heistlema = tiilitsema

heit, heidu — vise; vt. eit

heitma 125

helama = helisema

helde

hele 92

heli

heljuma 129

helkama = lébitungivalt ko-
lama 130

hell 59

helleen = vanakreeklane

helmes 78

helpima 127

Helsingi

helsinglane 54

helve (lumelemm), helbe 76

helvet = podrgu

heppama (hullama) 130

heppima (hullama) 127

herbaarium (kuivatatud tai-
mede kogu)

herilane (putukas) 54

heris = kelm

hernes 78

heroiin = paiskangelane

herisog ,

hetk (= silmapilk, mo-
ment), -e, palju hetki

hg = hektogramm

higi

hikii!




hiidlane 54

hiigel (= hiiglane)

hiilgama

hiilima

hiinlane 54

hiir 47

hiis 50

hiivama (= iiles vinna-
ma) 130

hilja, hiljus, hiljuti

hilp, hilpuma

himu, himustama

hind, hindama

hing, hingama

hirm, hirmsasti

hirnuma

hirs (= puu, malk, Ors) 49

hirss (taim) 64

hirv (metskits); vrd. irv

hispaanlane 54

histooria = ajalugu

hitse (= kiilvirida) 81

hm = hektomeeter 215

hm! (hiitidsOna)

hobu, hobune

hoiatama 131

hoid, hoidma

hoki (inglise palliméng) 69

hollandlane 54

homme

hommik 91

homne 73

hong (vana ménd)

hoob (kang)

hoog, hoogsasti

hool 47

hoolas 82; 83

hoone 71

hoop 60

|

hooplema 130

hoov = Ou

hoovama = voolama 130

hopp! hopsassa!

horisont = silmaring, vaate-
piir 60

hosianna 69

hospidal = haigemaja

hotell = voorastemaja 59

hr. = hérra 215

huba (= kobe; kerge, Iobus)

hudi (tugev vemmal)

huhuu!

huisk (= kergats)

hukk (= hukatus, hévi) 57

hukkama 130

hukkuma 129;156

hulgus 85

hulk (= paiju)

hulk (kdim) 60

hulkuma 127

hull 100

hullutasa = oma hulluse
poolest 157

humaanne (inimlik) 155

humal (tapu vili) 84

hundama = ulguma

hunn 59

hunnik 91

hunt 60

hunts (= segadus; #pardus)

huri (podrane, meeletu) 12;
vrd. uri

hurjoh!

fiurmama (udiduvalt joovas:
tama) 130

hurraa! hurraatama

hurt (jahikoer) 60

hurtsik = onnike 91
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iunk = lume-60kull 60

huul 47

huumor (naljatuju)

huumus (viljakandev muld)

huupi

huvi

hobe 92

hode = helve, ebe; vrd. 6de

hoikama 130

hoim

hoiskama 130

holjuma

holm

holpus 82

hong, -u (hingamine)

hore, horedasti 92

hoog, hodogama

hoor, hooruma

hootsik = pugu

‘hibi

hida 67

hdire (segadus)

‘hditsmemees = luuletaja

‘hdll, hillitama

‘hdmar, hdamarduma

hdmm (vaike hunnik); vrd.
dmm

hind (saba) 61

‘hirg 63

hérjavirss — hérjamullikas

hdrm

ibe (viljakandmatu liiva-
maa) 69

ideaal (= aadend, paleus)

idee 45

550

hdrra 69

hdrras, hérda 82

hédrtu = pai 69

hdssitama 131

hésti

hdid e. hea 45

hddbuma = otfsa saama

haal 47

hdirber = hérrastemaja

hoorik, hooritama 91

hodvel, hodveldama

hiiatsint (lill) 60

hiigieen (= tervishoid)

hiilgama = dra pdlgama

hiiljes, hiilge, hiiljest, hiil-
gesse 79

hiilss (kest, tupp) 64

hiimn (kiituse laul)

hiipe 74

hiiperbool (liialdus) suuren-
dab vo6i vdhendab asja

hiippama 130

hiisteeria (nérvlikkus)

hiitt = hurtsik 57

hiiva

hiiddn (roovloom)

hiiiid 62 '

hiiiidma 125

hiilidsona 146

hiiiip (lind) 60

hiifiumark 211

idioof (= totter, nddra-
meelne)

idu, eo 65

idiill (lihtsat maaelu kuju-



tav kunstitoode) 59

iga 65; 67; 103

igatahes 148

igavik 58

ige, -me 93

igi — paris (igikelm — pa-
riskelm); vt. higi

igivana = Oige vana

ihnus, -e, -eid (ihnur) 85

jhnus, ihnuse, ihnusi (ihne
olek) 55

jidne = poline, muistne

ike 74

ikkeke 155

illatiiv 31

illusioon (meelepettus)

illustratsioon (piltkaunistis)

ilma et 219

Ilmatar = llmaneitsi

ilmaiitlev 31

ilula 155

ilutar 155; 68

ime, -t, -de, -sid 69

i-mitmus (osastavaline mit-
mus) 42; 43; 44

imperatiiv 113

imperfekt 112

impersonaal 114

import = sissevedu 60

incl. = inclusive = iihes
arvatud

indeklinaabel = mittekdana-
tav (sona)

indikatiiv 113

indiviid = iksikolevus,
isend

inessiiv 31

influentsa (haigus) 69

inglise keel

ingliskeelne

initsiatiiv = algatus

inkasso (raha sissendud
mine) 69

inkognito (nime ja seisuse
varjamine)

inkvisitsioon = ketserikohus

insekt = putukas

insener 68

inspektor 90

inspektriiss = naisinspek-
tor 64

instinkt — loomusund

instruktiiv 31

instrument = tooriist 60
intellekt (aru, motlemis-
voime)

interjekisioon 146

internaat (Gpilaste kodu) 60

interpunktsioonimﬁrk =
kirjavahemérk

intransitiivne fegevus 110

Irboska 2

iroonia (pilge) 84

irv, i — pilge; auk; lohe,
vt. hirv
isa 67

jsak = voorasisa

isatalu 147

jsa talu 147

iselaadiline tiiend 183

isend = iiksikolevus, indi-
viid

isikuline tegumood 114

isoleerima = eraldama

itaallane 54
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J. = jdrgmine 215

ja 12; 223; 144

jaatama, jaatan, jaatatud,
jaatatakse 129

jaatav kome 120

jagelema, jagelda, jageldud,
jagelesin, jagelnud 132

jalg 62

jalgsi 157

jamb (tousev kaksik vérsi-
opetuses)

jandama, jannata 130

jenki (pOhja-ameeriklase
pilkenimi) 69

ji. = jdrgmised 215

j. m. s. = ja muud seesu-
gust 215

jue. = ja nii edasi 215

j.n.e. = ja nii edasi 215

joastik 58

joobnu 71

joobnud 118

joode, joote 75

jooksma, jooksen, joosta,
joostud, jooksin, joos-
takse, joosnud 125

jooma 123

joon, joonde, joonte,
jooni 47

joot, joodu — pidu

w s joodi — jootmine 60

jootma 125

jube (Oudne, hirmus) 92

juhe, juhtme —aisa tdmbe-
rihm 81

juhis = reegel 85

juht, juhi — juhataja
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julif, juhu — juhtum
jubtima, juhin 127
Juku, -t, -de, -sid 69
julgema, julgen, julgenud,
julgeda 129
julla (vdike paat) 69
julm (halastamatu) 160
julmus — halastamatus 55
jume, -t, -de, -sid 69
jupp 57
jutt, juta — side, rihm
»w , juti — rodne, joon
w , jutu — (kone) 57
jutnmdrgid 205; 206; 207;
jutustav lause 211
juna-andmine 148; 235
juubel, -i, -eid 90
juali, -t, -de, -sid 69
juumi, -t, -de, -sid 69
juur 47
juura = Oiguseteadus 69
juurdelikaja 89
juurduma 129
juureldikaja 89
juus 83
joud 70
joudlema 130
joudne 73
joudus, joudsa 82
joul 59
joulune 88
jdetn 71
jaide (iibe jaa) 75
jdine 53
jditse (=jaad mooda) 157
jale 92 :
jilg 63



jalgima 129
jdme 92
jdndama 130
jdnes 85
jdrestikune 88
jargarv 104
jargmine 54
jdrsem, jérsim
jarvitse 157
jdse — lili, liige 93

100

kaabe 75

kaabu 69

kaali 69

kaar 47

kaart, iihe kaardi, kaks
kaarti, palju kaarte 60

kaas, kaande, kaante,
kaasi 48

kaasa, -t, -de, -sid 69

kaashaddlik 4

kaashiilikute kadu 19

kaash#ilikute sarnastu-
mine 18

kaasik 91

kaasistu 155

kaasrobk 23

kaassOona 142

kaasus 31
kabe — kova; puhas;
ilus 92

kabel, -i — surnuaed

» , kabla —noor, pael 66
kabinett 57
kabli, -t, -de, -sid 69
kabu, kao — tidruk, neiu

jatis 85

jatkama 130
jitma 125

jaa 45

jddama 123

jaddne 72
jad-adrne 148;235
Jiiris, Jiiris’ele 98
Jiirise 98

kade 92

kadett 57

kaduma, kaon 128

kadunu 89

kae 46 o

kaebama, kaevaku, kaeva-
nud, kaevata, kaeva-
takse 130

kaeblik 58

kaelakuti 157

kaenal, -t, -de 80

kaevama, kaevaku, kaeva-
nud, kaevata, kaeva-
takse 130

kahju, seda kahju 69
kahmama 130
kahtlema, kahelda 130
kaigas, kaika 78
kaitsma 125
kaja, kajja e. kajasse, ka-
jasid e. kaju 67
kakadun 45
kakar, -t, -de 80
kaklema, kakelda 130
kaks, kaht e. kahte 56
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kaksik-kaashailik 6
kaksi unkt 233; 234
kaksikidishadlik 5

kale — kova, vali 92
kale (kelme, kae), -t, -de,
-sid 69

kalju, -t, -de, -sid 69
kallas, kalda 77
kallis, kalli, kallist, kallisse,
kalliste e. kallite, kal-
leid, kallistesse e. kalli-
tesse e. kalleisse
kaloss 12; 59
kanarbik 58
kand, kanni — tost, took
» , kanna (jala osa)
kandidaat 60
kandma 125
kangas, kanga 78
kange 71
kann, -i — méngukalu; lill
w , -u — ndu, anum 59
kannel, -t, -de 80
kantlik 58
kants, -i — linnus
»w 5 -u — tlive osa
kantselei 46
kanvaa 45
kaotama 129
kapital 96
kapp 57
kapsas, kapsa 78
karbe (puusammal), kar-
pe 75
kardinaal 104
kare 92
kare, karge — (kiindmata
maa)
kargama 130
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karikatuur = pilkepilt 96
karjiar = (Onnelik) elu-
kaik 96
karp, karba — koor, kest
» , karbi — kastike
karss (=kess) 64

kartsas 78
kassa, -t, -de, -sid 69
kaste, kaste — kastmine

» , kastme — soust
(sbbgiaine) 81

kataloog = nimistu

katastiroof = hédvitav 0On-
netus

kate 74

katel, -t, -de 80

katma 125

kattuma 129; 156

kaudne kone 205

kaudne komeviis 113

kaudne kiisimus 213

kaugas 78

kaunis, kauni, kaunist, kaue
nisse, kauniste e. kaus
nite, kauneid, kaunis-
tesse e. kaunitesse e.
kauneisse

kaunistav lisandsona 185

kausaaladverbiaal 179

kausatiivseid verbe 156

kee (kaelas kantav pael voi
kett; juuksepats) 45

keel, keelde, keelte, keeli 47

keeleldasa 157

keema, kiia e. keeda, kee-
sin, kilakse e. keedak-
se 123

keemik 91

keere, keerde — poore



keere, keerme — asi, mis
keerus on

keeima, keedetakse 125

kelln, -t, -de, -sid 69

kere, -t, -de, -sid 69

kerjama 130

kerjus, -e, -eid (kerjaja) 85

kerjus, kerjuse, kerjusi (ker-
jamine) 55

kerkima, kerkin 129

kesi, kette, kete, kesi 52

keskhailik 4

keskkond 155

kesksona 118

keskvorre 100

kess = marss, karss 59

kesteab 209

ketas, ketta 79

ketrama, ketran, kedrata 130

kibe 92

kibitka 69

kide 69

kihlatu 89

kiidus (kiitleja) 85; wrd.
kiitus

kiillause 204

kiilsona 203

kiipama, kiibata (jalaga
kaapima) 130

kiir, -e — juga, séde 47

»w 5 -u — rutt

kiitus 55; vrd. kiidus

kikas, kikka 79

kikkis korvad

kild, killu — puukild

» , killa — iihing

kile, -t, -de, -sid 69

kilk, kilgi — (putukas)
, kilgu — haél

kindel koneviis 113

kindius 55

kink, kingi — and

» » kingu — kiingas

kinnas, kinda 77

kinner, kindra — pdlve-
tagune koverdus 80

kinnine silp 7

kino, -t, -de, -sid 69

kips 12

kirglik 58

kirikntornid 149

kiriku tornid 149

kirjanikkond 155

kirjeldav Iisandsﬁna 185

Kirju, -t, , -sid 69

kirs, klrre — Ohuke jaa-
kord, kelts 49

kirss, kirsi, kirsse 64

kisklema, kiselda 130

kiskuma, kisun, kiskuda, kis-
tud, kiskusin, kistakse,
kiskunud 127

kitarr 12

kitsas 78

kitsi, -t, -de, -sid 69

kittima, kitin 127

kiuslik 58

klade 69

klassik (eeskuju-kirjanik) 91

kleid 31

klii 46

kliima 69

klk. = kihelkond 215

Kklusiil 4

kodu, koju e. kodusse, kodu
e. kodus, kodust e. ko-
dunt e. kottu 67

kogelema, kogelda 132

17 Fr. Puusepp, Eesti keele grammatika. 257
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koger, kogre, kokri 66

kogu 103

kogu lause laiend 209

kohamizrus 179

kohane 88

kohisema 131

kohtlema, kohelda 130

kohus, -e 85

kohus (kohtu) 83

koi 46

koigas, koika 78

kokkkond 155

kokkujoosnud 150

kokku joosnud 150

kolk, kolga — nurk

kolk, kolgi — riistapuu

kolle, kolde 76

kolleeg (= ametikaaslane)

Kkollektsicon = kogu 96

kolmandik 58

kolmas 86; 94

kolmesti 157

koma 216; 69

kombinatsioon = ithend-
lus 96

komfort = mugavus 60

komi e. siirja 160

komisjon 68

komissar 96

komitatiiv 31

komitee 45

komparatiiv 100

kompass 59

kompetentne = padev

‘kompliment = meelituse-
sona

komponent = osis 96

kompost = segavietis

kompott (magustoit) 96
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kompress (niiske mahis)
kompromiss = kokkulepe
kompvekk 57
komdddia = lustméng
kondildasa 157
konditsionaal 113
kongruents = iihildumine,
iihildus 174
konjugatsioon 123
konjunktsioon 143
konkreetsed (meelelised)
nimisonad 26
konkurent = voistleja 96
konnasilm 147
konna silm 147
konsonant 4
konsonants (riim); néit.:
kes santi tohib sundida,
kui sant ei taha kondida
konstruktsioon = viljend
kontekst (motteseos) 96
kontinent = manner 96
konto 69
kontroll = taatlus 96
konts, -a — (jalal, saapal)
w s -u — Ofs
konverents (ndupidamine)
koobas, koopa 78
kook, koogu — konks
W sikoogi — (toiduaine)
kool, -a — ila
koolist-puudumine 143; 235
koolnu 71
koolon 233; 234
koenal, -t, -de 80
koondlause 190
koopia = drakiri
koor, -¢ — kest, kate 47
, , -i — hulk, laulukoor



koordinatsioon 199

koormama 130

kops, -u — (elund)

w s -1 — 166k

koraal (kirikulaul)

korall

korduvad tdiendid 191

kore — kare 92

korjus, -e, -eid — looma
surnukeha 85

korjus, korjuse, korjusi —
korjamine 55

korp, korba — kare koor

» , korbi — kohetu; toit

korrekior = triikivigade pa-
randaja

korrespendent = kirjasaatja

korsten 82

kostus, -e, -eid — vastus 85

kostus, kostuse, kostusi —
kostmine 55

kotkas 78

‘kraapima, kraabin 127

krae 46

kraps, -i — tugev, kdrmas

i Wiy hOOp
krediit = volausaldus
kreeklane 12
kresla 69
Kreutzwald 3
kristlik 58
krooge (volt) 75
kroonik 91
kroonu 69
kubjas, kupja 78
kude, koe, kudesid 65
kui 224
kui et 219

‘kuivort 148

17y

kuja, kujja e. Kujasse, kuja-
sid — kitsas tdnav, ma-
jade vahe 67

kuoju, kujju e. kujusse, kuju-
sid 67

kujukas, kujuka 87

kujutelm 155

kukal, -t, -de 80

kukk, kuke — lind

» » Kuku — kukkumine;

kédo hiilitsemine 57

kukkki 12

kukkuma, kukun 127

iiuldama, kuldan, kullata 130

kuldne 73

kuljus, -e, -eid 85

knmmardelema 126

kummardlema 131

kummi, -t, -de, -sid 69

Kungla — muinasjutuline
onnelik maa

kuni

kuninganna 69

kuningatar 68

kupar, -t, -de 80

kupp, kupa — keetmine
» » Kupu — muhk; sarv;
mark 57

kuppuma (keema), kup-
pub 129

kurde (kurtmine), kurte 75
Kuressaare 2
kurg, kure, kurgi 62
kurikas 87
kuristikune 83
kurjem, kurim 100
kurk, kurgi — (taim)

” kurgu o (aUk)
kurn, -a — (riist)



kurn, -i — (ménguasi)
kurnama 130

kursus, kursusi 55
kurtlik 58

kuritumm 148

kuss 12

kutsn, -t, -de, -sid 693
kuu 45

kuuas, kuuda — kirvevars 82
kuub, kuue, kuubi 62
kuulduma 129

kuule, kuulme 81

kuuisus 55
kunulus, -e — teade, kola
v e dlanlsauisg tuttav,
kolav

kuune, kuuse, kuuseid 72
kuus, kuude, kuute 50
kvalitatiivne = omaduseline
kvantitatiivne = hulgaline
kvantiteet = viltus e. pikkus
9; 10; 11
kohelema, kohelda, kohel-
dud, kohelesin, kohel-
nud 132
koigi e. koikide 70
koik, koigu — koikumine
s koige es (tervena)
kolgas, kolka 78
kone, -t, -de, -sid 69
konelema, koOnelda, konel-
dud, koOnelesin, konel-
nud 132
korb, korvi — (karv, Varv)
s b ikOTVE e korbemine;
mets; liivalagendik
korbema, korben, korbe-
da 129
korkus, korkusi 55
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kors, korde, korte, korsi 49

korvallause 193 :

kovem, kovim 100

kiagarik 58

kiign, kdo, kigusid 65

kaima, kiia, kéiakse 124

kiis 83

kiitlema, kdidelda 130

kilis, kalikse 94

kidmmal, -t, -de 80

kinnal, -t, -de 80

kiipp, képa, képpi 57

kdra, kari 67

k#rbsed 12

kire, -da 92

kirestikune 88

kirg, kirje — (meekérg)

s (e o Vs o mustrahn
kirk, kdrga — maanina
. , kiirgu — kérgatus.

kirkima, kdrgin 127

kirpima, kérbin 127

kirslane 155

kirss, kirsa, kirssi 64

kirss, kirsu, kérsse e. kars-
susid 64

kisi, palju kisi 52

kiskima, kdsin 127; vrd.
késkma

kiskiv koneviis 113

kiisklanse 211 .

kiiskma, késen 125; vrd. kds-
kima

kitki = héll 71

kattki 12

kittpidi ,

kiinama, kddnata, kééna-
takse, k#édnanud 1303
vrd. kdédnma



kifindelised muuted 115

kddndkond 45

kidndsonade
pe 155

kddne, kddnde 76

kidinma, k&dnda, Lké&in-
dakse, kéddnnud 125;
vrd. kdénama

kddrid 31

koide, koite 75

kois, koide, koite 50

kiibe, -me 93

kiidema, koen 128

kiihmlik 58

kiila, kiilasid e. kiili 67

kiilg, kiilje, kiilgi 63

kiilghadlik 4

kiilimitt (viljamoot)

kiimme, kiimne, kiimmend
e. kiimmet 81

tuletusiop-

1 = liiter 215

1. = loe 215

laadima, laen, laetakse 127

laama 69

laas, laande, laante, laasi
(tihe lehtpuumets) 48

laatsarett 57

laava, -t, -de 69

labiaal 4

labidas 87

lade, -me 93

ladra, -t, -de, -sid 69

ladra-Kai 97; 148

ladu, lao, ladusid 65

laduma, laon 128

laegas, lacka 78

kiimnik 58

kiindma, kiindsin, kiintak-
se 125

kiingas, kiinka 78

kiinklik 58

kiipsis, -e, -eid 85

kiipsma, kiipsen, Kiipsin,
kiipsetakse e. kiipstak-
se 125

kiisilanse 211

kiisimark 211

kiite 74

kiitma, koetud, ketakse 125

kiittima, kiitin 127

kiiiinal, -t, -de 80

kiiiinar, -t, -de 80

kiiiis, kiiiinde, kiilinte, kiiii-
si 48

laenama 130

laensona 12

lage, -da 92

lagihddlik 4

lagle (perekond hanesid),
-t, -de, -sid 69

faguma, laon 128

lahe, -da 92

lahe, lahkme 81

lahja, -t, -de, -sid 69

Jahkunu 89

lahtine, lahtisi 54

lahtine silp 7

laid, laia — (kolmelaidne)

» , lain — viike saar
laide, laite 75
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laiend 164

laiendamata . lihtlause 162

laiendatud liktlanse 163

laiendi pohisona 164

laisk, laisa, laisku 62

laiskus, laiskusi 55

laitma, laidetakse 125

lake 74

lakkama, lakkan, lakata
(jarele jadma) 130

lakkas hobune — ilusa la-
kaga hobune

lakkima, lakin 127

lakkuma, lakun 127

lame, -da 92

lammutama — koost 10h-
kuma 131

lapi 160

lapp, lapi, lappe 57

lappima, lapin 127 '

laps, last, laste 56

las 12

laskma, lasta, lastakse,
lasknud 125

lass 12

lateraal 4

latern 84

latt, lati, latte 57

laud, laua, laudu 62

laudi, -t, -de, -sid 69

langas, lauka 78

lauljatar 68; 155

laulma, lauldakse 125

laupdeviti 157

lanselithendus 197

lausep0Oim (subordinatsi-
oon) 193

lauserind  (koordinatsi-
oon) 199
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lauserohk 24

lausestik (periood) 202

lausedpetus (siintaks) 161

laut, lauda, lautu 60

lee 45

leede (liivane rand), lee-
te 75

leedi (haritud naisterahva
nimetus), -t, -de 69

leelu (laul, luule), -t,-de 69

leem, leent, leemesse 56

leetrid 31

leidla = leiukoht 155

leidlik 58

leidma, leidsin, leitakse 125

lendama, lendan, len-
nata 130

lepatriinn 69 |

lepe 74

Iepistu 155

leplik 58

lepp, lepa, leppi 57

leppima, lepin 127

lesk, lese, leski 62

libe, -da 92

lible, -t, -de, -sid 69

lidra, -t, -de, -sid 69

ligem, ligim 100

ligidal e. ligi 142

ligistikkn 157

ligistikune 88

liguma, leon 128

linthadlik 1

liktis, lihtsa 82

lihtminevik 112

liide, liite 75

liiga, -t, -de, -sid 69

liige, liilke — liigutus 75

liige, liilkme 81



liigendama = liikmeteks
lahutama, eritlema lau-
set 131

liithddlik 11

liitkaashailik 11

liitlause 190

liitma, liidetakse 125

liitsona tdiend 184

Liitus, liituse, litusi — lit-
mine; liitunud .olek 55

liivastu = liivane koht 155

liivi 160

liliputlane (=liliputt - la-
‘ne) = Kkaabusinime-
ne 155

liliputt (luulejutuline maa) 57

lilias (= lill 4-jas) = lille-
taoline 155

lill, lille, lilli 59

lilla, -t, -de, -sid 69

limpsama 130

lingvistika = keeleteadus 89

linkond 155

linlane 155

linnulaul 149

linnu laul 149

lippama, lippan, lipata 130

lisa, lisi e. lisasid 67

lisand (appositsioon) 187

literaat = Opetlane; kirja-
nik 60

literatuur = kirjandus

liuglema, liuelda 130

loe (loojaminek), looja 70

loetlema, loetlen, Iloet-
leda 129

lohutn = troostitu 89

loiaalne = seaduslik

loid, loiu, loidusid e. loide 62

lokaaladverbiaal 179

lojus, -e 85

loide, loite 75

lokkama, lokkan, lokata 130

lokkis juuksed

lonkama, lonkan, lon-
gata 130

lontis korvad

loobe, loope 75

loode, loote 75

looge, looke 75

loogika (motlemisGpetus) 26

looklema, loogelda 130

looma, luua, 16in, luuak-
se 123

loomastik 58

lootma, loodetakse 125

loovutama = vabatahtlikult
teisele jdtma 131

Iope 74

loterii 46

loto, -t, -de, -sid 69

Iottuma (lotti minema), lot-
tub 129

luba, loa, lube 65

lubikoralllased 155

lugema, loen 128 LS

lugija = palvevend 155

Iugu, loo, lugusid 65

luide, luite 75

Inine, luisi 53

lukknma (lukku minema),
lukkub 129

Iukkus korvad — korvad ei
kuule hésti

Iumi, lumme 51

fupjuma, lupjub 129

Iuu 45

Iuud, luua, luudi 62
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luuldasa = luu poolest 157

luuletis, luuletisi 55

juune, luuse, luuseid 72

Imu-uuristaja 148; 235

1obu, lobusid 67

16hi, 16he, Iohesid 67

lohkema, I0hken, Ioh-
keda 129

ohkuma, 1ohun 127

[ohmus, -e, -eid 85

loige, 1oike 75

Ioke, lokke — viike tuli,
leek 74

loke, 10kme (kalal) 81

Jokkama, 1okata — lokkega
polema 130

Iokkeke 155

Iokkuma (Iokkele 166ma)
1okkub 129

Iope 74

I6pma, 1open, 16ppa, lope-
tud, Iopsin, lopetakse,
I6pnud 125

Ioppema, Iopen 127

Ioppuma, 16ppub 129

Iougas, 1ouka 78

Louna-Eesti 97; 1438

louna-eesti 28

1o6g, i0a, 106gu — ohelik

maa 45

maadlema, maadelda 130

maage (roostene soovesi),
maake 75

Maakera
(planeet)

vrd. Marss
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looma kinnisidumi-
seks 70

labistikku 157

ldbistikune 88

lihem, ldhim 100

lihme = mingem = ldki

ldide, laite 75

laige, ldike 75

like 74

lipe, lippe = auk jéds 74

lippuma (lépastunuks mi-
nema), lappub 129

ldte 74

Liati 26

lati 28

Lisne-Euroopa 97; 148

lidnemere-soome 160

lads, lddne — Ohtupoolne |
taevakaar 48

[66ma 123

liithem, lithim 100

liike 74

liikkeke 155

liilkkima, likin 127

liikkuma, likkun 156

liipsma 125 A

liisi, 16e — vikativars; kée-
pide vikativarre kiil-
jes b2

maane, maase, maaseid 72

maastik 58

madonna (pitha neitsi, ju-
malaema) 69

maefu 71

magasin 68



wmai 46

maias, maia 78

maine, maisi 53

maitse (= maad pidi) 157

maitsma 125

maius 55

maja, majja e. majasse,
maju 67

maksma, maksa e. maksta,
maksetud ' e. makstud,
maksetakse e. maks-
takse 125

male, -t, -de, -sid 69

mamma, -t, -de, -sid 69

mammi, -t, -de, -sid 69

man = juures

mann = tiidruk, neiu 59

mardus, -e, -eid 85

marss, marsi, marsse 64

marssima, marsin 127

massiér = mees-sooneta-
suja 96

massdds = nais-soonetasu-
ja 96

masurka 69

matar, -t, -de 80

mate 74

matemaatik 91

materjal 68

matma, maetud, maetak-
se 125

mattuma, mattun 129

matus, -e, -eid 85

meel, meelde, meelte, mee-
li 47

meeleldasa 157 +

meeleldi 157

meelelised nimisonad 26

aneefrika (vérsiopetus) 84

meierei = piimatalitus 46

mekkima, mekin 127

meri, merre 51

meritse (= merd mdo-
da) 157

mesi, mee, mette 52

mesilane, mesilasi 54

metafoor (iilekanne) —
mastide rida = sadam;
puine mees jne.

metoniiiimia (asjavahetus)
— 1. rukkivéli o6tsub;
2. kurb tund; 3.mdd0k
kiilvab viletsust jne.84

metoodika — Opetamistea-
dus 84

metsis, -e, -eid 85

miisu, -t, -de, -sid 69

miljones 86

miljod = keskkond 45

mimees = osatus (pilkav
jarelerddkimine) 96

minema, ldhen, minna,
mindud, ldksin, min-
nakse, ldinud 126

minevik 58

mingem = ldhme = laki

minia — poja naine 84

ministeerinm 68

minister, ministri 90

mioos = viahendus (,hi-
perbooli“ ehk ,lial-
duse“ vastand) 96

mis 12

miski 103

misparast 148

miss = preili, neiu 59 .

missa  (jumalateenistuse -
osa) 69 X
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mitmesti (= mitu korda) 157

mitmus 30

piitmuse omastava Kkujun-
damine 35

mitmuse osastav 39; 40; 41

mitmuse osastav 1opuline 41

mitmnse osastav loputa 40

mitmuse tunnus 37; 38

nuitte 120

mifn, mitme 81

mitu-setu 97

modaaladverbiaal 179

modell = mudel, eeskujub9

modernne — moodis, moe-
pédrane 155

mokk, moka, mokki 57

mold, molli, molde 61

momentaanne tegevus 157

monogramm = nimetéhed 59

monotoonne (iihetooniline,
igav) 1565

moosekant — muusikant 60

mordva 160

morioloogia  (vormiope-
tus) 25

moto (juhtsalm), -t, -de,
-sid 69

mudel, -i, -eid 90

mugav — monus, kohane 84

muhe, -da — orn 92

muie, muige 76

muinne (muistne) 155

muisfne 73

mujal 141

mul (= minul) 12

muldama, muldan, mul-
lata 130

muljeerumine (peenendumi-
ne) 22
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mulk, mulgi
» , mulgu — auk 60

mull 12; 59

muna-Mari 97; 148

muna, mune 67

murdesona 160

murduma, murdun, murdu-
tud, murdutakse 129

mure, -da — rabe, pude 92

mure, -t, -de, -sid 69

muretar 68; 155

murefsema 131

mus (= minus) 12

musjédé = hérra 45

muss = klubi 59

mustand — mustalt kirjuta-
tud kirjand 155

mustem, mustim 100

muzikk = vene talupoeg 57

muu 12; 45

muude, muute 75

muuseum 68

muuteldppe (fleksiaid) 159

muutevormide tunnuseid 158

muutlik 58

muuntma, muudetakse 125

muutuma, muutun, muutu-
da 129

mois = modisa

moistma 125

moni, mond, monda 51; 34

monikord 148

mord, morra, mordu 61

more, -t, -de, -sid 69

moskma, modsen, mosta,
mosknud 125

mote 74

motiskelema 126



motiskelu — unistus, mdlgu-
tus 155 °

motisklema 131

motlema, moelda e. mo-
telda, moeldakse e. mo-
teldakse, moeldud e. mo-
teldud 130

mottekas — moiterikas 155

motteke 155

mottekriips 237; 238

mottelised nimisonad 26

mottepunktid 239

moode, moodte 75

moodnkas, mooduka 87

miandama = méendama

miene, miese, maeseid 72

miestik 58

mihe, méhkme 81

mihkima, mahin 127

mind (vedeliku segamise
vahend), ménna, palju
méndi 61

méand (puu), ménni, palju
méande 61

minnistik 58

naeris, palju naereid 78
naernkas, naeruka 87
nafta 69

nagun 224
nahkkorailiased 155
naine, naisi 53
naine-laps 97

nakkama, nakkan, na-
kata 130
napp, napa — nou, anum

napp, napi — puudus 57

mannistu 155

mérg, maérja, margi 63

mirguma, margub 129

mirkama, mérkan, mér-
gata 130

mirkima, mérgin 127

mirss = karss, kess 64

mitas, maétta 79

mitlik 58

miima (= madgima) 123

madrsona 141

midrsonade tuletusloppe 157

midrus 179

midruseline tdiend 182

modda 142

miilgas, miilka 78

miilge (loik), miilke 75

miire — hapu 92

miittama, miitata = mitaga
kalu vorku ajama 130

miiiidiline 54

miiiija 71

miiiima 124

miiiif miititos
lugu) 60

(muinas-

nappuma (napiks, vaheseks
jaama), nappub 129

nari, -t, -de, -sid 69

narlane 155

narmastik 58

nasaal 4

NB

nota bene,
tidhele!

needma, nean, needsin, nee-
takse 125

pane
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fieelus, -e, -eid — suu-
tdis 85

neelus, neeluse, neelusi —
neelamine, neelamissei-
sukord 55

neiu, -t, -de, -sid 69

nekk, neku (= kétte-
maks) 57

nekroloog (koolnu elukirjel-
dus) 96

nelik-kaashddlik 6

mneologism = uudissOna;
ndit. roim, laip jne.

neuntraal = erapooletu isik,
riik ;

New-York 3

‘niide, niite 75

nii et 219

‘niipea 148

niis, niide, niite 50

niisamasugune 103

niisugune 103

niif, niidi — Iong

»w , Diidu — niitmine;
aas 60

niivort 148

nii-delda 148

nii-iitelda 148

mimi, nime, nimesid 67

nimisona 25

ninahdilik 4

'ning = ja seega, ja iihtlasi
144; 223

nipe 74

nippima, nipin 127

mire (= viike nirisev, oja),
-t, -de 69

nokjas = nokataoline 155

nokk, noka, nokki 57
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nokkima, nokin 127
nolens volens ‘= sunnitult
nominatiiv (nimetav) 31
nonsenss = mottetus 64
nool, -e

w , -l — maias
noomenite suffikseid 155

noor, noorde, noorte,
noori 47
noot, nooda — (kaluril

n, Noodi — (paberil) 60

nope 74

noppima, nopin 127

norgus olema

notoorne = iildtuttav 88

notsu, -t, -de, -sid 69

nottima, notin 127

novell = uudisjutt 59

novellett = viike uudis-
jutt 57

nr. = number 215

nugis, -e 85

nugris [ei muutu] — agar,
vile

nuhtlema, nuhelda 130

nulliteet = nulsus 60

number, numbri, numb-
reid 71

numeraal 104

nurk, nurga, nurki 60

nutma, nutetakse 125

nuuskima, nuusin 127

noder, ndodra, notru 66

nodrem, ndodrim 100

noelama 130

noges, -¢ 85

nogestik 58

noid, ndia, ndidu 62

noiduma, ndiun 127

| |
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noos 83

nork aste 15 :

norkema, norken, norke-
da 129

norkus, norkusi 55

nou 46

noudlik 58

noudma,
se 125

nigema, niha, ndhakse; né-
gija; néhku! 128

nigija 89

pigu, ndo, ndgusid 65

ndide, ndite 75

noudsin, ndutak-

objekt 175
objektiivne tdiend 149
oder, odra, ofri 66
ohvitser 68
oiatama — #gama, ohkama;
vrd. hoiatama 131

oiu arusaamine,
meel, moistus; vrd. hoid
oigama, oigan, oiata 130
oinas 78
oja, ojja e. ojasse, ojasid 67
okas, okka 79
okupatsioon = valdamis-

aeg 96

olema, olla, ollakse 126
olevik 112
olgugi et 219
olis = kas oli
olnn 71
oma 103; 67 )
omadus — omane laad 56

oid,

nidima, naida, ndidakse 124

nditlejanna 69

niitlema, ndidelda 130

nditlik 58

nélginn 89

niokas, ndoka 87

nipe 74

ndpp, ndpu, ndppe 57

nippama, nédppan, na-
pata 130

nédppima, ndpin 127

niianss = varjund 64

niilgima, niilin 127

omadussona 99

omama [midagi] — omanik
olema 129

omandama 131

omandus — varandus 55

omas, omakse 94

omastavaline mitmus (de-
mitmus) 35; 36; 37; 38

omateada 148

ometi 143

omnibus, palju omnibusi 55

onomatopda (looduse héélte
jareleaimamine): sitikas

siriseb; ©obik laksu-
tab jne.

ons = kas on, on siis, on
see

oodatu 89

oode, oote 75
ootama, ootan, oodata 130
operett 57
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oponeerima = vastlema 129

opositsioon = vastasrind;
vastolu

optant = taassiirduja 60

optatiiv = sooviv koneviis

opfimism (kalduvus asju ja
olusid hdddena ette né-
ha); vt. pessimism

oraator = koneleja 90

oranz, -i (= ruuge, hele-kol-
lakaspunane)

oras, -e 85

ordinaal 104

ordu 69

org, oru, orge e. orgusid 62

orient = idamaa, ida 60

ornameni = ilustis, ehe 60

paabu = paabulind 69

paas 50

paasa 69

pagas = kamps 90

page, -da — joude, tdota 92

pahmas 78

paiku 142

paink 90

pajustik 58

pakal, pakla, pakalt, pa-
kalde 80

pakkima, pakin 127

paksem, paksim 100

palagan 12

palataal 4

palataliseerumine 22

palavik 58

palderjan 12
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ortograafia (Oigekiri) 89

0sa, osi e. osasid 67

osaalus 166

osasihitis 176; 178

osastavaline mitmus (i-mit-
mus) 42; 43; 44

osadeldistdide 172

ostjaki 160

ostjakk 57

ost-miiiik 97

otsene kone 205

otsene kiisimus 213

otstarbemddrus 179

otsus 85

ovatsioon (tormiline auaval-
dus) 96

Paldiski 2

pale, palge 76

paljajalgne — paljaste jalga-
dega 73

paljas 78

paljasjalgne = alati palja
jalu kdiv; hulkuja 73

palju 69

palsam 12

panema 126

pang, seda pange, neid
par” ‘

pamnija ..o

panjas = pannitaoline 155

pansiondr = kostiline 96

papa 69

papagoi 46

papi 69 .



_ paraabel, paraabli = vor-
dum, ,tédhendamissona“

paradoks, s. o. ootamata,
iillatav ebadus; thaéit.:
tasemini soidad, kauge-
male jouad

paragrahv = paragraaf 160

parajusiane 54

parallelism (motteriim), s. o.
sama mote varieeritak-
se mitme vérsiga: Kes
toob muldaje dluta, hau-
daje haneosada, liivaje
se’alihada, kalmule ka-
namuneda, kabelie kee-
dukalja? 96

paraliiiis = halvatus 96

paras 94

parasiit = nugiline 60

parem, parim 100

par excellence = iseéraldi,
eelistamisi

parh 14

pariisitar 155; 68

parmas (= siiletdis) 82

paronomaasia (sarnaselt ko-
lavate sonade kokku-
sead)

paroodia (osatus, moonu-
tus); ndit.: kodus héd,
kiillas veel parem

pariei = erakond 46

partii = osa; salk 46

partikkel 140

partitiiv 31

partifsiip 118

partsiaalne objekt 176; 178

parisiaalne predikaadi-
tinde 172

parisiaaine subjekt 166

parun 12

paskvill = laimukiri, laimu-
laul 59

pasparfuu (pilet; voti) 46

pass 59

pastel 80

pastell = vérvipulk (maali-
miseks) 59

pastoraal = lamburiluule;

helit6d
patarei 46
pairiarh = esi-isa 96
paitama — siiiiks pane-
ma 130
paus (= vaheaeg), -i
pausima = pauseerima (=

vahet pidama) 133
peaaegu 143

peatselt

pedagoog = koolimees,
kasvatusteadlane

pedagocgika = kasvatus-
teadus

pedantlik = piinlik-vdikla-
ne 58

pedikiiiir (jalgade eest hoo-
litsemine) 96

peel 47

peen 47

peenar 80

peenendumine 22

peerg (: piirg, pl!‘d),
peeru

peide, peite 75

peisaaz — maastik 60

peiu 69

peksma 125

pensnee = népitsprill 45
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peo 46

peoleo (= vihma-, pajukass
— lind) 46

peotdis 12

pere 69

pereldasa = pere poolest 157

perfekt 112

peri = péri

periood 202

permi 160

persiflaaz = varjatud pilge,
nokkimine 60

personaal 114

personifikatsioon = elusta-
mine; ndit.: maa kisen-
das; ohtu vaatas; mets
uinub jne.

perspekiiiv. = viike pikk-
silm; kaugusejoonis;
viljavaated

perisepisioon =

pesa 67

pesema 126

pesija 126

pessimism (kalduvus asju ja
olusid halbadena ette
niha); vt. optimism

pesu 67

pete 74

petis 85

veirool = petrooleum

pettuma, pettun 129

pettus, pettusi 55

pianiino = klaver 69

piaunist = klaverikunsinik

pidama 128

pide, -me 93

pidur, -i, -eid 90

pigi, pigisid 67

tajumine
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pigment = vérvis 60

piibel 12

piiga, -t, -de, -sid 69

piinama 130

piiskopp 57

piison 12

pikem, pikim 100

piki 142

pikk, pika

w , piki — (tooriist) 5%

pikkamisi 157

pikki 40

pikkune, pikkusi 54

pilet 12

pilge, pilke 75

piliard 12

pillama 130

piluhddlik 4

pime 92

pintsett = népits 57

pipar 80

pire — kérsitu 92

pisem, pisim 100

pisike = pisuke

pisipdine — pisikeste
dega 53

pisipdine = pisikese pééd-
ga 72

pistma 125

pisut = pisku 83

pitsat 90

planeet = randtéht 60

plantaaz = istandik 60

plaskn (= plekkpudel, -ldh-
ker) 69

plebei (madala mottekdigue
ga inimene) 46

pleebs (= lihtrahvas), -

pleekuma 129 {

paa-



pleenum = iild- e. tdiskogu

pliiats 12

plika 69

pluraalne tdiend 149

pluskvamperfekt 112

pluss 59

plutokraat = rikas raha-
mees 60

pluural 30

pliiii§ (riie) 60

plitiiski 12

p. 0. = peab olema 215

poeem (luulet6d) 96

poeesia (luule) 96

poeet = luuletaja 96

poeglaps 148

pojand 155

politik = politikamees 91

politsei 46

polka 69

polla (punase hirja vO0i
koera nimetus) 69

pood 70

poogen 12

pooma, puua, poosin, puu-
akse 123

porgand 90

porssima, porsin 127

portree — néopilt 45

positiiv 100

pessessiivne tdiend 149

poste restante = (postiasu-
tises) nodudmiseni

postskriptum (liih. P. S.) =
jarelkiri

praktika = tegelus 84

predikaaditdide 171

predikaat 169

preesens 112

18 Fr. Puusepp, Eesti keele grammatika.

preili 69

preiskurant 60

prepositsioon 142

president — esimees; riigi-
juht 60

prestiiz (= lugupeetavus) 60

preteeritum = minevik 112

prii 46

priima (lilim liik; esimene
h&dl voi ménguriist) 69

priljant = briljant 160

prints = kuningapoeg

printseslik 155

printsess = kuningatiitar 59

printsiip = pdhimGte 60

prisma (= tahksammas) 69

probleem = keeruline kiisi-
mus vOi iilesanne 60

produkt = saadus, tulemus

produktiivsus = viljakus,
tootsus 55

pro et comtra = poolt ja
vastu

professionaalne = elukutse-
line

profiil = kiiljevaade
profiit = kasu, tulu 60
programm = eeskava 59
progress = edu 59
prohvet = ennustaja 90
projekt = eelndu, kavat-
sus 60
proklamatsioon = iiles-
kutse, lendleht 60
proletariaat = varatu rah-
vastik 60 _
proloog = avakOne, avamis-
luuletis 60
pro memoria = mélestuseks
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promenaad = jalutuskaik

pronks 12

pronoomen 102

proosa = riimimata kone 69

propaganda = kihutustéd 69

protekior = kaitsja

protest = vastuvaidlus 60

protestima e. protesteeri-
ma 133

protezee = kaitsealune 45

protokoll 59

protokollima e. protokol-
leerima 133

protseslik 155

protsess = kohtuasi; sugi-
mus 59

proua, -t, -de, -sid 69

proviant = soogivara 60

proviisor = apteegi valit-
seja

provinis = maakond 60

provinisialism = (iiksikud)

murdesonad ja -vormid
keeles; niit.: laps hak-
kas ,jikkema“

p. S. — postskriptum = ja-
relkiri

psiihhiaater = vaimuhaigete-
arst

psiihholoogia = hingeteadus

psiiiih = hing

pugema, poen 128

puhas

puhkema, puhken, puh-
keda 129

puhmas
puhtand 155

‘pubvet 12

puiklema, puigelda 130
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puine, puisi 53

puistu 155

puket = lillekimp, bu-
kett 160

pulss = verelook 64

pumpama 130

pundar, -t, -de 80

punkt lithendite jarel 215

punkt numbrite jarel 214

punktima e. punkteerima

punktkoma 231

punss (jook) 64

purelema 132

purema 126

purjekas 87

purjetama = purjepaadiga
soitma 131

purjutama — jooma, ,lak-
kuma“ 131

purre, purde 76

purssima, pursin 127

puskma 125

putka — komin, kong 69

putukas 87

punduma 129

puudus — see, mis kiilge
puutub, puudutaja 85

puudus 55

puune 72

puntuma [millesse, kel-
lesse] 129

podema 128

pohiarv 104

pohikdinded 32

pohisona tdiend 184

pohjus 55

pohjusemaérus 179

poige 75

poimlause 193



pois 50

polgama 130

porge 75

porkama 130

porm, -i (jollitus) 22
porm, -u (pihu, tolm) 22
porsas 160; 78

poosas 12; 78

péike(ne) 54

pdine, pdisi 53

pirg 63

pdrgament = nahkpaber;
vana késikiri 60

pdri = peri

péarisnimi 26

pirl (=helm), ihe pirli,
kaks pdérli, palju pérle
e. parlisid

pérli = pérl 69

pédrsia 28

pisjas = pédssataoline 155

piss, -i — mdss, sasi
»w , -2 — nui; solm; pdial
» , -u — (loom) 59

pai 12; 45

pddkddnded 33

pddlause 193

pdildis = padliskiri 155

raadium 68

raaglik 58

rabelema, rabelda, rabeldud,
rabelesin, rabelnud 132

rabulist = riukamees, 0igu-
sevassija

rad¥a —india viirst 69

18%

pdilikkond 155

pédlmine 54

pairohk 23

pddsema 127

pddsetdht = pddsutiht

pddstma 125

pddsuke 12

poid, poia — jalalaba

poordelised munted 115

poordkond 123

poordsona pohimuuted 122

poordsonade  tuletuslop-
pe 156

poore (persoon) 111

péorma 125

piitha 67

piihapéeviti 157

piihkima, piihin 127

piiramiid 96

piisjas = piissitaoline 175

piisnik = plissimees 155

piistitama = ehitama 131

piistol = pistol

piitjas = piititaoline 155

piiii 46

pitiidlik 58

piilidma,
se 125

piilidsin, piititak-

raffineerima = puhasta-
ma 133

raffineernma
ma 133

rahe, -t, -de 69 .

rahe (=rangirihm; ' jime-
dam néér unna kiiles),
rahke 81

puhastu-
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rahvus, rahvusi 55

raibe, raipe 75

raiesmik = raiestik = rais-
mik 58

rake 74

rake (= hobuseriist), rak-
me 81

rakk, raki — viike koer

M 2 vill; anum;

pesa (herilasel) 57

rakkus kied

rampe (médanenud puu-

tiivi), rampe 75
rand, ranna, randu 61
ranne, randme 81
rape 74
rariteet = haruldis,

dane ese 60
ratas, ratta 79
ratifikatsioon (=

tus)
ratsn, -t, -de, -sid 69
raudne 73
reageerima (= vastu mo-

juma) 133
reaktsioon (= vastumdju) 60
realiteet — toelikkus 60
redaktor — toimetaja 90
redel, -i, -eid 90
redigeerima — toimetama;

labi vaatama, paran-

dama 133
reegel = juhis 71
referaat — aruanne, kokku-

vote, seletus 60
referent — aruandja 60
refleksiivseid verbe 156
reform — uuendus, paran-

dus 5

harul-

kinni-
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reformima e.
ma 133

rehi, rehte e. reht 70
reis, reie — Kints

» , reisu — teekond
reklaam — kiidukuulutus
rektor — iilikooli juhataja 90
rekvireerima — noudma 133
relatiivne — vorreldav
religioon — usk
relv, -a, -i — sGjariist 160

reformeeri»

remont — uuendus, pa-
randus 60

renoveerima — uuenda-
ma 133

reorganiseerima — uuesti
korraldama 133

repareerima — paranda-
ma 133

repeteerima — kordama

reprodukisicon — uuesti
tootmine;  jéljendami-
ne 96

residents — asulinn 96

resultaat — saadus 60

retk, -e, -i — soit, teekond

retoorika — konekunst 84

retsept — rohutéht 60

renmatism — jooksjahai-
gus 96

revan§ — tasu 14

revident — jarele katsuja 96

revoluisioon — vOimu Um-
berliilkkamine 96

rida, rea, ridu 65

riid, riiu, riidusid e. riide 62

riidlema, riielda 130

riise, riisme 81

riiul, -i, -eid 90



rikas, rikka 79

rike 74

rikkeke 155

rikkuma, rikun 127

rikkus, rikkusi 55

rindlause e. lauserind 199

ripe 74

ripnema, ripnen, ripneda 129

ripse, ripsme 81

riskantne — hédaohtlik 73

riugas, riuka 78

roe, rooja, rooje 70

rohi 70

roim, -a — kurit66 160

rokokoo (stiil) 45

ro0g, roa 70

rooge, rooke 75

roomama 130

ropp, ropu, roppe 57

rubla, seda rubla, rublade,
rublasid 69

rukis, rukki, palju ruk-
keid 79

saade, saate 75

saadus — produkt, toode 55
saag, sae 70

saaga (eepiline legend) 69
saagima, saen 127

saago (taim ja puu) 69
saama 123

saar, saarde, saarte, saari 47
saatma, saadetakse 125
saatus 55

sade, -me 93

rulluma, rullub 129
rnttama, rutata 130
rohk 23

roigas, roika 78
roivas 160

roke 74

rongas, ronga 78
roomus 82
roomutar 155; 68
rdahn, -i, -e 60
randama, rdnnata 130
rdank, rdnga, rénki 60

rastas — ks suvi-laulu-
lind 78

ritsep, -at, -aid 84

rddstas 78

réobas 78

rooge, rodke 75

riingas, riinka 78

riinnak, -u — tormijooks 91
riipp, riipe, riippi 57
rillipama, riitibata 130

sae (pulm; pulmarahvas)
saaja, saaje 70

sage, -da 92

sajas 86

salgama, salgan, salata 130
samasugune 103

samet 90

sammal, -t, -de 80
sammas, samba 77

samm-sammult 148




sarkasm (terav, kuri pil-
ge) 133

sate 74

sattuma, satun 127

seadlema, seadelda 130

seadma, sean,seada, seatud,
seadsin, seatakse, sead-
nud 125

seadus, seadusi 55

seeme, seemne 81

seen, seende, seente, see-
ni 47

seepdrast 148

seepirast et 219

seesama, sellesama 103

seesugune 103

seisma 125

seitse, seitsme 81

sekretdr 68

seks et 219

sekvester — sund-voimi-
ne 96

sel (=sellel) 12

selg, selja, selgi 63

sell, selli, selle 59

sellest hoolimata et 219

semikoolon 231; 232

seminar 68

seni

sepis, -e, -eid 85

sepp, sepa, seppi 57

serenaad — uinulaul 60
sest et 219
setn, setu 69

s setmo e niipalju 81

sidekriips 235; 236
sidesona 143
siduma, seon 128
siga, sea, sigu 63
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sihiline (transitiivne) tege-
vus 110

sihitis 175

sihitise sihitis 177

sihitu (intransitiivne) tege-
vus 110

sihtima, sihin 127

siilamaani 148

siinne 155; 73

siirduma 160

siis 220; 221

silbitamine 8

silmama 130

silmus, -e, -eid 85

silp 7

sine, -t, -de, -sid 69

singulaarne tdiend 149

singular 29

sinnamaale 148

siplema, sipelda 130

sisehadlikud 14

skelett (= luustik) 57

skits (= kavand) 96

soe, sooja, sooje 70

sohva, -t, -de, -sid 69

soine — soorikas 53

sokolaad 60

solge, solke 75

solge, solkme 81

solvama — sOnadega haa-
vama 130

sombe (segadus), sompe 73

sooda, -t, -de, -sid 69

soodus, soodsa 82

soojem, soim 100

socl, soolde, soolte, sooli 47

soolo, -t, -de, -sid 69

soome-ugri 160

soomlane, soomlasi 54




soon, soonde, soonte,
sooni 47
sooritama — eksameid,

maksu jne. &ra Oien-
dama 131

sooviause 211

sorgus saba

sortima, sordin 127

spetsialiteet = eriala 60

spirant 4

statistik (= arvustiku-uuri-
ja) 91

statuut — pohikiri 60

stenograafia = Kkiirkiri 84

stepp =rohtla, rohtlaas 57

stiil = teatud autori kirjuta-
misviis, isiklik véljen-
damisviis

stilistika = stiiliopetus 84

streik 60

stroof — salm [salmi]

subjekt 165

subjekiiivne tdiend 149

subordinatsioon 193

substantiiv 25

suffiks 160

sugema, soen 128

sugu, soo, sugusid 65

suhkur 82

suhiuma (nduab ,sisseiitle-
vat“ k.): ta suhtub mi-
nusse sobralikult 129

snine, suisi 53

sulgema, sulen 127

sulghdilik 4

sulud 240

sume, -da 92

summa, -t, -de, -sid 69

superlatiiv 100

supla 155

suplema, supelda 130

surema, surdud, surrakse 126

surmama 130

susi, sutte, sute, palju susib52

susla 69

suu 45

suudlema, suudelda 130

suuline, suulisi 54

suur 47

suvi, suve, suvesid 67

sodur, -i, -eid 90

soel 12

soide, soite 75

soimama 130

sokal, -t, -de 80

sonadpetus  (etiimoloogia)
vaatleb ja liigitab sonu,
Opetab neid kéddnama
japOdrama jne. Vt. muu
seas §§ 26, 102, 45, 127!

sonumik 58

sore, -da 92 )

soudma, soOudsin, sOu-
takse 125

sdde, -me 93

sdilitama — alal hoidma 131

sdre, -da 92

sddlne 73

sddr, sdarde, sédrte, sddri 47

sddsk, sddse, sddski 62

stene, soese, soeseid 72

stode, sodte 756

sooma, siitia, sOin, siiiiak-

se 123
soot, sooda — toit
» 5 S00di — sOdtmine;

(rohumaa) 60
siida, -me, siidant 94
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siigavutasa 157

siigis, -e 85

siili, siile, siilesid 67

siimmeetria (tasamddt) 84

siimpaatia (poolehoid) 84

siindima, siinnin 127

siinekdohh luul. (osavahe-
tus e. iselaadivahetus);
pait.: ma ei vii sinna
oma jalga; kes kiill suu-
dab sulgeda ilmasuu;
kartulivotmine; mina

taanlane 12

tabel, -i, -eid 90

taevas 78

tagant e. takka 142

tagasona 142

taguma, taon 128

talitama 131

talje 69

tall, talle — (loom)

»w , talli — (hoone) 59

tallama 130

Tallinna 2

tallinna 28

tallutama (ta ,.tallutab“ saa-
paid) 131

taltus, taltsa — vagur 82

talutama (ta ,talutab® vana-
kest) 131

falvene 88

tambe, tampe 75

tamm, - — (puu)

w , -i — pais, sulg 59
tampima, tambin 127
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olen opilasi; ei miid
sulle ka miljoni eestjne.
siinnis, siindsa 82
siinoniiiim — hoimsdna
siirja e. siirjani e. komi 160
siisi, soe 52
\ siisteemima e. siistematisee-
rima 133
siittima, siittin 129
siiil 46

siilide, siitite 75
siliitama, siiiitan, stitidata 130

tanisijatar 68; 155
tape 74
taplema, tapelda 130
tapma, tapetud 125
tapp, tapa — tapmine
. , tapi — (vangitapp)
., , tapu — humal 57
tare 69
targem, targim 100
tark, targa, tarku 60
tarkama, targata — moisia
andma 130

tarkus, tarkusi 55
tarve, tarbe 76
tarvidus (vajadus) 55
tarvitus 55
tas (= temas) 12; 103
tasem, tasim 100
tass 12
tatar, -t, -de 80
teade, teate 75
teadus, teadusi 55

\ teater, teatri 96



teder, tedre, tetri 66

tee 45

teema 69

teesklema, teeselda — [mida]
silmakirjaliselt n#itama,
simuleerima 130

tegema, teha, tehakse; te-
gija; tehku! 128

tegijanimi 119

tegu, teo, tegusid 65

fehnik 91

{ehnika — oskus 84

teine, teisi 53

feinepool 97

teisipdeviti 157

teispool 97

teivas, teiba 77

tekkima, tekin 127

telefon 215

telefoonima e. telefonee-
rima 133

felegraafima e. telegrafee-
rima 133 ?

telegramm 59

telg, telje, telgi 63

tempo 69

temporaaladverbiaal 179

teonimi 119

teonimisona 119

teos 83

tera, teri 67

teras, -e 85

terminatiiv 31

terve 71

tervis, tervisi 55

tihkama, tihata — julge-
ma 130

tikk, tiku, tikke 57

tikkuma, tikun 127

tilge, tilke 75

fillu, -t, -de, -sid 69

tingiv koneviis 113

lipe 74

tire 69

tita, -t, -de, -sid 69

toane, toase, toaseid 72

toide, toite 75

toitma, toidetakse 125

toituma, toitub 129

tol (= tollel) 12; 103

toll 12; 59

toode (produkt, tehtud asi),
toote 75

sooma, tuua, téin,tuuakse 123

toomingas 87

Toonela — surnute-riikk 1565

toosugune 103

tope 74

toppima, topin 127

torkima, torgin 127

torpeedo 69

toru, torusid 67

tos (= tolles) 12; 103

toss, -i — loid, norgatahte-
line inimene

»w , -u — aur 59

totaalne objekt 176; 178

totaalne predikaaditdide 172

totaalne subjekt 166

transitiivne tegevus 110

translatiiv 31

treima, treida, treidakse 124

tremulant 4

trohheus (langev kaksik
vérsiopetuses)

troop (luulekujund) =, poee-
tilise motlemise wvaljen-




duse kuju; ndit. téhed
= silmad 60

froska 69

trun 45

triikkima, triikin 127

triimoo (= peegel) 45

tsehhki = tSehh - ki 12

tSekk 57

tsello, -t, -de 69

tSeremissi e. mari 160

tSuvass 59

tuba, toa, tube 65

tubli, -t, -de, -sid 69

tugev aste 15

tuhandes 86

tuhat 94

tuhatnelja 148

tui 46

tuige, tuike 75

tuikama, tuigata — tuksu-
ma 130

tuju, tujju e. tujusse, tuju-
sid 67

tukk, tuka — tutt

tuki — tungal

w , tuku — uni 57

tukkuma, tukun 127

tulema, tulla, tullakse 126

tuletusopetus 160

tulevane, tulevasi 54

tuli, tulle 51

tume, -da 92

tundma, tunnen,
tuntakse 125

nnduma — sénal ,tunduma“
on ka isikulise tegumoe
kse- olevik: tunnukse 129

lungal, -t, -de 80

tunne, tunde 76

) B )

tundsin,
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turvas, turba 77

tuss (= virv; muusikaline
auavaldus) 59

tuti, -t, -de, -sid 69

tuttav 84

tuuba 69

tuul, tuulde, tuulte,tuuli 47

tode, toe, todesid 65

toke 74

tokkekas =

tokkeke 155

told, tolla, toldu 61

tolkima, t6lgin 127

tombama, tOmban, tom-
mata 130

tommu, -t, -de, -sid 69

torkuma, torgun 127

torkus, torksa — vastupa-
nev 82

tors, torde, torte, torsi4d

tosi, toe, todede, todesid,
todedesse 52

fote 74

toitama, tottan, tGtata130

touge, touke 75

toukama, toukan, tougata 130

tahestik 2

téht 2

tdi 46

tdide, tdite 75

tdide, tditme 81

tdiend 181

tdima, tdida, tdidakse 124

tdis, tdide, tédite 50

tdisalus 166

tdishiilikute vaheldumine 17/

tdisminevik 112

taissihitis 176; 178

tdisoeldistdide 172

tokkerikas 155



tditma, tédidetakse 125
tike 74

tdnane 88

tdppis, tdpsa 82
tirkama, tirkan, tdrgata 130
titar, -t, -de 80
tokat 12

téo 45

todkas, todka 87

tiilhe, -me 93

tiihi-tdhi 97

tithjem, tithim 100
tiilgas, tiilka 78

uba, oa — (vili); vrd. huba 65

uhkus, uhkusi 55

nisk, uisu — viike purje-
laev; jalgraud; vrd.
huisk

ujuskelema 126

vjusklema 131

ukj. = uue kalendri jérgi 215

uks, ust, uste 56

ulard 155

uljas, ulja — vahva 71

umbisikuline tegumood 114

unelm 155 ‘1

Ungari 26 |

V.

v. = vald 215 "
va 12 1
vaade, vaate 75 |

tiilikas, tiilika 87

tiirann (hirmuvalifseja) 53
tiise, -da 92

tiitar, -t, -de 80

tiitrend 155

tiive lopptidishadlik 39; 40
tiivi, tiive, tivesid 67

tiiii (jame ots pakul) 46
tiiiibiline 54

tiiiigas, tiitika 78

tiiiin — vaikne 60

tidiip 60 '
tiiiitama, tiiiitan, tiiidata 13¢

ungari 160; 28
uni, unne 51
uppuma, upun 127

uppunu 89

urgas, urka 78

uri, urja — ohver; vrd.
huri 12

uskuma, usun 127

utt 57

uundis, -e, -eid 85
unem, uusim 100
uurali algkeel 160
uurali keelkond 160
uus, uude, uute, uusi 50

vaar, -i — isa; vanake
»w ,-@ — pakspiim; hal-
litus 60
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vaat, vaadi 60

n , vVaadu— vaatamine 60
vaatama, vaatan, vaadata 130
wvaatlema, vaadelda 130
vaba, vabu 67
‘vabe, -t, -de, -sid 69
vadja 160
‘vaeme, vaese, vaeseid 72
vaenelaps 97
‘vaeslaps 97
‘vagu, vao, vagusid 65
vaher, vahtra 83
vaht, vahi — valvur

n , vahu — (jarv 16i va-

hule) 62
‘vahvus, vahvusi 55
‘vaiama — vaia maa sisse
peksma 130

vaid 222 _
vaige (vaikus), vaike 75
vaikne 73
‘vainu 71
vajama — puudu olema 129
vakk, vaka, vakku 57
vald, valla, valdu 61
valdama, vallata 130
'valdas, valta 78
vale, -t, -de, -sid 69
valss, valsi, valsse 64
valvas, valvsa 82
vanasona 97
vanduma, vannun 127
vanem, vanim 100
‘vangla 71
vankuma, vangun 127
,vanne, vande 76
,vanus, -e 85
"'vapp, vapi, vappe 57
vappuma, vappub (rappu-

284

ma) 129

vare, -me 93

vares, -e 85

variant (teisend) 60

varieerima — teisendama 133

vargsi 157

varjama 130

varras, varda 77

varrukas 87

vars, varde, varte, varsi49

varss, varsa, varssu 64

varsti 141

vastakuti 157

vastastikku 157

vastastikune 88

Vastseliina 2

vastus, -e, -eid 85

vedama, vean, veetud, vee-
takse 128

vedru, seda vedru 69

vedur, -i, -eid 90

veendumus — Kkindel arva-
mine 55

veenma, veenda, veendakse,
veennud (uskuma pa-
nema) 125

veerandik 58

veetlema, veedelda —
ahvatlema, meelita
ma 130

veefma — mo6da saatma 125

vehklema, vehelda 130

veis 83

vemmal, -f, -de 80

vend, venna, vendi 61

vene, -t, -de, -sid 69

vennas, vennakse 94

ventilaisioon — ruumide
tuulutamine 9¢



vepsa 160

veranda — rodu 69

verb 109

verbide suffikseid 156

veri, verre 51

verssok, -i 90

vesi, palju vesi 52

vesistu 155

veski 71

viga, vea, vigu 65

vigastalu 89

vigur, -i, -eid 90

vihe, -da — uluv 42

vihjama, vihjata — m0ista
andma, marku andma 130

vilitlema, vihelda 130

vihtuma, vihun 127

viilbe (mérguanne kéega),
viipe 75

viijja 71

viima, viia, viiakse 124

viimispdev 97

viimnepdev 97

viis, viide, viite 50

viisimddrus 179

viisiiitlev (instruktiiv) 31

viiul, -i, -eid 90

vikkel, vikli, vikleid —
kirja joon (sukas)

vilge (ldige, helk), vilke75

viljelema, viljelda, viljeldud,
viljelesin, viljelnud 132

villa 69

vine, -da 92

vinjett — viike joonis teksti
alul voi 16pul 57

vinnal, -t, -de 80

vinnama 130

vintis olema

violetne 155

vire, -da — vine, kuiv 92

virkus, virkusi 55

virtnoos — taidur 60

vise, viske 76

vkj. = vana kalendri jar-
gi 215

vodevill — liihike nalja-
méng lauludega 59

voguli 160

vokaal 4

volga-soome 160

voodi 71

voodus, voodsa — rikka-
lik 82

voole, voolme 81

vormiopetus =~ (morfoloo~
gia) 25 i

votjaki 160

vrd. = vordle 215

vi. = vaata 215

vurle, -t, -de, -sid 69

voi 46

voi—ehk 145

voib-olla 148

voide (voit), voite 75

voidma. voidsin, vGitakse 125

voidu 142

voidukas, voiduka 87

voigas, voika — vOOras-
tav 78

voima, voia e. voida,
voiakse e. vdidakse 124

voistlejanna 69

voistlema, voistelda 130

voitlema, voidelda 130

voitma 125

vordlema, vorrelda 130
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wordsusemirk 243

vore, -t, -de, -sid 69

vorge (noor; ruuduline riie),
vorke 75

vote 74

voti, votme 81

wvotma, voetud, voetakse 125

vooras 12

voorsona kddnamine 96

Voopsu 2

viiene, viese, videseid 72

vdi 46

vihi, vdhja, vdhju 40

vihk, vahi 70

vdide, viite 75

viike, viikesi 54

viiklane, viiklasi 54

W.

‘Weitzenberg 3
Wiedemann 3
‘Wilde 3

-0de, Oe, 6desid 65; vrd. hode
oel 12
oend 155
‘oes 83
-ohtu 71
-ghtustama

ma 131
-Oige 71
ois, oie — (lillel) 50
oitsma 125

ohtust s060-
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vditma 125

vile, -da 92

vilge, vilke 75

viljajdtteline lause 189

véitama, véltan, védldata 130

viltevaheldus 16

viltus 9; 10

vdnt, vénda, véinti 60

varihddlik 4

vdrske 71

vérss, virsi, vdrsse — noor
puil 64

vastar, -t, -de 80

vddnma, vddnda, vddndakse,
vadannud 125

vod 45

viirstlik 58

Willmann 3
Winkler 3

olu 70

omblejanna 69

omblema, 6mmelda 130

ommeldis 155

ong, -e — kaladng; vrd. hong

onnal, ondla, onnalt, onnalde
(pragu, 1ohe; Gndlasoo-
ned) 80

onnetiknm, Onnelikem 100

onmis, ondsa 82 y



Ope 74

Ppetajanna 69

opistu 155

oplane 155

opp, Opi 5%

Oppama, Gppan, Opata 130

#ige, -da 92

din, -t, -de, -sid 69

ke 74

#amblik 58

amm, -a naise-ema,
mehe-ema; vrd. himm

#pardus, dpardusi 55

grge (drkvelolek), drke 75

deldis 169 '
deldisriihm 163 |
deldistaide 171 l
dine, oisi 53

jihendatud lLitlanse 201
iihesilbine sona 7
iiheteistkiimnes 86
iihetédheline silp 8
iihildumine 174 )
iiks, iiht e. iihte 56

oppija 89

oppima, Opin 127

orn, -a — hell, mahe
grritama — érritama 131
ors, orde, orte, orsi 49
60s, oonde, oonte, 00si 48

drkama, drkan, drgata 130
drkus, -e — drkamine

. , drksa — d@rgas, elav,

nobe 82

drritama 131
gss, -a — tuus 59
a4r, adrde, aarte, &éri 47
ddrne 73

00 45
oobik 91
oo-pdev 97

iiksteise 102; 103
iiksvahe 148
jilakoma 244

iildine, iildisi 54
fildisem, iildisim 100
fildnimi 26
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iilipikk h#idlik 9; 10; 11

iilivorre 100

iill adv. — roivaist konel-
des ,seljas“ (tal oli
sirk ill, kleit ill, pa-
litu {ill) '

iillatama 160

iimbrik 58

iirifama — katsuma 131

iite 188

iitlema, Oelda e. iitelda, Gel-
dakse e. iiteldakse, Gel-
dud e, iiteldud 130

iilirnik 58

Mirgatud vigu.

Lk. rida peab olema:
239 5 alt ldhenevad ldhevad
239 i laulal laual

248 9 iilalt aurulaev aerulaev
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